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Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de remitirle tres
ejemplares de la Declaracién Final de la Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de
Gobierno de los Pafses no slineados, (3 a 9 septiembre 1979) celebrada en La Habana,
Cuba, en idiomas espaflol, frencés e inglés, con el ruego de su reproduccidn y dis-
tribucidn como documento oficial de le Asamblea General en relacién con los temas
12, 1k, 18, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 34, 38, 39, 4o, b2, 45, b6, 51, 53, Sk,
55, 56, 68, 69, 70, Ti, 73, 75, 79, 80, 82, 86, 87, 90, 91, 92, 93, 94, 116, 122,
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(Eixmado) Rafil ROA KOURI
Embajador
Representante Permanente de Cuba
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DECLARAGION POLETICA .

INTRODUCCION

1. La Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Geblerno de -
rPalses No Alineados se oelebr6 en La Habana, ' Repuhﬁioa dé Ouba,

del 3 al 9 de septiemhre de 1979.. Participaron en ‘ella. log " v
siguientes paises que son miembros de pleno derecho ael T
Movimiento._ o

.Afganistén Alto, Volta. Angola, Argelia, Argentina. threin. .
Bangladesh, Benin, Bhuté&n, Birmenia, Bolivia, Botswana, Burundi,
Cabo Verde, Comoras, Congo, Costa de Marfil, Cuba, Ghipre.”
DJibout!, Egiptc, Emiratos Arabes Unides, Etigpla, Frente
Patribtico de Zimbabwe, Gabén, Gambia, Ghana, Granada,. ‘Guinea, ~
‘Guinea Bissau, Guinea Ecuatorial, Guyana, Imperio Centroafioano,
India, Indonesia, Zrén, Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica,
Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, L{bano, Liberia, Madagasoar,
Malasia, Malawi, Maldivas, -Mali, Malta, Marruecos, Mauricio. :
‘Mauritania, Mozambique, Nepal, Nicaragua, Niger, Migeria, Omén,
Organizacibn para la Liberacidén de Palestina, Organizacién .
Popular del Africa Sudocoidental (SWAPQ), Pakistén, Panam&, Perﬁ.
Qatar, Repblica Arabe “del Yemen, RepGblica Arabe Siria, ”

Repliblica Popular Democrétioa de Corea, Repiblica Demoorética
Popular Lao, Republioa Unida del Camerdn, RepGblica Unida L

de Tanzania, Rwanda, Santo Tomé y Prinoipe, Senegal, Seychelles,
Sierra Leona, Singapur, Somé lia, 8ri Lanka,. Sudén, - Suriname, '
Swazilandia, Togo, Trinidad 'y Tabago, Tunez._Uganda. Viet Nam, -
Yemen Democrético. Yugoslawia. Zaire. y Zambia. : B

La Conferencjia, otorgd un régimen especial a Belice, incluido
el derecho de voz,
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Asistieron como observadores los siguientes paises,
organizaciones y movimientos de liberacién naciocnal: Barbados,
Brasil, Colombia, Costa Rica, Dominica, Ecuador, El Salvador,
Filipinas, México, Santa Lucia,.Uruguay, Venezuela, Conferencia
Islémica, Congreso Naclonal Africano (Sudédfrica), Congreso
Panafricanista de Azania, Liga Arabe, Organizacién de la Unidad
Africana, Organizacibn de folidaridad de los Pueblos de Africa
y Asla, Naciones Unldas y Partido Sociallsta de Puerto Rico,

También estuvieron prasentes como invitados los sigulentes
paises y organizaciones: Austria, Espafla, Finlandia, Portugal,
Rumania, San Marino, Suecia y Sulza, - CEPAL, Comité Especial
contra el Apartheid, Comité para el EJercicio de los Derechos
Inalienables del Pueblo Palestino, Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia, FAO, OLADE, .ONUDI, PNUD, SELA, UNCTAD
y UNESCO.

2. En su sesidén de apertura la Conferencia escuché un impor-
tante y vasto discurso pronunciado por S.E. el Presidente del
Consejo de Estado y del Consejo de Ministros de la Replblica

de Cuba, Fidel Castro Ruz, cuyo texto se incluyd por aclamacién
en las actas de la Conferencia.

El discurso constituyd una aportacidén histbdrica a la
definicién de los objetivos del Movimiento y fue de una valiosa
ayuda para los debates y el éxito final de la Conferencia.

3. Los Jefes de Estado o de Goblerno ocelebraron la admisibn de
Bolivia, Granada, el Irén, Nicaragua, el Pakistén, Suriname y el
Frente Patribético de Zimbabwe en el Movimiento en calidad de
miembros, y de Dominica, Filipinas, Costa Rica y Santa Lucla como
observadores, as{ como la asistencia de Espafia en calidad de
invitado. Consideraron que todo e6llo tiene una enorme importancia
histérica para el reforzamiento de la polftica de no alineamiento
como factor auténtico, independiente y no perteneclente a ningin
bloque. Expresaron su particular satisfaccién por la expansidn
‘del no alineamiento en América Latina y el Caribe.



4, Losa Jefea de Eetado o de Gobierno de Patses No Alineados
observaron oon pavticular satisfacoldi el orecimiento constante
e irreversible del nljtero de pafses no alineados y de partioi~:
pantes en sus reuniones Yy la presencia cada vez mayoy y en
'expansi6n de la, politioa de no alineamiéntc en’ todas las’ partes
del mundo. De 103 26 paises que asistieron a la Primera o
Conferencia en la Cumbre celebrada en Belgrado en 1961, la
‘composiclén del Movimiento pasd a ser de 95 palses én la Sexta
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobilerno celebrada en -
La Habana, en la que egtuvieron representados pueblos de Africa.
- Asla, América Latina y Europa con una diveraidad de sistemas
‘sconbmicos, sociales y politicos, lo cual confirma la
universalidad de la politica de no alineamiento._

5. Se ha confirmado que, para un nGmero cada vez mayor de
palses, la difusibén del no alineamiento constituye una alternativa
indispensable & la polfitica de divisién total del mundo en bloques.
La expansibén del no alineamlento al convertirse en un amplio
movimiento internacional que salta por encima de las barreras
raclales, regionales y de otro tipo, constituye parte integrante
de una serie de transformaciones profundas de la estructura de 1la
comunidad internacional. Los principlos fundamentales del no
alineamiento, su valor universal y la lucha persistente dé los
palses no alineados por lograr que existan unas relaciones
equitativas entre los palses y los pueblos, brindan, debido a su
carfcter permanente, inspiracién a los pueblos y los palses en su
combate por consegulr un mundo de independencia, igualdad vy
Justicia. Ello es prueba fidedigna de que la politica de no
alineamiento constituye una auténtica expresibén de los intareses

y las aspiraciones de un nlGmero cada vez mayor de palses y .pueblos
del mundo, as! como de la comprensién de la importancia y la
eficacia de la politica y el movimiento de no alineamiento en
todas las relaciones internacionales.

6.  Los Jefes de 'Estado o ‘de Goblerno de Palses No Alineados
expresaron su profunda satisfaccién al reunirse por primera vez
en América Latina y apreciaron la significacién especial que esta
roportunidad singular marcaba. Recordaron que en la Primera
Conferencia en la Cumbre celebrada en Belgrado en 1961, al
fundarse 61'Movimiento de Pafses No Alineados, s6lu un pals
latinoamericano y del Caribe, Cuba, se encontraba entre sus
miembros ‘iniciadores y Bolivia, Brasil y Ecuador figuraban entre
los observadores. La regidén latihivamericana ha sido escenario de

loos
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la brege inoesante de sus pueblogepor la oonquista de la plena
independencia, la eliminacidn del oolonialismo en la regién, la
afirmacién de su soberania. el rescatq de 9as recursos'naturales,
el desarrollo econémico y social), la defensa de.8u patrimonio
oultural y }& participacibn’'actila & independiente en la vida
internacional. Esa babtalla tibne hondaé raless en la historia

de América Latina, que intcld sus esfuerzos por ia. indépendencia
en 108 albores del sigle’ XIx,,’ ‘Jaiénadé pdr,v ',%‘orids y reveses,
ha seguido un ourdo ‘ascendente, - En. los! aﬂéa m4s recientes palses
del Caribe han logrado su ihdepehdencia y.3¢ Man inborporado al
Movimiento de los No “Alineados, Lla. histérlé vigtoria del pueblo
de Nicaragua constituye un hedho aleritddor’ para toda la regién.
Esto ha permitido a los pueblos de América Latina ¥y el Caribe
desempefiar un papel cada vez m&s dinémico Junto & 8us hermanos de
Africa y de 4&sia -y con todos los pueblos del mundo enteroc en 1la
lucha comin contra el imperialismo, el oolonialismo. ‘81 neoco=
lonialismo, €l expansionismo, el racismo, incluido el sionismo,
el apartheid, la explotacién, la politioca de fuerza y todas las
formas y manifestaciones de ocupacibén, dominacién y hegémonia
extranjeras. Hoy 1l palses dé la América Lating y del Carlbe

son miembros de pleno derecho del Movimiento y 10 participan en
61 en calidad dé observadores, y las actividades de los No
Alineados suscitan la atencibn y el respeto en toda la reglén,

7. AL reunirse en La Habana, a los dieoiocho afios de su A
fundacién, el Movimiento de Palses No Alineados @std consciente

de su responsabilidad y ha confirmado sus perspectivas trazadas

en sus Conferencias en la Cumbie. de Belgrddo, El Cairo. Lusaka,
Argel y Colombo, El Movimiento representa a palses determinados
a defender la interdependencia, tl libre desarrollo naclonal y
social, la soberanfa, la seguridhad, la igualdéd ¥ 'la 1libre
determinacién y a cambiar el sis%ema dé relaciones internacionales
existentes basadas en la injustibia, 1& desiguaidad y la
explotacién., El Movimiento repr senta una mayoria, aplastante de
la humanidad que lucha por elimifar las desigualdades entre los
‘paises lesarrollados y los paiseds en desarrollo y Suprimir 1a
pobreza, el hambre, las enfermedbdes y el analfabétismo y por
establecer un nuevo orden mundial basado en la justicia, la
equidad y la paz en sustitucién del orden actual en que la

riqueza sigue ooncentrad= en Jas manos de unay cuantas potencias
cuyas economias fundadas en el déspilfarro, gon mantenidas gracilas
ar la explotacibn de los trabajadéres y & la transferencia y el
saqueo de los recursos naturales y otros recursos de los pueblos
de Africa, América Latina, Asia y demls regiones del mundo,

Jove



oy ste cqntnastq equivale en la préotioa a. la perpetuaoiﬁn de,
Léda relagidn odionial:en su forma original y en formas ... -
disimuladas. o mediante intentos ‘de imponer. nuevas re}aaiones de.-

eqdenoia 'y, subyugacibn, . La.libertad e 1ndependencia de. los

1 .,star&n realmente oonsolidadas hasta que no se ponga

Hmonseguido un desarrpllo econ6mioo independiente. ¥y hasta que no
fse pueda garantizar 4 108 pueblos condiciones de ‘vida dignas.y -
“dédorosas. La seguridad no seréd permanente mientras no se
?5'5peten los principios de . no injerenoia en los asuntos internos
‘de 108 Estados, soberania, Antegridad territorial e independencia
iy haste que no se..garantice la plena 1ndependencia de todos los
'paisqg vy, toqos osfpueblos. B oL . .

9. - El Movimiento de Paipes No Alineados representa 1as aspi- :
.raciones, las. .esperanzas .y la veoluntad dé millones de seres
“humanos ;4 los que_se la.privado de la liberted y el ‘derecho da.
deeidir 8u propio destino. que.padecieron la dolorosa. y larga
experiencia colonial y la- dominacién extranjera y que han
‘resistida’ durante siglos, la aervidumbre ¥y la humillacién, 1la
tirania y la pobreza, el hambre ¥y la inocultura. .Nuestros pueblos
'han combatido, generacién tras generacién. con éxito creciente,
‘para amanciparse y -abrir vias: hacia .una vida nueva, libre, digna
y pr6spera., Han avanzado por el camino .hacia su aspiracibn
total, pero aln queda mucho por gndar. Los Palses No Alineados
renuevan ‘8u compromiso ‘de iuchar hasta conquistar un mundo barado
.en la Justicia v la-libertad y -establecer un orden politico y
econbmico, internacional donde impere la paz, "1a independencia, la
,igualdad ¥y la coqperapién ‘frente. a todps los obsthculos y fuerzas
que tienden g mantener. viejas formas o imponer nuevas formas de
,-relaciones desiguales y de dominaci6n. y que han difioultado el
~establecimiento. del. ﬁuevo Orden Econémico Internacional.

flO. Ese annelo refleja los intereses de todos 1gs pueblos. y
?chcuerda con 1los principiqs y nropés*tos de las. .
Naciones Unidas. . La Sexta Conferencia de .Jefes . de Estado o de
Goblerno hizo un 1lamamiente a todos los pueblos del mundo para
- que participen en los esfuerzos, tendentes a liberar al mundo de
la guerra. la politica de la fuerza, los bloques y la politica
d¢ bloques, las bases militares, los pactos y las alianzas en
cadena, la politica de dominacibén y hegemonfa, las desigualdades

/I"



AIBM'B!& [
‘Anexo -
- P‘sima\.’hu

y la opresibén, las injusticias y la miseria, y a orear un nuevo
orden basado en la coexistencla pacifica y la ocooperacibén y la
amistad mutuas, un orden en el que cada pueblo pueda deoildlr su
destino por sf mismo, obtener su soberanfs polftica y promover su
libre desarrollo econémico y social, sin interferencla, presiones
o amenaza da tipo alguno.

POLITICA DE NO ALINEAMIENTO ¥ FORTALECIMIENTO DE SU PAPEL
INDEPENDIENTE '

11, E1 Movimiento de Palses No Alineados, que nacild en medio de
la quiebra del sistema colonial y de la lucha emancipadora de los
pueblos de Africa, Asia, América Latina y otras reglones del
-mundo, y en el apogeo de la guerra fria, ha sido un factor esencial
en el proceso de descolonizacibén que ha conducido al logro de la
iibertad y la independencia por muchos paises y pueblos y a la
formacién de decenas du nuevos Egtados soberanos, y en la preser-
vacién de la paz mundial. El surgimlento de nuevos paises
liberados que han optado por el desarrollo politico independiente
¥y rechazado con decisiédn la polarizacién en bloques, las politicas
de blcyuus, los pactos o alianzas militares y las politicas que
tienden a dividir al mundo en esferas .de influencla o a imponer
cualquier otra forma de dominacién, dic un impulso histérico a
esta lucha por la total emancipacién. A partir de su fundacién,
el Movimiento de Palges No Alineados ha librado una batalla
constante para garantizar que los pueblos oprimidos por la
ocupacidn y dominacibén extranjeras puedan ejercer su derecho
inalienable a la libre determinacién y la independencia; ha unido
sus fuerzas con el fin de establecer un nuevo orden econdmico
internacional que permita a sus pueblos disfrutar de sus riquezas
y recursos naturales y lograr un nivel de vida méds alto y ofrezca
una plataforma general para un cambio blsicc de las relaciones
econbmicas internacionales y la plena emancipacién econbmica;

y ha desempefiado un papel dzcisivo en los esfuerzos tendentes

a mantener la paz, promover la distensién internacional y eliminar
los focos de agresién o tensién en todo el mundo, ¥y en la promocién
de soluciones justas para los problemas intérnacionales.

Sin embargo, existen aGn situaclones peligrosas ¥ serios
obstlculos que lo obligan a fortalecer su unidad, cohesibn y
cooperacidn para hacer frente a los peligros comunes y superar
esos obstlculos.
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12, ‘Tomando en ouenta los prinoiplos en quéise-la ‘basadola:
‘no alineacibén y " la elaboraciGn ulterior de-‘egos ‘principios en
las Conferencias en la Cumbre de Belgrado, ‘El Cairo. Lusaka.
Argel 'y Colombo, la Sexta Conferencia reafirmé que.la -
quintaesencia de la politica de no alineamiento, “de aouerdo
con sus principios originales y carécter fundamental, lleva Ky
aparejada la luchg contra el imperialismo, el oolonialismo,

el neocolonialismo, el gpartheid, el racismo inoluido ¢l sioniamo,
y cualqulier forma de agresibn, ocupacidbn, ‘dominacién, injerencia.
o hegemonia vxtranjeras, asi como la lucha contra las politicas -
de gran Potencia o de bloques, En otras palabras, el rechazo

de toda forma de sometimiento, dependencia, injerencia o ' :
intervencién, directa o indlrecta, y de todas las presiones, -

ya sean econémicas, politicas, militares o culturales. en . 1as -
relaciones internacionales. -

18. Recordando estos objetivos y propésitoa fundamentales del
Movimiento que lc¢ han venido orientando desde su fundacién en
1961, los Jefes de Estado o de Gobierno reafirmaron su. adhesi6n,
en particular. a los principilos siguientes- ‘

Independencla nacional, soberania e- integridad territorial.
igualdad soberana y desarrollo social libre de todos los palses; -
independencia de los paises no alineados de las influencias y
rivalidades de las grandes Potencias o bloques, y oposicibén a
la participacidn en pactos y alianzas militares que sean conse-~
cuencia de aquéllas; lucha contra el imperialismo, el colonia-
lismo, el neocolonialismo, el racismo: comprendido el sionisimo y
toda forma de expansionismo, ocupacibn y dominacibén extranjeras
y hegemonifa; coexistencia pacifica activa entre todos los ‘
Estados; indivisibilidad de la paz y la seguridad; no injerencia
y no intervencién en los asuntos internos y externos de otros
paises; libertad de todos los Estados para determinar sus
sistemas polfticos y realizar su desarrollo econémico, ‘soclal y
cultural sin intimidaciones, obstéculos ni presiones; estable-
cimiento de un nuevo orden econémico internacional y desarrollo
de la cooperacién internacional sobre la base de la igualdad;
derecho de todos los pueblos sometidos a la dominacién colonial
y extranjera a la libre dstorminacién y la independencia y apoyo
constante a la lucha de los movimientos de liberacién nacional;
respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales;
oposicibén a 1a divisibn del mundo en alianzas y bloques politico-
militares antagbnicos ¥y rechazo de doctrinas anticuadas talss
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comv lga de las esferas de influencla y el equilibrio del terror;
soberania parmanente sobre los reoursos naturales; inviolabilidad.
de las fror .ras internacionales legalmente establedidas; no
utilizacién ie la fuerza ni de la amenaza del uso de la fuerza y
no reconotimiento de las situaciones oreadas por la amenaza o el
uso de la fuerza; y el arregio pacifico de las controversias.

Baséndose en los principlos mencionados, Ilos Jefes de
Estado o de Goblerno consideran log siguiéntes objétivos como
los esenciales del Movimiento No Alineado:

Conservacibén de la independencia, la soberanfa, la inte-
gridad territorial, ¥ la seguridad nacionales de los paiéea no
alineados; eliminacibén de la injerencia y la intervencidn
extranjeras en log asuntos internos y externos de los Estados,
y uso ¢ amenaza de la fuerza; fortalecimiento del no alineamiento
como factor independiente no bloguista y mayor propagaciédn del
no alineaniiento en el mundo; la eliminacidén del imperialismo,
‘colonialismo, el neooolonialismo. el apartheid, el racismaq
incluido el sionismo, y todas las formas de expansionismo,
ocupacidén extranjera, y de dominacién y hegemonia; apoyo a los
movimientos de liberacién nac¢ional que luchan contra la
dominacién colonial y extranjera y la ocupacibn extranjera;
salvaguarda det la paz y la seguridad internaclonales y universa-
lizacibn del relajamiento de las tengiones internacionales;
fomento de la unidad, la solidaridad y 1la cobperacibén entre los-
paises no alineados con vistas a alocanzar los objetivos del no
alineamiento, conservando asf su carfcter esencial; terminacibn
de la carrera armamentista, especialmente la dg_armamentoe
nucleares, y logro de un desarme general y completo bajo un
control internacional eficaz; el pronto establecimiento del
Nuevo Orden Econbémico Internacional ocon vistas a acelerar el
desarrollo de los paises en desarrollo, eliminar la desigualdad
entre los palses en desarrollo y los desarrollados, y erradicar
la pobreza, 6l hambre, la enfermedad y =21 analfabetismo en los
palses en desarrollo; partiocipacibn en pie de igualdad en la
gsolucidén de las cuestiones internacionales; establecimiento de
un gistemu democrltico de relaciones internacionales basado en
la igualdad de los Estados, el respeto y la preservacién de los
derechos humanos v las libertades fundamentales; fortalecimiento
de las Naciones Unidas como instrumento eficaz para promover la
paz y la seguridad internacionales, resolver los problemas



"racigmp. ‘el didnismo. 1& disoriminaoi6n raoial y el
joomo faqtor 1mportante.en el desarrollo de-la
X némiéés équitativa& entre los Estados. disoluoién de los
,paotos.y de iap aiianzaa militares de las grandes"Potenclas y de
a8’ aouebdos vingulades dérivados de ellos, ‘rétirada de las
" uspzas militares extranderaa y desmantelamiento de las bases
militares extranjeraa; promocidén de la.ocooperacibn econémica
hentre 108 paises no alineados 'y otros palses en desarrollo. con
‘vidtas al logro: de 1ia autosuficlencia colectiva;  establecimiento
'}9 vﬁh nuévo orden 1nternaciona1 en 1la esfera de la informacién
"y 'dé los medios de comunicacién de masas, ‘'con el fin de orear
'"nuevas relaciones ‘internacionales en general; y revitalizacién,
Q3preaevvaoién y enriquecimiento del patrimonio cultural .de los
.ﬁueblps -dé los paises no alineados y promocién de la oooperac16n
Pycultural entre ellos. S :

'14.' Los Jefes de Estado 0 de Gobierno de Pafises No Alineados
jconsideraron ‘gue los acontecimienitos de los tres (ltimos decenios
han démostrado 14 validez de los’ principios del no alineamiento.
‘poy ello destacaron enféticamente que la adhesibén. a estos
_principios requiere una accibn coherente con los. obJetivos en
;que ée basa la filoaofia del Movimiento.’ ‘

:15. Por consiguiente. los Jefes. de Estado o de Gobierno de
“‘Palsed No Alineados, se comprometieron de nuevo _a poner en. préctica
" esos principlios., Se comprometieron solemnemente a doptar todas
. la8 medidas unecesarias para alcanzar los objetivos mennionados. .

" Estaban convencidoa de que s6lo mediante una accibén ooncertada
 podh6n lograrse estos objetivos,

~315-' Subrayaron que el, compromiso de no alineamiento conlleva el
“‘vespeto de estos principios ¥ su observai.cia, as{ como la adopcién
de medidas concretas para reforzar aGn més estos Lien fundemen-
tados principios. )

17, En el contexto de los principios y objetivos mencilonados,

" 1los Jefos de Estado o de Goblerno de Paises No Alineados
reafirmaron los siguientes criterios, acordados en 1961, para la
aceptacién de miembros en el Movimiento:

leooe
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1) E1 pals debe haber adoptado una polftica independiente
basada en la coexistencia de los Estados con sistemas
politicos y soclales diferentes y en el no alineamiento
o debe mostrar una tendencia en favor de esa polftica.

i1) El pals intere 'ado debe dar apoyo consistente a los
movimientos por la independencia nacional.

111) El pals no debe pertenecer a ninguna alianza militar
' multinaclonal concertada en el contexto de los
conflictos de las grandes Potencilas.

:,) si un pals tiene un acuerdo militar bilateral con una
gran Potencia, o es miembro de un pacto de defensa
regional, ese asuerdo o pacto no debe haber sido
concertado deliberadamente en el contexto de los
conflictos entre las grandes Potencilas.

v) 81 ha concedido bases militares a una Potencia extran-
jera, la concesién no debe haberse hecho en el
contexto de los conflictos entre las grandes Potenclas.

18. La politica de no alineamiento, al actuar como factor global
independiente, representa un paso importante en la blsqueda de la
humanidad de relaciones libremente establecidas, pacificas y
Justas entre las naclones, independientemente de sus dimensiones,
ubicacibén geogréfica, poder o sistema social.

19, ‘La Conferencia considerd que la unidad y la solidaridad mutua
entre los pafses no alineados eran indispensables para mantener

la independencia y la fuerza del Movimiento y para la realizacién
de sus objetivos. Durante un perfodo de casi dos decenios, el
‘Movimiento de Pafses No Alineados ha agrupado a un nimero
oreciente de Estados y movimientos de liberacién, los cuales,

a pesar de su diversidad ideolégica, politica, econbémica, social

y cultural, han aceptade estos principios fundamentales y han
-demostrado su disposicidén de convertirlos en realidad,

20. Los pafses no alineados han demostrado su capacidad,
mediante el diflogo democrético, para superar sus diferencias
y encontrar un comin denominador para la accibn que lleve a la
cooperacidén mutua.

/nno
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21. La Conferencla reunida en. La Habana, confirmd que la
polftica de no alineamiento constitula un factor importante. e s
indispensable en la lucha por la libertad y la independencia de
todos los pueblos y palises; por la paz y peguridad en el mundo
para todos los Estados; por la aplicaocilén .universal de la
coexistencia pacifica activa; por la demooratizacidn de las
reluciones internacionales; por el establecimiento del Nuevo
Orden Eoonémico Internacional; y por el desarrollo econbmico y
el progreso social. La Conferencia reconocié la cooperacidn
recibida por los palses no alineados de otros Estados y fuerzas
democrlticas y progresistas, amantes de la paz, la libertad y
la Justicia, en el logro de sus metas y objetivos, y expresd
que estaba dispuesta a segulr coopeyando con ellos sobre una
bage de igualdad.

LA SITUACION INTERNACIONAL

22. Al momento de reunirse en La Habana la Sexta Conferencia
en la Cumbre, el mundo vive una compleja situacidn prefiada de
peligros pero portadora también de alentadoras posibilidades.

La evaluacidn del estado de las relaciones internacionales y la
situacibn mundial en general que se hizo en la Quinta
Gonferencia en la Cumbre, asi como las principales lineas de
conducta trazadas, han sido plenamente corroboradas por los
acontecimientos. Las aspiraciones de los pueblos y palses a
lograr la plena emancipacién y la verdadera igualdad -en las
relaciones internacicnales silguen aumentando y se mantienen como
la caracteristica principal de nuestros tiempos. Ademés, ha
habido una resistencia creciente a toda tendencia y forma de
dominacidn, ocupacidén y opresibn extranjeras. Se estén intensi-
ficando los esfuerzos por lograr. la paz genuina, la seguridad
igual para todos, la aplicacidn universal de los principios de
la coexistencia pacifica y activa, la democratizacibén de las
relaciones internaclonales y la cooperacién en ple de igualdad.

23. Se han logrado resultados importantss en la lucha decidida
de los movimientos de liberacibn nacional, en especlal en el
Africa meridional, asi{ como en otros territorios dependientes

y ocupados; el fortalecimiento de la solidaridad de los palises
no alineados con la justa lucha del pueblo palestino para
ejercer sus derechos naclonales inalienables a la repatriacion,
a la libre determinacidn y a la independencia, incluido
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el derecho a un Estado proplo, y el derecho de los palses Arabes

a recobrar todos los territoriocs ocupados; el firme apoyo a 18
independencia,- 1a soberania, la integridad territorial y el L r
no alineamiento de la RepGblica de Chipre; la viotorid del puebio
de Pangmi en la lucha por ¢l restablecimiento de su sebsrania . =
gobre la Zona del Canal de Panamh; el oelebradce, desmantelamiento
de las alianzas militares de la OTASE y la CENTO como resultado
inevitable de la tendencia positiva de las relaciones internacio-""
nales; los fructiferos esfuerzos de los palses del subcontinente
del Asia meridional -todos ellos miambros actualmente del . °
Movimlento de los Paises No ‘Alinsados~ para lograr una mayor COO0=- .
peracidn entre ellos y contribuir de manera positiva a la paz y

la estabilidad de la regidn; los éxitos alcanzados en el camino

de la plena emancipacidn nacional dé Irén y Nicaragua; las nuevas
victorias en la lucha por la emancipacién de los palses y pueblos
de América Latina, el Caribe y América Central; la decisidn
conjunta de los palses no alineados y otros paises en desdrrollo
de tomar medidas concretas para el establecimiento del Nuevo Orden
Econbémico Irnternacional; la exigencia cada vez més enérglca de la .
comunidad internacional, en egpecial después del décimo periodo
extraordinaric de sesiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas dedicado al desarme, de que las grandes Potencias adopten
medidas eficaces para hacer retroceder la carrera de armamentos,
en especial la carrera de armas nucleares, y participar, junto

con todos los demés pafses, en la adopoibén de medidas eficaces
para lograr el desarme general y completo.

24, Sin embargo, estas tendencias positivas encuentran una re-
sistencia cada vez mayor de las fuerzas del imperialismo, el
colonialismo, ¢l racismo, incluido el sionismo, ¢l expansionismo,
la hegemonia, y todas las fuerzas que pretenden perpetuar las
relaciones desiguales y los privilegios adquiridos por la fuerza.
Las politicas de presién y la amenaza o el usd de la fuerza, la
agresidn directa o indirecta, ia ocupacidn y el método cada vez
mis utilizado de la injerencia e intervencidn, abierta o encu-
bierta, en los asuntos interncs contindan ame:azando seriamente
la independencia de los Estados, en especial de los palses no
alineados y en desarrollo, obstaculizando su emancipacidn polfiti-
ca y econdmica. Se han manifestado graves amenazas al proceso de
distensidén ivternacional, y a la carrera de armamentos, en parti-
cular la carrera de las armas nucleares, conserva toda su inten-
slidad y la amenaza a la supervivencia humana nunca-ha sido tan
grave como hoy. Sg han multiplicado las conjuras para tratar de
detener la marcha hacia la total descolcnizacidn y hacer caso
omiso del principio de la libre determinacidén de los pueblos bajo
dominacidn extranjera y colonial en diversas regiones. Los
imperialistas, colonlalistas y racistas aplican constante=

mente distintas politicas y maniobran para mantener /_..'
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1a oprepién,. la agresidn y la ocupaoién extrandera en el Afrioa
meridional. en el Oriente'hedio y en otras reglonea, . “Para
AIOanzar 8us. fines. instigan ‘al contuberihio entye ‘las ruerzas
-reaooioparias. expansionistaa y de’ ooupaoién 6 fin de dividir a
log pa!see no, alineados ¥ aislar y déstruir a los movimientos de
1iberacidn naoional de Namibia. Zimbabwe, Palestina, SudAfrica
-y otros pueblos ‘sometidos a la dominacibn y ooupacibn extranjeras;
_ tratan de inetaurar nuevas alianzas militares Vinouladas ‘a . los
regimenes raoistns de Sudéfrica e Israel. Las causas de tensién
] 1nestab111dad se mantieneni no se han ‘eliminado los focos de
gueira y de conflistos; se fomentan nuevas orisis. ‘El nuevo foco
. de, conflictp en el Sudeste asiético amenaza la paz y la seguridad
“en el mundo. En lo esfera econbmica, continfian realizéndose
. esfuerszos para mantener la explotacidn de otros pueblos ¥ aumentar.
los privilegios de las empresas transnacionales, 'Contindan loa
intentos de frustrar el establecimjento del Nuevo Orden Econémico
Internaoional._

26, Los tratados que incluyen los resultades de” SALT II -
congtituyen un paso importante en las negociaciones entre las dos
prinsipales Potencias nucleares y podrian allanar el cemino para
negoocidoiones mis amplias que conduzcan al desa*me general y a la
digminuclbén de las tenslones internacionales. ' Sin embargo, las
negooiaoiones para el control de las armas nucleares y el proceso
de distensibn entre las grandes Potencias no son mhs que una parte
-por importante que sea— del avance hacia una paz que se extienda
a todas partes del mundo y beneficle a todos los paises por igual.

El empefio por consolidar la distensi&n, extenderla a todas
partes del mundo y evitar la amenaza nuclear, la acumulaoidén
de armamentos y la guerra es una tarea en la que todos los
pueblos deben participar y ejercer su responsabllidad y & la
cual el Movimiento de Palses No Alineados debe prometer contribuir
ocon su influencia y su accidén. Sin embargo, para que la
distensibn sea significativa y efectiva debe conduc¢ir a la
eliminacibn de todos los focos de tensibén y a la terminacidén
de la agresidn, la ocupacidn, la intervencién.y la injerencia
-extranjeras, asi ocomo la explotacién politioa y econbmica
de los palses mis débilea.

/ou.
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26, Para lograr estos objetivos, la Conferencid destact la
necesidad de que todos los palses no alineados fortalecieran su
unidad y solidaridad y de que en su politioa exterior se
adhiriesen estriotamente a los prinoipios en que siempre 'ae ‘habla
inspirado el Movimiento; el derecho de los pueblos sometidos [

la dominacibn colonial y forénea. a la libertad, la libre
determinacidn y la independencia; el respeto a la soberanfia y a
la integridad territorial de. todos los Estados; el derecho de
todos los Esgtados a la igualdad y a la participacidn aoctiva

on los asuntos internaocionales.

27. La bGsqueda de la paz mundial y do la coexistencia paocifica
entre todos los Estados estd iIndisolublemente vinculada a nuestra
lucha contra el imperialismo, el coloniallsmo, el neocolonialismo,
el apartheid, el racismo, incluido el sionismo, y contra todas
las formas de ocupacibén, dominacidn, interferencia y hegemonia
extranJeras. Supone el apoyo politico, moral y materiel & los -
movimlentos ‘de liberacibn nacional y la realizaclbén de acciones
conjuntas para liquidar la dominacién colonial y la discriminacibn
racial, En este propbésito, se hace cada vez més necesario
fortalecer la organizacidn de- las Nacicnes Unidas,como instrumento
de la comunidad internacional, en sus esfuerzos por el cese de la
carrera armamentista y por el logro del desarme general y
completo y la disolucibn de los pactos y alianzas militares.

~IMPIRIALISMO, COLONIALISMO, NEOCOLONIALISMO, RACISMO, SIONISMO
¥ OTRAS FORMAS DE DOMINACION

28, La Conferencia examiné los éxitos logrados en la lucha contra
el impeirialismo, el colonialismo, el neocolonialismo, el apartheid,
el sionismo y toda forma de dominacién y opresidn extranjera y
aclamé las importantes victorias logradas por los palses no
alineados desde la Gltima Conferencla en la Cumbre,

29, El ingreso al Movimiento de Palses No Alineados de siete
Estados y movimientos de liberacidn,desde la Gltima Conferencia
en la Cumbre demuestra el avance de esta lugha, en particular en
los casos de los Estados que alcanzaron la independencia poniendo
fin a la dominacibén colonial y extranjera y aquéllos en que ne
trataba de palses gobernados hasta fechs reclente por regimenes
estrechamente vinculados & las Potencias imperialistas y aliados

/7.!
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de éstas 0. que perteneoian a pagtos. militares ao 3mandoa
Potencias. El ‘triunfo de estos pueblos constltuye un. P
importante patio hacia la diaolucién de loa vinculos de dopen-
denoia y dominaoién. - : o :

30. La Oonferenoia obeevv6 que :los 1mperialistaa continuqban
reacolonando freante a las’ viotorias de la lucha de liheraoidn
con und politica dirigida a mantener sus intereses en ‘108,
territorios que afin ro hablan aloanzado su indepéndencia,
especialmente en Zimbabwe, Suddfrioa y Namibla donde imperaba la
dominacibén raoista. Advirtib igualmente que empleaban nusvas
thotlicas para dividir a los palseés Arabes y apoyar & Israsl en
la ooupaoién continua de 1os ‘territorios Arabes ocupados ¥y de
Palestina, ‘La Conferencia advirtié, poxr ﬁltimo, que en los
diversos territorios coloniales en. Africa, Asia, Amérioa Latina
y el Caribe las Potencias administradoras haclan caso omiso de
1osde£eos de esos pueblos de obtener 1a independenoia.

a1.~ Los Jefes de Estado o de Gobierno relteroron su conclusibn
expresada en la Quinta Cumbre, de que los imperialisias estén
poniendo en préctica con renovada intensidad su pollitica de
orear divisiones én los frentes anticolonialistas y en los
movimientos de liberacibn con vistaa a frustrar la voluntad de
independencia que predomina entpre los pueblos de Africa, Asia y
América Latina., La Conferencia ratificd la deocisidn de la Quinta
Cumbre de que- era necesario hacer.frente a esas nuevas préetioas
de loe imperialistas, intensificando la unidad y el ‘apoyo & 1loa
movimientos de liberacién naoional y consolidando la independencia
reclén adquirida a través de und estrateglia doncertada para la
emancipaoifn econémica y la consolidacibén de ld soberania de ocada
pais perteneciente al Movimiento de los No Alineados.

32, La Conferencia reiterd su llamamiento en pro de una mayor
solidaridad dentro del Movimiento de no alineamiento para
salvaguardar su independencia de decisibn y acoibn con miras

a poder acuptar medidas mée eficaces contra el imperialismo.
-el colonialismo, el neocolonialismo y el expansionismo en todas
sus formas'y manifestaciones.

/I-'
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33, Los Jefes de Estado o de Gobierno analizaron profulidamente
la situacibén actual en Africa, pasando revista a:los hechos
ocurridos desde la ultima Conferencia Cumbre y aprsoiaron

el avance registrado en 1a lucha de los pueblos africanos por su
emancipacién., Subrayaron que el problema fundamental de Afrioca
sogufia siendo el de erradicar oon urgencia del continente, ¥
‘especialmente del Africa meridional, el oolon-alismo. el raoismo.
la disocriminacién racial y el apartheid.

34. Los Jefes de Estado o de Gobierno resaltaron que las

otencias cclonialistas ‘e imperialistas continuaban sus agresivas
politicms con el propbsito de perpetuar, recuperar o ampliar su
dominacién y explotacién de las ndciones africanas, -originando -
con ello los confliotos que se abatfian sobre el continente.

35, La Conferennia expresd su profunda preocupaci6n por los
planes de desestabliizacibn y agresi6n desarrollados contra
Estados ouyas posiclones afeﬂtaban lus intereses y politicas de
los imperialistas. En aonseouenoia, condené enérgicamente estos
planes e inastd a todos los Estados para que apoyasen a los palses
victimas de estas maniobras y condenasen resueltamente 1a
realizaoién de estas acciones.

36, La Conferencia considerd que la lucha de los pueblos del
continente africano, ¥y en especial de los pueblos de Africa
meridional, por su libre determinacién independencia. se hallaba
estrechamente vinculado con el combate de los pueblos bajo
dominacién colonial y neocolonial, en otras partea del mundo, y
subrayd el vinoculo inseparable que existe entre la revolucibn
_antimperialista y anticolonialista y el desarrollo del Movimiento
de Pafses Nvo Alineados y su polifica. '

37. La Corferencia subrayé también la deoisién de los pueblos de
esta zona del mundo de enfrentar resuelte y valientamente tales
designios imperialistas. En este sentido, la Conferencia encomié
la lucha tenaz que llevaban a cabo estos pueblos por su ‘plena y
total independencia y reconocid el papel jugado por los paises

no alineados, ias Naciones Unidas, la OUA, los paises eocialistas,
los paises escandinavo8 y o%ras fue:zas democrétidas y progresistas
en ‘apoyo a esta lucha, y muy especialmente la ayuda brindada a

108 pueblos de Zimbabwe, Namibia y SudéCrica.
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755. La. onfereno”aésaludé la 1mportante v oportuna iniqlativa
fdelfﬁuré»de ‘Goprdinacidn de reunirse en Maputo a nivel. ministemial
“hon ' qar&qﬁeﬁ extrgordinario. para analizar la sibngoién an

sl Af2Lo ﬂmeri;ional e hizo suyas las recodmendajiones foymuladas
on- ¢icha,reun1 p.9ipigidas e ingrementar la-solidaridad con los
‘pueplon, ge Namibia, zzmbabwe, Sud&frtoa y lps Eptados de la Linea
-.dﬁl [} @m R ‘ . ) :

-39 8N consecuenoia. 1a Confer:noia pidié a todos 1os paises
Miémbios dél Movimiento gue prestaren espeocial atengién.a

1a éjecucidn dol Plai de. Accibn aprobado en la reunibn extraor*
din&via del Burd. en Maputo y ratificado y ampliada en esta . Ca
~oportunidad Y. energ6 al Burd de Coordinacién en las Naoiones
Unidas que.velarg pqr la aplioacién de dioho Plan en 1os organismos
1ntern§ ;onales.: e - e

;x‘-‘._ T -
40.. Los Jefea de Estado o de Gobierno mostraron su oomprens;bn

y. asuerdo cabal con la idea de que ‘los nobles y encomiables
objetivos de. la OUA,. sélo podrisn ‘lograrse cuando fueran. liquidados
‘1op :regimenes minoritarios racistas .y colonialistae.v De igual
farma.‘opinaron que la emanqipac;én tetal,de Africa. ‘el £ih de

la explotadién imperialista y.la desnuclearizacién de Africa eran
ouestiones prioritarias qaue 14 ,0UA, los paiaeq 1o alineados y

las Naciones Unidas debian abordar con la energia neoesaria.'

41. La Canerqnoia felicité a la OUA por los logroa alcanzados
durante ‘sus 16 aflos de existencia, econooib la ipportancia de

la Qcaanizacién para la Unidad Africang como 1nstrumento efiocaz
para-la promooidn de la paz, la seguridad ¥y las buenas relaciones
entre los Estados que la integran. Enfatizé la importancia de
‘1a Carta de este organismo.regional y la. aplioaoi6n praotioa de
sus. principios. as{ ocomo de las resoluciones y decisiones de

La Asamblea de -los, Jefes de Estado o de Gobierno de la OUA.

AFRIQA“MERIDIONAL

42. La Conferencla estudid la situacién en el Africa meridiocnal
y expresd que el principal factor que habfa permitido la
subsistencia del colonialismo y el racismo en franco desafio a
‘Las decisiones de la comunidad internacional, del Consejo de
Seguridad y de la Asamblea General de las Naociones Unidas era la
asistencia militar, tecnolégica, econémica, politica, diplomética

y de todo tipo que el imperialismo brindaba a los regimsnes
racisgtas,
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43. La Conferencia acogibé con beneplécito la resolucidn aprobada
en la Reunibén de Jefes de Estado o de Goblerno de la QUA gue '
dec{a: "CONDENA la alianza entre el régimen sionista y

los regimenes racistas del Africa meridional, y exhorta & todos
lus Estados miembros a inorementar sus esfuerzos para haocer
frente a este peligro y para fortaleocer la lucha armada cohtra

el sionismo, el racismo y el imperialismo.”

44, La Conferencia reiterd también que la consollidacién de

la victoria de los pueblos de Angola, Mozambique, Guinea Blssau,
Cabo Verde y Santo Tomé y Principe, que ocambid declsivamente la
correlacién de fuerzas en la regibén, significabd un importante
estimulc para los pueblos colonizados, y que la liberaocibn de
Angola y Mozambique, el logro de su'indepeﬁdenoia nacional y el
establecimiento en sus territorios de gobiernos y sistemas
politioos libremente decididos por sus pueblos, reforzaron la
independencia de los Estados africanos y forialecleron la
retaguardia segura para los movimientos de liberacibén naclonal,

45. La Conferencia reiterd su més firme apoyo a la lucha de
los pueblos de Zimbabwe, Namxbia y Sudifrica por su plena indepen-
denclia y por la completa erradicacién del racismo y el agartheid.

46. La Conferencia acogid oon beneplécito la decisién adoptada
por el Gobierno de Irin de suspender las ventas de petrbleo a
Suddfrica, Tambidn tomb -nota con profundo reconocimiento de. la
medida adoptada en fecha reclente por Nigeria contra la empresa
British Petroleum, ocuyas oconcesiones petroleras en.Nigeria hablan
sido nacionalizadas debido a que Gran Bretafia noc habfa observado
el embargo petrolero contra el régimen racista de Rhodesia ni habia
cumplido con su promesa de no desviar hacia el régimen de
apartheid de Sudéfrica cargamentos petroleros procedentes de los
yacimientos del Mar del Norte. La Conferencia exhortd a los
palses no alineados exportadores de petrbdleo a que prohibleran

la venta de petrbdleo de su propiedad a Sudéfrica y adoptaran o
reforzaran medidas encaminadas a verificar el destino final de su
petrb6leo. La Conferencia pidid ademés a los paises exportadores
de petrblec miembros del Movimiento No Alineado que impusieran
penalizaciones a las empresas petroleras que suministraran
petréleo a los regimenes racistas de apartheid.
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47, La Conferenoia hizoc suya la petiocibn de la 164 Conférencia en
la Cumbre de la Urganizaolén de la Unidad Africana celebrada en =
Monrovia dirigida al georetario general dé la OUA y al Comité
Especial de las Naoiones Unidasvoontra el ‘Apartheid de ‘organizar
una oonferencia internacional en 1980 bajo los auspicios

conjuntos de la OUA y de les Naciones Unidas oon el fin de
movilizar la opinibn pGblica mundial para apoyar la aplioaoién
eficaz de las sanciones econdmicas v de otro tipo contra c
Sudbfrioca. '

48, Los Jefes de Estado o de Gobierno saludaron también la
decigibn de los _Gobiérnos de Irén, Granada y Nioaragua de romper
los vinculos con el régimen vacista del apartheid.

49, Recordando la decisién adopteda en la V Conferencia en la
Cumbre, los Jefes de Estado o de Gobierno decidieron adoptar las
medidas pertinerites para reforzar y poner en ejecucién cuanto antes
el fondo de solidaridad y apoyo para el Africa meridional. En

este sentido instaron a todos los palses no alineados a que
contribuyan generosamente para que este fondo pudlera servir
eficazmente a la liberacién de los pueblos de esa regibn, y

pidieron al Presidente de los No Alineados que diera los pasos
necesarios para asegurar que el fondo pudiese comenzar a funcionar
cuanto antes.

50. La Conferencia llegd a la conclusibn de que el Africa
meridional era uno de los fooos de tensién en las reldoiones
internacionales y el punto de oonfrontaoi6ﬁ entre las fuerzas
imperialistas de agresién y las fuerzas de la liberacidn, el
progreso y la paz. La llameda Ley sobre Defensa, recientemente
promulgada por el régimen de Pretoria, en virtud de la oual dicho
régimen se arrogaba el derecho de intervenir en' cualquier -pais
africano al sur del Ecuador, formaba parte de esta estrategla
imperialista mundial que constitufa una grave amenaza para todo
el continente africano y la paz del mundo.

ZIMBABWE

51, La Conferencia examindé el desarrollo de los acontec:.ulentos en
Zimbabwe desde la V Conferencia en la Cumbre en Colombo, Sri Lanka.
y observd con preocupacidén cémo el imperialismo y sus aliados
locales se empefiaban en la congolidaclén de sus maniobras que

foos



A/3/sha
Espasiol

Anaxe”
Phgink 22

buscaban prolongar la existencias del régimen minoritario raoista.

En este .sentido récord$ que el llamado arreglo interno y, :
posteriormente las fraudulentas elecoiones de .abril de 1979, eran

una burla a las 18gftimas aspiraciones del pueblo de Zimbabwe

en modo alguno constituian 14 soluoién del problema de Rhodeaia.

82, Los Jafes de Estado o de Gobierno reunidos en La Habana,
examinaron la situacién en la colonia briténica de Rhodésia del
"Sur, llegaron a la conolusién de que se hacf{a negesarioc réforzar
el apoyo multiforme de la comunidad internacidhal, y- etipecialmente
de los pafses no alineados a la heroica Luoha armdda.del pueblo

de Zimbabwe, dirigida por el Frente Patriético, oontra el
oprobioso e ilegal régimen minoritario racista de - Saliabury. que
aGn prevaleci{a, pese a 108 intentos de burlar a la opinidn pGblica
internacional y al propio pueblo de 21mbabwa con la oonstituoién
de un supuesto gobierno mayoritario.

83. "La Conferencia obaervb que la 1ucha armada de los
combatientes del Frente Patribtico de Zimbabwe ganaba en.
intensidad y se extendia a todo el pals, incluida su capital, .
Asimismo, subrayb'que esta oontienda se llevaba a cabo con igual
intensidad en ios planos politico y diplomhtics, y que cada vez
era mayor el respaldo que recibfa el Frente Patriético en el
&mbito 1nternao&onal. ,

La Coriferencia observé que, a pesar de los intentos del
régimen racista de Rhodesia por reducir.el respaldo inoondicional
que las masas populares daban a los combatientes, el pueblo de
Zimbabwe reforzaba ese apoyo y se inoorporaba resueltamente a
las filas del ejéroito de liberacidn.

84, La COnferenoia reiterd qup Rhodesia'oontinuaba siendo una
colonia briténica gobernada ilegalmente por una camarilla de
racistas y traidores, Pidid & todos los Estados que siguieran
absteniéndose de cualquier reconococimiento del régimen fantoche
racista e ilegal de Muzorewa, de conformidad ocon lo dispuesto por
el Consejo de Seguridad de las Naocionés Unidas y las reqoluoiones
pertinentes de la GUA, ’

La Conferencia manifestd gran preocupacidn por las maniobras
realizadas por el Zoblerno briténico y por clertos elementos
del Gobierno de los Estados Unidos y del Congreso de aguel pais



“oon vietaa al. reoonooimiento del régimen 1legq1 de Rhodeaia
;Qei Bur.,y ‘8l levantamiento' unilaterai de.las sanoionea que
ﬂ;‘eroni;mpuestaa por el Consejo de' Seguridad de -lay’ Naqiones e
{das, FReiterd la conclusién de que la ingtalpcifn'd ,,régimeq
’de Muzorewa eni Zimbabwe represehtaba un desafio ¥ una,

.mgdida‘ eoonémioae diplométioas necesarias para desalentar
‘;ﬁnténto de ' legitinar esé régimen y lavanta
' c;onés econémicas. -

: Y La Cénferencia tomé nota de que los Jefes‘de Gobiepno del e
Oo onvaalth, en BY reunidn celebrada en Lusaka ‘en, agosto de 1979,
havfan rechazado el Y1lamado arveglo interho de Zimbabwe y el
‘réafirmado su compromiso total con el auténtico gobierno de la -
mayoria y la 1ndependencia.' También tomé nota de que, a raiz de
g ‘reéunién de’ Lusaka, @l Gobierho briténioo, comg autoridad
'colohial en Rhodesia del Sur, iba a eonvocar una conferencia sobre
Zimbabwe “que se oelebraria en’ Londres, ‘La Conferencia de Palses
‘No Alineados destacd que Jlos’ resultados - de esa’ conferencia no
ﬂreoibirian la aceptaoién ni el reconocimiento 1nternaoionales més
que gL’ en ella’se establecia un auténtito gobierno de la mayoria
y la 1hdependenoia a satisfacciér del pueblo combatiente de '
Zimbabwe, .y de’ cohformidad ¢on las résoluciones da . 1a 0UA,"de
“los’ Paises No Alineados y de las Naoiones Un:tdesss.‘_'“r

86. La Cbnferenoia Subray6 su apoyo total al Frente Patriético.
‘qué “habfa§ido aclamado por la OUA oomo el” unico. 1egitimo Yy
-auténtico representante del pueblo de Zimbabwe. en ‘su 1ucha -
’heroica. por la verdadera liberacidén y la independenoia de’ "
Zimbabwe. “Apoyb 'y vespa#dé los esfuerzos del Frente Patriético’
-en busoa de una mayor cohesién y unidad dentro de su seno, asi
comg ‘la deoisién de intensificar la lucha armada’ oontra el
régimen vacista & 1legal de Muzorewa.

87.  La Conferencia hizo un llamamiento a todos los Estados y
- pueblos para qué incrementaran su apOyo politico, diplomético,
militar y financlero para la 1iberac16n del pueblo de Zimbabwe -
'y a que’ respaldaran totalmerite su lucha armada bajo la direccidn
del Frente Patridtico,' Gnico y legftimo y auténtico’ representante
del pueblo de Zimbabwe. *
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§8. En este sentlde, la Conferencia insté. 8 tomar medidas
urgeutee dirigidas ai -

a) Apoyar la lucha armada que libraba el Frente Patr¥6tico,
Gnico movimiento de 1iberacién de Zimbabwe, y una accidn
coordinada encaminada & fortalecer su unidadi

b) Negar el reconocimiento o cualquier forma de legitimidad
al régimen raclsta minoritario tltere que masacra al pueblo de.
Zimbabwe y lleva & cabo agresiones repetidas contra Estados
miembros soberanos del Movimiento de los No Allneados. ‘

Los titeres asociados con &1 eran parte integral del régimen
racista e ilegal de la ocolonia briténica de Rhodesia dal Sur, un
régimen que debia ser totalmente desintegrado;

o) Rechazar y condenar el llamado "arreglo interno"
proploiado por el ilegal régimen minoritario racista de Salisbury,
concluido el 3 de marzo de 1978, asi como el llamado Gobierno
surgido de esas fraudulentas elecciones;

d) La prevencidén inmediata y la condena al reclutamierito,
entrenamiento, trénsito y financiamiento de los mercenarios
extranjercs al servicio del régimen ilegal rhodesiano, y la
ingistencia en su retirada inmediata del territorlo de Zimbabwe ;

Q) Impedir el suministro de petréleo, sus productos
derivados y subproductos a Rhodesia del Sur por parte de cilertas
compafifias petroleras y sus subsidiarias, ya fuera directa o
indirectamente, con la participacibén de clertos Estados en
deliberada violacidn de las sanociones obligatorias impuestas por
el Consejo. de Seguridad de las Naclones Unidas;

f) Condenar las llegaless y fraudulentas elecciones
celebradas por el régimen racista;

g) Promover la acclén concertada'de los paises no alineados,
especialmente los representados en el Consejo de Seguridad en
apoyo de la resolucidn adoptada en la XV Cumbre de Jefes de
Estado Africancs celebrada en Jartum en julio de 1978, que
recomendaba la adopcidén de medidas contenldas en el articulo 41
de la Carta de las Naciones Unidas;
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h) La reafirmacién de las resoluclones pertinentes de las
Naciones Unidas sobre Zimbabwe, especialmente le resoluoion 33/38
de la Asamblea Genéral que condenaba el apoyo persistente ‘brindado
por Sudafrica,, oiertoa Goblernos occldentales e Israel al regimen
minoritar;o de Salisbury; ' i

. i) Reohazar extender ninguna forma da reconocimiento al
régimen 1legal de Rhodeeia y no aceptar a ningln funoionario de
estc régimen. .en sus territorics, asl oomo a ninguna persona que
llevara. a cabo aotividades para el reoonocimiento del regimen.

) COndenar el levantamiento de las aanciones econémicas
1mpuestas por el ConseJo de Seguridad de las Naclones Unidas contra

ese. régimen, al cual los palses no allneados responderan adecuada~-
mente.

59, La COnferenoia exhorto a que el apoyo militar y financiero
al Frgnte Patribtico. se concrete en:

a) Bl suministro de equipos. ayuda flnanciera Yy entre-
namientc para el desarrollo de la lucha armada de liberacién
nacional- )

b) 'Apoyo a los otros programas de entrenamiento del -
Frente Patribtico ;

Q) Apoyo a ios-programas de reconstruccién en el
territorio de Zimbabwe directamer’=s controlado por el Frente
Patribtico;

d) .Apoyo a los vefuglados de Zimbabwe expulsados de sus
hogares hacia palses vecinos por la brutal barbarie del opresivo
régimen racista.

60. La Conferencia felicltd chlidemente al Frente Patribético por
su entrada. como miembro de pleno derecho, éen el Movimiento de
Palses No Alineados. que era un claro reconocimiento a la '
heroica lucha que. libraba ese pueblo por alcanzar su independencia.
Estimd que este irrestricto respaldo a los combatientes por la
libertad que se traducirfia en un aumento del apoyo politico,

moral y materlal, para que pudieran alcanzar la total liberacidn
de su pafls.

/oo,
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61. La Conferencia reiterd las numerosas rescluclones y
decisiones aprobadas por las Naciones Unidas, ‘la OUA y el
Movimiento de lo8 No Alineados, asf{ como por otrag organizacionses.
y organismos internacionales demandando la retirada incondiclonal
de Sudlfrica del territorio de Namibia. Reafirmd su apoyo total
al derecho inallenable del pueblo de Namibia a la libertad, la
independencia y la integridad territorial, y reafirmé su respaldo
incondicional a la lucha de la SWAPO, Gnico y legitimo repre=
gentante del pueblc namibio, destinada a liquidar =por todos los
medios posibles— la dominacilbén sudafricana de Namibia.

62, Sudafriom habla burlado las resoluciones 385 y 435 del
Consejo de Seguridad de las Naclones Unidas empleando téActicas
dilatorias encaminadas a materializar su objetivo de imponer un
régimen titere en Namibvia. La Conferencia condend enérgicamente
al régimen raoista sudafricano por su obatinada negativa a
retirarse de Namibia y por las maniobras que realizaba con la
complicidad y apoyo de las Potenclas imperialistas para continuar
la ocupacibn ilegai de Namibia, violar su integridad territorial,
quebrantar la unidad nacional y perpetuar la opresidén y la
explotacidédn del pueblo namibiano.

63. Dentro de este contexto, los Jefes de Lstado o de Goblerno
reunidos en La Habana manifestaron una vez mis que la continuada
ocupacibén ilegal de Namibia por ¢l régimen racista de Sudéfrica
constitula una agresidén no 88lo contra el pueblo de Namibia, sino,
ademas, contra todos los pueblos y Estados independientes y
soberanos de Africa ¥ del mundo y era una amenaza a la paz y la
seguridad internacionales y un desaffo abierto a las decisiones

y resoluciones de la8 Naciones Unidas sobre Namibla.

64. la Conferencia reiterd su apoyo a la SWAPO como repre-
gsentante Gnica y leg{tima del pueblo de Namibia y felioité chli~
damente a sus mhAximos dirigentes en ocasidn de haber participado
por primera vez en una Cumbre del Movimiento ue los No Alineados
en calidad de miembro de pleno derecho.

Condend a Sud@fr;ca por los arrestos, detenoiones y torturas
de los dirigentes y militantes de la SWAPO y por. otros actos de
viglencia contra el pueblo de Namibila, como parte de las acclones

/cn.._ﬂ
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'enoaminadaa a frustrar laa.aapiraoiones del pueblo de Namibia

-8 la ‘vérdadéra ‘liberacién nacional, Exiglé que el régimen ST
‘racista de SudAfrica pusiera ¢u libertad inmedigta e incondioional
a los m‘*_+sntes y dirigentes de la SWAPO. ' ST

B e D AP

66, La Oonferencia respaldé resueltamente las deoieiones del »
XXX1 perfodo de sesiones de la Asamblea Gereral sobre Namibia
que deruncié la conducta del Gobierno’eudafricnno en las '*’f'
negoclaolones para la celebracibén do’ elecciones en Namibia *
‘baJo control y supervisién de las Naolones Unidas ¥ manifestd
-que Sud&frica inteéntaba as{ margihar-a la SWAPO e imponer en
Namibia un régimen titeve, contraviniendo con éllo las

- presoluciones 385 (1876), 435 (1978) y 439 (1978) del Consedo de
: Seguridad de las Naoiones Unidas.

66. E1l establecimiento por el.régimen de apartheid de una
"Agsamblea Nacional" llegal y arbitraria en Namibia, con el
ocbjetivo de avanzar en el camince de la llamada solucibn interna
fue denunciado vigorosamente .por los Jefes de Estado o de
Gobierno reunides en La Habana. La Conferencia declard qategd-
ricamente que los palses no aliheados no reconocerén o cooperarén
con la ilegal "Asamblea Nacional', ni reconocerén tampoco a algin
régimen t{tere que Sudéfrica pudiera establecer en Namibia
~contrariamente a -lo dispuesto en las rescluciones de las Naciones
Unidas, la OUA y del Movimiento de Palses No Alineados.

67. La Conferencia rechazbé firmements y denuncid con todo rigor
las maniobras del régimen racista de Sud&frica —con el consen-
timiento, la ocomplacencia’y la aprobacién de la reaccidn inter«
nacional y del imperialismo~ encaminadad a quebrantar la inte=
gridad territorial del pals, mediante la anexidn de la

Bahla de Walvis, legitimar la farsa electoral del

4 de diciembre de 1978, e instalar en Namibia un régimen nsoco~
lonial controlado por Pretoria. Tales maniobras burlaban las
decigiones de las Naoioneb Unidas y debfan ser repudiadas con
toda energla.

68, La Conferencia oncomid al pueblo namibiano, bajo la direccidn
de la 8SWAPO, su Gnica y auténtica representante legftima, por la
dntensificacidn y el avance de la lucha armada y reilterd su
conviccidn de que esta forma de lucha debfa recibly un apoyo

total y eficaz a fin de acelerar la liberacién total de Namibia.
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69, Ante la obstinada ¢ ilegal permanencia de Sudafrioca en
suelo namibio =oon el epoyo imperialisiar y teniendo en ouenta
sus planes para burler y entorpecer las dacisiones de la
comunidad lnternacionai, que demandaba el retiro inmediato e
inoondicisnal ‘'de la administracién colonial sudafricana y sus
tropas de ooupacibn, la Conferencia hizo un llamado a todos los
paibes, y ¢n partioular, a todas las fuerzas progresistas y
emantes de la paz para que de 1nmediato inorementaran su apoyo
material, militan y financiero a lg SWAPO 'de manera que ésta
pudiera 1ntenéifica» la lucha arm@da de liberaoién y frustrar los
designios imperialistas y para yue se mantuvieran alertas ante
lag maniobras del rédgimen racista sudafricano y que rechazaran
cualguiey nuevo intento de Pyetoria encaminado a extender la
ocupacién ilegal, demorar el logro de la verdadera independencia
y socavar los esfuerzos por alcanzar una solucidn justa y
duradera del problema de Namibla,

Esta asistencila debfa concentrarse principalmente en la
ayuda polftica y material a la SWAPO a través de, especilalmente,
el:

~ Suministro de egquipos, ayuda financiera y entrenamlento
para el desarrolio de la lucha armada de liberacldén nacional.

- Apoyo a los otros programas de entrenamiento de la SWAPO,

-~ Apoyo'a los refuglados namibios expulsados de sus hogares
hacia los palses vecinos como consecuencia de la criminal represidn
de las fuerzas de ocupacibn racistas.

70.  Ante la actitud desafiante del régimen sudafricano la Confe-
rencia exiglid que el fonsejo de Segguridad imponga todas las
sanciones econdémicas contra Sudhfrica de conformidad con el
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, e hizo un llamado
a la comunidad internacional para que demande la rlpida y estricta
puesta en prlctica de las resoluciones de las Naciones Unidas
sobre Namibia, en particular las resoluciones 2145 (1966) y
2248-5V (1967) de la Asamblea General y las resoluciones 385, 431,
432, 435 y 439 del Consejo dv 3éguridad,

71, La Conferencia condendé & las Potencias occldentales aliadas
de SudAdfrica que le puministraban materiales bélicos al régimen
racista asi como apoyo en diferentes campos, lo que le permitia
persistir en su ocupadidén ilegal de Namibia en ablerto desaflo

a la auteridad de las Naclones Unidas.



‘72« Los Jefes de Estado o de Gobierno manifestaron su apoyo a

loa programas de ayuda humanitaria 4 los hamibianos. desavrollados
por las Naciones Unidas, la Organizaoién para la Un;dad Afnioaﬂa

y otras organizaclones internacionalés y* condenaron la ola.de

. violenta represibén desatadas oontra la poblacién de Namibia pop

las fuerzas raclstas de ocupaoldén oomo represalia al opeoiente
apoyo del pueblo a la guerra de liberacibén, -Con ello, Sudafrina
trataba de sofvcar la posicién interna y forzar a miles de vamibios
a abandonar sy pais v buaoar refugio en 105 Estados veoinos. N

"La Oonferencia expreaé 8U -apoyo al Oonsedo de las Naclones
Unldas para Namibia, unioa autoridad administvativa legal del
territorio. »

B S

73, La Conferencia, a la 1uz de los aouerdos de la reunién
extraordinaria del Burd de Coordinacién celebrada en Maputo, hizo
suya la decisién de crear unFondo Especial -del Movimiento de los
No Alineados dedilcado a Namibia. 'Instd a todos los palées no
alineados a que contribuyeran generosamente a este fondo, para que
pudiera servir eficazmente a la liberaoion de ese pais.

SUDAFRICA

74, Los Jefes de Estado o de Goblerno, reunidos en La Habana,
declararon que la luche de liberacibn de SudAafrica habia
alcanzado ya una etapa decigiva, caracterizada por la’
intensificacidn de la lucha politica y armada en Suddfrica y por
la movilizaclén internacional para aislar al régimen de apartheid
y apoyar la liberacibén de Sudéfrica. Ante la lucha cada vez més
intensa que libraeban los heroiocos patriotas sudafricanos
decididos a poner fin al odioso sistema de gpartheid sl régimen
de Pretioria recurrfia a la represibén més brutal empleando métodos
criminales y fasclstas para tratar de debilitar y destruir la
unidad del combativo pueblo sudafricano y acelerar su programa
de fragmentacidn tribal del pals por medlo del programa de
bantustanizacibn.

78. Asimiemo, la Conferencia declard que las Potencilas
imperialistas —en especial los Estados Unidos, la Gran Bretafia,
Francia, la RepGblica Federal de Alemania, el Japén, Bélgica,
Italia, el Canadd, Australia e Israel™ no podfan eludir la culpa
de la existencia y el mantenimlento de la opvreslién racista y de la

e



“orimina}.politica de apartheid, por su colaboracién politica,
diplondtica, ‘goonbmica, militan rnuclear y de otra Iindole con el
‘régimen de Pretoria para negar al pueblo sudafrioano sus legitimas
aapiraoiones.

76. La Oonfernnaia axpresd su honda preocupacidn por la continua
colaboracidn econdmica, militar y nuclear de las Potencias
4dmperialistas -en particular los Estados Unidos, la Gran Bretafia,
Francia, la Replblica Fedeoral de Alemania e Israel™ con el régimen
racista de Suddfrica, y condené resueltamente dicha colaboracién.
La Conferencia destacd que esta cooperacidn no sblo habla
facilitado el establecimiento y la consolidacibén del aparato
represivo y opresivo del régimen de apartheid, sino que también
habia incrementado el potencial bélico de Pretoria, incluidos

sus planes de desarrollo nuclear, que constitufan una amenaza
para el pueblo sudafricano, para los Estados vecinos independientes
¥ para la paz-y la seguridad internacionales,

77. Los Jefea de Estado o de Gobierno consideraron que la
compliocidad de estas Potencias con gl régimen de apartheid habla
permitido a Pretoria desafiar la opinidn pGblica mundial, habia
contribuido a su creclente intransigencia y habla fortalecido las
pretensiones del rfgimen racista de ser el defensor de

"la eivilizacibdn blanca, cristiana y occidental" y el azendarme
del “mundo libre" en la regibn, con derecho a intervenir militar-
mente en cu :quier pais africano al sur del. Ecuador.

78. La Conferencia declard que el Africa meridional en su
totalidad constitule un solo campo de operaciones, en el que la
Sudéfrica del gpartheid era ‘el problema estratégico central.
. La libertad, la paz, la seguridad y el progreso en el Africa
meridional no se lograrian mientras el gpartheid, sistema de
discriminacibén racial institucionalizado, explotacién y opresién,
‘no fuera aplastado y sustituido por un Estado democrético cuya
politica concordara con los principlos de la OUA, el Movimiento
No Alineado y las Naciones Unidas. La Conferencia subrayd que
los problemas del Africa meridional no podian tratarse
geparsdamente, ya que se encontraban inextricablemente vinculados
politica, eccndémica y militarmente y, por io tanto, debfan
abordarse en conjunto.



79 HiLe Ganferencie conden§. ¥ rechazb enérgioamente ‘el programa
e bantustanizacion de ‘las autoridades. racistas ¥ todos los demés.

vintentos. 'do :dividir. el Frente Unido, de.. patriotaa negrog, en el que -

-Juchaban hombro con hombro los africancs, los ilamados ho. blancos
‘y.los asifiticos. 'La Conferencia recordd lds resoluciones de las ' -
Naoiones Unidpa en que se redonocia la legitimidad dé 1a opodioién
al: ggaﬁthei por todos los medios necesarios, ‘incluida la lucha
.armida, -y reafirmd su apoyo total a la luochd que: 1ibraba el
pueblo de’ Sudéfnjca, dirigido por su govimiento de liberaoiom
nacionalh para poner fin al ‘odiado sistema de ggartheid tomqr

dl poder ¥, orear un. Estado democrético Hue garantizara el respeto
a los derechos inalienables del pueblo de Sudlfrica.

80. La Conferencia denunoié .a°las autoridades de Sudafrica por
Jihtensifiqar la. .represidn, eSpeclalmente,ias oleadas de ' :
detenciones, - los. Juiciosesgmarioawylos .asesinatos politicos,‘las
matanzas y el genooidio que ®e hgbianﬁperpetrado gontra la .
creniente lucha-del pueblo, - La Lonferencia repudib también la
‘agresibn sistemltica.contra los, 'Edtados independientes de Angola
Botswana, Lesotho, Mozambiquﬁ.aSwazilandia y Zambla, én PheE
repredalia por la ayuda que estes paises habian nrestado ‘a los
sombatientes por la libertad.

-814 'La Conferencis declar§ que el plan déi'régimen de apartheid

de crear lo .que.llamaba la,fortaleza de los Estados del Africa -
meridional, ildeada para asegurar la perpetuacién del ‘saqueo del
“suboontinente y la explotacién de sus_ pueblos, asi’ oofmo para que
sirviera de base de agresidn contra todo el. continente, formaba
parte de la estrategia’ imperialista mundial de Sudéfrioa. '

82. - La Conferencia reiterd la importancia del embargo obligatorio
de armas impuesto & Sudﬁfrioa por la resolucifn 418 del Consejo de
‘Seguridad de las Nagiones Unidas 'y pidid ‘qua se mejorara- la ’
formulacién de esta resolucibn para evitar las posibilidades de
burlarla y' que se-perfecoionara el mecanismo y los prooedimientos
del Consejo de Seguridad que . aarantizarian el estricto
cumplimiento del embargo de armas, '

83. Los Jefes de Estado o de Goblerno instaron a todos los palses
ococidentales a poner fin a todas las formas de colaboracidén con

el r8gimen de Pretoria. Declararon que, de ¢ortinudr, dicha
colaboracidn conduciria inevitablemente & una respuesta de los

palses no alineados en forma de medidas individuales y colectivas
adecuadas.
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84. La Conferenola insté a los pueblos de esos palses ocoldentales
y 'de oiros paises que colaboraban con Sudltrica en las eaferas
politica, econémica, militar y nuclear a que movilizaran
activamente. sus reocursos y esfuera08 para enfrentarse al sistema
do apartheid como cuestibén prioritaria.

85. Los Jefes de Estado o de Gobierno obgervaron ocon profunda
preocupacién los planes para defender los intereses imperialistas
en el Atléntico Sur y en la ruta del Cabo y condenaron dichos
designios, en los que el r»égimen de SudAfrica, conjuntamente ocon
algunos palses de América Latina, desempeﬂaria un importante
papel,

86. La Conferencia destacd que el régimen de gpartheid habia
incrementado sus tendencias represivas, agresoras y expansionistas
desde la derrota del colonialismo portugués. No 8bélo habia
continuado su ooupacién ilegal en Namibia, sino que ademés habia
invadido y atacado sisteméticamente a la Repliblica Popular de
Angola en un intento por evitar que se consolidara como Estado
independiente.

"87. Como resultado de esta continua agresién ocontra los Estados
vecinos, la continuada ooupacidn ilegal de Namibia y, especialmente,
la continuada y oriminal politica de apartheid, la Conferencia
insté al Conse jo de Seguridad de las Naciones Unidas a que
impusiera sanciones obligatorias generales contra el prégimen
sudafricano, de conformidad con.el Capftulo VII de la Carta de
las Nsciones Unidas.

88. La Conferencla ratificd y exigib la aplicacién plena del
llamamiento hecho en la Reunién Extraordinaria del Burd de Coordi-
mcién celebrada en Maputo & todos los Estados y fuerzas
progresistas del mundo y axigld que se aplicara plenamente.

En especial destacéd la necesidad de:

a) Prestar asistencia politica, econ6mioa. financiera y
militar al movimiento de liberacién nacional sudafricanoj

b) Apoyar los programas de entrenamlento del movimiento
de liberacién sudafricano;

/--o



a) Gontribuir generosamente con programa d '
los refugiados sudafricanoa; e A

: d) Condenar enérgioamente en las Nadiones Unidas y en’todos
los demés foros internacionales la oriminal polltioa del régimen
de agartheid y su. programa de fragmentaoién tribal, 3f' RS

. G i -

¢). Dar cumplimiento a las resoluoiones de la QUA, los No
Alineados y las Naciones Unlidas, que estipulaban .que ne existiera
ningin vinculo diplométioo ni de niunun otro tipo coh los -
bantustanes, : ’ s d

£)  Denunciar, en oumplimiento de la resolucién 32/35 de la
Asamblea ‘General, la coleboracién econbémica, materilal, financiera
y militar'y el apoyo politioo. diplomético y moral que 1as
Potenoias 1mperialistas prestaban a Sudéfrioa. o A

g) ‘Instar a todos los Estados.a que’ aplicaran estriotamente
y controlen con eficiencia el embargo de armas contra Sudifrica,
en oumplimiento de la resolucion 418 del COnseJo de Seguridad.

h): Exigir el oumplimiento estricto de todas 1as
-resoluciones de las Naoionea Unidas sobre Sud&frica.

1)  Exigir el cese de todos los envios de petréleo y
combustible a %udéfrioa,

J) Ejercer el mlximo de presién sobre las autoridades
sudafricanas para garantizar que se peconociera plenamente la
condicién de preso polltico a todos los presos politicos de ..
SudAfrica y a aquellos encarcelados, proscritos o sujetos a
restriocibn de 1a libertad por su opasioibn al agartheid.

k) Exigir la puesta en 11bertad inmediata e 1noondicional
de todos los presos politioos-'

1) Haoer un llamamiento para que todos 1os Estados que
aln no lo hayan hecho firmen y ratifiquen la Corivencién
Internanional para la Supresidn y el Castigo del Crimen de

Apartheid.

loos
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-89, La Conferenoia exprosd su simpatia por los Estados..

africanos indspendientes del Africa meridional que podrian resultar
afectados negativamente por la imposicidén de sanciones contra
Sudafrioa e hizo un llamamispto a todos los palses no alineados.
para que ayudaran a los pafses afectados. La Conferencia hizo
también un llamamiento a 108 paises no alineados productores de
petrbleo para qv: suminjistraran petrbleo a los paises afriocanos
independientes que lo necesitaran.

80. Los Jefes de Estado o de Gobierno aprobaron lg decisidn.
contenida en la Declaracidn de. Maputo de que todos ios palses no
alineados de las Naclones Unidas obraran de conclerto y
consultaran con todos los demés Estados miembros durante el
préximo trigésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea
General con el fin de aprobar una declaraclién de solidaridad con
la lucha de liberacibén del pueblo de Sud&frica que comprometa &
todos. los Estados’ a abstenerse de participar directa o
indirectamente en una intervencién militar de epoyo al régimen
de apartheid o en defensa de é1,

91. Los Jefes de Estado o de Goblerrno rindieron homenaje al
heroismo del pueblo sudafricano y s su movimiento de liberacidén.
En oondiciones symamente diffciies de la més brutal represién.
dicho pueblo ha hecho infinitos sacrificlos para poner fin al
odinso.régimen de apartheid y corear una nueva socledad que se
base en la libertad, la igualdad y el pleno respeto de la
dignidad humana.

ESTADOS DE LA LINEA DEL FRENTE

92, La Conferencia considerd ampliamente todas las formas de
apoyo y asistencia a los Estados de la Linea del Frente que,
encarando .todo tipo de dificultades, prestaban su sslidaridad
militante y servian de retaguardia segura a la lucha de
liberacidn de los pusblos de Africa austral; oondend todos los
actos de agresidén armada y desestabilizacién realizados por
Sudafrica, Rhodesia del Sur y sus allados imperialistas contra
Angola. Botswana, Mozambique, Tanzania y Zambia y reiterb que
les acciones reprefehtaban un intento del enemigo de impedir
éi apoyo que brindaban los Estados de la Linea del Frente a
la lucha de liberacién. La Conferencia reafirmé que los Estados



‘da 1a Linea del Frente no estaban ni éstarian splos en su
'valiqnte deoisidn. de ‘pésistipial; enemigo raoista sontribuly
reaueltamehtaua B8y’ dervota total,.“

93. -Eh, pongeauencia, 1a. Oonferencia hizo un. 11amado a todos 1os
etadqs para .jue 1ntensi£1oaran las diversas formas de aynda a
estos palses ¥ actuasen acorde con lo estipulado.en la &
resoluaién 446 1(79) del Congéjo de Seguridad que condend las
agneaiones de. Rhodesia del :Supr y: p;di& el reforzaplento .de las
sancionea oontra el régimen 11qga1. ' sl

04, vLos Jefes de Eatado ‘o de Gobierno reunidos en La- Habana
dcordaron ‘que el ‘apoyo pqllticc .y diplomltico a los Estados. de
la Linea del ‘Frente. debla materializarse en las Naciones Unidas

y-en. todos los foros. internaeionales .mediante la denuncia de

‘1a8 agresiones a qug. eran ‘sometidos, de la ‘complioidad del:

'1mper1alismo Qon_esos ataques y.de sus intantoa deé - dividlr a.

los paises de la regién para detener el firme apoyo de. eatoe '
Eétados a la lucha dé liberdcién.. Igualmente,:acorddron que ¢l -
apoyo .financieroc y material a las Estados de la Linea del ‘Frente
debia dirigirse a reforzar y aumentar su capacidad para resistir
las agresiones.de los regimenes racistas, ‘permitiéndoles apliocar,

oon todas. sus fuerzas, sanciones impuestas por las Nacloneg i :
Unidas contra los regimenes racistas y auxiliar a los clentos

~de miles de refuglados que. vivian en. sus palses, ‘Estg ayuda

.des posibilitard también promover medidas eficaces para Fawty
preservar la indepéndencia, soberania o. integridad territorial

y para.poner fin al apoyo 1nternaoional que reoiben los '

‘regiménes. racistas.

.86. ‘Los Jefes de Estado o de Gobierno acordaron, ademés que la
ayuda militar que se proporclone ‘4 los Egtados de la ‘Linea del
.Frente debfa tener por objetivo.aumentar la gapacidad de. defensa
de estos Estades, permitiéndoles asi hacer frente §'la agresidn
armada y a. los*intentos de deséstabilizacibn de los: negimenes
racistas y creando de esfa forma las condiciones’ para promover
el desarrollo social y eoondmico de estos Estados en un ambilente
de paz y estabilidad.
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Sahara Ocoidental

96. ‘La Conferencia expresd su profunda precoupacidn.por la grave
situacidn qué prevaleofa en el Sahara Ocoldental por el heoho de
que no se hubiera llevado a término el prooeso de descolohizacibn
. de este territorio, oonforme a la resolucidn 1514 (XV) de la
Asamblea General de las Naciones Unidas sobre' la concesibn de la
1ndependen01a a 108, paises ¥y pueblos ooloniales.

--Oon este motivo. la Conferencla recordd las deoieiones de
los pdlses no alineados y las resoluciones de las Naciones Unidas
.y de la OUA sobre la cuestidén del Sahara Ocoidental, especialmente
la reésolucidn 3331 (XXXIIL) de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, que reafirmaba ‘el ‘derecho inalienable del pueblo
del Sahara Ooo;dental a la libre determinaoién y la independencia.

97. La Oonferencia hablg visto con satisfacoién las reoomenda-
clones del Comité ad hoc de la QUA sobre el Sahara Ocolidental,
adoptadas por la Conferencia de los Jefes de Estado o de Gobierno
de 1la OUA en su XVI Reunién en la Cumbre, ocelebrada en Monrovia
(Julio de. 1979).

Tomando en consideracidn que estas recomendaciones no habian
conducido. & que el pueblo del Sahara Ocoidental ejerciera su
derecho a la libre determinacidn, ni a una transferencia de
goberania en lo concerniente a eate territorio, la Conferencia
considerd que la creacidén del Comité Especial de la QUA,
constituido en la XVI Reunidén en la Cumbre de la QUA, debia
permitir asegurar que ¢l pueblo del Sahara Occidental ejercilera
gu derecho a la libre determinacidn y la independencia lo antes
posible. ) '

98. La Confarencia saludd el acuerdo entre la Replblica Islémica
de Mauritania y ei Frente POLISARIO y la deocisibén de la Replblioa
‘Islémica de Mauritania de retirar sus fusrzas del territorlo del
Sahara Occidental. La Conferencia deplord la extensién de la
ooupacién armada por Marruecos de la parte del Sahara Oocidental,
‘anteriormente administrada por Mauritania. Expresd la esperanza
de que todas las partes involucradas cooperaran en la aplicaciédn
de las recomendaoiones del Comité ad hoc dz la OUA, aprobadas

por la XVI Reunidén en la Cumbre en Monrovia, a fin de lograr una
soluolbn justa de la cuestidén del Sahara Occidental.
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MAYOTTE

99, En relacibn oon el problema de la isla de Mayotte, 'en las
Comoras, que segufa estando ilegalmente ocupada por Francia,
la Conferencla expresd su aotiva solidaridad con el pueblo de
lag Comoras en gu legitima lucha por la libertad de esa isla y
la salvaguarda de su independenocla, unidad e integridad '
territorial. En este sentido, acogld con agrado la medida
adoptada por la Rep(blica Federsl e Islémica de lag Comoras de
crear un clima favorable para el diflogo y para la apertura de
negooiaciones entre les partes interesadas en esa cuestibn,., -

ISLAS MALGACHES EN EL OCEANO INDICO

100. En relacidén con la situacibn de las iglas Glorieuses, Juan
de Nova, Europa'y Bassa de India, geogr&fica e histbricamente
pertenecientes a Madagascar, la Conferencia ‘hizo un llemamiento
para que se reintegrasen dichas islag a la Rep(iblica Malgache,
de la cual fueron arbitrariamente daavinouladas en 1960 por -
decreto de la exmetrépoli. ‘

SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO

101. La Conferencia reafirmd que la situacibdn en el Oriente
Medio continuaba planteando una seria amenaza a la paz y la
seguridad mundiales debido a la creciente posibilidad de una
nueva guerra de resultas de la determinacién de laerael de
continuar su polftica de agresidn, expansionismo y asentamiento
colonlial en los territorios ccupades con el apoyo de los
Estados Unidos de América. Este apoyo estimulaba a Israel, en
violacibén de todes las resoluciones pertinentes adoptadus por
las Naciones Unidas y por el Movimiento de Paises No Alineados.

en su negativa a reconocer los derechos nacionales 1nalien3bles

del pueblo palestino y a retirarse de todos los territorios
drabes ooupados.

102, Por consiguiente, la Conferencia considerd fundamental
reafirmar todos los principlos y resoluciones aprobados por &l
Movimiento de los No Alineados desde su creacibn, y

especialmente degde la agresidn israeli de 1967, sobre la cuestidn
de Palestina y la situacidn en el Oriente Medio. Reafirmb que

no podria hallarse una solucibén justa al problema ni resteblecerge

/C.'



A//5h2
Espafiol..

Anexo
“Phglna 38

la paz en la regibn hasta tanto no se aplicasen de manera
simulténea y en su ‘totalidad los siguientes principios
fundamentales:

a) La cuestibn de Palestina es la médula del problema del
Oriente Medio y la causa fundamehtal del conflioto &rabe~israell;

b)  La cuestibn de Palesﬁiha y.el prob;ema del Oriente Medio
forman un todo ingegral; ni aquélla ni &ste pueden solucionarse
por separadoe. Por oconsiguiente,ino puede haber una soluoibn
parcial ni un arreglo en el que Lélo partioipen algunas de las
partes en el conflicto, asf{ como no puede haber una paz por
separado. La paz debe ser global, incluir a todas las partes y
eliminar todas las causas del conflioto y debe ser Justa;

¢) No podri establecerse una paz justa en la rogién a menos
que se base en la retirada total e incondicional de Israel de .todose
los territorios palestinos y demis territorios &rabes ocupados y
en la reouperacidn por el pueblo .palestino de todos .sus derechos
nacionales inalienables, incluido el derecho al retorno a su
patria, a la libre determinecidn y.al establecimiento de un Estado
independiente en Palestina, de conformided con la
resolucibn 3236 (XXIX) de la Asamblea General;

d) La ciudad de Jerusalén es parte integrante de la
Palestina ocupada. Debe ser evacuada totalmente y restituida
incondicionalmente a la Soberania &rabe:

e) La Organizacién para la Liberacién de Palestina es el
finicoc representante legfitimo del pueblo palestino. 861p ella
tiene derecho a representar al pueblo palestind, y sbélo a ella
le corresponde ejercer el dérecho pleno y soberano a participar en
ple de igualdad en teodas las conferencias, actividades y foroa
internacionales que aborden el problema palestino y el oconflicto,.
Grabe-israelf con miras a recuperar los derechos nacionales
inalienables del pueblo palestino.y & lograr el arreglo del
problema del Oriente Medio. - Ningln arreglo del problema seré
completo, justo y aceptable si no participa la Organizacibn para
la Liveracibn de Palestina como parte soberana y en pié de
igualdad con las dombs partes interesadas;

£} Todas las medidas adoptadas por Israel en los territorios
paleatino y Arabes desde su ocupacién, incluidos todas las
disposioiones, monstrucciones, modificaciones y alteraciones

/lt.
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destinadas a transformar ias oaraoteristioaa politiuus. oulturalea.
religiosae. fisipae. geogvérioaa y demogr&fiaas san 1lega1es y
abaolutampnte nulaa; o

[T

g) El estableoimiento de oolonias (asentamientos) en’ 105
tepritorios palestines y Qeméa territorios &rabes’ ocupados por
,Israel constituye un acto 1ldgal que es absolutamente nulo y
Arepreaenta un obstéoulo para -la .paz, Por esta razbén, dichds
‘colonias ‘deben desmanteélarse de. inmediato Y no debe permitirae
que ea establezoan otras nuevas.‘ SRt

,103. ‘La Conferenoia de ‘Jefes de Estado o de Gobierno de S -
Palses No Alineados sefiald que la politica de los Estados Unidos
de alinearse con Israel y apoyarlo en.-todas las esferas, ‘en ‘
‘particular en su continuacién de. la ocupacién de los territorios
Grabes, en el momento. misgmo en. que los Esgtados Unidos hen tomado
poslcibn en contra ‘8l pueblo paléstino y -de sus derechos. :
inalienables,. desempeﬁaba unh papel fundamental para impedir el
‘establecimiento dé una paz justa y completa en la regién. Lejos
de trabajar por ia’ paz, los Estados Unidos tratan en cambio de
obtener soluciones parcialea que sean favorables a 108 objetivos
-sionistas y garantizan las gananolas de la Agresién israeli a
costa del pueblo &rabe palestino y de toda ‘la nacién &rabe. Por
esta razbn la Conferencls condend la politica y las maniobras
estadounidenses en la reg16n.

-104.' La Conferencia afirmé que oualquier apartamiento de . 1as
resdiuciones de las oconferencias de palses no alineados -sobre

el probléma del Oviente Medio y la ouestibn de Palestina
.debilitarfa la lucha por la liberadidén de los territorios &rabes
ocupados y - 1a realizaoi6n de los dereohoa nacionales inalienables
del pueblo palestino, y perjudicaria ls unidad del Movimiento )
de los No Alineados ‘en su lucha contra el colonialismo, la
ocupacibn, el racismo y el sionismo. “Tal’ apartamiento iria
también en contra de la determinaoi6n de los palses no alineados
de poner.fin a la coupacién de 1os territorios palestinos y

&rabes y de ayudar al pueblo palestino a lograr sus derechos
nacionales inalienables,

106, La Conferencia reafirmd que el Moviniento de los No Alineados
consideraba que la causa de Palestina y de los territorios &rabes
ocupados desde 1967 era la causa de todos los palfses no alineados.



A/ /5h2
!lpaﬂol

?&#n&ho

106, La COonferenoius apoyd el dereoho de la Organizacibn para la
Liberacibén de Palestina y de todos los Estados Arabes a rechazar
cualquier golucidn o arreglo qué menoscabara los deyeochos
nacionales inalienables del pueblo palestino y la liberacidn de
‘todos los territorios &rabes ocupados, a oponerse a ellos y a
contrarrestarlod por todos losg medios posibles,

107. La Conferencia condend enérgicamente todos 168 &cuerdos
parclales y tratados separados que congtituyen una flagrante
violacibn de los derechos de la nacién &rabe y del pueblo
palestino, de los principlios de las Cartas de la OUA y de las
Naciones Unidas y de las resoluciones adoptadas en los distintos
foros internacionales sobre la cuestibn palestina, y que impiden
la realizacibén de la aspiracibén del pueblo palestino a regresar
a su, ria, a la libre determinacibn y a ejercer la plena
soberan.a sobre sus territorios.

108. Teniendo en cuenta que los Acueraus de Camp David y el
Tratado Egipto-Israel del 26 de marzo de 1979 constituyen un
acuerdo parolal y un tratado por separado que significa un
abandono total de la causa de los paises Arabes y un acto de
complicidad con la ocupacién ocontinuada de los territorios lrabes
y viola los derechos inalienables del pueblo de Palestina, la
Conferencia condend los Aouerdos de Camp David y el Tratado entre
Egipto e Israel,

109. Sobre la base de esta condena, los Jefes de Estado o de
Goblerno tuvieron a su cunslderacidén la propuesta de que el
Goblerno de Egipto fuera suspendido como miembro del Movimlento

de Palses No Alineados por haber violado sus principios y
acuerdos. La Conferencia decidid encargar al Burd de Ceordinacién,
en oalidad du Comité Ad Hoo, examinar los dafios ocasionados a los
paises Arabes, partioularmente al pueblo Arabe palestino, por la
conducta del Gobierno egipcio al firmar los Acuerdos de Camp David
y el Tratado de Paz por separado egipoio-israelif. E1 Comité

Ad Hoo informard sobre este asunto a la »Hréxima Conferencia
Ministerial, que se celebrari en Nueva Delhi, la cual tomard

una decisidn-sobre el status de Egipto en el Movimiento.

110. La Conferencia denuncid enbrglcamente la explotacidn por
Israel de los reocursos naturales de Palestina y de los
territorios Arabes ooupados, as! como su violaocifn de las
Convenciones de La Haya y de Ginebra, y exhortd a todos los
Estados a que adoptasen las medidas necesarias para lmpedir

leus



11%. La Conferencia oonden6 la persistente violaoién ‘poy Israel
de los derechos y libertades fundamentales de los habitantes de
los territorios Arabes y palestinos ocupados. Asimismo condend
la persistente politica de Israel de colonizacibu y -expulsibn .
de la poblacibn autdotona &rabe, 'los cambios que. habla. . ; .-
introducido en las cgracteristiocas fisicas, -qulturales, -
re¢liglosas y demogr&fioaa de_los territorlos ogupados, 'la L
destruccibén de los hogares Arabes y la confiscacidn de- bienes
drabes en violacidn del Cuarto Convenio de .Ginebra.de 1949,

La Conferencia condend también la negativa de Israel a reoibir
a la comisibn creada por la resoluoidn 446 (1979) del ConseJo
de Seguridad para investigar la situecidn. relacionada con los .
asentamientos en los territerios Arabes .oocupados, incluido
Jerusalén, y a cooperar coh ella, asi ocomo su rechazo de la.
resolucibn 462 (1979) del Consejo de Seguridad.

112. La Conferencia recordd las resoluciones aprobadas por las
Naclones Unidas y reafirmb las resoluclones.de.las conferencias
de 108 no allineados que determinaron que el. sionismo exra.una,
forma de racismo y de disoriminacibn raclial. g

113. La Conferencia denunoid la posioi6n asumida por oiertoe

Do

Estados, principalmente los Estados Unidos de.Amérioa, que coati-..,

nuaban suministrando a Israel armamentos avanzados ¥ brindando .
diversas formas de ayuda para desarrollar la industria de
armamentos de dicho. pais. . La Conferencia expresé su.profunda.
preocupacidn por la escalada del poderfo militar israell, tanto

en armas tradicionales como nucleares, con el.objetivo de
convertir a Israel en una base colonlalista y racista.en.el Tercer
Mundo en general, ¥y én Asla y Afrioa on partiocular, -lo:que .
representaba una amenaza pora la paz ¥y la aeguvidad mundiales.

114, La Conferencia exhortd a que se aplioara 1a resolucién 33/33.
relativa a la cooperacibén militar con Israel, aprobada por la
Asamblea General de las Naciones Unidas en su trigésimo- tercer
perfiodo de sesiones,

/co.
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115. La Conferencia condené la cooperacién existente entre Israel
y el régimen raglste de Suddfrica.para el desarrollo de la
industria de armamertos de Tsrael a fin de que éate pudiera sumi-
nistrar ,armas avanzadas a los regimenes represivos y vhoistas y
ser utilizado por los Estades Unidos do América aoms intermediario
para_ese fin.

1i6., Con el fin de salvaguardar la paz y la seguridad internacio-
nales, y en partiocular, poner fin a la agresibn israeli contra el
L{bano, la Conferencia hizo un ligmamiento & todos los paises
mismbros para qur exhortaran al Conseju de Seguridad de las
Naciones Unidas a adoptar las.medidas coerocitivas necesaria:
contra Isgrael, de conformidad con las (isposiciones de la Curta
de las Naclones Unidas, en especlal las oonsignadas en‘el
Capitulo VII,

i17. La Conferencia afirmbé su apoyo & la unidad del Libanc, en su
tlierra y en su puqblo. ausl ocomo a su independencia y 3oberania,

y oondend enérgicamente las incursiones de Israel, sus continuas
agresiones en ¢l sur del Lfhano, su omisidn al no haberse retirado
de algunas partus fal territorio libanés y sus continuos y
reiterados atarwsad ‘contra ol Livano, en particular contra pueblos
y aldeas paciilcos dei sur, utilizando los aviones y armas mas
modernos suministradus pox los Estados imidos de América, con

lo que ha provocado la muerte de mliles de personas inocentes,
incluso mujeres, niflos y anclanos, la destruccidn de pusblos y
aldeas y de la estruoctura econbdmica de la zona, asi como el éxodo
de clentos de miles de civiles inocentes que abandonaron sus
hogares er. la zona.

118, La Conferencia condend el iniento israel!l de consolidar. su
ocupacibn de partes del sur del Libano mediante sus agentes con
el objeto de quebrantar la unidad del Libano y de su pueblo, asi
coms Su soberania sobre todo el territorio. La Conferencia
condend ademds todo hecho que constituyese una violacibén de la
Carta de las Nacions8 Unidas ¢ de las resoluclones aprobadas por
el Consejo de Seguridad.

119, La Conferancis exhortd & todos los EsSados a que apoyaran

al pusblo del Lfbano ¢:e 2staba siendo sometido a salvajes ataques
glonintas y los instd a esforzarse por todos los medios por poner
£in a esos ataques y ‘garantizar el vespeto a la soberanfa, la
thdependencia y la integridad terriiorial del Libano.



'

Lodas 1qs pesoluoiones relaoionadas con. esta cuestién ik
partioular las resoluciones 426,426 y 450,y - ‘que:-tomara. contra..
I 4 -las’ médidas prescritas en. el capitulo VII de. la Carta de
13& Naoiones Unidas. :

_ Asimismo la. Conferencia “2xhortd a todos los Estados miembros
de) MQViMiento de los No Alineados a que apoyaran ld posiqién del
1ibano.” en todas las. organizacionea 1nternacionales, y en
paﬁhioular eﬁ ias. Nqoiones Unidan.,_'( o .

121. La COnx»renoia conden6 enérgioamente las medidas tomadas .
por. los Ectados. imperialistas, ¥ en partiocular por.los Estados.
ﬁnidos ‘de Amérioa, de .incrementar y consolidar su presencia --:
.militar .en. a. regién., Asimismo cordend las amenazas.formulades.

" por los Estados Unidos de América de utilizar la fuerza contra .
~los peises Grabes, en particular contra los palses productores
de petrdleo. : _

La Conferencia denunclid ademés las amenazas y presioneshg;
‘ejercidas contra otros paises que apoyaban la Justa causa
palestina y Arabe,

122, La Conferencia encomibé la activa solidaridad demostradalq -
por los otros Estados y fuerzas y organizaciones progresistas y .
.democrAticas, amantes de la paz, la libertad y la Justicia que’

‘apoyan la lucha del pueblo palestino y la nacién &rabe. Inyité

a esos Estados, fuerzas y organizaciones a.que intensificaran;su
apoyo pollticc, diplomAtico y material al pueblo palestino y. .

a los palses &rabes en sus esfuerzos por recobrar -todos Bus.. :
derechos nacionales y todos los territorios &rabes ocupados.

LA CUESTION DE PALESTINA

123. La Conferencia reafirmd que la ocupacibén sionista, la ' .
usurpacién de Paiestina y de los dereéhos de su pueblo, eran la
médula del conflicto del Oriente Medlo, debido a lo cual era
imposible toda solucidn de ese conflicto sin que el pueblo .
palestino ejerciera sus derechos nacionales inalienables, incluldo
el derecho a volver a sus hogares, a la libre determinacidn y al
establecimiento de un Estado palestino independiente en Palestina.
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124, ‘La Conferencia recordd que la Asamblea General de las
Naciones Unidas, en su resolucibép 33/28 habla declarado que la
validez de los acuerdos supusstahente envaminados a resolver el
problema de Palestina réquoria que éstos se conceértaran en el
marco de las Naclones Unidas ¥y dé ,su Carta ¥y su8 pesoluclones,

y se basaran en el logro ¥y ei ejércicio plenos de los devechos
inalienables del pueblo palestinb, comprendidé el derecho a
regresar a Sus hogares y el deretho a la independencia nacional y
a la soberania de Palestina, y con la participacién de la
Organizacién para la Libersoidén de Palestina. La Conferencia
declard nulos y sin valcr todos los acuerdos que ho cumplieran
los menoionados requisitos; 4instd e todos los Estados miembros

a que oontinuaran apoyando el derecho del pueblo palestino a
proseguir por todos los medigs, incluso el de las armas, su lucha
contra la ooupacibn nionista de Palestina, hasta que el pueblo
palestino recuperara sus derechos nacionales inalienables.

La Conferencia instd & todos los Estados miembros & intensificar
sus esfuerzos dentro de las Naciones Unidas y sus orgenismos
especializados segin lo dispuesto en las resoluciones de la
Asamblea General, en particular la resolucidébn 3236 (XXIX).

125. La Conferencia tomd nota won honda preocupacidn de que, a
partir de la concertacidén de los acuerdos de Camp David entre
Egipto, Israel y los Estados Unidos, Israel ha intensificado la
aplicacidn de su politica mediante ia confiscacidn de tierras
palestinas en los territorios oocupados, la creacidn de
asentamlentos sionistas y la instalacidn de nuevos puestos
militares, ademés Je la anexidén de Jerusalén y su transformacidn
en una ciudad judia; la Conferencia condend a Israel y exiglb

la cesacibn de esa politica, el inmediato desmantelamiento de los
asentamlientos existentes y la restitucidn a Jerusalén de su
ocardcter Arabe, de acuerdo con la resolucidn 452 (1979) del
Consejo de Segurldad.

126. La Conferencia afirmbé que la reintegracién de Jerusalén a
1a soberania Arabe era una condicibédn indispensable para una paz
duradera. Deberia exigirse a Israel que se adhiriera a las
resoluciones pertinentes del Corisejo de Seguridad de las Naciones
Ynidas relativas a Jerusalén y a los Santogs Lugares.

La Conferencia hizo un-llamamiento a los miembros del Movimiento
da Paises No Alineados para que adoptaran medidas decididas,
incluso 1a ruptura de relaciones diplomAticaz y econbmicas contra
los palses que reccnocieran, of‘.cialmente o por implicacidn a la
ciudad de Jerusalén como capital de Israel.
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127. La Conferenola expresé su preocupacibén. por.el .esoalamlento i
de los bArbaros ataques contra el sur ‘del Libano -y los. campos.de.:
refugiados palestinos en el Libano, ataques que habian ‘aumentado. -
en intensidad desde la firma de los acuerdos de Camp David yiel
tratado eglpoio~israell. Esta agresidn, realizada por tierpra,
mar y aire, equivalia al genocidio de los pueblos palestino y
libanés, y en ella Israel empleaba las armas mié avanzadas . .
suminigtradas por los Estados Unidos de América, sembrando asi la
muerte y la destruccidn y causando la hulda de oientos. .de miles
de civiles libaneses y palestinos, incluidos numerosaa muJeres y
nifios.

128. La Conferenoia denuncid la politica racigta y sionista de
Israel, que ocontinfa haciendo caso omiso de las dsaclslones de

ia comunidad internacional y manteniendo. su ocupacidn militar,
practicando el terror y la opresién brutal contra el pueblo - -
palestino, con lo que demuestra su carfoter racista, expansionista,
agresivo y discriminatorio, Esa politica constitufa un desafio

2 la opinién mundial y una flagrante violacidn de los prinoiplos .
de 1las Naciones Unidas y de sus resoluclenes, as!{ como de 1a
Declaracidén Universal de Derechos Humanos. :

129, La Conferencila subrayé la necesidad de una solidaridad reéal
de todos los tipos =politica, oultural e informativa y en ...
relacién con los programas de aslstencia militar al pueblo
palestino dirigido por la Organizacibn para la Liberacién de
Palestina=~ que sirvan para el desarrollo de la lucha ‘por la
liberacidn de su patria; y tamblén exhortd a que se adoptaran
todas las medidas necesarias para asegurar un mayor reconocimlento
internacional de la Organizacidén para la Liberacidén de PRalestina
como Gnico representante legitimo del pueblo palestino.

130. lLa Conferencia invitd al Consejo de Seguridad a que
cumpliera con sus responsabllidades imponiendo a Israel las
sanclones previstas en el Capitulo VII de la Carta. Los Jefes

de Estado o de Goblerno participantes en la Conferencia afirmaron
su compromiso, de concierto con todos los Estados y las fuerzas
amantes de la paz, de tomar todas las medidas necesarilas, dentro
de las Naciones Unidas y en especlal en el Consejo de Seguridad,
con objeto de hacer frente a la continuacidn del desafio
sionista. Esas medidas deblan incluir la aplicacibn a Israel de
todas las sanciones que resultasen necesarias, as{ como la
aplicaclbdn de un boicot total y obligatoric y la exclusibdn

/!In
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de lsrael de la'comunidad internacional, Resultaba imprescindible,
al mismo tiempo, examinar qué medidas politivas, diplomhtiocas y
econdmicas podrian tomarse contra los palses que apoyaban al
régimen racista sionigta.

131, La Conferennia expresdé su reconoccimiento por la labor del
Comité Especial de las Naciones Unidag para el Bjercicio de los
Derechcs Inallenables del Pueblo Palestino y la positiva
contribuoidn que este Comité habla hecho a la bésqueda de una
goluoidn justa del problema palestine, La Conferencia reafirmd
asimismo su apoyo a las declsiones y propuestas del Comité

y le instdé a que examinara la-* aituaoién a medida que fuera
evolucionando y formulara nuevas recomendaciones adeouadas.

132. La Conferencia deplord que el Coniejo de Seguridad no hublese
adoptado adn decisibén alguna con vespecto a las recomendaciones
hechas por la Asamblea General en las que se disponia el libre
ejerdiclo por el pueblo palestino de sus derechos inallenables.

La Conferencia reiterd su peticibén al Consejo de Seguridad para
que estudiase las recomendaciones y las aprobase,

133. La Jonferencia condend la amenaza hecha por los Estados
Unidos de emplear el veto en el Consejo de Seguridad contra
cualgquier resolueidn concerniente a la realizacidn de los derechos
nacionalss inalienables del pueblo palestino. Ante esa amenaza,
ouyo propbésito era entorpecer la adopeidn de medidas por el
Consejo de Seguridad, la Conferencia decidid que deberia
convocarse un perfodo extraordinario de sesiones de emergencia

de la Asamblea General de las Naciones Unidas en caso de que el
Consejo de Seguridad no adoptase ninguna medida por falta de
unanimidgd entre los miembros permanentes del Consejo, La
Conferencia encargd al Burd de Cuordinacidn en Nueva York que,

en coordinaclién con el Comité de las Naclones Unidas para el
Ejercicio de los Derechos Inalienagbhles del Pueblo Palestino,
pidiese que se celebrara dicho perfodo extraordinario de seslones
de emergencia en el momento adecuado., Teniendo esto presente, la
Conferanclia hizo de nuevo hincapié en la amenaza que para la

paz y la seguridad mundiales supondria que el Consejo de
Seguridad no cumpliese con las obligaciones que le imponian

las disposiciones de la Carta de la® Naciones Unidas.
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LA sITUAOION ‘EN EL. SUDEBTE ASIAwioo

,184 Los Jafes. de Estado a de’ Gobierno apreoiaron con.. seria
p»eooupacjbn lag oreolentes tiranteces y oonfliotps que ‘han
ténido lugar reocientemente en el Sudeste Asi&tiqo. los .guales.
ponen en peligro la paz y la eetabilidad de la reg16n.

135. Los uefes de Estado o de’ Gobierno expresaron la esperanza

de que las fervientes aspiraciones de paz y eistabilidad de, los
palses de la reglén se lograran scbre la base de los prinoipioa

.de los no alineados de respeto por la soberania, ia independencia,
1la integridad territorial, la no injergnocia en los.asuntos 1nternos.
la.ng utilizacién de la fuerza y.la no agresién. R

136, Los Jefes de Estado o de Gobierno expresaron la esperanza
de que los palses del Sudeste Asidtico continuaran las consultas
sobre el estableocimiento de una zona de paz, libertad y neutra~
lidad en el Sudeste Asiético.

137. Los Jefes de Estado 0 de Gobierno tomaron nota de los
resultados de la resiente reunién celebrada en Ginebra sobre los
refugiados y desplazados del Sudeste Asiltico y del. compromiso. -
de todas las partes interesadas de. cooperar para la puesta en :
préctica del entendimiento a que Se habia llegado en esa neunién.

138, Asimismo tomaron hota del entendimiento a que habfan llegado
el Gobiernc de Vidt Nan y la Oficina del Alto Comisionado de las.
Naciones Unidas para los Refugiados para la sallida ordenada de - -
los refugliados de Viet Nam, Expresaron su satisfaccibén por la

marcada (isminucidén registrada en el nimero de salidas ilegales

y 8u esperanza de que geo hicierg todo lo posible por 1mpedir las
salidas ilegales en el futuro,

139. La Conferencia saludd calurosamente la histérica viotoria

del pueblo fran{ que tras largos afios de heroica lucha contra uro
de losAregimenes mls despiadados y represivos que.ha conocido la
humanidad, bastidén del imperialismo en el Oriente Medio, significa
un apreciable est{mulo a todos los pueblos del mundo.
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140, La Gonferencia aprescis positivamente la suspensidn de
entrega de petrdleo y la eliminacibén de todo tipo de vinoulos,
inoluso diplométicos, ocon los regimenes-de Israel y Sudéfricaj

el reconoccimiento a la lucha del pueblo palestino y.a la Orga-
nizacidn para la Liberacifn ds Palestina como su Gnico y legitimo
representante. .

141, La Oonferenoia acogld qon' gatisfacolién la participacibn de
Irén en el Movimiento y deolard su firme posicibn al lado del
pucblo iran{ en el enfrentamiento de las oonspiraciones que,se
generan contra la revqlucién irani.

También saludd la retirada de’'Iprén.y Pakistén del CENTO,
y el anuncio de revision de los tratados bilaterales de carfoter
militar.,

EL OCEANO INDICQ COMO ZONA DE PAZ

142. La Conferencis recordd que las naciones no alineados, que en
su Conferencia en la Cumbre de Lusaka hablan exhortado por primera
vez & todos los.Egtados & oongiderar y respetar al Océano Indico
como zona de pagz; habfan prestado desde entonces su apoyo unénime
a la Declaracidn’ del Ocdano Indicu comd Zona de Paz, aprobada

por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su resoluoién
2832 (XXVI), del 16 de diciembre de 1971, Dicha Declaracién
proouraba proteger la independencia, soberania e integridad
territorial de los Estados de la regibn y lograr que se eliminaran.
del Océano Indico las bases, instalaciones militares y servicios
de apoyo logfstico extranjeros, retiraran las armas nucleares y

de destrucocibn en gran escala, y liberara a la regibn de las
rivalidades y la ocompetencia entre grandes Potenocias por aumentar.
su influencia, lo cual habfa dado lugar a un inoremento ‘de su -
presencia militar y amenazado la paz y le estabilidad de la regién.

143, La Conferencia reafirmé la decisibén de los Estados no
alineados de no cejar en su empeflo por lograr los objetivos enun-
olados en la Declaracién del Océano Indico como Zona de Paz y
reiterd su convicoibén de que la presencia en el Océano Indico y
sus extensiones naturales de bases, instalacione militares y
servicios de apoyo logistico extranjeros, de armas nucleares y

de destruccién en gran escala, as{ como cualquier manifestacidn

/oo



esoandalosa de la Deolaraoién del OQéano’Indio

144, La Conferenoia examiné la evoluoién de la gpituaeién’en el
‘Océano Indico desde la Conferencia de Colombo 'y expresé su ‘honda
preocupacién ante.los Gltimos aconteoimientos, qile han ocasionado
una mayor intensifjcacidn de la presencia militar-y la 'rivalidad
de las grandes Potencias, lo cual conducia al deterioro de la '
paz y la seguridad en la regién del Océano Indioo,'nbstaculizaba
“1la lucha por liberar a la regién de la dominacidn. extranjera y .
constitufa una grave amenaza para el derecho inalienable -de los
Estados litorales e interiores & disponer libremente de sus
riquezas y reducir naturales. A pesar de los deseos, expiesos. de
~ los Estados litorales e interiores, existfan indicios de que,
en lugar de recuris su presencia militar, las grandes Potunoias
se proponfan intensificar su competencia én la regién y estaban
estacionando fuerzas militares y navales oon, cardcter permanente.
Esos acontecimientos dificultaban la lucha de los mOvimiéntOS'de
liberacién por eliminar el colonialismo, el raclsmo y & v
apartheid. Esos lamentables acontecimientos. oonstituian an marcado
revés para la disminucidn de la tirantez internacional y . oontri-
bufan a la aceleracién de la carrera de armamentos entré 1as
grandes Potencias. En consecuencia, las grandes Potenoias segulan
procurando ampliar sug respectivas esferas de influencia. violando
.as{ los principios de la coexistgncia,pacif oa.;;wﬂ """

145, La Conferencia, convencida de la oconveniencia ‘de fortalecer
el concepto de -la zona de paz en el Océano Indioco mediante un -
sistema de seguridad colectiva universal, sin allanzas militareg.
exhortd a los Estados litorales e interiores a abstenerse de .
participar en alianzas o pactos militares y, en esge sentido,
expresé satisfaccidén ante el hecho de que ciertos Estados litu=
rales e interiores se hubieran retirado de alianzas y pactos
militares concetidos en el contexto de la rivalidad entre. las
grandes Potenclas, oontribuyendo as! a la paz y a la _Seguridad en
la regibn.

146. La Conferencia denunoid la existiencia de las bases militares
de Simonstown y Silvermine en Sudafrica, el proyecto Advokaat y
la intensificacién de la actividad militar de Sudéfrica en la
zona, uno de cuyos objetivos era la vigilanci: de los movimientos

[oor
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“africanos de liberacién nacional, 'y oondeno también la. estreohq
cooperacidn militar entre Pretoria, Isragl'y ciertas Potenclas
occidentales en la zona.

147. La Conferenoia insté al desmantelamianto de, las bages e
instalaciones militares extranjebas que hacfan o podian hacer
peligrar la scberania, la 1nteg 1dad territorial y 61 desarrollo
pacifico de los Estados de la 2oha o que se utilizaban para |
frustrar el ejegoicio del der&shp inalienable a la libre deter-
minacibn de los pueblos bajo dominacidn colonial y extranJarp

de ega parte del mundo. .

148, La Conferencia reafirmd el ‘derecho de todos Los Estados a

utilizar, libremente y sin obstlculos, el Océano Indico para l&
navegacibn y otros fines paci{ficos, de acuerdo con el derecho y
la costumbre internaciconales, siempre que ello no representara

una amenaza para la 1ndependenoia. la soberania o la integridad
territorisl de los Estados riberefios e interiores.

149, La Conferencia observd que s8 hab#an iniclado conversaciones
entre los Estados Unidos y la Unién Soviética relacionadas con
la presencia militar de esos palses en el Ooano Indico y que
esos dos pafses habfan mantenido informado al Comité ad hoo de .
las Naciones Unidas sobre el Océano Indico acerca de la situacién
actual de sus oonversaoiones. La Conferencia observd también
que esas conversaciones bilaterales tenfan alcance limitado y no
habfan sido concebidas fundamentalmente en funcidn de los obje-
tivos de la Declaracién del Ocdano Indico como Zona de Paz, a
los que no se ajustaban plenamente. A ese respecto, la Confe-
rencia expresd su pesar por ls suspensibn de esas conversaciones
bilaterales y por el hecho de que no se hubleran reanudado a
pesar d&l acuerdo reciente ‘entre esos dos pafses de reunirse
préximamente para discutir la reanudacidn de las conversaociones.
La Conferencia exhortd a que lasg oonversaciones sge reanudaran

en la fecha mhs préxima posible y expresbd la esperanza de que
esas conversaciones respendieran plenamente a los obdetivos de
la Declaracién del Ocdano Indico como Zona de Paz.

150, La Conferencia acogld con agraao ia reciente celebracibn de
la reunibén de los Estados litorales e interiores del Océano
Indico, paso significativo en el proceso de ‘poner ‘en préotica la
Dgclaracién del Océanho' Indico como Zona de Paz, y observd que
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‘aya. util para brindar una. oporhunidad de armonizar en mayor
‘medida, 14 posicién ioomin que habrfan de tomar los. pafses. litorales
-euinteriores e hizo.suyos loa repultados. de.:la reun16n.4,8a1ud6
v éoomenddoibn :de 1a reunién a la Asarfblea-General de que
xidnma la. fooha .y (3% lutar'de .a. oonferencia -acerca del. 006ano ;
Lndido, ;coric se Woliolté en la resolucién 33/68 de-la Asamblea -
aaanewam ¢e las ‘Nagiones Unidas, as{ como de que encomendara al
‘Gond té del Océano Indico, que se deberd ampliar con.este
pﬁopési 0, que emprendiera el trabajo preparatorio- de.la
.conferenoia° inoluso la consideracién de arpyeglos aproplados pars
‘e, a0he»do interqaoibnal que pudiera conocertarse en definitiva
para’el m&ntenim;ento dol Ooéano Indico cono Zona de Paz, ocomo
‘86 éxpresd en la resolucibn 2832 (XXVI).. La Conferencia encomib
‘ademés ‘la' solicitud de la reunidén a la Asamblea General de.que
rinvitava & -‘los miembros permanentes del Consejo de Seguridad y

b ‘los .usuarios maritimos importantes del Océano Indico que aln
ho- 10 ‘hubieran hecho a que partigiparan en.el Comité ad hoo
ampligdo ocon el fin de facilitar los preparativos de 1a Con Conferencia.

151, La Conferehcia invitd a,todos 105 Estados. interesados, y en
especial a las grandes Potenciagy a los demhs usuarios meritimos
uimportantes del Océano Indico, para .que prestaran su plena coope-
racibn’ en el contexto de aquéllas y otras recomendaciones de.la
"reunibn con miras a poner en préotica de manera efectiva los
_abjetivos de la Declaragién del Ocbano Indico como Zona de Paz.

.-GOREA

152, La Conferencia comprobd con preocupacidn que, pese a log
deseos del pueblo coreanc de una reunificacidn pacifica de su
patria, Corea segufa dividida, habféndose. creadc una situaocibn
tivante que constitufa una amenaza potencial a la paz. Los Jefes
de Estado o de Gobierno rechazaron todod .los intentos de dividir
68 Corea, en dog, por ser contrario al degeo del pueblo coreano.

183, Loy Jefes de Estado o de Goblerno saludaron con agrado la
actitud del pueblo coreanc en sus esfuerzos por lograr la
independencia .y la unificacién pacifica de su pails, libre de toda
injerencia exterior, conforme a los tres principios: independencia,
anificacibdn paoifica y gran unidad nacional, establecidos en la
Declaracién Conjunta Norte-Sur, del 4 de julio de 1972.
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164, La Confevencia'invité/ a «odob los pafses a respetar el
derecho del pueblo voreano & la reunificacién pacifioca y expresd
la esperanza de que o1 oumplimiento de ése desec se viera
promovido por'la retirada de todag las tropas extranjeras de
Oorea del Sur, la disolucién dal Comando de Naclones Unidas,

el desmantelamiento de todas las buses militares extranjeras y
otras instalaciones militares extiranjeras y la sustitucién del.
Acuerdo de Armisticld por un oonvenio de paz duradera, teniendo
en ouenta los intereses de todo .6l pueblo coreano y la libre
eipresibn de su yoluntad, '

TIMOR ORIENTAL

15%, La Conferenoia,reafirmé el derecho del pueblo de Timor
Oriental a la libre determinacién’en conformidad con las .
vegoluciones de la Asdnblea Generpl y del Consejo de Seguridad
de Jas Naciones Unidal.

CUESTIONES LATINOAMERICANAS

156, Log Jefes de Estpdo o-de Gotderno recordaron la.ya larga
luchie de los pueblos de América Latina por su independencila y
soberanfa y observaron oon satisfaccién su resolucibn de segulr
una polftica no alineada y de luchar contra el imperialismo, el
oolunialiamo, el neocoloniallsmo y todas las formas de dominacién
extranjera, hegemonia'e 1nter£evunoia en los asuntos internos

de los Estados.

A ese respecto, las Jefes deo Lstado o de Goblerno erhortaron
a todos los Estadoa a observar el més firme respeto a los
prinoipios de libre detorninadibn, no intervencién e integridad
territorial en América Latina y reiteraron su apoyo incondicional
al dececho de log pneblos dé esa regibn a efectuar camblios en
las eatructuras politjcas, '‘econbémicas y sociales de sus paises,
recobrar el control y el libre uso de sus recursos naturales y
trabajar para el eptablecimiento ‘del Nuevo Orden Lcondmico
Internaclonal.

167. Los Jefes de Bstado ¢ de Gobierno obsorvavon que América
Latina era una dé las reglones del mundo que histéricamente habla
sufrido mls por la agresién del imperialismo, el colonlalismo y
el neocalonialismo de los Fstados Unidos y Europa.
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En cohsecuencia, la celebracibén de la Sexta Conferenoia en 1a
Cumbre 'del Movimiento de Pafses No Alineados por primera‘v
América Lating constitufa el reoonocimiento a la‘creciente :
influenhoia de dicho Movimiento en esa regidn y confirmaba ‘la lucha
anticolonialista, antineccolonialista y antimperialista de log
pueblos latinoamericanos por la soberanfa y la plena indepen-
‘dencia de los Estados y contra las politicas de hemegonia "'°"

y dominacién.

o

158, Los Jefes de Estado o de Goblerno expresaron también su-
convencimiento de que el Movimiento de Paises No Alineadoa
continuaria fortaleciéndose en esta parte del mundo y, en ese
sentido, destacaron con satisfaccidn el ingreso como miembros
plenos al Movimiento de Paises No Alineados de cuatro paises de
América Latina y el Caribe: Bolivia, Granada, Nicaragua y
Suriname y consideraron que este paso era una importante °
contribucidén a los esfuerzos de los paises de la regibn por -
fortalecer un rumbo independiente y libre de ‘toda presién o
injerencia en sus poifticas exteriores, y expresaron su esperanza
por la pronta incorporacidén en el Movimiento de nuevos miembros
latinoamericanos. Los Jefes de Estado o de Gobiérno reconocieron
asimismo la importancia de la incorporacibén al Movimiento en
calidad de observadores de otros tres Estados latinoamericanos:
Costa Rica, Dominica y Santa Lucia, lo que elevaba a 21 el nGmero
de miembros y observadores latinoamericanos en el Movimiento

No Alineado.

159, La Conferencia condend la existencia de bases militares
extranjeras en América Latina y el Caribe, como las de Cuba y
Puerto Rico, que constitufan una amenaza para la paz y la seguridad
de la regidn y exigid nuevamente que el Gobierno de los Estados
Unidos de América y las demés Potencias coloniales devolvieran a
esos palses la parte inalienable de sus territorios ocupada contra
la voluntad de sus pueblos y ‘suprimieran esas bases.

160. La Conferencia expresé el convencimiento de que el colo-
nialismo en todas sus formas y manifestaciones debfa ser
erradicado del Area del Caribe y, en consecuencia, instd a todos
los Estados, en particular a I6s miembros del Movimiento de
Palses No Alineados, sobre la base del principio del derecho
inalienable de todos los pueblos a la libre determinacién y la
independencia, a apoyar las justas demandas de libertad e
independencia de los pueblos del Caribe que aln permanecfan bajo
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la dominacién y dependencia coloniales, En este'oontexto la
Conferentia, consclente de su adhesién a los principios de
independencia y Soberania de los ‘Estados, expresé su apoyo a la
lucha anticolenial de los pueblos de Puerte Rico y Belice..
Lament6 que Guadalupe, Martinica y Guyana Francesa no tuvieran
todavia un .gobierno propio. ' Seflalé esos territorios a la
atehcién del Comité Especial de Descolonizacién de las Naclones
Unidas y lo exhorté a analizar su situacién a la luz de la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General, -

161, Los Jefes de Estado o de Gobierno condenaron las maniobras
para establecer mecanismos neocoloniales en el Caribe y rechazaron
todo intento de crear una llamada "fuerza de seguridad" ean la
reglén, que perpetuaria la presencia de las Potencias coloniales
en la misma y, en consecuencia, pondria en peligro su paz y
seguridad,

162. Los Jefes de Estado o de Gobierno reiteraron su solidaridad
con la lucha del pueblo de Puerto Rico y con su inalienable
derecho a la libre determinacidn, la independencia y la integridad
territorial; pidieron que se acclerara la aplicacidén de la ’
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General de las Naciones Unidas
e instaron a los miembros del Movimiento a realizar todos los
esfuerzos pertinentes para acelerar el proceso de descolonizacién
del pueblo puertorriquefio. o

163. La Conferencia exhortd al Gobierno de los Estados Unidos

de América -~ que se abstuviera de toda maniobra politica o
represiva que tendlera a perpetuar la situacidn colonical de
Puerto Rico, insistidé en el pleno cumplimiento de la resolucién
sobre Puerto Rico, aprotada por el Comité de Descolonizacidn de
las Naciones Unidas en su sesién del 12 de septiembre de 1978

y reiterada por el mismo el 15 de agosto de 1979, y exigid la
transferencia de poderes al pueblo del territorioc para que pudlera
decidir libremente su estatuto politico en el futuro,

164, La Conferencia expresd su satisfaccién por la liberacidn
incondicional de los cuatro personajes polfticos puertorriquefios:
Lolita Lebrén', Rafael Cancel, Oscar Collazo e Irving Flores, que
habfan permanecido presos en territorio estadounidense por més
de veinticinco afios.
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~También expresd 8u. apoyo a los puertorniqueﬁos a

.senbencias de-encarcelamlento por .su resistencia.a la. oupacién”'”

poy la Maring de los Estados Unidos de la munigipalldad, Ansular . ..

‘de Vieques y exigié que el Goblérno de los Egtadog, Unidos T
,pbsiera fin a sus medidas repregivag. . .

165, La Conferencia reiterd su apoyo incondicional al derecho =

rinalienablo del pueblo de Belice a la libre determinacién, la

“indepéndencia y la integridad territorial; condené toda presién o
iamenaza dirigidas a evitar el eJercicio pleno ‘de ese deregho. o
'y ‘apoyé el derecho del Gobierno y él pueblo'de Belice de
“gonéeprtdr los acuerdos que consideraran pertinentes para encarar

eficazmente esa amenaza.

166, Los Jefes de Estado o de Goblerno exigieron la plena ) -
aplicacién ‘de las resoluciones Sobre el tema ayrobadas en los

' pérfodos de Sesiones trigésimo segundo y trigésimo tercero de
" 14 Asamblea General de las Naciones Unidas.

©167. La Conferencia exhortd, ademls, a todos lcs Estados y

especialmente a los miembros del Mqvimiento de Pafises No
Alineadoa. a apoyar a Bellce para que progresara rapidamente hacia_

‘una inmediata y segura independencia y para que su soberania e

1ntegr1dud territorial fueran rigurosamente respetadas. L

168, En el caso especial y ‘particular de las Islas Malvinas, los
Jefes de Estado o de Gobierno reiteraron firmemente su apoyo al

‘derecho de 1a Repliblica Argentina a la restitucién de ese
territorio a su soberanfa y pidieron que se aceleraran las

negociaciones a tal fin.

169;,Los Jefes de Estado o de Gobierno recordaron que, desde su
Primera Conferencia en la Cumbre, el Movimiento de Paises No

Alineados, en cada una de sus conferencias, habia apoyado al

pueblo ‘cubano en su derechc a escoger su sistema polfltico y a
social, 'y en su reclamacidn del territorio que ‘ocupaba la base
de~Guanténamo, y habfa condenado el injusto bloques impuesto por
los Estados Unidos a la Revolucibn Cubana. Ante la persistencia
de tal situacidén, la Conferencia ratificé la denuncia del
Movimiento por los actos de hostilldad, presiones y amenazas de
los Estados Unidos contra Cuba, que constitufan una flagrante
violacidn de la Carta de las Naciones Unidas y de los principios
del derecho intevnacional y amenazaban la paz mundial,
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170. Los Jefes de Estado o de Gobierno reafirmaron igualmente su
endrgioa condena al bloqueo oon que el Gobierno estadounidense
continuaba intentando aislar y destruir & 1a Revolucibén Gubana y
exigleron el cese inmediato e inoondioional de ese hloqueo.
Asimismo, reconocieron que el pueblo cubanc habfa sufrido
sensibles pérdidas materinles a causa del bloqueo y de las
agresiones imperialistas de todo género, que deben ser
debidamente compensadas. 3

171. La Conferencia renové su plena solldaridad con la justa
exigencia cubana relativa a la devolucién de la base naval y

‘el territorio que los Estados Unidos ocupaban ilegalmente en
Guanténamo en contra de la voluntad del pustloc cubano, y demandé
que se cumpliera tal exigencia.

172. La Conferencia comprobd complacida el hecho de que el 12 de
octubre de 1979 entrarfan en vigor los Tratados sobre el Canal de
Panami de 1977, conocidos como Tratados Torrijos-Carter, entre ,
la Repfiblica de Panamf y los Estados Unidos de América, que deblan
asegurar el ejercicio sfeotivo de la soberania de Panamé scbre
todo su territorio naciocnal.

En esa fecha volverfan al dominio panamefio los puertos de
Balboa, en el Paci{flco, y de Cristdbal, en el Atléntioco, a ambas
entradas del Canal, se transferiria a Panaméi el Ferrocarril
Trangi{stmico, y se iniciarfa el procesc de reversibén al Estado
panamefio de la jurisdicoién sobre todo su territorio nacional.

Los Jefes de Estado o de Gobilerno manifestaron su preocupacidn
respecto del cumplimiento de los Tratados Torrijos-Carter por
parte de los Estados Unidos y, en conseouencia, expresaron sus
votos porque dichos Tratados fueran respetados en su letra y en su
espiritu por el QGobierno de los Estados Unidos. La Conferencia
decidid, ademls, hacer un llamamiento a todos los Estados del
mundo para qQue se adhleran al Protocolo del Tratado Concerniente
a la Neutralidad Permanente del Canal de Panamf, con el débido
respeto a la soberania de Panamf y al principio universal de
la no intervencibén en los asuntos internos ds los Estados.

173. La Conferencia saludé la decisidén del nuevo Goblerno de

Granada de solicitar su admisibébn en el Movimiento ,de Palses
No Alineados, lo que representa un beneficilo para los intereses
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de' este ‘pueblo,. y resalté -8u positivo. Bignificadowen el oonfexto
politico regional y:en el marco.de. la lucha de.los pueblos. por:
su liberacién en otras regiones del mundo, i w. i IEETRE

174. Los Jefes de Estado o de. Gobierno denunciaron .los intentos
de desestabilizacién de .Granada .promovidos directa.o indlerecta-
mente por las fuerzas del imperialismo y el colonialisnc y
exhortaron a los paises miembros del Movimiento y a .todos los.
Estados a que presten su activa y firme ayuda para contribuir a
que el Goblerno de Granada defienda su soberanla nacional

e lndependencia y.a oontrarrestar cualquier accién hostil

contra 81, :

175, Al examinar 1la decisién~a5robada en la Quinta Conferencia en
la Cumbtre de Colombo, referida a prestar atencibédn a la situacidn.
en Chile e intensificar la solidaridad con. el .pueblo .chileno, ..
los Jefes de Estado o de Gobierno destacaron con satisfaccidn el
incremento de la lucha de las fuerzas democréticas y subrayaron
la firme solidaridad del Movimiento de Paises No Alineados .con

la causa del pueblo chileno.

Pidieron el estricto oumplimiento de las resoluciones
dprobadas en el KXXII y XXXIII perfiodos de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas sobre la situacibén de.Chile .y en .
el 35 perfodo de sesiones de la Comisién de Derechos Humanos de
las Naciones Unidas, as{ como en la OIT, UNESCO.y otros 6rganos
Yy agenclas especidlizados del Sistema de las Nacilones.Unidas. .

176. Asimismo, los Jefes de Estado o de Gobierno pusieron de
manifiesto la importancia de que todos los Estados, .y en especial .
los miembros del Movimiento de Paises No Alineados,.adoptaran
medidas para facllitar la mls pronta vigencla de los.derechos .
demooréticos en Chile. Al ocumplirse un nuevo aniversario.de

la cafda del Presidente Constitucional de Chile, Salvador .Allende,
la Conferencia acordd rendirle homenaje en memoria de sus nobles

© ¥ enocomiables esfuerzos por encauzar .su Patria hacia. un nuev.

destino por medio de la defensa de la soberania nacional, la
reouperacién del control sobre sus riquezas naturales, la
elevacidn del bienestar general de su pueblo, una proyeccién
exterior independiente y la incorporacién, como miembro de pleno
derecho, al Movimiento de Paises No Alineados, empefio que fue
frustrado por la intervencidn del Gobierno de los Estados Unidos
en los asuntos internos de aquel pals.
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177, ‘Los.Jefes de Estado o de Gobierno saludaron oon satisfaocolén
la victoria del pueblo de Nicaragua y de su vanguardia,

el Frente Sandinista de Libera:16n Naolonal (FSLN), contra la
dioctadura somooista, que era el resultado de la intervencién e
imposicién imperialistas, y destacaron la enorme gignificacién
histérioca ‘que. tiens este hecho para los pueblos de América y del
mundo que luchan por conquistar su verdadera y definitiva indepen-
denclia. Los participantes en la Conferencia acogieron con placer
el ingreso de Nicaragua en el Movimiento de Pafses No Alineados,

178. La Conferencia reconocid la destacada actuacidn que tuvier-n
los gobiernos de Panami, Costa -Rica y México, asi como los palises
miembros del pacto subregional andino, Bolivia, Colombia, Ecuador,
Perd y Venezuela, que actuaron solidaria y mancomunadamente en

la justa solucidn.del problema nicaragliense y que en la misma
forma acthan en el procesc de su reconstruccidn.

179, Igualmente se reconocld la sclidaridad que Cuba ha brindado
histéricamente a la causa del pueblo de Nicaragua y el apoyo que
en igual sentido han brindado otros paises del Caribe y
Latinoamérica y de otras partes del mundo.

180. La Conferencia exhortbé a todos los miembros del Movimiento
de Palses No Alineados y a los demAs Estados del mundo a brindar
su apnyo politioo y econbémico al Gobierno de Reconstruccidn
Nacional de Nicaragua en su tarea de reconstruir el pafs, afirmar
su independencia y soberanfa y edificar su futuro de acuerdo a
los intereses del pueblo nicaragliense,

181, Asimismo la Conferencia demandd de los organismos
internacionales, principalmente del Sistema de las Naciones
Unidas, la ejecucidn de proyectos de emergencia de ayuda a
Nicaragua e instbé a intensificarlos e inocrementarlos.

La Conferencia saludd la decisiédn del Sistema Econdmico
Latinoamericano (SELA) de promover la colaboracién internacional
a la reconstruccién de Nicaragua. La Conferencla expresd su
profunda preooupacién por las maniobras que se desarrollan en

el exterioy contra el proceso revolu-~ionario nicaragliense,
dirigidas por los sectores mAs roaccionarios y agresivos del
dérrocado somooismo, alentados por el imperialismo,. y alertd sobre
14 necesidad de mantener una estrecha vigilancia internacional

oontra las maquinaciones dirigidas contra el sufrido y heroico
pueblo niocaragliense,



182, Los Jefes - de_Estado o de Gobierno reunidos en la Sexta
Oonferenoia en 1a Cumbre de” "La Habana. otorgaron su reSpaldo-‘
la Justa reclamaoién ‘de la Repliblica de-Bolivia de ‘recuperar
la soberanfa total sobre su galida al Océano Pacifico 'y llamaron

a loé Estados miembros de la .comunidad internacional a declarar

su solidaridad con esta legf{tima aspiracién del pueblo boliviano,
Reafirmaron, igualmente, que la seguridad.y la paz constructives
y feoundas en América, exigen la solucién de ese problema y en =
ege gentido respaldaron todos los eésfuerzos que se realizan con
tan.noble ‘propbsito y por los procedimientos paci{figos previstos o
en la. Carta de las Naciones Unidas. .

183. Los Jefes de Estado o de Gobierno expresaron su satisfaccién’f
por &l ingreso de la RephGblica de Bolivia al Movimiento de Paises, '
No Alineados, recordando que ese pals figuraba como observador ,
desde la.fundacién del Movimiento en 1961. - Celebraron, asimismo.f”
que este hecho coincida con la reiniciaoién del proceso

democréatico y constitucional que devuelve al pueblo boliviano

el ejercicio de sus derechos Yy libertades. La Conferencia destaco
la significacidén que tiene el proceso boliviano para el =~
fortalecimiento de la causa de la democracia en el contexto de

la regién e insté a los miembros del Movimiento a mantener una
actitud de apoyo y de solidaridad para la consolidacién del

proceso democrético de Bolivia.

184. A pesar de ‘que desde la Segunda Conferencia en la Cumbre
celebrada en 1964 en El Cairo, los Jefes de Estado o de Gobierno
habfan exhortado a todos los pafses a que suspendieran todo tipo
de vinculos con el régimen racista de Sudafrica, la Sexta
Conferencia en la Cumbre comprobd con seria preocupaeion y denuncid
enérglcamente la existencia de creclentes lazos pr" ' ticos,
econdmicos y militares de algunos gobiernos latil. oamerl anos,
seflfaladamente Paraguay y Chile, con SudAfrica, que es+h. a
contradiceidn con la polftioca del Movimiento de Pafse~ L. =~ -
Alineados, uno de cuyos cbjetivos bésicos ha sido v ¢s i bricot
total.a la camarilla fascieta de Pretoria. o

La Conferencia denuncié las maniobras e intentc: .mperialistas
de vincular a Sudifrica y clertos Estados latinoamericanos son
el fin de proteger los intereses imperialistas en el
Atléantico Sur.
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186. La Conferencla comprobd que tales vinculos entre Israel y
algunos pafses latinoamericanocs, entre ellos Guatemala y

El Salvadoy;.se han ampliado e intensificadoc y condené esa
situacién que, en la préctica, oonstituye un apoyo a la politica
expansionista y agresiva del Estado slonista, y expresbé su.
solidaridad con esos pueblos centroamericanos gue son objeto de
la represién y la violencia. Asimismo condend las maniobras
intervenciconistas del imperiglismo y sus agentes neocdloniales
en la zona.

186, Los . ‘fes de Estado ¢ de Goblerno recordaron que  los paises
latincamericanos han cumplido destacada actuacién en el proceso
de las negoolaoiones multilaterales tendentes al establecimiento
de relaciones econdmicas internacionales més justasj que han
promovign ‘+iajativas de significaocién en materia de desarme y
controi de armaméntos y han adoptado o fortalecido medidas
orientadas a la plena disposicibén de sus riquezas terrestres y
maritimas en beneficic de sus pueblos.

Recordaron asimismo la ya larga lucha de los pueblos de
la regién por su independencia y soberanfa.y por su mds efectiva
participacibn en relaciones internacionales més democrhticas.

En ocaslbén de la Sexta Cumbre, evento celebrado por primera
vez en América Latina, los Jefes de Estado o de Gobierno
expresaron su esperanza de que un nimero ain mayor de palses de
la regién participe en el Movimiento de Paises No Alineados y
formularon el deseo de que 1os pueblos del Area progresen y se
desarrollen en base a la cooperacibébn sustentada en la paz,
la independencia y la Justicia,

187. La Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno tomé nota
con satisfaccibdn de la Declaracidén emitida en la ciudad de

L.a Habana, en oportunidad de la Sexta Conferencia en la Cumbre,
por los pafses del Grupo Andino en la cual expresan su pleno
apoyo a los prinocipios esenciales que sirven de fundamento al
Movimiento de Palses No Alineados y proclaman su oconviccidn de
que el fortalecimiento y desarrollo de dichos principios constituye
un eficaz aporte para la preservacién de la paz, la seguridad y
la justicia social internaciocnal y afirman que el no alineamiento
representa una contribucién indenendiente y diferenciada para la
democratizacidn politica y econdumica del sistema internacional.

/’.‘
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OONFERENCIA SOBRE LA SEGURIDAD Y LA COOPERAOION EN EUROPA. T
188. La Conferencia saludb los esfuerzos . que . realizaban los ., .
palses europeos para reforzar sus relaoiones y estableoer una
cooperaoién equitativa que oontribuyera a superar las divisiones
entre los bloques y pactos militares, reduciendo as{ la tensibn
internaoional. de obnformidad con los principlos del Acta Final

de la Conferencila sobre la Seguridad y la Ccoperacién en Europa
celebrada en Helsinki y.las conolusiones de la Reunién de Belgrado.

189, La Conferencia expresé la esperanza de que la'orientaqiénf‘

constante de todos loe Estados partioipantes en el sentido de
asegurar la oontinuaoién del proceso. de fortalecimiento de la.
seguridad y de la cooperacibn en Europsa se reflejaria. plenamente
en la préxima reunibén que se celebraré en Madrid. La Conferencla
obgervé con satisfaccién la fructifera y (til cooperacibn
alcanzada entre los palses no alineados y los palses neutrales

de Europa, que habfan realizado esfuerzos conjJuntos para la
promocibén de estos fines.

190, La Conferencila subpraybd la necesidad de intensificar los
actuales esfuerzos y llevarlos adelante de 1la forma mhs enérgipa
para alcanzar resultados positivos en las negocilacilones para '
una reduccibédn mutua y equilibrada de las fuerzas y crear una
situacién més estable en Europa con un nivel inferior de
potencial militar y sin menoscabo de ‘la seguridad y la
independencia de todos los Estados, en particular de aquéllos que.
no formaban parte de alianzas militares.

191, La consolidacién de la distensién y la seguridad gn. Europa
s8lo seria perdurable si se ampliaba a otras reglones,
contribuyendo asi a resolver los problemas mundiales tales como
el desarme, la eliminacién del colonlalismo, el desarrollo de
todos los palses y la eliminacibén de conflictos, focos de crisis
y otros factores, o que coadyuvarfa a eliminar los bloques

y pactos militares. ' o o '

EL MEDITERRANEO

192, La Conferencla, recordando la vinculacibén entre la seguridad
en Europa y en el Mediterréneo, celebrd le positiva aportacién
hecha por los palses no alineados de la regibén en las diferentes
fases de la Conferencia sobre la Seguridad y le Cooperacién en
Europa y destaclé la necesidad de tener plenamente en cuenta

/'lt
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la dimerisidén mediterrénea de dicha Conferencia, en .particular

en la reunidn que se celebrarfa en Madrid en 1980, mediante la
participacién efectiva de todos los palses no alineados
interesados y la plena aplicacibn de la Declaraalbn gobre el
Mediterrlneo. La Conferencia destacd la necesidad de realizar
nuevos esfuerzos para eliminar las causas de la tirantez y
encontrar soluclones justas y duraderas a los conflictos y crisis
en esta regibn. ‘ R )

193. La Conferencia ratificd las decisiones de la Quinte
fonferenclia en la Cumbre de Pafises No Alineados sobre la
transformacibn del Mediterrénec en zona de paz y de cooperacibn,
y pidid a todos los Estados que cooperaran én la aplicacién

de es8ta decisién, sobre la base de los principios del respeto

a la soberania y a la integridad territorial de cada Estado,
del derecho de los pueblos a disporer de sl mismos, de la no
inte.vencién y la no injerencia en los asuntos internos y de

la igualdad de derechos. '

194, La Conferencia pidié a todos los Estados que coopeven éen la
aplicacidén de estas decisiones y las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas para eliminar las causas de la tensidn en

la reglbén del Mediterrfneo, y sobre todo, para lograr la justa
solucién de la cvestién palestina, la crisis del Oriente Medio

y la cuestidn de Chipre.

195, La Conferencia expresb su preocupaclén por el aumento de las
tensiones en la regibn del Mediterrhnes como consecuencia de la
constante pol{tica de agresién de Israel y el apoyo que a ella
prestan las Potencias imperialistas, dando lugar al veforzamiento
de las bases militares y la tensibén en la zona.

1926, La Conferencia destacd la neceglidad de veforzar la
cooperacibn entre los palses del Mediterréneéo, ye iniciada en la
reunifn cslebrada en la Valetta en febrero de 1979, A-este
respecto, la Coniarencia recomendd que en 1880 se convogue

una reunidn de los Estados pertenecientés al Movimiento No
Alineado del Mediterréneo y log Estados dol Msditerrbneo que
participan en la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidn
et Europa con objeto de iniciar proyectos de cogperacién y de

o

preparar la reunidn de esa conferencia que se celebraré en
Madrid.
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CHIPRE .

197, lLa COnferenoia reatirmb su soiidaridad oon ‘ol pueblo y el
_Gobierno de 1d Repfiblica de Chipré, miembro fundador del . .
-Movimiento de lo& No Alineadus y les reiterd su plend apoyo;
.ademés, exigid la inmediata aplicacién de las resoliioiones de
las Naciones Unidas gsobre la ocuestién de Chipre, especialmente
la resolucidén 3212 (XXIX), aprobada por unanimidad por la.
Asamblea General y apoyada por el Consejo de Seguridad en su -
resolu¢16n 365 (1974) .

'198, La Conferencla expresé su apoyo al acuerdo en 10 puntos
.aléanzado en Nicosia el 19 de mayo de 1979 entre el Presidente
de la Replblica de Chipre, sefior Kyprianou, y el lider de la .
comunidad turcp~chipriota, sefior Denktas, bajo los auspicios. del
Secretario Geheral de las Naciones Unidas, y pidié que. se
reanudaran de inmediato las conversaciones entre los
‘representantes de las dos comunidades chipriotas, en una forma
significativa y constructiva y cor &nimo de obtener resultados
précticos, conversaclones que deblan ocelebrarse sin. injerencias
extranjeras y en pie de igualdad, sobre la base del acuepdo
antes mencionado y de conformidad con los principios. y
resoluciones de las Naciones Unidas y del Movimiento de los

No Alineadog, & fin de 1legar & un- acuerdo mutuamente aceptable.

199. Los Jefes de Estado o de Gobierno lamentaron que una parte
de Chipre todavia permaneciera bajo ocupacidn extranjera;
pidieron a todos'los Estados que respetasen estrictamente le
soberan{a, la independencia, la integridad territorial, la unidad
y el no alineamiento de la RepGblica de Chipre, y exigleron la
cesacidn de toda injerencia extranjera en sus asuntos internos,
as!{ como la retirada inmediata ¢ incondicional de las fuerzas

armadas extranjeras y de cuaiquier otra presencia militar de la
Repfliblica de Chipre. .

200. La Conferencia deplor6 las medidas y acciones arbitrarias 7
y un unilaterales realizadas en la parte. ocupada de Chipre.

L ST

sncaminadas a cembiar el cardcter demcgrafico que nabia tenido
Chinrs durante sigloag. Al propio Sismpo,; indich gue no debia
permitirse que la sitaaci6n de_facto originada por tales
acciones y por ia fuerza de las armas influyese en la solucidn
del problema. A este respecto, la Conferencia instd a que se
adoptaran inmediatamente medlidas eficaces para asegurar el
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respeto de los derechos humanos de todos los chipriotas y el
retorno en sondiciones soguras de todos los rgfugiados_a Bus
hogares, as{ como para determinar el paradero de 1d8 pergonas
desaparecidas 'y dar una explicacidn de su desaparioidn. :

201, La Conferencia reafirmé el derecho de la Repfiblica y el
pueblo de Chipre 4 la efectiva ¥ ocompleta soberanfa y control
gobre la parte ocupada de Chipre y sobre sus recursos naturales
y demés redursos, y exhortd a todos los Estados a que apoyaran
al Goblerno de Chipre y le .ayudaran a ejJeroitar lo# derechos
arriba mencionados.

202. La Conferencia reafirmé su apoyo a las resoluciones de las
Naciones Unidas sobre el problema de Chipre y opind que 1a
Asamblea General de las Naciones Unidas y el Consejo de Segurldad
debfan considerar la posibilidad de adoptar todas las medidas
adecuadas y précticas dispuestas en la Carta de las Naociones
Unidas para garantizar la ejecrcibén rfpilda y efectiva de sus
regoluciones sobre Chipre.

203. La Conferencia reafirmé las declaraciones adoptadas hasta
el momento en las reuniones de los no alineados sobre el
problema de Chipre, y en particular la Dsclaracién de

Belgrado de 1978.

204. La propuesta del Presidente de la ReplGblica de Chipre para
la desmilitarizacibn y el desarme completus de Chipre fue acogida
como una contribucidn significativa a la blsqueda de una solucibn
al problema de Chipre, y los Jefes de Estado o de Goblernoc
expresaron la esperanza de que Se adoptaran las medidas
necesarias para la aplicacibén de ¢sa propuesta.

208, La Conferencia tomb nota del papel censtructive que
continuaba desempefiando el Grupo de Contacto de los Pafses

No Alineados, particularmente en las Naciones Unidas, asi como
de la reiteracién de la invitacién del Gobilerno de la RepGblica
de Chinre al Gruno de Contacto para que visitese ests pafs y
procediese a efectuar una valoracién de la situacién sobre el
terreno 81 los acontacimientos lo requirieran.

[oas
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MALTA

206. La'Oontqrenoia;saludé la valerosa acoibn de Malta al _
eliminar lae bases militares extranjeras de su territorio con
efecto a partir del 31 de marzo de 1979, en el pleno ejercicio
de su saberanfa, y prometid el apoyo de los pafses no alineados
a Malta.

La evacuacidn de las bases militares de Malta constituye
una victoria para el c¢amjunto del Movimiento de los No Alineadorn,
una contribucién de gran alcance al establecimiento an el
Mediterréneo de una zona de seguridad, paz y cooperacidn,

Por lo tanto, la Conferencia recomendS a los Estados
miembros de los que Malta ha solleitado garantias econdmicas,
financleras y polfticas, con objeto de mantener su soberania y
su condicién de pals no alineado después del 31 de marzo de 1979,
que adopten sin demora las decisiones necesarias y que ofrezcan
las garantfas que se les han solicitado con cbjeto de que la
independencia politica de Malta y la continuacién de su compromiso
para con la paz y la estabilidad en el Mediterrhneo queden
aseguradas,

COEXISTENCIA PACIFICA ACTIVA, DISTENSION Y SEGURIDAD INTERNACIONAL

207. Los principios de la coexistencia paci{fica debfan ser la
piedra angular de las relacliones internacionales. Estos
principios de la coexistencia pacifica, que los paises no
alineados hablan sostenido firmemente desde la Primera
Conferencia en la Cumbre, constitufian la base del fortalecimiento
de la paz y la seguridad internacionales, de la reduccidn de las
tiranteves y de ia extensidn de ess8 procesc & todas las

regiones del mundo y a tcdos los aspectos de las relaciones
internacionales, con participacidén de todos los paises en ple de
igualdad en la solucidén de todos los probliemas internaciorales.
La coexistencia pacifica activa segufe siendo la Gnlca opcibn que
le quedaba a la humanidad Irente al peligro de un enfeentamisntc
miiitar general y a la politica de fuerza. Los principilos de ia
coexistencia pacifica activa se debian aplicar univarsalmente en
las relaciones entre todos los Estados, cualqulera yue fuese su
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tamafio 6 su sistema socioecondmico. En relacibén con esto, la
Conferencia pidid a todos los Goblernos que aplicaran
estrictamente dichos principlos y los observaran en sus
relaclones mutuas y en su actividad internacional en general,

208, La Conferencia considerd que la aplicacidn de esos
prinoipios, que entre otros inclufan el derecho de los pueblos
bajo dominacién forénea y colonial a la libre determinacibn y a
la independencia, la soberanfia y la integridad territorial de

los Estados y el derecho de cada pals a poner fin a la ococupacibdn
extranjera v a la adquisicibn de territorios por la fuerza y a
escoger su propio sistema social, politico y econbémico, debl:

ser la base de todas las. relaciones internacionales. La politica
de la coexistencia pacifica activa era un todo indivisible, y no
se debfa aplicar supediténdola a intereses o criterios
particulares y estrechos de fndole ideolbgica o de cualquier otra
naturaleza. Los principilos de la coexistencia pacificaactiva y
los principios del no alineamiento constitufan la base de la
distensién mundial, del establecimientoc del Nuevo Orden Econdmico
Internacional, de la paz, de la independencia y de una seguridad
igual para todos los pueblos y palses. Los pafses no alineados
deberian realizar constantemente esfuerzos conjuntos y adoptar
una accldn concertada tanto dentro como fuera de las Naciones
Unidas, con miras a la realizucibn de esos principios y a la
aplicacidn de las decisiones basadas en ellos.

209, Los Jefes de Estado o de Goblerno expresaron su

convencimiento de que la intensificacién de la lucha para liberar

a los nueblos del imperialismo, el colonialismo, el neocolonialismo,
el racismo, inoluido el sionismo, el apartheid, la explotacidén y
todas las formas de ocupaciébn, inJjerencia, intervencién,

dominacién y hegemonia extranjeras vontribufa al fortalecimiento

de la paz y la segurided internacionales. A este respecto, Ios
Jefes de Estado o de Gobierno reafirmaron el legfitimc derecho de

los pueblos a recurrlr a la lucha armada al combatir por la
liberacisn nacional.

210, La Conferencia afirmé que era necesario esforzarse por lograr
una scgurided equitativa, real y duradera paira todos8 log Egtados
gin excepcibn y, una vez mAs, subrayd que la lucha por lograr

esta geguridad formaba parte de los esfuerzos tendentes a
modificar las relaciones politicas y econémicas desiguales y

presuponia la solucidn de los problemas fundamentales del mundo.

/oo
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211, La Conferencia insistid en que era imposible lograr la paz
y la seguridad mientras continuara la carrera de armamentos y se
fortalecieran las alianzas militares 'y subrayd la.importancia de.
que se desmantelaran las bases militares ‘extranjeras y se
disolvieran los bloques militares. La Conferencia reafirmé las
posturas adoptadas en la Quinta Conferencia de Jefes de Estado

o de Goblerno de Paises No Alineados de que el relajamiento

de las tensiones internacionales no podia kasarse en la politica
de equilibrio de fuerzas, esferas de influencia, rivalidad

entre bloques de poder, alianzas militares y acumulacion de
armamentos, particularmente armas nuclearss, y que no era
posible asegurar plenamente el relajamiento de la tenaidn sgin

1a activa participacidén de los paises no alineados, en.condiciones
de igualdad, en las decisiones vitales que afectaran a la paz

y la seguridad del mundo,

212, Acugiendo con agrado y apoyando los resultados positivos
alcanzados en el process de relajacidn de las tensiones en el
mundo, la Conferencia sefiald, con gran preocupacidn, el hecho .

de que en el perfodo posterior a la Quinta Conferencia en la
Cumbré de Palses No Alineados, se habla producide cierto estanca-
miento en el proceso de distensidn, que seguia siendo limitado,
tanto en su alcance como geogr&ficamente. La Conferencia hizo

un llamamiento para una reduocidn mundial de la tensidn interna-
cional, cuyos beneficios deberfian extenderse a todas las regiones
del mundo.

213. La Conferencia considerd que, para reforzar la distensidén y
convertirla en un proceso irreversible en favor de una paz Jjusta,
duradera y universal, debifa llevar consigo, entre otras cosas,

la detencién e inversibén de la carrera de¢ armamentos, en
partioular de la carrera de armamentos nucleares, y la adopcibu
ds medidaz concretas que conuu;eran a un désarme general y
completo.

214, La Conferencia subrayd la necesidad de consolidar la paz y
la seguridad internaciocnales y reafirmd su resuelta determinacidn
de reforzar la aolidaridad y la asistencia mutua entre los
colonialismo 1a dominaoibn ajena y 1‘ "upacién °"tranjera el
racismo, incluido el sionismo, y las amenazas, la presidn y la
agresidn y todas las demls medidas econdmicas o politicas
dirigidas contra ellos.
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215, La Conferencia hizo un llamamiento a todos los Estados para
que aplicaran plenamente el prinoiplo de abstenerse del uso de

la fuerza en las relaoiones internacionales, a fin de crear un
clima favorable para la paz y la seguridad mundlales., A este
respecto, acogld con agrado la oreacibén, dentro de las Naclones
Unidas, de un comité encargade de negociar un proyecto de tratade
sobre la abstencidén del uso 3 la fuerza en las relaciones
internacionales, y expresbd su experanza de que esa labor tendris
éxito y se terminaria en el plazo mls breve posible,

La Conferencia tombd nota de que en el tratado propuesto se
debia reafirmar el derecho de los Egtados a defenderss y a
hacer uso de la fuerza para liberar sus territorios ' ocupados,
as! como 'l derecho de los pueblos bajo dominacibn extranjera
y colonial a luchar por la libre determinacién y en contra del
coloniallsmo y el apartheid. La Conferencia puso de relieve
que el no reconocimiento de las situaclones creadas por el uso
de la fuerza, en violacidn de la Carta de las Naciones Unildas,
era fundamental para frustrar los designlos del agresor.

216. La Conferencila lamentd el hecho de que la politica de dividir
al mundo en esferas de influencia —que habia sido empleada durante
siglos por las Potencias coloniales y causado tantos dafios a la
humanidad— todavia estaba siendo aplicada por ciertas Potencias
para tratar de frustrar la verdadera independencia de los paises,
especialmente la de aquellos reclentemente emancipados, y
fomentar relaciones de subordinacién y dependencia; para explotar
los recursos naturales de los pueblos de Africa, Aslia y

América Latina; y para frustar la victoria final de los
movimientos de liberacidn nacional. La Conferencia rechazd el
orden internacional basado en las esferas de influencia por ser
incompatible con las aspiraciones de verdadera independencia

de los pueblos, la soberania de los Estados y la democratizacidn
de las relaciones internacionales. La Conferencia reiterd que

los palses no alineados estaban dispuestos a actuar de manera
persistente en pro de la aplicacibdn de las disposiciones de 1la
Declaracién de las Naciones Unldas sobre Seguridad Internacional

y decidid que éstos tomarian con tal objeto una iniciativa
apropiada durente el trigésimo quinto perfodo ordinario de
sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

/'l.
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DESARME

217. La Conferencia reafirmd la adhesién de .los palses no
alineados al obJetivo de un desarme general y completo, en
particular el desarme nuclear, bajo un control internacional
eficaz, y su determinacibén de actuar en las Naociones Unidas y
otros érganos para alcanzar este objetivo. Seflald una vez més
que el Documento Final del décimo perfodo extraordinario.de
sesiones de la Asamblea General sobre desarme, convocado por
iniciativa de los palses no alineados, representaba una sblida
base para poner en movimiento el proceso de un desarme auténtico,
librar a la humanidad de los horrores de la guerra y eliminar
las amenazas crecientes para la supervivencia humana.

218. In este contexto, la Conferencia exhortd a la urgente
ejecucibn dentro de plazos especificos, del Programa de Accidn,
en particular de las medidas de desarme nuclear, contenido en el
Documentc Final del perfodo extraordinario de sesiones.

La Conferencia exhortd a la inmediata cesacibn del perfecciona—
miento cualitativo de las armas nucleares y a sus vectores, la
interrupcién de la produccidén de material fisionable para.armas
y de toda clase de armas nucleares, y la reduccidén de las
existencias de armas nucleares hasta llegar a su eliminacidn.
En espera de la eliminacidén de las armas nucleares, se exhortd
a los Estados nucleares a que renunciaran a la amenaza o el uso
de las armas nucleares y que cesaran en sus ensayos de armas
nucleares.

219. La Conferencia tomd nota con preocupacidn de que continuaba
la carrera armamentista de los Estados poseedores de armas
nucleares, en partlicular la carrera de armas hucleares, y el
desarrollo, manufactura e incremento de las resevas de armas de
destruccidén masiva. La Conferencia, como ya lo habia hecho en la
Primera Cumbre celebrada en Belgrado, recoriocid el papel especial
y la responsabilidad que incumbia a las grandes Potencias para

- detener e invertir el curso de las carreras armamentistas y
expresd su conviceidén de que la paz ¥y la seguridad duraderas sélo
podian lograrse poniendo fin & esta evelucidn y aplicando
inmediata y resueltamente medlidas de desarme con objeto

de llegar a un desarme general y completo,

/oos
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La Conferencia declard que la garantia mls eficaz da
gegurlidad contra el uso ¢ la amenaza del uso de armas nucleares
era el desarme nuclear y la prohibioidn de utilizar armas
nucleares, Los Estados poseedores de armas nucleares deblan
abstenerse de toda actividad en la esfera nuclear que pusiera
en peligro la seguridad y el bilenestar de los pueblos de los
Estados no poseedores de armas nucleares. La Conferencia tomd
nota con satisfacoldn de que se hablan presentado p.opuestas
sobre esta cuestidén en el Comité de Desarme y que en el Comité
no habla, en principio. ninguna obJjecidn a un convenio inter-
naclional que asegu.ase a los Estados no poseedores. de armas
nucleares contra el uso o la amenaza de uso de armas nucleares.
La Conferencia acogld con beneplécito la creacldn de un Grupo de
TrabajJo encargado de negociar dicho convenio. La Conferencia
recomendd que, durante el proéximc perfodo de sesiocnes del Comlté
de Desarme, continuaran las negociaciones para elaborar un
convenio sobre la cuestibn.

220. La Conferencia reafirmé el papel central y la importancia
cada vez mayor de las Naciones Unidas en el logro de los

obJjetivos del desarme general y completo. La Conferencia observd
con satisfaccidn que los palses no alineados hablan desempefiado
un papel cada vez mAs activo en el mecanismo oreado durante el
décimo perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
de las Naclones Unidas, que estuvo dedicado al desarme. En este
contexto, la Conferenclia asignd especial imporiancia & 1as labores
de la Comisién de Desarme de las Naclones Unidas en la preparacién
de un programa completo de desarme. También destacd la gran
importancia de la responsabilidad del Comité de Desarme, cuya
composicién habfa sido modificada por iniciativa de los paises

no alineados, sobre una base més democrédtica, para facilitar la
oonclusidn con éxito de las negoclaciones scbre desarme. Al
examinar la labor del Comité de Desarme, la Conferencia expresd
su pesar por el hecho de que las negociaclones trilaterales

entre la Unidn Soviética, los Estados Unidos de América y el

Reino Unido no hubleran llevado hasta el momento a la concer-
tacibén de un tratado sobre una prohibicibn completa de los

ensayos de armas nucleares. La Conferencia instd a que se
concluyese urgentemente un tratado de esta Indole, junto con un
tratado sobre la prohibicidén del desarrolio, la produccibn y el
almacenamiento de todas las armas quimicas y sobrs su destruccidn,
as{ como la de todas las armas de destruccién en masa.

/.ll
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| La Conferencia exhortd a todos los palses no alineados a que
| desempefiaran un activo papel en la labor del Comité de
- Desarmé y de la Comisidén de Desarme -de las Naclones Unidas y a
que contribuyesen a la misma, y a que coordinasen sus esfuerzos
en dichos érganos. '

221. la Conferencia afirmd qué la creacibn de zonas libres de
| armas nucleares mediante acuerdos concertados librementie entre
| los Estados de las regiones interesadas constituia una
| importante medida de desarme.

Era precisoc fomentar el progreso hacla el establecimiento
de dichas zonas en diferentes partes del mundo, con el objetivo
Gltimo de lograr un mundo enteramente libre de armas nucleares.
‘En ¢l procesc de creaclén de dichas zonas, debfan tenerse en
cuenta las caracteristicas de cada regién. Los Estados parti-
cipantes en dichas zonas debfan comprometerse a cumplir plenamente
con los objetivos, propbdsitos y principios de los acuerdos o
arreglos de creacidn de dichas zonas, asegurédndose de este modo
de que quedasen realmente libres de armas nqcleares." '

Respecto de dichas zonas, se insta a los Estados poseedores
¢ aras nucli¢ares & que, a Su vez, se comprometan a:

a) Respetar estrictamente la condicidén jurifdica de la zona
libre de armas nucleares;

b) Abstenerse del uso o de la amenaza del uso de armas
nucleares contra los Estados de la zona.

Los Jefes de Estado o de Gobierno expresaron su seria
inquietud por el hecho de que ciertos Estados poseedores de armas
nucleares hubieran instalado o se propusleran instalar armas
nucleares en distintas reglones del mundo.

222. La Conferencia acoglbd complacida la firma del acuerdo entre
w la Unibn Soviética y los Estados Unildos de América sobre la

limitacién de las armas nucleares estratégicas. La Conferencia
| tomd nota con pesar, empero, de que el acuerdo no habia estado a

la altura de las expectativas de la comunidad internacional,

La Conferencia expresdé la esperanza de que la Unién Soviética y

los Estados Unidos de América concertaran urgentemente un nuevo
| acuerdo que permitiera la adopcidn de auténticas medidas de

desarme, sobre todo en la esfera del desarme nuclear.
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223, La Conferencia acoglb ocon benepléocito la declsibén de celebrar
en 1982 un segundo perfodo extraordinario de seslones de la
Asamblea General de las Naclones Unidas dedicado al desarme €
invitd a los palses no alineados a participar activamente en la
preparacidn de dicho perifodo de sesiones a fin do asegurar

Sdptimos resultados. La Conferencia aprobdé la propuesta de
convocar oportunamente una conferencia mundial sobre ‘desarme,
debidamente preparada, gue conhara con participacibén universal.

224, La Conferencia exhorté a Lodos los Estados, en particular a
las grandes Potenclas militares, participantes en la conferencla
de las Naciones Unidas sobre la prohibicién o limitacién del uso
de olertas armus convencionales que pudieran considerarse
excesivamente dafiinas o de¢ efectos indiscriminados, que se
celebraria en Ginebra en el mismo afo, a que concertaran acuerdos
sobre la prohibicién o limitacién del uso de clertas armas
convencionales, asi como un acuerdo scbre el mecanlsmo adecuado
para 1a revisién peribdica de estos acuerdos y el estudio de
nuevos gouerdos de esta fndole,

225, La Conferencla observé que la carrera de armamentos era
incompatible con los esfuerzos encaminados al establecimiento
451 Muove Orden Esundmice Intepnacional y oentraris a sllcs.
Subray® nuevamente que se eslaba derrochando cada vez més
potenciales materlales y humanos como consecuencia de la inversidn
en armamentos, lo cual disminufa considerablemente la dispo=~
nibilidad de recursos indispensables para el desarrolio.

La Conferencia exhortd asimismo a la reducciédn inmediala de los
gastos en armamentos, especialmente por parte de los Estados
poseedoures de armus nucleares y de sus aliados, y pldid que se
adoptasen medidas oconcretas de desarme, cuya aplicacidn
permitirfa la utillizacién progresiva de una parte importante de
los recursos as{ desviados para las necesidades soclales y
econbmicas, especialmente para las de los palses en desarrollo.

226, La Conferencia examind también y acogid con agrado la
propuesta, presentada a la Asamblea General de las Naciones
Unidas en su trigésimo tercer perfodo Jde sesiones, de proclamar
el decenio de 1980 Segundo Decenio para el Desarme. Insté a

los miembros del Mivimiento No Alineado a que respaldasen esta
iniciativa y a que se escatimasen esfuerzos para garantizar el
mayor éxito posible en la ejecucibn del programa, dentro del
marco del Segundo Decenio para el Desarme.
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UTILIZACION DE LA ENERGIA NUCLEAR CON FINES PACIFICOS

227, Recordando la resoluclén de la Quinta Conferencils .de Jefes,

de Estado o de Goblerno de Paises No Alineados, las declsiones .-
tomadas en las reuniones minlsterlaleas celebradas posteriormente

y las resoluciones pertinentes de la Asamblea General de -las
Naciones Unidas, la Conferencia subrayd la importancia excepcilonal
de la conperacién internacional entre los paises no alineados

y otros pelses en desarrcllo en la esfera de la utilizacién de

la energia nuclear con fines pacificos. ELsta cooperacibdn era
particularmente importante en las esferas en que esos palses
podlan alcanzar un mayor gredo de autosuficiencia.

228, La Conferencia afirmdé el derecho inallenable de todos los
Estados a ponexr en préctica y desarrollar programas proplos de
utilizacién de la energis nuclear con fines pacificos encaminados
al desarrollo econbémico y social, de acuerdo con sug prioridades,
intereses y necesidades. La Conferencia lamentd las presiones

y amenazas dirigidas contra los palses en desarrollo para evitar
que 8stos cumplieran sus programas de desarrcllo de la energfa
nuclear con fines paci{ficos. '

229. Tamando en cuenta las necegidades particulares de los
palses en desarrollo, todos los Estados debfan {ener acceso
irrestricto a la tecnologfa y libertad para adquirir tecnologia,
equipo y materiales destinados a la utilizacldn de la energia
nuclear con fines pacificos, en condiciones no discriminatorias.

230. A este respecto, la Conferecncia expresd su preocupacién por
los obstlculos que los palses desarrollados oponfan a la transfe-
renclia de tecnologias vinculadas con la utilizacién de la energla
atbémica con fines pacificos, al fijar condicionés financieras y de
otra fndole incompatibles con la scberania nacional de los paises
en desarrcllo y los criterios de viabilidad financiera.

231, Deberian respevarse las opciones y decisiones de cada pais

en la esfera de los usos de la energfa nuclear con fines

pacificos sin poner en peligre las respectivas politicas relativas
al ciclo de combustible nucleares ni la colaboracidn, los acuerdos
y los contratos internacionales para el uso de la energfa nuclear
con fines pacificos.

/..
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232. La Conferencia destacd la necesidad de observar los principios de la
no diseriminacién y del libre acceso a la tecnologis nuclear y reafirmd el
devecho de cada pafs a elaborar programas para el uso de la energia nuclear
con Tines pacificos, de conformidad con sus propias prioridades y necesi-
dadas libacments determinedes.,

Sefislando que la preocupacidn por la no proliferacién no deberfa uti-
lizarse como pretexto para impedir que los Estados ejerciesen el derecho
a adgquirir y e desarrollar la tecnologfa nuclear con fines pacificos, la
Conferencia expresd su preocupacifn por las politicas monopolistas de los
paises suministradores de tecnologia nuclear, que restringfan y limitaben
la transferencia de tecnologia e imponfan condicicnes que eran incompatibles
con la soberanfa y la independencia de los pafses en desarrollo. La
Conferencia exhort6 & que se observaran plenamente los principios antes men-
cionados con respecto a la utilizacidén de la tecnologia nuclear con fines
pac{ficos, p.incipios que 1la Asemblea General de las Naciones Unides habia
respaldado por wnenimidad.

233, los Jefes de Fstado o de Gobierno acogieron con beneplécito los esfuerzos
de los paises no alineados y otros paises en dessrrollo de elaborar y aprobar
progranas para una accién conjunta en el marco de las Naciones Unidas y de
otros organismos internacionales, a fin de coordinar su accién en ellos y de
pmmover la cooperacifén nuclear. Por consiguiente, apoyaron la ides de
convocar una conferencia internacional sobre la utilizacifn de la energia
nuclear con fines pacificos, de conformidad con la resolucifn 32/50 de la
Asamblea General de las Naciones Unidas.

LAS NACIONES UNIDAS

234, La Conferencia reconoci le importancie de las Naciones Unidas como
instrumento eficaz pars la promocidén de la paz y la seguridad internacionales
y para la solucifn de todos los problemas internacionales importantes.
También destacé la gran importsncia de las Naciones Unidas con respecto

a 12 aplicacifn de los principios y ochjetivog de 1l polftica del no
alineamiento y de los programas de accidn de los pafses no alineados para
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aloanzar el desarme general y completo, desarrollar la coope-
racibén y establecer relaciones econémicas equlitativas entre los
Estados, luchar contra el colonialismo, el racismo, incluido. el
sionismo, la digeriminacién racial y el apartheld, y promover los
- derechos humanos y las libertades fundamen“ales. -Puso de relieve
la importancia creciente de las Naclones Unidas en los esfuerzos
por alcanzar el desarrollo econémico internacional y establecer
relaciones econdémicas equitativas entre los paises. Reafirmé la
adhesién de los pafses no alineados a los principics y propésitos
contenidos en la Carta de las Naclones Unidas.

235, Los paflses no alineados notaron con satisfaecién los ‘
progrescs realizados hacia el logro de la universalidad de las
Naciones Unidas, mediante la admisibén como miembros de la
organizacidn, desde la Conferencia en la Cumbre de Colombo,

de varics paises no alineados como Angola, Viet Nam, Seychelles,
Djibouti, Granada, Santa Lucla, Dominica, Mozambique. Cabo. Verde,
Santo Tomé y Principe y Guinea Bissau.

236. La Conferencia subrayé que las Naclones Unidas, como foro
esencial de la comunidad internacional, debian utilizarse al
méximo para dar solucién a las cuestiones polémicas y .ser
informadas regularmente de las negoclaclones entre Estados
sobre cuestiones que afeotasen los intereses de otros Estados
y de la comunidad internaciocnal en general; y no deberian smer
pasadas por alto al celebrar negociaclones que afectaran al
mundo en su totalidad. '

237, La Conferencia observb con satisfaccién la creciente fuerza
y el decisivo papel que desempefiaban los palses no alineados en
las Naciones Unidas y reiterd la decisién del Movimiento de los
No Alineados de continuar laborando para promover y consegui.,
los propésitos y principios contenidos en la Carta. La Confe-
rencia, asimismo, instdé a la plena aplicacién de las disposi-
clones de la Carta relativaa al mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales y a que se cumplieran eficazmente

las funciones de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad,
"y se aplicasen sus decisiones.

238, La Conferencia apoyé los trabajos del Comité Especial
ampliado sobre la Carta de las Naciones Unidas y el fortale-
cimiento del papel de la organizacidén y pidid a los paises no
alineados que coordinasen sus criterios y posiciones a fin de
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seguir desempefiando un papel activo en el proceso de toma de
decisiones y de realizar progresos silgnificativos en ese Comité
en el camino hacla la democratizacién de las relaciones inter=
nacionales y la répida conclusidn de las enmiendas conexas a

la Carta, en particular las que se referfan al derecho del veto,
a fin de salvaguardar los intereses y aspiraciones de los pueblos
del mundo y contribuir asf a una mejor adaptacibén del Sistema
de las Naciones Unidas a las nuevas realidades, sobre la base
del respeto de la soberanfia y la igualdad de los Estados,
Destacéd la necesidad de ajustar las estructuras y de reorientar
lag polfticas de los érganos econbmicos y soclales de las
Naciones Unidas, a fin de acelerar el establecimiento del

Nuevo Orden Econdmico Internacional.

A estos efectos, exhortd al Consejo de Seguridad a que
realizara sus funciones con mayor eflcacia, a que revisara su
nmétodo de trabajo y a que considerara medidas adecuadag para
participar mls activamente en negociaciones directas a fin de
solucionar los focos de crisig més agudos. Al mismo tilempo,
le Conferencila instd a los miembros permanentes del Consejo de
Seguridad a que se abstuvieran de hacer uso indebido de 3u
derecho de veto,

239, La Conferencia recomendd a los palses miembrus que, a los
efectos de reforzar la representacibébn de los paises no alineados
en los 6rganos principales de las Naclones Unidas, particular-
mente en el Congejo de Seguridad y en la Corte Internacional

de Justicia, y teniendo en cuenta ademas el principio de
rotacldén geogréfica, dieran preferencla a las candidaturas

de los palses no alineados para fortalecer asf{ la unidad del
Movimiento y aumentar su capacidad de accién.

240. La Conferencia reafirmé el papel primordial de las Naciones
Unldas en el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales,
subrayé la necesidad de una accién constante por parte de los
palses no alineados para realizar esfuerzos a fin de acrecentar &l
papel y la eficacia de las Naciones Unidas, y decidid en
consecuencia que los pafses no alineados hicieran toda clase de
esfuerzos encaminados a asegurar su actuacibdn de forma unilda,
consecuente y dinémica en el seno de las Naclones Unidas.
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241, La Conferencia acoglbd con agrado la ceonmemoracién en 1979 -
del Afio Internacional del Nifio, proclamado por las Naciones -
Unidas ante la oreciente situacién de miseria, hambre,.insalu- .. .
bridad, analfabetismo y mortalidad que afrontaban millones de
geres con menos de dlez afios de vida en los paises en desarrollo, -
y expresbd el deseo de que esa conmemoracidén sinviera para promover
el mejoramiento y aumentar las perspectivas de vida de ese impor-
tante sector de la poblacién.

242, La Conferenoia apoyd los acuerdos adoptados por la Conferencia
de Palises No Alineados y Paises en Desarrollo sobre la Integracidn
de la Mujer, realizada en Bagdad en mayo de 1979, dentro del marco
del Decenioc de las Naciones Unidas para la Mujer. Saludé asimismo
la convocacién en 1980 de la Conferencie Mundial de las Naciones
Unidas sobre el Decenio de la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,
con el subtema de ocupacibn, salud y educacibn.

243, La Conferencla reafirmé su apoyo al Afio Internacional de los
Impedidos en 1981, y expresd su esperanza de que los pafses no
alineados participasen de manera efectiva y adecuada en la cele-
bracibn de ese Afio Internacional con el fin .de alcanzar los
objetivos propuestos.

244, La Conferencia apoyd la candidatura del Exocmoa. sefior Salim
A. Salim, Representante Permanente de la RepGblica Unida de
Tanzania en las Naciones Unidas, a la presidencia del XXXIV
perfodo de sesiones de la Asamblea General, y pidid a todos los
paises miembros del Movimiento a brindarle su ayuda en la exitosa
conduccidén de los trabajos.

INJERENCIA E INTERVENCION EN LOS ASUNTOS INTERNOS DE LOS ESTADOS

245, La Conferencia reafirmbé la adhesibn de los palses no alineados
al principio de la no intervencidén y no injerencia en los asuntos
internos y externos de los Estados, que ha sido uno de los
principlos bésicos del no alineamiento. Hizo nincapié en que la
violacibn de¢ este principio es totalmente inaceptable, injusti-
ficable en cualguier circunstancls e incompatible con las obli-
gaciones de los Miembros de las Naciones Unidas contraidas en
virtud de la Carta de la organizacibn,

loos
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246, La Conferencia reconocid que la injerencia extranjera, en

sus variadas formas, polfticas, dconbmicas, militares, o utiiizando
los medios de comunicacibén de masas, y otras encaminadas delibera-
damente a causar perturbacidn y desestabilizacibn, atentaba contra
la estabilidad, integridad territorial, independencia y soberania
de los paises no alineados y de los pusblos en lucha por su

libre determinacidn e independencia y constitula una’ seria amenaza
a la faz y la seguridad internacionales,

En este sentido seflald que tales actos de injerencia e inter-
veneidn eran promovidos por el imperialismo y otras formas de
sometimiento y explotacibn, no sblo por medio de sus mecanismos
oficlales, sino también mediante sus instituciones polilticas,
econdmicas y financieras, incluidas las empresas transnacionales
y los medios de comunicacidén utilizados a escala mundial para
preservar y proteger sus intereses e influencia.

247. La Conferencia considerd el nlmero cada vez mayor de viola-
ciones del principio ue no injerencia comprobado en los Gltimos
afios, en forma de infiltraciones, subversiones, agresiones
flagrantes, intervenciones militares extranjeras e incitaciones
ablertas, a las que se deben afiadir las formas mAs sutiles de
desestabilizacibén. Estas Gltimas comprenden la manipulacién, la
instigacibén y explotacién que utilizan sutilmente, para sus propios
fines, los grupos de presidn extranjeros en contra de grupos de
residentes locales y de expaltriados de los palses no alineados
cuyas acciones afectan la unidad y la integridad territorial de
dichos paiges.

En el periodo més reciente, Angola, Zambia, Mozambique y
Botswana habfan sido victimas de agresiones directas e infil~
traciones. Recordando que ya habia expresado su solidaridad eon
Guyana y Janalca en ocasldn de los intentos de desestabilizar
6808 Gobiernos, la Conferencia denuncild los recientes intentos de
degestabilizacidn organizados en el exterior y dirigidos contra
Granada. ©n este sentldo, la Conferencia reafirmd el derecho
soberano e inalienable de todo Estado a determinar el sistema
polf{tico, econdmico y social que desecara adoptar, a administrar
sus asuntos internos, a desarrollar libremente sus relacilones con
otros Estados y a que se le garantizasen los medlos de defensa
necesarios en caso de agresién o de grave intervencidn extranjera.
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248, La Conterencia observd que en el procgso de desgolonlzacibén
se hablan venido efectuando considerables progresos, aunque las
Potencias colonialistas y expansionistas no cesaban en sus
intentos de socavar la verdadera independencia de los nuevos
Estados, a los que trataban de imponer nuevas formas de subor-
dinacibn y dependencia. :

249, Los Jefes de Estado o de Gobierno apreciaron con inquietud
_que la injerencia en los asuntos internos de los Estadog se
estaba convirtiendo en una de las formas principales de agresibn
gontra los palses no alineados. Lra de suma lmportancia que los
paises no alineados, muchos de los cuales habian alcanzado la .
independencia del dominio colonial en afios recientes, no se vieran
impedidos, por cualquier forma de intervencidén o injerencia
extranjeras, de llevar a cabo sus pol{ticas encaminadas a la
integracibn y la reconstrucclén nacionales. Proclamaron solem=
nemente su decisidn de rechazar con energia cualquier intento de
debilitar la unidad e independencia de criterio del Movimiento o
de atentar contra su solldaridad. '

250. La Conferencia expresbé la opinidn de que los paises'no
alineados debfan actuar aln més resueltamente contra las amenazas,
los ataques y los actos de presidn, dominacibén, gubversidn o
injerencia en sus asuntos internos, y reafirmdé la necesidad de que
los palses no alineados respondieran con firmeza y solidaridad
ante estos problemas.

251. La Conferencia condendé enérglcamente todos los intentos de
impedir o restringir el ejercicio de los derechos soberanos de
los Estados sobre sus aguas territoriales.

252, La Conferencia denuncid el resurgimiento de la préctica del
empleo de mercenarios con el fin de socavar la independencia de
Estados soberanos, contrarrestar el proceso de liberacibén
nacional y perpetuar la opresién y explotacidén colonial, neoco-
lonial y racista.

En ese contexto, exhortd a todos los Estados a que adoptasen
medidas legislativas eficaces que declarasen punibles el reclu-
tamiento, la financiacidén y el adiestramiento de mercenarios en
su territorio, asi{ como el trlnsito de éstos por el mismo, y
prohibiesen a sus nacionales prestar servicios como mercenarios
y los sancionasen cuando participasen en tales actividades o
colaborasen con ellas en cualqulier forma.
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263. La Conferencla tombé nota de las conclusiones de la Semana
de Solidaridad cun los Pueblos en Lucha y de la Confarencia
Internacional sobre el Mercenarismo, celebradas en Cotonou
(RepQblica Popular dé Benin), del 9 al 1€ de enerc de 1978,

La Conferencia examind las aotividades emprendidas hasta ahora
en esta cuestién por la Acamblea. General de las Naclones Unidas
y» oonvencida de que se contribuiria significativamente a la
observancia del prinoipio de no injerencia con una declaraclén
sobre la no intervencién y la no injerencia en los asuntos
internos de los Estados, exhorté a todos los Estados, en particular
los no alineados, para que trabajasen por la pronta aprobacidn
de una declaracién de esa f{ndole por la Asamblea General. La
Conferencia expresd la esperanza de que los palses no alineados
dedicarfan inmediatamente su atencidén al logro de este objetivo.

DISCRIMINACION RACIAL Y RACISMO

264. Los Jefes de Estado o de Gobierno reafirmaron que el racismo,
incluido el sionismo, la discriminacidn racial y especialmente

el apartheid, constitulan crimenes contra la humanidad y repre-
sentaban violaclones de la Carta de las Naciones Unidas y la
Declaracifn Universal de Derechos Humanos.

266. La Conferencia relterd su respaldo a la Declaracidén de las
Naciones Unidas sobre la Eliminacibn de todas las Formas de
Discriminacién Racial, de noviembre de 1973, en la que se afirmaba
que todas las dootrinas de diferenciacidn o superioridad raciales
eran clent{ficamente falsas, moralmente condenables y socialmente
injustas.

256. Los Jefes de Estado o de Goblierno exhortaron a los Estados
que todavia no eran partes en la Convencibn Intasrnacional sobre
la Eliminacién de tocdas las Formas de Discriminacidén Raclal y en
la Convenoién sobre la Represibébn y el Castigo del Crimen de
Apartheid a que las suscribieran como una accibn tendente a
reforzar la lucha contra el racismo, el sionismc, la discrimi-
nacibén racial y el apartheid.

257. La Conferencia expresd su respaldo a la Declaracidn y el
Programa de Accibén aprobados por la Conferencia Mundial contra
el Racismo y la Discoriminacidén Racial, celebrada en Ginebra

en 1978, en la que ge reafirmd que el sionismo era una de las
manifestaciones del racismo y de la discriminacidn social.

/-o.
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Asimismo recordd qué dicha Conferencia conden6 la discriminacibén
de que erarn objeto 108 trabadadorec ﬂigrantes y las minorias o
nacionales.'

258, Los Jefes de Lstado o de Gobierno exhortaron a todos los
Estados a que oooperasen a hacer efectivos los obJetiVos procla=-
mados para el Deoenio de la Lucha contra el Racismo y la Disori-
minacién Racial, y a que coadyuvasen a su éxito, de conformidad

con @: programa establecido por las Naciones Unidas para lograr

1la eliminaci6n del raoismo. la discriminacién racial y el agartheid.

269, La Conferencia reiterd su condena de la préctica del racismo
y la discriminacién racial por parte de los regimenes racistas

de Sudéfrioca, Rhodesia e Israel y denuncibé el incremento de . la
colaboracidn militar, polfitica y econbémioca entre ellos, que
constitufa un serio peligro para la comunidad internacional.

DERECHOS HUMANOS Y DERECHOS DE LOS PUEBLOS

260. Los Jefes de Estado o de Goblerno reiteraron su compromiso
de respetar y de hacer avanzar los derechos humanos individuales
asl como los derechos de los pueblos de conformidad con los
principios de la Carta de las Naciones Unidas y de la Deolaracibn
Universal de Derechos Humanos,

La Conferencia condend la masiva y sistemAtica violacibn
de los més elementales derechos de millu. 8 y millones de seres
humanos que vivian bajo la dominacibn colonial o racista o que
sufrfian las consecuencias del subdesarrollo y la explotacibn
econémica v socilal.

261, La Conferencia dsolard que la cuestibn de los dereohos
humanos ro pod{a aislarse de su contexto nacional, econbémico y
social, que la libertad personal era inseparable de los dereshes
de los pueblos y que los derechos humanos y las libertades
fundamentales del individuo y de los pueblos eran inalienables.
Asimismo declard que, pare asegurar plenamente los derechos
humanos y la completa dignidad de la persona, habla que garantizar
su derecho al trabajo, a la educacién, a la salud, a uvna alimen=-
tacibén adecuada y a la satisfaccidn en general de sus neoesidades
bAsicas. Tales objetivos formaban parte de la lucha por un cambio
en las relaciones internacionales injustas y desiguales.
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262. La Conferencia exhorté a las Naciones Unidas a que conti~
nuaran trabajando por la realizacildn de los derechos humanos

en una forma completa, a fin de asegurar la dignidad de los

seres humanos., A este respecto, reafirmd su voluntad de trabajar
activamente por la aplicacidn de las medidas trazadas en la
regolucidn 32/130 de las Naciones Unidas en la forma prescrita

en esa resoluoidn, a través de las estructuras existentes del
Sistema de las Naclongs Unidas. La Qonferencla hizo una
advertencia contra la exdlotacidédn por las grandes Potencias de
las cuestiones relativas a los derechos humanos como un instrumento
pol{tico en el enfrentamiento duv sistemas sociales y con fines de
injerencla en los asuntos internos de Estados soberanosg.

263. La Conferencia lamentd profundamente la explotacidén, con
fines politicos, del derecho de las personas a salir de su pais,
tal como la aplicacidn del programa sionista para desarraigar a
comunidades judfas de sus palses de origen y reasentarlas en
Israel y en las colonias judias que se astaban estableciendo
legalmente en los territorios palestinos ocupados y en otros
territorios Arabes., La Conferencia reafirmé que el derecho a
regresar a su pafs enunciado en el mismo phrrafo que el derecho
a salir de su pails en la Declaracibn Universal de Derechos Humanos,
era igualmente esencial e importante, especialmente cuando se
niega el derecho a regresar a su tierra a toda una nacidn de
refugiados como lo son los palestinos.

264. Los Jefes de Estado ¢ de Goblerno demandaron el mAs estricto
respcto a los derechos de lag minorfas étnicas o religiosas,

que debian ser protegidas especialmente contra los orimenes de
genocidio o cualquier otra violacidn de los derechos humdnos
fundamentales. Demandaron igualmente yue el amparo de tales
derechos se aplicase sin ninguna discriminacidén y en este sentido
recordaron a las personas que por razones econbmices & aoviales,
emigraban de sus pafses an busca de trabajo.

265. La Conferencia condend el nolonialismo, el sionismo, el
apartheid y la diseriminacibén racial, la ocupacién extranjera
y el terrorismo de Estado. como las formas még extendidas de
violacién de los derechos humanos y subrayd la inseparabilidad
de los derechoz econbmicos, sociales y culturales, cfvicos y
polfticos. ‘
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Destacd la necesidad de orear condlioclones, a niveles
naclonales e internacionales, para el pleno fomento y proteccidn
de los derechos humanos de las personas y los pueblos.

266. La Conferencia consideré que era esencial la aplicacibn
de los sigulentes éonceptos para-la realizacién plena de los
derechos humanos!

a) Todos los derechos humanos y las libertades, fundamen-
tales son inalienahles, indivisibles e interdependientes; deberia
darse consideraocidn igual y urgente a los derschos tanto -civicos
ocomo politicos, eoondmicos, sodiales y culturales;

b) El derecho al desarrollo y 4 la igualdad de oportu-
nidades para lograrlo, prerrogativa tanto de las naclones como
de los indlividuos que las constituyen;

o) La necesidad abscluta, en toda circunstancia, de
eliminar las violaciones masivas y escandalosas de los derechos
humanos y e los derechos de pueblos e individuos;

d) ©l establecimiento del Nuevo Orden Econdémico Interna-
cional para la promocidn efectiva de los derechos humanos y de
las libertades fundamentalesi

e) hLa neyesidad de examinar las cuestiones de los derechos
humanos on st Lotalidad, teniendo presente el contexto general
de las divernas socledades en que éstous existen y la necesldad
de promover la dignidad plena de los seres humanos, y el
desarrollo y ¢l blnestar de la sociedad.

267, Los Jofes de Estado o de Goblerno destacaron una vez mas
la necesidad de crear condiciones a nivel nacional e interna-
c¢ional para la plena promocidn y proteccién de los derechos
humanos de indlviduos y pueblos.

PATRIMONLIO CULTURAL

268, La Conferenclia reiterd su denuncia y repulsa total a la
politica de las ex metrbpolis que, pese a las repetlidas decisiones
de los organismos especializados internaclonales como la UNESCO,
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so valian de los vinoulos establecidos en la época colonial e
insist{an en el despojo sistemAtico y el saqueoc de las obras de
arte y testimonios del patrimonioc cultural de los pafses de Africa,
Asia, América lLatina y el Caribe., La Conferencia pidié a todos

los Estados que habfan practicado una politica de despojo gque
reintegrasen a sus paises de origen las obras de arte y testimonios
del patrimonio cultural que se habfan apropiado.

269. Los Jefes de Estado o de Goblerno reiteraron su decieildn de
agegurar que los esfuerzos coordinados que realizaran con miras

a forjar nuevas relaciones entre los palsges contribuyeran a
fomentar la conservacién de los valores e ldentidades culturales
de los distintos pafses miembros. Destacaron el caréocter urgente
de esta cuestibén, conscientes de la importancia del desarrollo
cultural, que, Junto con el adelanto en las esferas econdmica

y social, debsrla contribuir al mejoramientoc de las condiciones
de vida y al bienestar .de las naciones y los pueblos en el proceso
de establecer un nuevo orden econémico internacional, como se
prevefa en la Declaracién y el Programa de Acclén sobre el esta-
blecimiento de un nuevo orden econbdmico internacional, aprobados
durante el sexto perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General de las Naclones Unidas, en la Carta de Derechos y Deberes
Econbmicos de los Estados y en la Declaracibédn sobre el Progreso

y el Desarrollo en lo Social. Los Jefes de Estado o de Gobilerno
observaron con preocupacidén que, en estos tiempos de tecnologia
ul tramoderna, la penetracibén de valores culturales nocivos que
acompafiaba al fuerte crecimiento del caudal de las comunicaciones
que llegaban a los paises no alineados desde el exterior podria,
a la larga, comprometer los valores culturales y la identidad
cultural de los pafses no alineados, en su calidad de palses
receptores de aguella corriente, 61 no se sometelra a control y
ordenara debidamente tal penetracibén. Conscientes de la impor-
tanclia del concepto de gque, en Gltimo andlisis, el objetivo final
del Movimiento de los No Alineados era el de conseguir mejorar la
calidad de la vida de los pueblos de todos y cada uno de sus
paises miembros en el sentido arriba descrito, los Jefes de
Estado o de Gobierno acogileron con satisfaccién la labor de la
UNESCO para promover la causa de la conservacidn y el ulterior
desarrollo de los valores culturales y facilitar la cooperaclén
entre los Estados al respecto.
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270, Asimlsmo instaron a los pafises nc alineados a que brindaran
o la UNESCO toda la asistencla que le pudieran présiar para que
prosigulera sus actividades en esta esfers y, en particular, ‘para
que, de vonformidad con la resolucidn 33/49 de la Aeamblea Geneval
de las Naciones Unidas:

a) Reuniera informacibn pertinente a la cvonservacién y
ulterior desarrollo de los valores oulturales y llevara a cabo
investigaciones interdisoiplinarias sobre la funcibn y el lugar
de ‘los valores culturales en la sociledad contemporénea;

b) Alentara el intercamblo internacional de 1nforma616n
sobre los métodos modernos utilizados en la oonaerva016n y el
desédrrollo de los valores culturales;

o) Promoviera y facilitara la cooperacidn entre los
Estados y las organizaciones internacionales pertinentes
encaminada a la conservacién y el ulterior desarrollo de los
valores culturales;

d) Incluyera en forma permanente, en sus planes de mediano
y largo plazo, el problema de la conservacidn y el ulterior
desarrollo de los valores culturales.

271. La Conferencia saludbé la Convencién aprobada por la UNESCO
el 14 de noviembre de 1870 en su 16% reunibn, recordd ios

términos de la resoluclidn aprobada por la Séptima Conferencia
Islémioca de Ministros de Relaciones Exteriores celebrada en
Estambul, y reafirmd lo dispuesto en las resolucilones 3187 (XXVIIIL)
y 3391 (XXX) de la Asamblea General de las Naclones Unidas sobre

la restitucidn de obras de arte y manuscritos a los paises de

donde eran originarios,.

272. La Conferencia considerdé también que, conforme al principio
de la territorialidad de los archivos, los dooumentos phGblicos y
los archivos de los palses coloniales o ex coloniales formaban
parte integrante del patrimonio nacional de esos rafses y, por
consiguiente, les pertenecifan por plenc derecho.



A/ /5h2
Espaiio)

Anexo
Phgine 86
COOPERACION EN EL CAMPO DE LA CULTURA, LA CIENCIA Y LA EDUCACION

273, Los Jefes de Estado o de Goblerno de Palses No Alineados
destacaron la gran importancia de la cooperacién en la esfera de
la cultura, la ciencia y la educacién, y del mejor conocimiento
de la cultura, asi como de los intercambios y del enriquecimiento
de la propia cultura nacional, para el desarrollo y el progreso
sociales en general, para la total emanoipaocibén y la independencia
nacionales, para una mayor comprensibén entre los pueblos y para
la paz en el mundo. A fin de que los contenidos y las formas de
cooperacidén en las esferas de la clencia y de la cultura fuesen
fructifeoras y riesen resultados concretos, deberian originarse en
la politica cultural de cada pals y en sus planes de desarrollo
snelal y econdmico, deberian reflejar las necesidades y posibill-
dades propias y, como medio de un mejor conocimiento mutuo y de
ampliacidén y enriquecimiento de los conocimientos, deberfan
gontribuir a ia asociacidn de las fuerzas y de los potenciales
materiales e intelectuales indispensables para el desarrello
acelerado.

274, Los Jefes de Estado o de Gobilerno de Pafises No Alineados
apoyaron totalmente la intensificacién, sobre estas bases, de
todas las formas de cooperacidn cultural bilateral y multilateral
entre 1os pafses no alineados y demés palses en desarrollo,
destacando la convenlencia de examinar y eluborar propuestas
concretas y programas de actividad en esta esfera.

275. Para ello, los Juv. . de Estado o de Goblerno de Pafses No
Alineafns encargaron al Grupo de Pufass No Alineados &n Nueva York
gue evaluase las necesidades reales, las posibilidades y las formas
de cooperacibén posibles a fin ds que éstas pudieran ser comunicadas
para examinarlas en la Conferencia de Ministros de Relaciones
Exteriores de Pafses No Alineados que se celebrar& en Nusva Delhi
en 1981,

SOLUCION PACLIFICA DE LAS CONTROVERSIAS ENTRE LOS PAISES MIEMBROS
DEL MOVIMIENTO DE LOS NO ALINEADOS

276. La Conferencla reiteré la adhesién de los palses no alineados
a los principlos de la solucién por medios pacificos de los
conflictos que pudieran surglr entre ellos y, en consecuencia,

en sus relaclones internacionales, de abstenerse de recurrir
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a la amenaza o0 al uso de la fuerza contra la soberania nacional,
la integridad territorial y la independencia de cualesqulera de
los paises y asl evitar, con su conducta, que se ponga en peligro
la paz y la seguridad internacionales.

277. La Conferencia exhortd a todos los paises no alineados a que
respetaran la obligacién de solucionar por medios estriotamente
pacificos, los conflictos que pudieran surgir entre.ellos

mediante negociacicnes, mediaciones, buenos oficios y demés
medidas previstas en la Carta de las Naciones Unidas y-en las
recomendaciones de las conferencias de los pafses no alineados. .
En este sentido, la Conferencia tombé nota del documento.de tra=cjo
distribuido por Sri Lanka y relative a una comisidn.para

el arreglo de los conflictos fronterizos en el seno del Movimiento
de los No Alineados y recomendd a sus miecmbros que lo examlnaran
detenida y seriamente como posible contribucién al arregle
pac{fico de controversias entre los miembros.

278. La Confurencia expresd la conveniencia y la necesidad de

que el Movimiento contribuyera a prevenir y evitar las
controntaciones militares entre los paises miembros y repomendd
especialmente a los palses no alineados que prestaran su més
eficaz colaboracidn individual o colectiva para hallar la solucidn
pacifica de los conflictos que todas las partes le sometieran.

279, La Conferencia tomé nota de la valiosa resolucidn presentada
por las delegaciones de Bangladesh, Iraq y Yugoslavia e invitd
a dichos paises y otras delegaciones interesadas a desarrollar

1eY 4-o
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LA COOPERACION EN LA ESFERA DE LA INFORMACION Y LOS MEDIOS DE
COMUNICACION DE MASAS

280, La Conferencia tomd nota con satisfaccidédn de los importantes
resultados obtenidos en el desarrollo de la cooperacibn en la
esfera de la informacibén y los medios de comunicacibédn de masas
entre los pafises no alineados y el éxito alcanzado en la aplicacidn
de las recomendaciones y decisiones aprobadas en las Cuarta y
Quinta Conferencias en la Cumbre,
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281, La Conferenocla tomdé nota con satisfacecidn-de «que los palses .
no alineados y otros paises en desarrollo hablan realizado " 7
progresos notables en el camino de la emancipacidén y el desarrollo
de medios nacionales de informacibn y subrayd que la cooperacibn
en la esfera de la informaclén era parte integrante de la lucha

de los paises no alineados y otros pafses en desarrocllo por orear
nuevas relaclones internacionales en general, y un nuevo orden
informativo internaoclional en partiocular. Valiéndose de sus
propias fuerzas, y sobre la base-de la solldaridad y la asistencia
mutua, los paises no alineados hablan adoptado Llmportantes medidas
tendentes al desarrollc de medios naclonales de informacidn y
sistemas de comunicacidén de masas ocon el objetivo de lograr una
mayor emancipacidén y afirmacién de las fuentes nacionales de
informacidn, asi{ como una participacién activa en la comunicacién
y cooperacidn mutuas en un plano internacional mas amplio,

282. La Conferencia conslderd que el fortalecimiento de los medios
nacionales de informacidn y de los sistemas de comunicaclién de
masas, la afirmacidén de las fuentes naclonales de informacibn
respecto de cuestiones pertinentes al desarrollo social, econdmico
y cultural de cada pais y de cada pusblo y la lntensificacidén de
su acclédn conjunta a nivel internacional; la capacltaclén del
personal naclonal por medios lundependientes y con la ayuda de
otros paises no alineados y de la comunidad internacional, por
conducto de las Naclones Unldas y sus organismos especilalizados;

y el desarrollo de bases técnicas y tecnolbgicas, eran requisitos
indispensables para el establecimiento de un nuevo orden
internacional en la esfera de la informacldén y para poner en
marcha un intercambio multidimenslional de informacidn,

283. La Conferencia adoptd con saligfaccidn la resolucidbn sobre
la cooperacidn y las actlvidades de los palwses nu allneados en
la esfera de la informacién, que habfa sidv aprobada por el
(onsejo Intergubernamental de Coordinaclén en materia de
Informacibén en su tercera reunidn celebrada en Lomé, Togo, en
abril de 1979. Como documento de la Sexta Conferenclza de Jefes
de Estado o de Gobierno de Pafses No Alineados, este resolunibn
definfa los nrincipios de la cooperacién entre los palses no
alineados y otros paises en desarrollo en la esfera de la
informacién, as{ como las perspectivas y el programa de acoidbn
para esta cooperacibn. ’

los
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284, lLa Conferenoia tomé note ademés oon satiafaooién de”los
informes. pvesentados pors -

a) Tunez. en su callidad de presidente del . ConseJo
Internacional de Coordinacidn.en materia de Informaoién..

- b) La India, en su calidad de presidente del Com;peif:g
Coordinador del Pool de Ageneias de Notiocias de Paisesv“”' o
No Alineadoe.

c) Yugoslavia, en su calidad de presidente dal Comité de
Cooperacién de las Organizaclones de Radiodifusién de Palses
No Alineados; -
2856, La Conferencia aprobd las recomendaciones contenidas en los.
informes anteriormente mencionados, y observd con satisfaccidn
que un creciente ndmero de pafses no alineados tomaban.parte en
la exitosa aplicacién de programas de cooperacidn y emprendian
actividades especificas y adoptaban nuevas medidas. En lo que se
referia a las actividades planificadas, en la Conferencia se instd
a todos los Estados miembros a que tomaran parte activa en su
realizaclén, y a que, ‘dentro de sus posibilidades, trabajasen.. de
manera concreta con miras al logrg de sus objetivos comunes.
La Conferencia, ademds, exhortd a log Goblernos de los. palises no
alineados a que aceptaran y pusieran en préotica cuanto -antes
las recomendaciones contenidas en aquellos-informes,’en'espeoial
las relaclonadas con el mejoramiento de la infraestructura de
las comunicaciones, la disminucién de las tarifas de trasmisién
de informacién ¥y la capacitacidn de tecnicos. e

286, La Conferencia observd con satisfaccién que se habrfan
alcanzado resultados importantes en el desarrollo y las actividades
del Pool de Agencias de Noticlas de Paises No Alineados, como

forma m&s amplia de intercambiar libremente informacidn por
conducto de las agencias de noticias, lo que habfa contribuido a
mejorar la corriente de informacibn entre los palses no alineados
y otros pafses en desarrollo y a que los medios de informacidn
nacionales se desarrollasen con méAs rapidez.

Tomando nota de las importantes recomendaciones del Comité
Coordinador del Fool de Agenclas de Noticias, aprobadas en
lag reuniones de El Cairo (1977), Jakarta (1978) y Kinshasa (1979),
la Conferencia acogib con beneplhcito la celebracién de

/oo
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s Segunda Conferencia del Pool de Agencias de Noticias y Representantes de
tioblernoa de Pafses Xo Alineados, que se colebrerfa en Yugoslavia en novieibre
de 1979.

287, La Conferncia hizo especial hincapié en las decisiones del Comit8
Coordinador del Pool de Agencias de Noticias y del Comlt® de Cooperacitn de
1as Organizaciones de Rediodifusifn de Pafses No Alineados relativas a los
siguientes aspectos: orescifn de condiciones favoratles para el suninistro de
instalaciones téonicas y L. tronsferencia de tecnologia, de conformidad con las
polfticas nacionsles de dessrrollo, y concesifn de facilidades al determinar las
tavifas nacionales e internacionales, las transmisiones y los préatamos, aunque
cooperando o la vez con las organizaciones internacionales; reduccién de las
altas taxrifes de las telecomunicaciones en los niveles nacional e internacional,
coo wedio du cuwavatir los injustos privilegios disfrutados por las institu-
clones de noticiss de 1a mayoria de los pafses industrializados, asf como de
eatimuisr la corriente de noticlas entre los paises no alineados y los pafaes
eu deaarrollo. La Couferencis recomendd o loa pafses uieubros del Movimiento
de Pafoes No Alineados que respaldasen aquellas decisiones cuya ejecucién fuese
pignitioative desde el punto de vista del desarrollo y constituyera una condi-
g:f’n b‘si.g; para 1s eliminacifn del desequilibrio en el intercawbio de

ormacibn,

288, 1a Conferencia obssrvd con satisfacciOm los resultados obtenidos en el
desarrollo de la cooperscibn en la esfera de la radiodifusibn y los esfuerzos
que se habfan dedicedo s la ejesucibn del Programa de Accifn de Cooperacién,
aprobado en la Primera Conferencia de las Orpanizaciones de Radiodifusibn

&e Pafses Ho Alineados, celebrada en Sarajevo en 1977. La Conferoncis tomd
nota de las vecomendaciones del Comité de Gooperacifn de las Organizaciones
de Radiodifusibn de Pafges Ho Alineados, aprobadas en las reuniones celebradas
en Bagdad (1976), Arusha (1979) y Argel (1979), que se relacionaban en
particular con la nscesidad del desarrollo y el fortalecimiento de la infra-
estructura en 1a esfera de 1la radiodifusién en el nivel nscional, le presia-
cibn de ayuds en la capacitacifn de personal de los pafses menos adelsutados,
y el intercsmbio mhs amplio de programss de radio y televisifn. ILos resultados
obtenidos en 2sta eafera de cooperacibn contribufen de forma sumamente awplia
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a la difusldn y afirmacidén del patrimonio oultunal'nacional,'_
el desarrollo de los sistemas de educacibn,  la investigacidn.
cient{fioca, la preservacibén de la identidad nacional y una mayor
emancipacidn y constitufan parte de las aotividades generales de
los paises no alineados encaminadas a establecer un nuevo  orden
informativo internacional més justo y equitativo.

289, La Conferencia pidid a las organizaciones de radiodifusién
de los palses no alineados que adoptasen en los foros interna-
clonales las medidas conjuntas y coordinadas necesarias en
relacidn con las cuestiones de interés comin, a fin de mejorar
la situacibén en esta e¢sfera para los palses no alineados y otros
en desarrollo. . - " S

290. En particular, la Conferencia acogid con satisfacciédn los
preparativos y acuerdos de las organizaciones de radiodifusidn
de los paises no alineados relacionados con la armonizacidén de
sus posiciones, con el fin de actuar en comin en la Conferencia
Administrativa Mundial sobre Radioocomunicacidn que se celebraré
en Ginebra en 1979, y pidié a todos los gobiernos de paises no
alineados y de otros pafses en desarrollo que cooperasen en esa
Conferencia. En vista de la gran importancia que los palses

no alineados atribulan a los asuntos tratados en esa Conferencia,
los Jefes de Estado o de Gobierno decidieron que era fundamental
que su presidente:proviniera de un pais no alineado.

291, La Conferencia apoyd las recomendaciones aprobadas en la
Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de Paises

No Alineados celebrada en Belgrado en 1978, en relacidén con

la propuesta de Sri Lanka de crear un centro de documentacidén de
palses no alineados en Colombo. La Conferencia acogid con agrado
este proyecto, considerando que constitufa una contribucién
importante al desarrollo del Movimiento de los No Alineados y un
medio apropiado para facilitar la investigacidén y el estudio del
no alineamiento en la politica internacional. La Conferencia
exhortd a todos los paises miembros del Movimiento a que

cooperasen con Sri Lanka en la oreacidén del centro de documentacidn

de los peises no alineados y prestasen toda la ayuda posible a
ese centro, poniendo a su disgposicidn los documentos aprobados en
las conferenclas y reunlones de paises no alineados celebradas en
su territorio.
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292, La Conferencia reconocid con satisfaccibén los resultados
positivos alcanzados en la esfera de la informacibén en el
trigésimo tercero perfodo de sesiones de la Asamblea General de
1as Naclones Unidas y subrayd la contribucibén de los palses no.
alineados y de otros palses en desarrollo al aprobar la
resolucién sobre la oreacién de un nuevo centro internacional de
informacién,

203, La Conferencia observdé el resultado positivo del 20? perfodo
de sesiones de la Conferencia General de la UNESCO, en el que se
aprobd la Declaraclén sobre los principlos fundamentales y la
contribucién de loe medlos de comunicacibén de masas al
fortalecimiento de la paz, la comprensién internaoional. la
promocibn de los derechos humanos y la lucha contra el racismo,
el apartheid y la inoitacién a la guerra,

294, La Conferencla de Jefes de Estado o de Gobierno de Palses
No Alineados reconocid el papel positivo desempeflado por la
UNESCO al estudiar el problema de las comunicaclones y tratar de
lograr un flujo de informacién més equilibrado entre los palses
en desarrollo y los palses desarrollados.

205, La Conferencia pidid a la UNESCO que continuara prestando
asistencia a los pafses no alineados y en desarrollo en el
establecimiento de estructuras nacionales y regionales apropiladas
en el campo de las comunicaciones y la capacitacidén de personal
técnico, de acuerdo con la resolucibén 33/13% A, By C de la
Asamblea General.

296, La Conferencia considerd que los resultados alcanzados por
los palses no alineados en la esfera de la informacidn, en el
seno de las Naciones Unidas y de la UNESCO, constitufa un éxito
notable y exhortd a los paises miembros a que redoblen sus
esfuerzos a fin de alcanzar sus objetivos comunes en el Comité
de las Naciones Unidas encargado del estudio de las politicas y
actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la
informacibn, asf{ como para facilitar el apoyo a esos objetivos
comunes en la prdéxima Conferencia Intergubernamental de la
UNESCO,

287. La Conferencla, que apoyd plenamente las recomendaciones del
Consejo Intergubernamental de Coordinacién de los paises no
alineados, en la esfera de la informacién, pidié a los paises
miembros del Movimiento que, por conducto de sus medlos de

[ees



Anexo

Pigina 93 T

informacibn, apoyaran a los movimientos de liberacibn, .
particularmente a los de Sudbfrica, con miras g poner. fip a.la.. .
informacibn negativa y tendenciosa sobre ellos y que. apoygran

la iniciativa de organizar un afic de la informacibdn sobre la
lucha de los movimientos de liberacidn. B - -

298, La Conferencia tombd nota con satisfaccibén de la creacién de
la agencila panafricana de notiocias, la ocual contribuiria a.

_promover la informacién en Africa, fomentar el intercambio de

noticias entre los pafses afrilcanos y otros palses no. alineados,
asegurar un conocimiento mejor de la Justa causa de la. lucha

de liberacién africana y, de esta manera, a establecer un
nuevo orden informativo internacional.

299, La Conferencia pidid al Burd de Coordinacién de Nueva Ycrk
que, en cooperacibn con el Presidente del Consejo Interguber-
namental de Informacidén, procediera a la reorganizacibn de

dicho Consejo, de conformidad con los criterios establecidos, a
saber distribucibén geografica equilibrada, continuidad y rotacién.
La Conferencia recomendd ¢ue se considerara la posibilidad de
ampliar el Consejo a fin de aumentar su eficacia y de lograr una
mayor participacién de los paises no alineados en sus trabajos.

DECISION RELATIVA A LOS MEDIOS DE REFORZAR LA UNIDAD..LA
SOLIDARIDAD Y LA COOPERACION ENTRE LOS PAISES NO ALINEADOS

300. Los Jefes de Estado o de Gobierno examinaron el informe y
las recomendaciones de la Comisidén Politica sobre Medios. de
reforzar la unidad, la solidaridad y la cooperacibén entre los
paises no alineados, sobre la base de los principios del no
alineamiento y con miras a meJorar el funcionamiento y el
procedimiento de adopcidn de decisiones del Movimiento de
Paises No Alineados, y expresaron su satisfaccién porqgue este
proceso hublera culminado con la presentaciédn de las recomenda-
ciones aprobadas por consenso, de conformidad con.el mandato
de la Conferencia Ministerial de Belgrado., ' iy
301, Los Jefes de Estado o de Gobierno aprobaron las recomen-
daciones contenidas en el anexo del informe de la Comisién
Politica y las consideraron como una reafirmacién y evoluciédn
de las prélcticas seguidas por el Movimiento desde su fundacién.
Estas précticas segufan baslndose en piincipios democréticos

y en la necesidad de adoptar decisiones por consenso.
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302. Los -Jefes de Estado o de Gobierno estimaron que, & fin de
fortalecer la unidad, la solidaridad y la cooperacidén entre los
pafsee nd alineados, las deoisiones aprobadas por, esta
Conferencia y encaminadas conoretamente a este fin deblan
traducirse en medidas précticas y concretas de cumplimlento.

303, Los Jefes de Estado o de Goblerno reconocieron la eficacia
del Buré de Coordinacibn, cuyo mandato habfa sido prorrogado
adecuadamente en la 1lista de recomendaciones como un conducto
necesario pava coordinar las actividades de los pafses no
alineados, con objeto de asegurar la unidad y cooperacién
genuinas dentro del marco de las decisiones adoptadas por las
conferenciag en la cumbre y las reuniones ministeriales del
Movimiento.

304, Los Jefes de Estado o de Goblerno decidieron que la
decisibn relativa a los medios de reforzar la unidad, la solida-
ridad 'y la cooperacidn entre los pafses no alineados debid
incluirse en el anexo de-la Declaracidn Final.

CONCLUSION

308. Al poner fin a sus trabajos de la Sexta Conferencia en la
Cumbre del Movimiento de Paifses No Alineados, los Jefes de
Estado o de Gobierno destacaron su confianza en que la politica
de no alineacién representara una fuerza histérica que fuera
inevitable tomar en cuenta para establecer un orden
internaclonal basado en la justicia y la equidad que satisfaga
los intereses de todos los pueblos.

Para la consecucibn de esos objetivos subrayaron la
necesldad de desarrollar la solidaridad y la cooperacidn entre
todos los palses miembros y de llevar a cabo, mediante la
consulta continua y la coordinacién mbs decidida, las medidas
aprobadas para aplicar las decisiones de esta Conferencia,
teniendo debidamente en cuenta el carlcter democrftico del
Movimiento.
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306. La Conferencia insté a una coordinacién més estrecha y més .
eficaz entre los paises no alineados. en particular en. lag.
Naciones Unidas y otros organismos internacionales, para la
ejecucién de los programag adoptados por ella.

307, La Conferencia decididé que la préxima-Conferencia:de los
Ministros de Relaciones Exteriores de Pafses No Alineados se
celebre en Nueva Delhi, Indlia, en 1981.

© 308. Los Jefes de Estado o de Gobierno observaron que el afio 1981
seria el vigésimo aniversario de la Primera Conferencia en la
Cumbre de Paises No Alineados, celebrada en Belgrado en 1961.
Convinieron en que ese aniversario histérico de la creacidn del
Movimiento debia conmemorarse adecuadamente. La celebracidn

de la Conferencia Ministerial de todos los Pafses No Alineados
ofrecfa una oportunidad apropiada para conmemorar el anlversario
'y los Jefes de Estado o de Gobierno expresaron la esperanza de
que el Gobierno de la India, en su calidad de pais huésped de la
Conferencia, tomara medidas a fin de que ese aniversario pudiera
celebrarse debidamente. La Conferencia recomendd tembién a
todos los Gobiernos de los paises no alineados que consideraran
la posibilidad de establecer programas para marcar a nivel
nacional ese histdérico aniversario, de modo que se celebrase
adecuadamente el aniversario de la creaclén del Movimiento,

309, Respondiendd con aprecio a la invitacién del Goblerno de
Iraq, la Conferencia decidid que la prdéxima Conferencia de

Jefes de Estado o de Gobierno de Paises No Alineados se celebrara
en Bagdad, Iraq, en 1982.

310, La Conferencia confid a Cuba, como Presidente en ejercicio
del Movimiento No Alineado y pqis huésped, la tarea de presentar
a la Asamblea General de las Naciones Unidas, en su trigésimo
cuarto perfodo de sesiones, las declaraclones y resoluciones de
la Sexta Cumbre celebrada en La Habana.
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PAgina 49, plrrafo 150, 1{nea 12

Después de la palabra "Paz", complétese la oracién como sigue:
"sobre la base de consultas entre los estados riberefios y sin
litoral, las grandes potencias y los principales usuarios
mar ‘timos, segin se expresd en la resolucidn 2832 (XXVI).

Ult. .a linea

Después de la palabra "Cohferencig". afiddanse las palabras

"y formuld la esperanza de que la Conferencia se celebraria
en una fecha préxima".

Péging 57, plrrafo 182

La prisera frase debe degir

Los Jefes de Estado o de Gobierno reunidos en la Sexta Conferencia
Cumbre en La Habsna, otorgaron su respaldo a la justs y legitima reclama-
cién de la Repdblioa de Bolivia a recuperar su salida al ceéano Pacifico,
con plenitud de scberanfa et invitaron a los Estados miembros de la
cosunidad intexnacional a declarar su solidaridad con ess derecho inalie-
...nable del pueblo boliviano, '

leos
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II. DECISION DE LA CONFERENCIA SOBRE LA CUESTION DE LA
REPRESENTACION DE KAMPUCHEA

La Conferencia, después de discusiones sostenidas en el
Buré de Coordinacién actuando como Comité Preparatorio y en la
Conferencia Ministerial de la Cumbre y luego de las consultas
realizadas, ha estudiado el problema de la representacibn de
Kampuchea en los 6rganos del Movimiento.

La Conferencia reconocid que exlsten en el seno del
Movimiento tres posiciones con respecto a este problema:

1. La de aquellcs que defienden el criterio de que la
representacién corresponde a la Repiblica Popular de Kampuchea;

2, La de quienes sostienen que esa representacldn
corresponde a la Repiblica Democréitica de Keampuchea, ¥y

3. La de quienes proponen que el asiento no sea ocupado por
ninguna de las partes.

La Conferencia decide referir la cueetibn de la represen-
tacién de Kampuchea al Burd de Coordinacidn, en calidad de
comisibn ad hoc, para que continle estudiando este asunto y
presente su informe a una préxima Corferencia Ministerial.

Mientras no se decida a cudl de las partes corresponde el

asiento vacante ninguna de las partes reclamari sus alsgados
derechos en ocualquier &drgano del Movimiento.

/'C.
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111, SOBRE LA COMPOSICION DEL BURO DE COORDINACION

La Conferencla decidid elevar a 36 el nimero dé_integrantes'
del Burd de Coordinacién, para permitir que la distribucién por
regones fuera la sigulentc:

Africa 17 plazas
Asia 12 plazas
América 5 plazas
Europa 1 plaza

La plaza namero 35 serla compartida entre Africa y Eurocpa, y
serla ocupada dupante afio y medic por cada uno de los miembros que
resulten respectivamente salecciocnados.

Ya se han elegido los treinta y un miembros siguientes:

“uba, Afganisté:/Banglad.»h, Benin, Corea, Chipre/
Etiopfa, Ghana, Guvana, Iaalg, Tréin/Bhutén, Iraq, Jamaica,
Jordanin, Lesotho, Madagascar, Mauritania, Mocambique, Nigeria,
Organizacibén para la Liberacién ¢« Palestina, Pana i, Peri/Granada,
Singapur/Indonesia, Sirie, Somalia, Sri Lanka, Togo, Uganda/
Viet Nam/Leo, Vemen Democritico, Yugoslavia y Zambia.

Todavia no se han elegido los pafses que ocuparén las cinco
plazas restantes para Africa. Loa dos mliembros para Africa que
compartirén la plaza con Uganda y Chipre estén todavia por desjigndr,
¥y la informacidn pertinente Jdeberd trasladarse &l Presidente del
Movimiento pera fines de septiembre de 1979,

Mientres tanto el Burd de Coordinacidn se constituiré en
Yueva Toprk con los miembros existentes sobre una base provisicnal.

.V/l'...
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DECLARACION ECONOMICA

1, Los Jefeos de Estado o de Goblerno revisaron la evolucidn

de la situacibn-econdmica mundial y observaron con honda
preccupacibn que desde la Quinta Conferencia en la Cumbre los
problemas esondmicos gue afrontaban los pafses en desarrcllo

se hablan tornado mls agudos y se caracterizabun por el continuo
ensanchamiento de la brecha que separaba a los palses
desarrollados de los palses en desarrollo y por el estancamiento
de las negociaciones para reestructurar las relaciones econbmicas
internacionales,

2. Reconocieron que la crisis del sistema econdmico interna-
olonal era un sintoma de desajustes estructurales subyacentes y
de un desequilibrio béslco,. agravado por la negativa de los
palses desarrollados de economias de mercado a controlar sus
desequilibrios externos, sus altos niveles de inflacidn-y
desempleo, provocando de este modo la creacidn de nuevos
desequilibrios dentro del sistema econdmico internacional y 1lia
transferencla de estos efectos adversos a los palses en
desarrollo por medio de las relaciones internacionales comercilales,
monetarias y financieras. Subrayaron que esta crisis es también
el resultado de la persistente falta de equidad en las relaciones
econbdmicas internacionsles, que se caracterizan por la depen-
dencia, la explotacibn'y la desigualdad.

3. Los Jefes de Estado ¢ de Gobilerno resaltaron una vez mis

que la lucha por eliminar lLa injusticia del sistema econbmico
internacional existente y estabiecer el Nuevo Orden Econdmico
Internacional era parte integrante de la lucha del pueblo por

la liberacidn -politice, econbmica, cultural y social. El progreso
econbmico y soclal de los palses en desarrollo se hakia visto
afectado, directa o indirectamente, de forma adversa por dife=-
rentes formas de amenaza, incluyendo las amenazas de 1lntervencidn
militar o el empleo de fuerza, presibn, coercibn y précticas
discriminatorias, teniendo frecuentemente como resultado la

ado 16n de actitudes agresivas hacia los que se oponen a sus
planes, para imponerle a esos palses estructuras politicas,
sociales y econbmicas que fomentan la dominacion, la dependencia
y la explotacidén de los palses en desarrollo.

/e



y reafirmaban su compromiso, individual y coleotivamente,“de
oponer reslatencia a esas amenazas. Al mismo tiempo, confirmaban
de nuevo solemnemente su deoclsidn-de fortaleocer su propia ‘lucha
por la independencia nacional y emancipacibn econbmica, el libre
desarrollo y el progresn econbmico y scoilal de los pafses

no alineados y otros en desarrollo como continuacidn 'natural

del proceso histbrico que habla tenldo como resultado la '
liberacién nacional de sus propios paises, y que los impulsaba
a. tratar de crear nuevas formas de relaclones econdmicas
internacionales basadas en la Justicla, la lgualdad spberana y
la verdadera cooperacldn internacional,

4, Los Jefes de Estado o de Gobierno subrayaron solemnemente
una vez mls la importancia suprema que tenia-el consolidar la
independencia polfitica mediante la emancipacidn -econdmica.

Por tanto, reiteraron que el sistema econbmico internacional
existente iba en contra de los intereses bAsicos de los palses
en desarrollo, era profundamente Ihjusto e incompatible con

el desarrollo de los paises no alineados y otros palses en
desarrollo y no contribuia-a la eliminacldn de los males
econdmicos y sociales que afliglan a esos palses, males que
habian sido engendrades por el imperialismo, el colonialismo,.
el neocolonialismo, el expansionismo, el racismo incluido el
sionismo, el apartheid, la explotacidn, la politica de poder y
todae las formas y manifestacliones de ocupacidn extranjera,
dominacldén y hegemonia. Estas précticas hablan sido condenadas
en repetidas ocasiones por el Movimiento de Palses No Alineados
y constituian obstAculos importantes para el progreso econbdmico
y social de los palses en desarrollo y la principal amenaza a
la paz y seguridad mundiales. La eliminacidén de tales précticas
era, por consigulente, una condicibn necesaria para alcanzar

el desarrollo y la cooperacibn -econbmica internacional.

La Conferencia reiterd la misidn histdrica qus el Movimiento
de Paises No Alineados debiera desempefiar en la lucha por lograr
la independencia econémica y politica de todos los palses en
desarrollo y les pueblos; por ejercer la soberania plena y
permanente y el control sobre sus recursos naturales y de todo
tipo y sobre sus actividades econbmicas; y por promover una
reestructuracidn a fondo mediante el establecimiento del Nuevo
Orden Fcondmico Internacional.

/-n-
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5, Los Jefes de Estado ¢ de Gobiernc estén convencidos de que
las relaciones econdmicas internacionales se caracterizan aln
por la contradiccidn fundamental entre los defensvres del
status_quo basado en la dominacibn, la dependencia y la
explotacibn, y la lucha comin-de los no alineados y de otros
palses en desarrollo por su liberacidn 'y desarrollo econbmico.

G, Loa Jefes de Estado o de Goblerno relteraron que la
persistente desviacibn de recursos humanos y materlales hacla
una carrera de armamentos es improductiva, derrochadora,
peligrosa para la humanidad y opuesta a los esfuerzos aencami~
nados hacla el Nuevo Orden Econbmico Inlernacional, y reaflrmaron
la necesidad e importancia de que se acuerden y ejecuten a la
mayor prontitud medidas para un desarme general y complelv, y
de que se utilice una parte considerable de los recursos que
asi se liberen, en particular por las principales Potencias,
para el desarrollo econdmico y social de los paises en
desarrollo, lo que a su vez Llmpulsard el crecimiento de lom
paises desarrollados, y por lo tanto contribuird al crecimlento
equilibrado de la economfa mundial y a la creacidn de un clima
de paz y seguridad internacionales.

7. La Conferencia reiterd su grave preocupacién -por el
insignificante progreso en las negociaciones que se llevaban a
cabo acerca de la aplicacidn de la Declaracidén:y del Programa
de Accidn ‘sobre el establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico
Internacional dén el sexto perfodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General de las Naciones Unidas, que se debla a la
falta de voluntad politica de la mayorfa-de los palses
desarrollados, y condend expresamente las tlcticas dilatorias,
diversionistas y divisorias adoptadas por estos palses con
objeto de conservar los privileglios con gua se velan favorecidos
en sus relaciones con los paises en desarrollo.

Esta actitud se habla puesto de nuevo en evidencia con el
reclente fracaso del guinto perfodo de sesiones de la UNCTAD en
cuanto a lograr resultados palpables. La Conferencia advirtid
que para lograr resultados concretos en las negocilaciones se
requerfa que esos paises desarrollados debian demostrar su
voluntad politica de adoptar nuevas polfticas de real y efectiva
cooperacién con los palses en desarrollo para wviabilizar el
surgimiento de relacliones basadag en la justicla'y la equidad,
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Por ello, los Jefes de Estado o.de Gobleprno expresaron su
conviceidn de que se imponia fortalecer la unidad y capacidad
oconjunta de negociacibén de los palses no alineados y otros palses
en desarrollo, hallar los medios de intensifioar ain - més 3:11 luoha
por la obtencidén de sus legitimos derechos, oponerse 'a‘las -
politicas agresivas mediante el fortalecimiento de su unidad,
alcanzar una auténtica reestructuracidn de las relaciones
econdmicas internacionales y aplloar programas internacliaonales
que los situasen en el camino de un verdadero desaryrolle econdmico.

] A este respecto, destacaron que debian buscar formas de
negociacién efectivas para establecer el Nuevo Oirden Econdmico
Internacional dentro del marce de un enfoque amplio e integrado

en que se tomasen debidamente. en cusnta los derechos e intereses
fundamentales de todos los pafses en desarrollo asi como la
dimensién mundial del Nuevo Orden, en-la que los palses no alineados
hablfan insistlido repetidas veces.

La Conferencia subrayd la determinacidn de los palses no
alineados y otros paises en desarrollu de continuar armonlzando
sus diversos intereses y de llegar a una posioldn unificada sobre
las cuestlones que estaban siendo negnoiadas con los palses ’
desarrollados.

8. Los Jefes de Estado o de Goblerno reiteraron, ademls, que

el eastablecimiento del Nuevo Orden Econdmico exigla una accidn
deoisiva y efectiva por partede los palses desarrollados en todas

. las principales osferas de las relacilones econbdmicas internacionales.
El mundo desarrollado en conjunto no podia eludir su responsabilidad
bajo ningln pretexto, ni podia permitirse pasar por alto la
naturaleza fundamentalmente indivisible de la prosperidad mundial.

9. Teniendo en cuenta la situacidn actual de la economia mundial
y el estado de las relacioneg econbmicas internacionales, 'y en ’
particular la intransigente posicién de la mayoria de los palses
desarrollados opuestos a la necesidad de efectuar camblos
estructurales encaminados a hacer avanzar ¢l establecimiento de
un Nuevo Orden Econbmico Internacional, oposicidén puesta de
manifiesto particularmente en el reciente periodo de sesiones

de ia UNCTAD, la Conferencia reafirmd que la cooperacidn

econdmica para el desarrollo entre los palses no alineados y

otros palses en desarrollo habfa llegado a ser un imperativo
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para todos ellos como parte importante de un largo proceso
de lucha.

Los Jefes de Estado o de Gobierno reiteraron su conviccién
de que una cooperacidén mAs intensa entre los palses no
alineados y oiros palses en desarrollo era un elemento decisivo
para el 6xito de su lucha poy el Nuevo Orden Econbémico Intepr-
nacional; dicha cooperacién debla basarse en la unidad, la
complementariedad, el interés mutuo, la solidaridad y la
asistencla mutua, en el contexto del principio de la autonomia
ocondmica colectiva, oon miras a acelerar su desarrollo, )
fortaleser su unidad y capacidad de negoolacibén y su contrapesc
en las negoclaciones celebradas con los pafses desarrollados
para alcanzar los cambios deseados en el sistema econémico
internacional,

10. Los Jefes de Estado o de Gobierno observaron, con profunda
preocupacibn, que el actual sistema econdémico internacional no
era solaments injusto sino quc también funcionaba de modo
ineficaz y que no apoyaba el proceso de desarrollo de los paises
on desarrollo, Subrayaron que el establecimiento del Nuevo
Orden Econdmico Internacional implicaba una reestructuracidn
b&sica de la economfa mundial y, a la luz de la experiencia,
rechazaron la idea de que esta reestructuracidn podia lograrse
simplemente medlante el libre ejercicio de las fusrzas del
aercado. Resultaba imperativo que los palses desarrollados
reconocieran la interrelacibn existente entre 'los cambios
astructurales en sus economfas y las medidas tendentes a
generar el crecimiento de la demanda agregada y las capacidades
de produccidn de los paises en desarrollo. Estos cambios
estructurales comprendfan modificaciones en el modelo de
produccidn, el consumo y el comercio de la economia mundial;

el ejercicio de un control nacional efectivo sobre la utilizacién
de los recursos naturales, y la reestructuracidn del marco
institucional internacional, que comprendia, en caso de ser
necesario, la creacidn de nuevos mecanismos institucionales,
mediante los cuales los palises en desarrollo tendrian ura
participacién plena y efectiva en el proceso internacional de
adopcidn de decisiones para favorecer su propio desarrolilo
acelerado.

La Conferencia hizo hincapié en la estrecha.interrelacidn
exlstente entre las cuestiones y problemas en las esferas
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comercial, de desarrollo, monetaria y financlera, y subrayd

la necesidad de orear un mecanismo consultivo mundial, ‘dentio

del marcc de la UNCTAD, a fin de asegurarse de que las politicas
de los palses desarrollados en estas esferas fueran mutuamente . . .
compatibles y apoyar el proceso de desarrollo de los. palses .en
desarrollo, y también que sus politicas a corto plazo favorecieran
la reegtructuracién de la economfa internacional, que conduce

al establecimiento del Nuevo Orden Econdmico Internacional, y

no obstruyeran o trastornaran dicha reestructuracidén. La Confe-
rencla instd a los palses desarrollados a reconslderar su actitud
sobre estas cuestiones que habfan sido presentadas al periodo de
sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo recientemente
celebrado y facllitar Je esta manera el acuerdo 1nternaoional
sobre estas cuestiones cruclales,

11. La Conferencia subrayd que el establecimiendo del Nuevo

Orden Econémico internacional erauna de las tareas més importantes
y urgentes que tenfa ante si el Movimiento No Alineado.y que la
democratizacién de las relaciones econdmicas internacionales .
constitula su esencia politica y que todos los palses deblan
participar en su establecimiento, independientemente de su
dimensidén, sistema socioeconémico ¥y nivel cle desarrollo econdmico.

El Nuevo Orden Econbmico Internacional, como concepto mundial,
al garantizar condiciones para el progreso de los paises en
desarrollo, era beneficioso para todos ios palses.

La Conferencia hizgo hincaplé en que las nsgoclacionss para
el establecimiento del Nuevo Orden Econbmico Internacional debflan
celebrarse en el seno del Sistema de las Naciones Unidas y
reafirmb, en este contexto, el papel central de la
Asamblea General.

EVALUACION DE LA SITUACION ECONOMICA MUNDIAL

12. Los Jefes de Estado o de Gobierno reiteraron su profunda
preocupacién por la situacidn econbémica intecrnacional actual,
caracterizada principalmente por la agudizacidédn de la crisis de
la economia mundial. Observaron con gran preocupacién que

en 1978 la economia internacional no habfa brindado incentivos
sustanciales para el crecimiento de los pelces en desarrollo.
Expresaron serias inquietudes ante el prondéstico de que ert poco
probable que la situacibn meJjorase en un futuro prédximo, dada

{oos
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la miopfa y la introversién del enfoque con que la mayoria de
los paflses desarrollados habfan abordado los problemas que
aquejaban a sus resypectivas eoonqmiae naclonales y a la
economia mundial,

Estuvieron de aouerdo en que la orisis del sistema eocondmico
internacional no era simplemente un fenbmeno de naturaleza
cfclita, sino sintoma de un desajuste estructural, caracterizado
entre otras cosas por desequilibrios y desigualdades creclentes
que redundaban inexorablemente en detrimento de los paises en
desarrollo. Al mismo tiempo, la situacidn se veia agravada por
el hecho de que, debido a deficlencias estructurales y de gestidn
de lgs economias de mercado desarrolladas, por primera vez en
una orisis econbmica, &sta iba acompafiada por una tendenocia
constante a la inflacibén y al desorden monetario, como carac-
teristicas permanentes de la economfia mundial, y por la agudi-
zacidén de las contradicciones en todo el sistema de las relaciones
econémicas internacicnales.

La Conferencia hizo notar cbébmo la falta de adopcidn por
parte de algunos pafises desarrollados de las medidas necesarias
para realizar cambios estructurales en la economia internacional
habla repercutido en las economias de los paises en desarrollo.
La capacidad de los paises desarrollados con economia de mercado
para controlar los desequilibrios crénicos de sus balanzas de
pagos y sus altos niveles de inflacién y desempleo habfa servido
de pretexto para posponer la adopcidén de medidas en favor de
los palses en desarrollo., Esto habfa sido motivo de nuevas
preocupaciones para 108 palses en desarrollo y habia descargado
sobre sus economias una parte desproporcionada del peso de.los
ajustes de la economia mundial. Los Jefes de Estado o de Gobierno
instaron a estos pafses desarrollados a que hicieran gala de
voluntad y de valentia politicas y adoptaran medidas encaminadas
& solucionar el problema de la recesibn de sus sconomias mediante
una reestructuracién de 1la economia intsrnacional basada en la
generacidén y el crecimiento de la demanda agregada y de la capa-
cidad de produccidn de los paises en desarrollo., Cualquier otro
enfoque basado en consideraciones a corto plazo redundaria a
la larga en detrimentp politico y econbmico de los mismos paises
.desarrollados. ' '

13. Los Jefes de Estado o de Gobierno constataron con preocu-
pacibén que la brecha existente entre los palses desarrollados y
los paises en desarrollo se habfa ampliado sustancialmente, pues
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la participacibén relativa de estos Gltimos en el caudal .produc~

tivo mundial habia descendido considerablemente durante .las. dos -
Gltimas déocadas, ocon su oorrespondiente efecto. negativo en 1los B
graves problemas que padecian ocomo’ conseauencla del subdesarrollo,
taleg como, entre otros, la malnutricidn, el analfabetismo y 1a '
ingalubridad.

14, La Conférencila expresd su profunda ,preocupacidn ante. el.
‘secular deterioro ¢e las condiclones del comercilo exterlor de

los paises en desarrollo. El oconstante inoremento de los _
precios de las manufacturas, los bienes de capital, loe productos
alimenticios y los serviocilos importados por los paises en
desarrcllo y el estancamiento y las fluctuaciones dé los precios
de los productos primarios que éstos exportaban hablan seguido
ahondando la brecha comercial existente entre palses desarrollados
y palises en desarrollo y habilan tenido por consecuencia el fuerte
empeoramiento de-la relacién de intercambic de los pelses en
desarrollo.

16. Los Jefes de Estado o de Gobieino expresaron su determinacién
de oponerse a los intentos de muchas instituciones econdmicas

y financie.as controladas por cliertos palses desarrollados ocon
economia de mercado de imponer medidas destinadas a limitar la
soberanfa nacional y a bloquear los derechos fundamentales de

los puéblos a desarrcllarse siguiendo lineas econbmicas y
politicas 'libremente escogldas por ellos.

16. Los Jefes de Estado o de Goblerno consideraron dque era
importante encontrar medidas apropladas y eficaces para hacer
frente al problema cada vez mls grave de la inflaclén, generada

en las economias de los palses industrializados y exportada a
tasas muy altas a los pafses en desarrollo, y cuya responsabilidad
incumbia a los paises industrializados.

A ese respecto, la Conferencia aprecid mucho la iniciativa
del Gobierno del Iradq, nue habfa presentado la propuesta de
establecer un Fondo Internacional para ayudar a los paises en
desarrollo a mitigar los efectos adverscs de la inflacibn'
importada. Tras examinar el informe del Grupo Intergubernamental
de Coordinacién, que se reunidé en Bagdad del 11 al 13 de agosto
de 1979 para estudiar la propuesta del Iraq, la Conferencia
decidibd que convenia que esa pertinente propuesta fuera objeto
de nuevas consultas y estudios con miras a tomar una decisidn
definitiva en la fecha méAs prdéxima posible.
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17. La Conferenoia expresd su profundo descontento por las
medidas proteccionistas que hablan introducido clertos paises
desarrollados en los (ltimos aflos, especlalmente en sectores en
que las ventajas comparativas se habfan alterado en favor de los
pafses en desarrollo y en los gue habfa posibllidades de creci-
miento de sus industrias, y reilterd su convencimiento de que la
solucidén adocuada serfa la reestructuracidén de la industria a nivel
mundial, lo.que. deberfia estar vinoculado, en particular, oon el
objetivo de que para el afio 2000 la participacién de los palses

en desarrollo en la produccidn mundial de manufacturas fuera del
25%, evitando la concentracibn en los palses en desarrollo de
industrias marginales, obsoletas o contaminantes que respondian

a los intereses de las empresas transnacionales, lo que vinculaba,
entre otras cosas, con la meta fijada para la participacién de los
pafses on desarrollo en la produccién mundial de manufacturas de
confermidad con la Declaracidén de Lima y el Plan de Acclén en
Materia de Desarrollo Industrial y Cooperacidn, adoptados en la
Segunda Conferencia General de la ONUDI celebrada en 1975.

La Conferencia reiterd que los palses desarrollados deblan
oliminar las barreras proteccionistas y de otro tipo existentes,
abstenerse de orear otras nuevas y formular politicas e introducir
los reajustes y modificaciones necesarios para lograr el objetivo
proclamado por la Conferencia de Lima., Con ese fin, no deberian
imponerse a los palses en desarrollo acuerdos sectoriales para
tratar de restringir su comercio. Los acuerdos de ese tipo ya
existentes deberfan desactivarse a fin de garantizar el 1libre
acceso de los productos de los paises en desarrollo a los mercados
de los paises desarrollados.

18. La Conferencia lamenté que los pafses desarrollades perte-
necientes al GATT no tuvieran en cuenta en las negociaciones
comerciales multilaterales los intereses y preocupacione~ de los
palses en desarrollo, en particular de 1los palses menos
desarrollados, Muchos temas de importancia para paises en
desarrollo no fueron tratados en las negociaciones y en las listas
de excepciones propuestas figuran articulos de gran interés para
las exportacliones de estos palses,

Contrariamente a los compromisos contrafdos por los pafses
desarrollados en la Declaracidén de Tokio, en las negociaciones no
se intentd realmente conceder un trato especial y diferenciado a
los pafses en desarrollo, Por tanto, la Conferehcia relterd la

/oen



!
|
i
i
]

necesidad de que continuaran 1aa'negociaciones‘caﬂ ‘el ‘objeto de "
que- se cumpliesen los compromisos contrafdos por los palses.
desarrollados en la Deolaraocibn de- ‘Pokio, ‘que 1nc1u£an, “antre. . ;
otras cosas, la necesidad de un trato preferencial y QSpecial en -
favor de los pafses en desarrollo y el reconocimiento explicito

del principio de no reciprocidad. “Los aocuerdos, convenios o °
reglamentos negoclados de forma multilateral en las negeciauciones
comerciales multilaterales podrian considerarse definitivos - "7¢ .
solamente cuando se hubieran incorporado plenamente tales preocu-- -
paciones fundamentales de los paises en desarrollo en el resultado
final de las negociaciones.

19. La Conferencia expresé su preocupacién por el constante -

‘deterioro de la situacidn monetgria internaciohal., Observd que

la gran inestabilidad de los tipos de cambio de las principales '
monedas de reserva, unida a la inflacién de los pafses " - "': T
desarrollados habfa sido una de las causas principales de la
acentuacién del desequilibrio de la situacién econémica mundial y
de las dificultades econémicas de los palses en desarrollo, debido,
entre otras cogas, a las repercusiones negativas que habfan tenido
sobre el valor real de los ingresos de exportacién y de las "~
reservas de divisas de esos pafses. La Conferencia destacd la
urgente necesidad de crear un nuevo sistema monetario inter- =
nhacional que tuviera plenamente en cuenta los intereses de 103
palses en desarrollo.

20. Los Jefes de Estado o de Gobierno reiteraron su preocupacién
por el extraordinario aumento de la deuda externa acumulada por
los palises en desarrollo, cuya cuantfa se estimaba en cerca de

300 000 millones de dbélares a finales de 1977, de los cualés més
de un terclio se adeudaba en préstamos privados a alta tasa de - -
interés o préstamos con un plazo de vencimiento de menos de un afio.

21, Por otra parte, se ha manifestado una tendencia hacia la
elevacién de las tasas de interés y la disminucién de los plazos
de amortizacidén de los préstamos ocon la desfavorable consecuéncia
de limitar la capacidad de importacién de los palses en desarrollo.
En 1977 lag Naclones Unidas calculaban en unos 25 mil millones de
dblares los pagos totales por concepto de servicios de lu deuda

de esos pafses, lo que representa mAs del 2i% de sus exportaclones
de mercancfas en el propio aflo. Esta situdcién, que es clara
expresidén del deterioro financiero como otro de los rasgos de la
presente sltuacibén econémica internacional, constituye un impor-
tante elemento coercitivo enfilado en cualquier negociaciédn contra

/oos




A/3h/5h2
Eapsfiol
. Anexo
Phgios 110

los paises en vias de desarrollo, que exige medidas inmediatas y
efectivas para aliviar el peso de la deuda que recae sobre los
palses en-desarrollo, particularmente los de menor desarrello y
los paiaes en desarrollo més. seriamente afectados. '

El continuado deterioro de la balanza comercial y la relacién
de intercambio ha condusido a un inoremento del d&ficit en cuenta
corriente ante la tendencia decreciente en el flujo de la.
Asistencia Oficial para el Desarrolloc (AOD), el escaso aumento de
108 préstamos de organismos multilaterales y el hecho de que la
utilizacién neta de los créditos del Fondo Monetario Internacional
{FMI) por los paiseas en desarrollo ha sido negativo, debido a las
politicas de préstamos de esa institucidn.,

22. La Conferencia reafirmd el.derecho inalienable de los
pafses en desarrollo productores de materias primas a ejercer
de manera permanente y efectiva su plena soberania sobre sus
recursos naturales, particularmente en aspectos tales como el
modo de explotacibn, la produccién, los precios y la comercia=-
lizacién de las materias primas.

23. A este respecto, la Conferencia apoyd los esfuerzos de los
palses no alineados y otros pafses en desarrollo productores de
materias primas por obtener precios Jjustos y remuneradores para
sus exportaciones y mejorar em términos reales sus ingresos

de exportacién. La Conferencia condend los intentos de clertos
paises desarrollados do utilizar el problema de la energfa para
diviusr & los pafses en desarrollo. Los modelos de consumo de
algunos palses desarrollados, basados en el despilfarro, y el
papel desempefiade por las compafiias petroleras transnacionales
habfan -llevado a la dilapidacién de los hidrocarburos y de las
fuentes de energia agotables. Estos paises desarrollados y sus
empresas transnacionales se habfan beneficiado hasta ahora de
los suministros de energfa barata, que habflan utilizado de
manera irresponsable. En consecuencia, los palses en desarrollo
exportadores de petrbéleo hablan estado subvencionando constan=-
temente el crecimiento econdmico de los pafses desarrocllados
importadores de petrbdleo.

24, La Conferencla observd que la inflacidn persistente expor-
tada por algunos pafses desarrollados y otros factores internacio-
nales habian provocado una considerable reducciédn del poder
adquisitivo de los palses en desarrollo exportadores de petrbéleo,
lo que habia movido a estoy palses a reajustar los preclos del



petrbléo en-un esfuerzo por corregir esta situacibn. A eate,
respecto, la Conferencla.cbservd. ademis que. 188, oompaﬁias
petroleras transnacionales de los principales. paises desarro— S
llados habfan estado explotando a loa productores y & 108 i-=rra =t
consumidores y obteniendo beneficios. extraordinarios injusti~.
ficados, mientras.que al mismo tiempo falseaban .los hechos al .
echar 1la culpa de la situaclién actual a los palses en desa— .
rrollo exportadores de petrdleo.

25, Los paises en desarrolio.y, especialmente. 1os paises en .
desarrollo menos adelantados, y mAs gravemente afectatos, as{..

como aquéllos particularmente vulnerables.a las"fluqtugciones o
bruscas de precios, se encontraban por su parte en una posicibn
extremadamente desfavorable para hacer frente a los problemas.
derivados de la actual situacifén econbémica mundial, debido -+ -
primordialmente.a la inflacién mundial y a las consecdusnclas .
negativas que ésta tenia para las econorlas de estos paises,

como eran, por ejemplo, los graves y perturbadores. déficits .
de sus baslanzas de pagos ¥y el agudo aumento de 8u deuda externa. ‘
26, La Conferencia tomé nota con. aprecio de los esfuerzos que
realizaban los paf{ses no alineados y otyos paises en desarrollo.
para afrontar estos problemas, tanto al nivel nacional.como.en . ..
el marco de su cooperacién y solidaridad mutuas, y puso de
manifiesto la necesidad de continuar e lntensificar estos
eafuerzos., &

27. Los Jefes de Egtado o de Gobierno pusieron de relieve que la
cuestidén de la energia internacional se deberia discutir en el
contexto de las negooiaciones mundiales que se llevaban a cabo

en las Naclones Unidas con la participacidn de todos. los .paises. . :
y en relacidn con otras cuestiones tales como los problemas de
desarrollo de los palses en desarrollo, las reéformas. figriancieras

y monetaria, el comercio mundial y las materias primas, cuestionss
todas ellas que guardaban una relacién importante con.el.esta-.
blecimiento del Nuevo Orden Eoonémico Internacional.

28. La Conferencia celebrd la decisiﬁn de la Asamblea General
de las Naciones Unidas de convocar en 1981 una conferencia
internacional sobre fuentes de energfa nuevas y rencvables.
Recomendd que, duda la urgencia de esta cuestidn, y.en tanto no
se convocara la citada conferencia, se adoptasen medidas inme-
diatas en el Sistema de lams Naciones Unldas para acelerar y
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‘aumentar la asistencia a los paises en desarrollo con objeto de
llevayr & cabo estudios sobre el aprovechamiento de las fuentes
de energfa nuevas y renovebles, de facilitar & los palses en =
desarrollo el acceso a las Gltimas téonicas y adelantos en ese
sector que e acomodasen & sus necesidades y de movilizar
recursgos para esos filnes,

29, Los Jefes de Estado o de Goblerno acogieron con satis=~
faccién las medidas adoptadas por el nuevo Gobierno del Irén
de cortar el suministro de petrSleo a los regimenes racistas y
agresivos de Pretoria y Tel Aviv.

En este sentido, 1os Jefes de Estado o de Gobierno condenaron
firmemente las decisiones de_algunos goblernos de suministrar
‘petréleo aSudhfrica e Israel. Estas decisiones, que estén en
franca oposicibén a los diversos llamamientos hechos por los
paises no alineados para que se ponga en préctica el embargo
de petrdleo contra los agresores, aumentan la capacidad de
SudAfrica e Israel de reprimir a los pueblos africano, -
palestino y otros pueblos Arabes, y les permiten intensificar
su agresién contra los Estados vecinos miembros del Movimiento
de los No Alineados.

NEGOCIACIONES PARA EL ESTABLECIMIENTO DE UN NUEVO ORDEN ECONOMICO
INTERNACIONAL

30. los Jefes de Estado o de Gobierno reilteraron su profunda
conviceibén de que sblo se puede lograr una solucibn duradera de los
problemas de los palses en desarrollo por medio de la restruecs
turaeién consécuente y fundamental de las relacioneés econbémicas
internacionales mediante el establecimiento del Nuevo Orden Econé-
mico.Internacional. Sin embargo, a cinco afios de la aprobacién de
las resoluciones 3201 (S=VI) y 3202 (S-VI) de la Asamblea General
de las Naciones Unidas y de la Carta de los Derechos y Deberes
Econémicos de los Estados, la situacién econbmica que enfrentan
los pafses en desarrollo continfia experimentando un deterioro
penetrante que se agrava y acelera por los efectos de la crisis
econdmica mundial.

Los Jefes de Estado o de Gobierno lamentan profundamente
la intransigencia de la mayorfa de los palises desarrollados
y su negativa a iniciar negociaclones serias para aplicar las
resoluciones mencionadas, lo cual ha impedido la .reestructuracidn



fundamental de. las relaoiones econémicas internaoionales quez
parte de ldg objetivos fundamentales del Nuev )

Internacional.n.-

: Los Jefes de Estado (o] de Gobierno resaltaron 1a neoesidad de !
adoptar medidas urgentes para lograr avenzar haocla el estableci« .
miento del Nuevo Orden Econdmico Internacional. -“Estimaron que
para la aplicacién de esas medidas, los palses desarrollados o
'deberian demostrar estar verdaderamente ccmprometidos en el logro
de los objetivos internacionales aceptados, y que los paises en
desarrollo deberfan demostrar su capacidad pa rvef Sl.poder
de negooiacién colectivo., ST Eotalid L

PP
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31. Los Jefes de Estado o de Goblerno reiteraron su firme reso~
lucidén de oponerse en forma tprminante.a todos los intentos de =
dividir y quebrantar la unidad de los palsés no alineados y ‘otros
paises en desarrollo, y a todos los esfuerzos encamingdos a buscar
soluciones a 108 problemas econdémicos del mundo fuera dél marco de
las Naciones Unidas. Denunciaron todos 'los intentos de oponerse °
a las justas exigencias de los paises no alineados y_otrosfpaISes
en desarrollo parareestructurar el sistema eoonﬁmico internacional
existente. “Todos esos intentos tenfan por fin ‘posponer las -801u=-
‘ciones equitativas mediante el otorgamiento de concesiones margi-
nales mientras que en esencia se mantenian sus privilegi B

32, La Conferencia reiterd enérgicamente que los Paises No

. Alineados estaban comprometidos histbricamente con ‘la necesidad

de cooperar intensamente a nivel internacional en la bGsqueda - i
de beneficios colegctivos y mutuos, pero rechazbé de planoc ‘toda
interpretacibn que los condujera ‘a sbsorber las consecuenoias
de una crisis que no habfan causado los pafses en desarrollo.
También subrayb la necesidad de asegurar que la expanSién i
de las relaciones econdémicas internacionales, a la que. inevita—
blemente conducirfa el incremento del .comercio internacional
¥ la revolucién téenica y cientifica, no se tradujera por ™ 7
una mayor dependencia de los paises en desarrollo., ™ °

33. Los Jefes de Estado o de Goblerno reafirmaron la opinibn
expresada por la Conferencia de Minilstros de Trabajo de los
Palses No Alineados y otrog Pafses en Desarrollo (Térez, abril
de 1978) de que el objetivo de satisfacer las necesidades
humanas basicas y erradicar la pobreza de las masas sbdlo podia
lograrse de forma duradera mediante un cambio fundamental
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del sistema econdémico mundial, de conformidad con las declsiones
‘adoptadas por: ia Asamblea General de las Naclones Unidas en sus
periodos extraordinarios de mesiones sexto y séptimo. También.
rechazdron los intentos de introduolr conceptos, normas y
principios, tales como el acceso a los suministros, la graduacibn,
la selectividad, la utilizacién de la llamada “estrategia de las
necesidades bAsicas™ y el concepto de diferenciacidn, con miras

a desviar la atencifn de la comunidad internacional de las
negociaciones sobre el Nuevo Orden Eoonémico Internacional, a
trastornar las prioridades nacionales de desarrcllo o e tratar

de quebrantar le unided de los pafses en desarrollo.

34, Los Jefes de Estado o de Goblerno expresaron su grave
preocupacién ante la falta de resultados de las negoclaciones-
encaminadas al establecimiento de relaciones equitativas entre los
palses desarrollados y los paises en desarrollo, a pesar de

las numerosas conferencias internacionales que se habfan
celebrado después de la aprobacibén de la Declaracidén y Programa
de Acoclbn sobre el establecimiento del Nuevo Orden Econbmico
Internacional. As{ pues, las aspiraciones de los paises en -
desarrollo se hablan visto frustradas por las actitudes
intransigentes de la mayoria de los palses desarrollados.

Entre los ejemplos reclentes estaban los pobres resultados
obtenidos por el Comité Plenario de la Asamblea General y los
que obtuvieron los palses en desarrolloc en las negociaciones
comerclales multilaterales celebradas en el marco del GATT.

36. En este contexto, los Jefes de Estado o de Gobierno
condenaron enérgicamente las inflexibles posiciones asumidas -
por la mayorf{a de los pafses desarrcllados en el quinto perfodo:
de sesiones de la UNCTAD, y constataron que esa situacién’
contribuia a que se agravara aln més la ya .deteriorada situacibn
de las relaciones 2condmicas internacionales y dificultaba la
puesta en marcha de los obJetivos del Nuevo Orden Econémico
Internacional. Instaron a los paises desarrollados a que
dieran muestrgs de su voluntad politica de reanudar las
negociaciones sobre cuestiones de importancia para el comercio
internacional y el desarrollo que se han remitido a la Junta

de Comercio y Desarroilo, las miras a llegar rédpidamente a
soluclones satisfactorias.
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Los Jefes de Eatado o de Gobierno. reafirmaron que la. 0 .-
accién por establecer el ‘Nuevd Orden "Econbémico Internacional .
se insoribla ‘en el marco de la. lucha general que libraban
los pueblos por su. 11bera016n polftica, econbmica, cultural
.y 8social en contra del imperialismo, el ‘colonialismo, el
neocolonialismo, el racismo incluido el apartheid, ol .
sionismo y todas las formas de dominacidn y opresidn
. pxtranjeras.

Por lo tanto la Conferencia reconoci6 que ere urgente
‘que 108 palses no alineados se unieran.més estreehamente y
“lucharan con decisidn por establecer un Nuevo Orden
_Econbémico.Internacional basado en la.equidad, la scberania,
la igualdad, la interdependencia, el interés comﬁn y.la .
cooperacién entre todos los Estados.

36.. Los Jefes de Estado o de Gobierno declararon enféticamente
que ha llegado la hora de que los paises no alineados y otros
palses en desarrollo tomen experiencias de los mGltiples y
repetidos fracasos de las negociaciones y actien en conse-
cuencla. La Conferencia considerd que era 1mperioso ‘que esos
palises opusieran a la estrateglia agresiva. a que ge enfrentan
su cohesidén reforzada y su voluntad de lucha por obtener

una reestructuracidén real y bésica de las relaclones eco- A
‘némicas  internacionales. Se hace impresoindible que adopten
nuevas y mAs eficaces medidas y respuestas enérgicas ante las
tdcticas dilatorias y las maniobras empleadas para dividirlos,
y que se dé apoyo a dichos palses en su, lucha para lograr su
legitimo der¢cho al desarrollo econémico.

37. Los Jefes de Estado o de Gobierno subrayaron la
_necesidad de preservar y fomentar la integridad del concepto,
1os objetivos y las prioridades del Nuevo ‘Orden Econbmico
Internacional. Destacaron que el ejercicio. de una soberania
permanente, plena y efectiva, sobre los recursos naturales y
todos los demés recursos y actividades econdmicas, los precios
remunerativos de los productos bésicos y de las materias
primas como forma de eliminar el intercambio desigual, el
ejercicio del control sobre el capital extranjero y las
acciones de las empresas transnacionales, y el derechc a ser
considerados como partes iguales en todo proceso econbmico
internacional, eran principios esenciales que.debian ser

aceptados por los palses desarrollados y cuya obtenciédn resultaba
decisiva para el mundo 21 dasacrolio,
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38. Para que los paises en desarrollo pudieran ejercer esos
derechos inalienables y contar con el potenclal que les
permitiera enfrentar con 8xlto sus dificultades, los Jefes

de Estado o de Gobierno convinieron en que habria que realizar
los cambios éstructurales necesarios de indole econénica y
‘social. Consideraron que ésta eva le Gnica forma de
transformar la vulnerabilidad actual de las economias de los
paises en desarrollo en fuerzas productivas y de convertir

el crecimiento estadistico en un verdadero desarrollo, por el
que los pueblos estarfan dispuestos a pagar el precio que les
exigiria ser los protagonistas principales del proceso. .

39. La Conferencia examind la diffcil situacién con que se
enfrentaban los palses en desarrollo menos acelantados y
reafirmbé la necesidad de conceder particular atencidén a los
problemas urgentes de esos pafses, asi como de prever nuevas
medidas especiales a fin de eliminar los obstéculos funda-
mentales que debfan afrontar,

La Conferencia subrayd también la necesidad de prever
medidas e iniclativas concretas con miras a resolver los
problemas particulares que se planteaban a los palses en
desarrollo sin litoral e insulares y a los palses en '
desarrollo mis seriamente afectados.

Reconocid que en ambos casos era necesario apoyar
vigorosamente las leg{timas demandas de esos palses en los
érganos, organismos y programas del sistema de las
Nacicnes Unidas.

40. Reconociendo la evolucién del papel de la UNCTAD, los
paises no alineados reafirmaron su claro reconocimiento de la
UNCTAD como principal instrumento de la Asamblea General para
las negociacliones econdmicas internacionales sobre el comercio
internacional y los problemas conexos. del degarrcllo econbmico,
particularmente en el contexto de las negoclaclones sobre el
establecimiento del Nuevo Orden Econémico Internacional y de su
papel como uno de los instrumentos principales para examinar-y
segulr los acontecimientos ec némicos internacionales, teniende
debidamente en cuenta las disposiciones pertinentes de la
resolucidn 1955 (XIX) de la Asamblea General y de la

resolucibén 90 (IV) de la Conferencia. También reiteraron que
el fortalecimiento de la UNCTAD debia considerarse uno de los
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elementos claves del proceso en.ourso. de reestruoturaoién de
los sectores econdmico y social de las .Naclones Unidas. » YA 'e8e -
respecto inataron a todos los palses a que prestaran su pleno.
apoyo a la aplicacidn de la resolucidn.aprobada en ol quinto
per{odo de sesiones de la UNCTAD sobre cuestiones instituoionales
con respecto a la labor de ese 6rgano.

41, La Conferencia destacd una vez més que los precios de 'los
productos bésicos que exporitaban los palses en desarrollo a los
.palses desarrollados habfan continuado -disminuyendo o se - _
mantenian a niveles insatisfactorios, y que los precios de a8
manufacturas, los bienes de capital; los productos alimenticios
¥y los servicios que esos palses importaban de los palses -
desarrollados habfan aumentado, lo-que tenfa un efecto cada vez
més negativo sobre su deteriorada relacién de intercambio, que -
afeciaba seriamente a sus ingresos en divisas, y por tanto a sus
esfuerzos por lograr el desarrollo econdmico.

La Conferencia considerd necesario que se formularan medidas
eficaces para procurar proteger el poder adquisitivo de los
ingresos de exportacidn de los paises en desarrollo, mediante
la regulacidén de las relaciones comerciales entre ellos y los
- palses desarrollados y el mejoramiento de su relacidn de inter-

- camblo con los palses desarrollados merced al establecimiento

de un vinculo entre los precios de lus productos exportados a

los palses desarrollados y los precilos de 1los bienes importados

de ellos, teniendo debidamente en cuenta la necesidad de aumentar
la solidaridad entre los palses no alineados y otros paises.en '
desarrollo y de fortalecer su posicibn frente a los paises
desarrollados reduciendo o eliminando las barreras que estos
Gltimos habian impuesto persistentemente a sus importaciones

de los paises en desarrollo.

42, El Programa Integrado para los Productos BAsiocos y el Fondo '
Comln, segin aparecfan formulados en la resolucién 93 (IV) del
'cuar;o perfodo de sesiones de la UNCTAD, constituian mecanismos
que viabilizarian la regulacién y reestructuracién de los mercados
internacionales de productos blsicos y materias primas. ‘No
obstante, para garantizar su efectividad, los Jefes de Estado

o de Gobierno consideraron que seria imprescindible aplicar de
manera eficaz medidas adecuadas que permitiesen estabillizar en
forma dinimica los precios de estos productos en términos reales,
teniendo en cuenta la inflacidn mundial, los cambios ocurridos

loas
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en la situacibn econémica y monetaria internacional, incluidos
los tipos de cambio, las relaciones de intercambio, los costos
de produccidn y otros factores pertinentes.

43. Los Jefes de Estado o de Gobierno reconocieron la impor=-
tancia del Programa integrado para los Productos Bésioos como
medic de contribulr al incremento real de los ingresos de
exportaclidn de los palses en desarrollo, pero mostraron su
precoupacién por la manera en que se habfan desarrollado las
negoclaciones y por la lentitud de sus progresos y condenaron
las inflexibles posiciones de algunos paises desarrollados que
"hablan. impedido el avaance de las negocilaciones, '

44, La Conferencia lamenté el ritmo extremadamente lento de las
negociaciones sobre los distintos convenios de productos bésicos
dentro del marco del Programa Integrado para los Productos
Bésicos e instd a los gobiernos interesados a yue pasaran de la
fase de las declaraciones de intencién a la de acoldén y
aplicacidn.

La Conferencia pidid asimismo a los palses warticipantes que
se concluyeran dentro del plazo ampliado del Programa Integrado
para los Productos Bésicos las conferencias de negoclacidn en
las que la etapa técnica de identificacidén de problemas hubiese
progresar> suficlentemente, e insté a que las reuniones

preparatorias sobre los restantes productos bé4sicos se celebraran
lo antes posible.

45. Los Jefes de Estado o de Gobierno reiteraron la importancia
del establecimiento del Fondo Comin y reafirmaron la necesidad
primordial de terminar y adoptar el convenio conatitutivo del
Fondo Comin antes de fines de 1979.

Los progresos realizados en las naegociaciones para crear
el Fondo Comin no habian bastado para alcanzar los objetivos
iniciales.

Los anuncios de contribuciones voluntarias para la segunda
ventanilla del Fondo Comin y las declaraciones de intencidn en
ese sentido hechas en la Quinte UNCTAD constitufan un paso
hacia ia organizacidn de la segunda ventanilla.
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“La Conferencia insta a los paiaes y organizaoiones que S
hiclieron declaraoionea de intencibn en la Quinta UNGTAD ’aai.oomo _
a 108 que no lo hayan hecho..todavia, a que indiquen 'sus “”"’“;f
contribuclones voluntarias antes del cuarto. periodo ‘de sesiones :
de la Conferencia de Negociacién sobre un Fongg‘Cngn.j;“w;A -

los Jefes de Estado o de Goblerno también exhortaron allos
Gobiernos a que trabajasen con eflcacia pars conclulr sin demora
las negoclaciones en curso de convenios de productos basicos,
e iniciar la negociacidén de convenios sobre otros productos
bheicos. Exhortaron a los Estados miembros de los actuales
convenios de productos bésicos a que iniclen el proceso de o
renegociaclén de esos convenics con miras a su asociacion con .
el Fondo Comin. N

También exhortaron a los palses desarrollados a que
establecieran yn marco para la cooperacidén internacional en el
ocontexto del Programa Integrado para los Productos Bésicos,
para el incremento ds la elaboracidén de los productos primarios
en los palses en desarrollo y la exportacibén de los produttos
‘elaborados y para el aumento de la participacidén de los paisesv
en- desarrollo en la comerclalizacién y diatribucién de sus
exportaciones de productos bésicos. ’

OTROS PROBLEMAS COMERCIALES

46. Los Jefes de Estado o de Gobierno condenaron la agudizacién
de las medidas restrictivas tradicionales y la aparicién de =
nuevas modalidades de proteccionismoe impuestas por algunos paises
desarroliados contra el comercilo de productos primarios de los

paises en desarrollo, lo que agrava aln més las dificultades para
el acceso de éstos a sus meroados.

47, Los Jefes de Estado o de Goblerno reiteraron la importancia
que revisten las asoclationes de productores comc uno de los
mecanismos en wanos de los pafses en desarrollo para ejercer su
legitimo e inalienable deracho a fijar los precics de sus materias
primas y productos prinariocs con miras a obtener precios Justos

y remunerativos, asi{ como proteger y mejorar el poder adquisitivo
real de sus exportaciones. Manifestaron que la adopcidn de
medidas enérgicas y concertadas por las asoclaclones de productores
de palses en desarrollo, el fortalecimiento de estas asociaclones
y la creacidén de nuevas entidades de este tipo contribuirian
decididamente al logro de estos fines. Reconocieron que es
necesaria una cooperacibén estrecha entre los palses =n desarrollo
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para facilitar la adopoidn y aplicacidén de politicas concertadas
sobre productos bésioos.v Asimismo, instaron a los. Gobiernos.
miembros de asoclaciones de productores a. que emprendieran
inmediatamgnte medidas, dentro de estas asociaciones, con el fin
de obtener los Estatutos del Consejo de Asociaciones de. Palses
en Desarrollo Productores y Exportadores de Materias Primas’ con
el objeto de fortalecer el papel coordinador de dicho Conselo.

48, La Conferencia acogid complacida la resolucidén aprobada

por el quinto perlodo de sesiones de la UNCTAD respecto de la nece-
sidad de que la Secretaria realizara-un estudio de los servicios
complementarios de financiacién compensatoria que existian ademés
de los del Fondo Monetario Internaclonal y condend las posturas
inflexibles adoptadas a este respecto por muchos palses con
economias de mercadc desarrolladas.,

49, Los Jefes de Estado o de Gobierno condenaron la intensificacién
en clertos palses desarrollados de los subsidios internos a las
producciones de productor que resultan de interés para los palses

en desarrollo, lo que afecta en medida apreclable el acceso de

éstos a los mercados. También consideraron la urgencia de

-adoptar acciones individuales y colectivas destinadas a contrarrestar

el incremento del fendmeno proteccionista, incluyendo

medidas para restringir las importaciones provenientes de paises
que apliquen medidas proteccionistas hacia los palses en
desarrollo.,

50. La Conferencia manifestd gran preocupacién, en especial, por

sl rompimiento de las negociaciones sobre la evolucién de un
cbdigo de sistema de salvaguardias multilaterales debido a la
actitud intransigente de algunos paises desarrollados. Instd a los
paises desarrollados a reanudar las negociaciones sobre un sistoma
de salvaguardias multilaterales que saria de interés para la
comunidad internacdonal en general y para los paises en desarrollo
en part;cqlar.

51. ‘La Conferencia candend las politicas y medidas proteccxonisnas
cada vez més intensas de los paises dasarrollados, orientadas a

las exporiaciones dc productos manufacturados y semimanufacturados
con carécter discriminatorio. La Conferencia denuncid y rechazd

la aplicacidn de conceptos como la graduacidn, el comercio libre
organizado, la selectividad y las restricciones voluntarias.

loos
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62, Los Jefes de. Estado o de Goblerno deploraron 1aa defio;enoias
en el alcance y funcionamiento del Sistema Generalizado de .
Preferencias (SGP) y consideraron necesario’ otorgarle un oarécter
jurfdico y prorrogar su fecha de- aplioacién més ‘alld ‘de 1981. -
Relteraron que el Sistema debfa ser generalizado, no reoiprooo y;'
no discriminatoric, y que no debla servir como instrumento ‘de e
presién politica y econémica ni de represalia. “Exhortaron a los.
palses otorgantes de preferencia a que realizaran meJoras consi-
derables en el sistema. mediante, entre otras cosas, la incor-ry!"
poracibén de un mayor nimero de productos cuya exportacién ™
interesara a los palses en desarrollo; la cuantia de las N
redusciones arancelarias y una radical eliminacidn de las ™ ‘
medidas no arancelarias que lo limitaban y afectaban negativamente,
como los contingentes, las limitaciones méximas y las ‘exclusiones
por exigencias de la competencla. .A ese respecto, los Jefes de
Estado ‘0 de Goblerno condenayon las restricclones discriminatorias
contenidas en la Ley sobre Comercio Exterior de los Estados Unidos,
as! como las ififlexibles posiclones sostenidas por los paises
desarrollados sobre la naturaleza juridica del SGP que habfan =~
impedido que se llegara a un acuerdo al respecto en el quinto
periodo de sesicnes de la UNCTAD. Debla aumentarse el nimero =

de productos incluidos en el SGP, con objeto de tener en cuenta
los legitimos intereses de los palses cuyas prinoipales expor-'
taciones consistian en productos agricolas. S B T

63. Los Jefes de Estado o de Gobierno destacaron la importancia '
de que los palses desarrollados adoptaran medidas positivas para,
mejorar el .acceso de las exportaciones manufacturadas y -
semimanufacturadas de los paises en desarrollo. Instaron a los’”
paises desarrollados a que establecieran en su régimen arancelario
una clasificacién separada para los productos de los paises'*'*“"
en desarrolla, con miras a concederles un tratamiento mAs favorable
en relacién con productos andloges de palses desarrollades,”” 77"
Exhortaron a los paises desarrollados a que, entre otros, otorgaran
a los productos artesanales de los paises en desarrollo, ‘incluidos
los productos fabricados en telares manuales, un tratamiento eSpecial

e

conalstente en la entrada libre de devechos y sin euJec:.on a
contingentes,

54. La Conferencla observd adembs gue disminufan los méArgenes

de preferencias en favor de los paises en desarrollo; los cédigos
elaborados para establecer nuevas reglas para el comercio
internacional respondian fundamentalmente a los intereses de los
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paises desarrollados participantes y tendfan a institucionalizar
1a politica que éstos aplicaban en cuanto a restricciones
arancelarias y a facilitar su aplicaciéni se hablan introducido
medidas que perjudicaban a los palses en desarrollo, como las
cléusulas de graduacibén y selectividad, que permitirfan disori=-
minar entre pafses en desarrollo, y la aplicacién unilateral de
salvaguardias; y los sectores agricolas y de productos tropicales
8610 hablan sido tratados en forma marginal.

55. De igual manera, log Jefes de Estado o de Gobierno resaltaron
la importancia de que la préxima Conferencia . de.las Naciones
Unidas sobre Précticas Comerciales Restrictivas, convocada sobre
la base de la resolucién 33/153 de la Asamblea General, llegara

a resultados satlisfactorios en la negociacidn de un conjunto

de principios y normas para controlar las précticas comerciales
restrictivas, particularmente las de las empresas transnacionales,
que reperocutian en forma adversa sobre el comercio y el desarrcllo
de los pafses en desdrrollo. En este sentido los Jefes de Estado
o .de Gobierno subrayaron la necesidad de mantener un estrecho
vinoculo entre ios resultados que se obtuvieron en esta Conferencia
y el de los trabajos que se realizaban en el marco de las

Naciones Unidas sobre las -politicas vy prlcticas de las empresss
transnacionales y rechazaron los intentos de desvincular ambas
cuesticnes.

56. La Conferencia constatd que en la esfera del transporte
maritimo, a pesar de que existfian buenas perspectivas de que

la Convencién sobre un Cddigo de Conducta de 'las Conferencias
Maritimas entrara pronto en vigor, los palses desarrollados

habfan mantenido. una posicién negativa en aspectos tan importantes
como -1a ampliacion de la participacién de los paises en desarrollo
en el transporte maritimc mundial y el desarrollo de sus marinas
mercantes. La Conferencia rveafirmbd también el derecno de los
paises en desarrollo a una participacibn igualitarila en el
transporte de sus cargud, principalmente las cargas a granel.
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67. Los Jefes de Estado o de Gobierno obsenvaron una vea;méS' ue
los paises en desarrollo .representaban.poco.mas. del 8%.de-1la./-
produccion manufacturera mundial y que de mantenerse las actuales
tendenclas y pautas. de crecimiento, la meta de Lima de un.. 25%
para el aflo 2 000 resultaria 1nalcanzab1e.

En este sentido, "los Jefes de Estado Q de . Gobierno ‘observaron
con preocupacibn los inconvenientes de las actuales relaciones
econdmicas para lograr esta meta, comprendida la dificultad a que
hacian frente los paises en desarrollo en cuanto a.obtener acceso_
para sus productos manufacturados y semimanufaciyrados en los
mercados de los palses .desarrollados y a las tecnologias de los
palses desarrollados. Esto también impedia el aumento de 1la
participacidén de los palses en desarrcllo en el comercio interna-
cional de mercancias manufacturadas. . : ‘ ’

58. Los Jefes de Estado o Gobierno destacaron el papel de la
reubicacidén de industrias como forma de cooperacidn industrial
internacional, inclusive la transferencia de recursos con el fin
de establecer capacidades de . produccidn en los palses.en
desarrollo a fin de aumentar su participacidn en la produccién
industrial mundial total conforme a sus recursos naturales,
objetivos de desarrcllo y otras consideraclones socioecondmicas.
Subrayaron ademis que la reubicacién no debla utilizarse como
pretexto para obtener acceso a la fuerza de trabajo abundante y
barata de los paises en desarrollo, ni para la transferencia de
industrias anticuadas y contaminantes. La reubicacién debia
llevarse a cabo de conformidad con los objetivos, las. prioridades’
y las aspiraciones nacionales generales de los palses en
desarrollo y no debia ir unida a la expansidén de las_empresas
transnacionales en los paises en desarrollo. Debia entenderse
como parte de un proceso ideado para fomentar la transferencia
de tecnologla a los palses sn desarrollo, Debla reforzarse el
mecanismo de consultas ya en marcha en la Organizacidn de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, y todos los palses
debfan participar en &1 con objeto de lograr que las capacidades
industriales se reubicaran de forma dindmica en los palses en

desarrollo y que en estos palses se fueran creando nuevas capaci-
dades industriales.

59, Los Jefes de Estado o de Gobierno opinaron que la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el Tercer Decenio de las
Naciones Unldas para el Desarrollo debia inclulr metas y medidas
de politica concretas encaminadas a lograr el objetive de Lima.
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60, Log Jefes de Estado o de Gobierno recaloaron que el seotor
publico ¥ la planifiocacién eran instrumentos importantes para
la aplioaoién de las politiocas industriales dentro del marco
naclonal de los programas de industrializacidn cde los palses
en desarrollo. Subrayaron que no habla que considerar al
sector plblico sdlo com productor de mercanclas bésicas impor-
tantes ¥ estratégicas, sino tambidn como una fuerza eficaz y’
establlizadora para mantener suministros fundamentales a los
consumidores, establecer servicios infraestructuralesg indispen=-
sables y facilitar la formacibén de capital con posibilidades de
crecimiento de los sectores descentralizados al poner a dispo-
sicldén de éste su experiencia en materia de tecnologiq y gestién,

61, Los Jefes de Estado o de Gobierno sostuvieron decididamente
que existia un estrecho vinculo entre la industrializacidn de
los palses en desarrollo y su acceso a la tecnologia en
condiciones Justas y equitativas.

62. Los Jefes de Estado o de Goblerno acogleron complacidos el
resultadc de las negoclaciones sobre la transformacidn de la
ONUDI en organismo especializado y exhortaron a todos los
palises a gue adoptaran las medidas iddéneas para ratificar el
acuerdo para trangformar a la ONUDI en organismo especializado,
con miras & que comenzare cuanto antes sus funciones como tal.

Los Jefes de Estado o de Gobierno subrayaron la importancia
de fortalecer el -papel de 1a ONUDI dentro de las Naciones Unidas
como Grgano central para la negociaciédn, promocién y coordinacién
en la esfera de la industrializacibn, en especial en lo referente
a la aplicacion de los objetivos y medidas expuestas en la

63, Los Jefes de Estado o de Gobilerno sefialaron a este respecto
la importancia de la Tercera Conferencia General de la ONUDI,

que se celebraria en Nueva Delhi en enero de 1980, y la necesidad
de que los palses no alineados y otros paisges en desarrollo
formularan una posicidn coméin para las negociaciones de la
Conferencia, con miras a acelerar su industrializacién. En ese
contexto, los Jefes de Estado o de Gobierno subrayaron también

la necesidad de que la Conferencia adoptara medidas especlales e
favor de los pafses menos adelantados, a fin de ayudarlos a salvar
los obstlculos que impedian su rédpida industrializacién.

loos
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CIENCTA. Y- TECNOLOGIA . I

. 64.. Los Jefes de. Estado o'de Gobierno, tras examinar los =
resultados de la Conferennia de las Naciones Unidas sobre Ciencia
-y Teonologla para el Desarrollo y seflalar con pesar que en la "™
Conferencia no se habla tomado ninguna decisidn sobre algunas
cuestiones .de fondo, pusieron de manifiesto la necesidad de -
acelerar las negociaciones sobre tales cuestlones, con miras
a llegar a conclusiones satisfactorias de conformidad con las
recomendaciones de la Conferencia de Viena a ese respecto,
Los Jefes de Estado o de Goblerno celebraron los acuerdos
alcanzados en la Conferencia de Viena sobre un cierto nimero de
cuestiones, en particular las institucionales yllas*f;ngncieras.
vy .
Los Jefes de Estado o de Goblerno encarecieron a todos los
paises, en particular a los paises desarrollados, que contribu-
yeran de manera efectiva al establecimiento del sistema de finan=
c¢lacién de la clencia y la tecnologia para el desarrollo acordado
en la Conferencia. En particular, exhortaron a todos los paises
desarrollados a que participasen en la Conferencia de anuncio de
promesas de contribuciones que se convocaria antes de finales °
de 1979, a fin de alcanzar el objetivo convenido de un miﬁ¢mo
de 250 millones de dblares para el Fondo Provisional. o

65. La Conferencia resaltd el papel que corresponde a los
Gobiernos como principales Jecutores del Programa de Accldn y
como promotores de la puesta en marcha de programas de desarrollo
clentifico y tecnoldgico, que deben vincularse estrechamente y
estar en dependencia de los programas nacionales de desarrollo,

y destacd también la necesidad impostergable de realizar cambios
estructurales profundos de indole econbémica y social como una

de las maneras importantes de garantizar la puesta en marcha de
programas cientifico-téenicos armbnicos y equilibrados cuyos
resultados beneficien a la totalidad de la poblacidn. '

La Conferencia resaltdé asimismo que correspondia a los paises
desarrollados desempefiar un papel decisivo a ese respecto médiante
la aplicacidn de medidas apropiadas y eficaces en favor de los
palses en desarrollo con miras a remodelar la estructura actual de
las relaciones internacionales, cientificas y técnicas y contribuilr
‘al fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas en materia
de ciencia y tecnologla para el desarrollo.

/tnt
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66. Los Jefes de Estado o de Goblerno denunclaron los efectos
drambticos que tenia el éxodo de personal vapacitado para algunos
paises no alineados y otros palses en desarrollo, principalmente
_para sus posibilidades de desarrollo clentifico y teenoldgico, y
relteraron que dicho éxodo constitufa en realidad una transfe~
rencla inversa y gratuita de teonologfa. Teniéndolo presente,
ccnsideraron que esta cuestidén debia ser estuadiada en todos sus
aspectoa con vistas a tomar las medidas pertinentes, As{ pues,
los.Jefes de Estado o de Gobierno consideraron que, tomando en
consideracién los resultados de la Conferancia de las Naciones
Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrocilc celebrada
en Viena en 1979, el Movimiento de Pafses No Alineados debia
presentar a la Asanblea General de las Naciones Unidas, en su
trigésimo quinto perfodo de ‘sesicnes, un proyecto de resolucién
que propusiese medidas complementarias segin los lineamientos de
la decisifn o resolucidn de la Conferencia y que tuviese en cuenta
la resolucién aprobada por el guinto perfodo de sesiones de

la UNCTAD sobre la materia.

67. La Conferencla expresad su preocupacidn por el estado de

las negociaciones para la formulacidén de un Cédigo de Conducta
para.la Transferencia ‘de Tecnslogla y condend las posiociones
inflexibles cue sistemAticamente hablan adoptado los palses
desarrollados de economia de mercado durante la Conferencia de
Negociacidn de la UNCTAD, que habian trafido como consecuencia

el estancamiento de las negociaciones en curso. Los resultados
del quinto perfodo de sesiones de la V UNCTAD sobre este tema
habfan demostrade gue las posiciones de esos paises segulan siendo
negativas. A este respecto, reafirmd la necesidad de adoptar un
Cédigo de Conducta de aplicacidn universal en forma de
instrumento Juridiocamente obligatoric., La Conferencia recomendd
que los pafses no alineados y otros palses en desarrollo
celebrasen una reunidén de expertos antes de que se reanudase

la Conferencia de Ministros Plenipotenciarios, prevista para

el Gltimo trimestre de 1979, con el fin de concertar sus
posicicnes.

DERECH) DEL MAR

68. La Conferencia examin{ low resultados del octavo periodo de
sesiones de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar, concluido recientemente, y expresd su

/--.
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preocupacidn por la. lenta marcha de las negociaciones, lo.cual : -
afectaba los.derechos .de todos los.paises .en desarrollo, s iwiiil.:
incluidos los paises no alineados.  Las negoclaciones tambiénifaq-
tenfan por fin rectificar el desequilibrio existente 2zn el: -
derecho del mar, que habia.beneficiado a.los palses desarrqllados,
particularmente dentro del contexto del establecimiento de un.
Nuevo Orden Econdémico Internacional. En ese sentido, la
Confarencla también hizo hincapié en la necesldad de tener en
cuenta los legitimes intereses de los Estados sin litoral y en
situacién geogrédfica desventajosa y otros con.problemas especlales
impuestos por factores geogr&ficos y geoldgiocos, -asi-como de .
garuntizar que ningan pafs en desarrollc se viera privado de

una parte de su potencial eooanico.y-de sus derechos superior ..

a la que correspondiera con arreglo al derecho internacional .
actual. La Conferencia lamentd las smenazas de varios palses. .

de proceder unilateralmente, en contravencidén del derecho .
internacional, & realizar operaciones mineras en los fondos
marines, y estimbé que un espiritu de comprensidén.y avenencia por .
parte de estos palises seria mls propicio para llegar a una
convencidén justa y duradera que realmente respondiera al prineipio
del "patrimonio comin" en beneficio de toda la humanidad.

La Conferencia expresd la esperanza de que el noveno periodo de . .-
sesiones de la Conferencia programado para febrero de 1980, .
lograra resolver satisfactoriamente los problemas pendientes que

entorpecian la aprobacidn de una oonvencién amplia sobre el
derecho del mar en 1980,

En consecuencia, seafirmar su voluntad de trabajar juntos
por el buen éxito de esta Conferencia. Para ello, los .palses
miembros del Movimiento de Paises No Alineados que son miembros
del Grupo de los 77 deberén tratar de armonizar sus puntos de

vista teniendo en cuenta la especificidad de los intereses
regionales. -

EMPRESAS TRANSNACIONALES Y SOBERANIA SOBRE LOS RECURSOS. NATURALES
Y LAS ACTIVIDADES ECONOMICAS -

69. Los Jefes de Estado o de Goblerno examinaron el funciona-
miento de las empresas transhacionales en los paises no

alineados y otros paises en desarrollo y denunciaron una vez més
las politicas y précticas inaceptakles de las empresas
transnacionales que, buscando los beneficios de la explotaciédn,
agotan los recursos, trastornan la economfa y violan la soberania

e
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do los palsed en desarrolloj violan los principiog de la no
injerencia .en los asuntos de los Estados; menoscaban -el derecho
del pueblo a la libre determinacibn; y frecuentemente recurren
al soborno, la corrupoién y otras prlcticas indeseables y
subordinan los palses en desarrollo a los palses
industrializados.

70, Los Jefes de Estado o de Goblerno reafirmaron una vez mhs

el derecho lnalienable de todos los palses al ejercicio de la
soberania y el control plenos y permanentes scbre sus recurscs
naturales y de otro tipo y sus aotividades econfmicas, incluyendo
la posesidn, el uso y la disposicidén de tales recursos y su
derecho a la nacionalizacidén. Reafirmaron también el derecho
inalienable de los paises en desarrollo a ejercer supervisibn y
autoridad y a regular y nacionalizar las empresas transnacionales
dentro de su jurisdicoién nacional en conformidad con sug leyes

y reglamentos y con sus objetivos y principilos de desarrollo.
Asimismo, reafirmaron su voluntad de prestar un apoyoc répido,
eficiente y sin reservas a todos los demls paises en desarrollo
en su lucha por la independencia polfitica y econbémica, ejerciendo
una solidaridad efectiva y concreta ante agresiocnes econémicas
tales como el bloqueo, la discriminacidén, el boicot, las presiones
y amenazas o cualquier otra forma de agresién a que puedan
recurrir el imperialismo, el colonialismo, el neocolonialismo,

el racismo, incluido el gpartheid y el sloniemo.

71, Los Jefes de Estado o de Gobierno examinaron la labor
realizada en las Naciones Unidas para redactar un cddigo de
condugta que regulase las actividades de las empresas transnacio-
nales y, en este contexto, expresaron su preocupacidn ante los
insuficientes progrescs de la labor de preparacién del obddigo,
en especial en esferas de partioular interés para los paises

on desarrollo, respecto de las cuales los palses desarrcllados
estaban obstaculizando esos progresos. .La Conferencia reafirmb
la urgencia de que se concluyera répidamente la labor relativa

al cbdigo, a fin de ofrecer a la comunidad internacional un
instrumento juridico para controlar y reglamentar las actividades
de las empresas transnacionales de acuerdo con los objetivos y
aspiraciones de los pal{ses en desarrollo. Al mismo tiempo, los
Jefes de Estado o de Gobierno consideraron necesario que los
paises no alineados coordinaran sus posiciones con'respecto al
cbdigo, especialmente con miras a las negociaciones de Nueva York
gobre este asunto.

7
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72. Los Jefes. de. Estado.o.de Gobierno reiteraron. Su-apoyo.a los
palses.:ouyos:ternritorios ‘eran;viotimas ide | agreaibn, se ehcontraban
atn’ bajo«lasdominaoidn soloriial o-eataban’ ‘sometidos-a-la- dominaoién
extranjera, ‘la -oocupaoidn, iel: raoismo.ninoluido ‘@l sionismo,
otras formas .de :discriminaciéri vacial, el apartheid y. otras
précticas de explotacién; reafirma su derecho inalienable a la '
plena soberanf{a sobre sus recursos naclonales y aoctividades -~
eoonémioas, y relteraron,  asimismo, el deber de todos los Estados. .
y pueblos de trabajar individual y colectivamente para eliminar '
esas préctioas y -de -brindar apoyo y asistencia.eficaces-a los
pueblos, palses y territorios objeto de -éllas, ocon miras a poner -
fin de inmediato a esos importarites obstéculos para su-libertad
y sus legitimas aspiraciones, ‘asi ocomo para premover el . de 'ollo-
y la cooperacién, la paz y la seguridad. internacilonales. © S
Reafirmaron también que ningln Estado podia promover inversiones. " *
que obstaculizaran o-afectaran el derecho a la soberania politica
y econbémica y & la independencia de ‘los pueblos, paises y - S
territorios sometidos al colonialismo -y-a-la ocupacidn o: dominacién
extranjeras. Destacaron tambifén el derecho de los paises ° Pelg
victimas de la agresibén y de los palses de la Linea del Frente en .
Africa meridional.y de los pueblos.y territorios éirabes viotimas
de las agresiones sionistas a ser debidamente. 1ndmmn1zad s_por

las pérdidas sufridas en sus luohas.

CUESTIONES MONETARIAS Y FINANCIERAS A

73. “Los Jefes de Estado o de Gobierno examinaron la situacién
monetaria internacional y: expresaron con preooupaoién que- - av
el sistema monetario internacional . imperante no‘responde -a lag .
necesidades de desarrollo de los pafses no alineados y otros 7.
paises en desarrollo, tiene por efecto en muchos cagos el
inoremento de su dependencia y el continuo ‘deterioro y- debilita-
miento de sus economias.. Destacaron. también que en la actual.: %
erisis monetaria,’ que s parte de la orisis econdmioca mundial.
el orecimiento desordenado-de la liquidez internaocional, i i-io i
basicamente mediante délares de: los Estados: Unidos y otras monedas
de reserva, no va en. benefiocio de. un desarrollo econdémico ordenado

y rapido del mundo.y no.satisface las neoeaidades de un ‘slatema ’
monetario internacional estable..

74, Resaltaron con decisidn que la situacidbn financiera

internacional se caracterizaba en formam creclente, entre otros
aspectos, por la inestabllidad de los tipos de cambios de

/oes
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las monedas, la inflacién generalizada, la creacidén desordenada
de liquidez en los merocados monetarios internacionales y la
oreacidn inadecuada y distribucidén inequitativa de liquidez por
los organismos multilaterales internacionales, la preponderancia
de los principales palses desarrcllados que controlaban el
sistema monetario en la adopoién de decisiones y, sn general
porque respond{a a las necesidades de los palises en desarrollo.

75. La Conferencia tomd nota de que una gran parte de los
degequilibrios de la balanza de pagos de 1os palses en desarrollo
se deblan a factores externos a los palses en desarrollo

orlginados en los desequilibrios y desigualdades fundamentales
existentes en las estructuras econbdmicas mundiales., Sin embargo,
dada la estructura del sistema monetario internacional, la carga
de los ajustes habfa recaido desproporoionadamente sobre los.
palse. en desarrollo, con las consiguientes repercusiones negativas
sobre sus programas de desarrovllo. Estos efectos negativos se
habfan acentuado y perpetuado como consecuencia de la condicio-
nalidad y las normae aplicadas por el Fondo Monetario Internacional
y otras instituciones financieras que aplicaban tales préacticas

a palses en desarrollo que tenfan d&ficit en sus balanzas de pagos,

76. Los Jefes de Estado o de Gobierno raiteraron también su
preocupacidn por el fracaso observado en los intentos de reformar
el sistema monetario actual, controlado por un pequefio grupo de
palses desarrollados que ejercen una injustificada influencia en
el nivel de adopcidén de decisiones y utilizan los mecanismos que
existen como medios de presién politica y econdmica en menoscabo
de los palses en desarrollo que constituyen la gran mayoria..

77. Los Jefes de Estado o de Gobierno reiteraron la urgente
necesidad de crear un nuevo sistema monetario internacional
racional, equitativo y universal que elimine completamente estos
fenbmenos y, ademds, suprima el papel preponderante de algunas
monedas de reserva, asegure la participacidén democrltica en

1la adopcidn de decisiones entre los palses desarrollados y los
paises en desarrollo y asegure la disciplina monetaria y
financiersa en los palses desarrollados y un trato preferencial
para los pafses en desarrollo.



78. Los Jefes de Estado o de Gobierno. reiteraron ‘Bu preoogpacién
porque los meécanismgs y las inatituoiones de. financiacién R 7

existentes no hayan respondido de forima satisfaotoria a lus obje~

‘tivos y los intereses de los paises ‘én.desarrollo, - Expresaron su
convencimiento de que en sus fases de elaboracibén y de financia-
cién, un nuevo sistema monetario internacional racional,’ equita-'

tivo y universal, requeriria la plena. participacibn de. todos LR
los pafses. El nuevo sistema debnria.ajustarse a las necesidades
de liquidez y de desarrollo de los palses en desarrollo, compren—‘
dido el establecimiento. de un vinculo entre la creacidn de '

derechos especiales de giro y el suministro de mas rinanciacién ;f
para el desarrollo. -

La Conferencla convino en la necesidad de que los paises o
en desarrollo miembros de esos mecanismos e institucinnes de T
financiacién actien de forma comin y coordinada, con objefo de
tratar de corregir las politicas y las ‘précticas de. esas_organi—’

zaclones que van en perjulcilo de los intereses y las‘pr
de los paises en. desarrollo.

dades

79. Los Jefes de Estado o de Gokierno desfacaror que la-deuda :

externa se habia convertido en unc de los problemas mas
acuciantes con que se enfrentaban los paises en desarrollo.
ese sentido, reconocieron con agradecimiento los esfuerzos de
algunos paf{ses desarrollados que habfan tomado medidas para’ REe
aliviar las deudas por asistencia oficial para el desarrollo de
algunos pafses en desarrollo e instaron a otros pafses R e AR
desarrollados que no 1o hubieran hecho a que tomasen a la brevedad
posible las medidas necesarias para aplicar ‘plenamente la - -
resolucidén 165 (S-IX) de la Junta de Comercio y Desarrollo ‘con
objeto de beneficiar sin discriminacidén a todos los pafses en ¢
desarrollo mis pobres a que se ruriere la resolucidén y concluir
las negociaciones sobre caracteristicas detalladas de las REARELE
futuras operaciongs relacionadas con la deuda a 1a luz de 1os '
conceptos bésicos contenidos en la resolucién 165 (S-IX). e

En

80. La Conferencis expresé su preocupacidén por las condicionés

del financiamiento externo y condendé enérgicamente la practica

de utilizar los problemas de la deuda y de la asistencia para

el ‘desarrollo para cjercer presiones o coacclones de cualquier
tipo sobre los pafses en desarrollo, comprendido el acto de
interrumpir unilateralmente la ayuda y ejercer presidn sobre otros

/e
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palses y organlzaciones internaclonales para que actuasen as{.
A este vespecto, la Conferencia comprometié la solidaridad del
Movimiento con todos los palses na alineados y otros paises
en desarrollo objeto de acciones de este carécter.

81, La Conferencia tomé nota, con profunda preocupacidn, de la
disminucién de la corriente neta de recursos reales a los pafses
. en desarrollo a sb6lo el 0,3% y de las condiciones de las trans-
ferencias de recursos de los paises desarrollades a los palses
en desarrollo, e instd a aquellos palses desarrollados que no
hubleran alcanzado la meta del 0,7% en la corriente de Ayuda
Oficial para el Desarrollo a que lo hicieran en el plazo
estipulado. La Conferencia subrayd la necesidad de continuar
mejorando las condiciones de la ayuda mediante el suministro de
mayores créditos para ayuda a los programas y la financiacién de
los costos locales, ademds de desvincular la ayuda totalmente.
La Conferencia subrayd también que la transferencia de recursos
debla establecerse sobre una base cada vez més segura, continua

y automatica y lograr una distribucidn racional y equitativa
entre los paises en desarrollo,

82. Los Jefes de Estado o de Gobierno .rechazaron las inaceptables
tendencias de algunos palses desarrollacdos y de instituciones
internacionales bajo su control a condicionar la concesidn de
recursos para el desarrollo a la imposicidén de prioridades

fiJadas externamente en los planes y programas naclonales de los
palses usuarios.

83. Los Jefes de Estado o de Gobierno instaron al Secretario
General de la UNCTAD a que estableciera, en fecha préxima, un .
grupo de expertos intergubernamental de alto nivel para examinar
las cuestiones fundamentales en la esfera de la reforma monetaria
internacional, como se requiere para poner en prActica la

resolucidn 128 (V) del quinto perfodo de sesiones de la UNCTAD,
celebrado en Manila en mayo de 1979.

AGRICULTURA Y ALIMENTACION

84. Los Jefes de Estado o de Gobierno observaron con profunda
preocupacidn que, a pesar de algunos progresos reciecntes, la
situacién alimentaria y agricola de los paises en desarrollo
escasos de alimentos segufa siendo critica., Lamentaron la falta
casi total de ejecucidn de las disposiciones de la Declaracibn

/ons
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y el Praograma de Accién de la Conferencia Mundial de 1& LT
‘Alimenlaclén, sobre todo traténdose del objetivo de ayuda v
alimentaria y de las instituciones de planificacidn -avanzada de
un sistema de seguridad alimentaria internacional. En partl-
cular, les preocupaba la regpuesta insuficiente de la comunidad
internacional en lo referente al logro de los dobles objetivos °
del répido desarrcllo agricola de los paises en desarrollo y la
“liberalizaciédn progresiva del comercjo de productos agricolas
de interés para los palses en deaarrollo. Destacaron la’
importanuia fundamental de un considerable .aumento de la tasa
de crecimiento de la produccibén alimentaria y agrieola de los
paises en desarrollo, hasta al:anzar un nivel minimo del

4% anual, El logro de ese objetivo requerfa una movilizacién
‘en gran escala de recursos financleros y teonoldgicos, de los
cuales una parte considerable debia ser proporcionada por los
palses desarrollados. Hicleron un llamamiento a esos pafses '~
para que adoptasen medidas urgentes con objeto de garantizar
que, con carlcter prioritario, se asignaran nuevos recursos
financieros y tecnolbgicos al desarrollo agricola de los paises
en desarrollo, Condenaron la amenaza formulada por algunos *°
paises desarrollados de usar 1los alimentos comoc arma contra los
paises en desarrollo, asi como las medidas tomadas por &stos
para limitar la produccibén alimentaria con miras a utilizar

los alimentos como instrumentos de presién.

85, La Conferencia observd con seria preocupacidn gue la
dependencia de los palses no alineados y otros paises en
desarrollo de las importaciones de alimentos aumentaba
constantemente. En este contexto, la Conferencia puso de
relieve la necesidad de que los pafses no alineados y otros
paises en desarrollo cooperasen entre s{ a fin de utilizar
plenamente sus recursos complementarios para la producciédn

agropecuaria y alimentaria para reducir su dependencia frente a
los palses desarrollados.

86. Los Jefes de Estado o de Gobi®erno apoyaron el compromiso
asumido por los Jefes de Estado o de Gobilerno africanos ¢n su
Conferencia en la Cumbre, celebrada en Monrovia en juliu de 1979,
de lograr la autosuficiencia en la produccién y suministro de
alimentos y, en este sentido, buscar el apoyo de la FAO para
coordinar los esfusrzos que hacfan para alcanzar resultados

inmediatos y concretosg en la suficiencia alimentaria de los
paises en desarrcllo.
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87. In los cuatro Gltimos afios se habfa estancado la producoién
alimentaria per oépita de los palses en.desarrollo, mientras
que en los pafses menos adelantados y més gravemente afectados
gse hab{a estancado o habfa disminuido durante los dos dltimos
afios. Esta situacibén se vela agravada por el hecho de haber
disminuido el suministro per cépita de energlfa.dietética en los
paises en desarrcllo y aumentado considerablemente el nnero

de personas desnutridas. A ese respecto, observaron que el
incremento de la produccién alimentaria no resolveria por si
solo el problema de la desnutriocldn, ya que éste se hallaba
inextricablemente ligado a la cuestibén de la pobreza y a
situaciones de desigualdad en la distribucién y, por lo tanto,
a las politicas y prioridades generales de desarrollo econémico
y social. La Conferencia insté a todos los paises no alineados
y otros paises en desarrollo a que adoptaran medidas urgentes
en sus economias nacionales para lograr una distribucidén més
racional y equitativa de los cereales alimentarios esenciales.

88. Los Jefes de Estado o de Goblerno expresaron su grave
preocupacidén por el punto muerto en que se hallaban las
negoclaciones sobre dos cuestiones de vital interés para los
paises en desarrollo, es deoir, el nuevo Convenio Internacional
de Trigo y la propuesta sobre el establecimlento de un sistema
de seguridad alimentaria mundial. Los Jefes de Estado o de
Gobierno instaron enérgicamente a los palses desarrollados a
que allegasen la necesaria voluntad poli{tica y diesen muestras
de mayor visibén y a que adoptasen un programa con plazos
definidog para concluir las negociaciones sobre las cuestiones

citadas, teniendo presente el interés vital de los palses
en desarrollo.

89. Los Jefes de Estado o de Goblerno destacaron la necesidad
urgente de un acuerdo sobre el nuevo Convenio Internacional de
Ayuda Alimentaria y exhortaron a desvincular ese Convenio del
nuevo Convenio Internacional de Trigo, con miras a ponerloc en
vigor durante el afio en curso con niveles mis elevados de ayuda
alimentaria. Recordaron que el objetivo de 10 millones de
toneladas previsto en el Convenlo de Ayuda Alimentaria vigente
era lnadecuado si se comparaba con las necegidades actuales

y previstas de los paises en desarrollo y a la luz de las
estimaciones, segun las cuales las necesidades de ayuda
alimentaria serfan del orden de 15 a 16 millones de

toneladas en 1985.
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90. Considerando la urgenoia de estableoer @l sistema de - :
seguridad alimentaria mundial en vista de la critica situacién a
que se enfrentaban. varios pafses con déficit alimentario, asi.
como de cualguier situacibn de emergencia que pudiera surgir.’y -
a falta de un acuerdo a nivel internacional, los Jefes de Estado
o de Gobierno decidieron estudiar las posibilidades de establecer
un sistema de seguridad alimentaria de 1os paises no alineados

¥y otros palses en desarrollo. ' oo

91, Los Jefes de Estado o de Gobierno tomaron nota de la AL
Declaracidén de Principios y del Prougrama de Aocibén aprobados. por
la Conferencia Mundial sobre Reforma Agraria y Desarrollo -Rural
celebrada en Roma en Julio de 1979. Destacaron la importancia ...
de que los palses no alineados adoptasen medidas concertadas -
en la esfera vital de la reforma agraria y el .desarrollo rural
integrado en tantc que medio esencial para eliminar la.pobreza,

y asegurar la participacidn de.las masas en el proceso.de i
desarrollo y en tanto que base de un rédpido desarrollo econémico.

NUEVA ESTRATEGIA INTERNACIONAL DEL DESARROLLO

92, Los Jefes de Estado o de Gobierno analizaron 1os progresos j
logrados en el cumplimiento de las metas y objetivos de la
Estrategia para el Segundo Decenlo de las Naclones Unidas, ast
como la aplicacibén de las medidas de politica de dicha . Estrategia.
Estimaron ¢que, a pesar de que era probable que a nivel ‘mundial se
cumplieran algunas de las metas cuantitativas. de ‘los objetivos,
principalmente gracias a los esfuerzos de los palges en desarrollo
en pro de la autosuficiencla nacional y colectiva, la mayoria
de los objetivos de la Estrategia hablan quedado incumplidos y
las medidas de politica dirigidas a los pafses desarrollados
habfan quedado sin aplicar. Lejos de reducirse, la brecha

entre los palses desarrollados y los palses en desarrollo se
habfa ampliado; la posicién de los paises en desarrollo en

la economia mundial se habia vuelto precaria, y sus perspectivas
de desarrollo se habfan tornado inciertas. La grave situacién

a que se enfrentaban los pafses en desarrollo se habia vuelto

aln méds precaria, y el progreso en la lucha contra la probreza,
las enfermedades, la malnutricién y el analfabetismo segufia
siendo inadecuado. Ello se debfa a la indole de la actual crisis
econbémica mundial, a la persistente negativa de 1la mayoria

de los pafses desarrollados a aceptar el imperativo de
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reestructurar el actual orden econémico mundial y a sus politicas
inflexibles en.lo togante .a.las legitimas .demandas de. los. paises
no alineados y demés palses en.desarrollo, y a los esfuerzos
persistentes del imperialismo, el colonialismo, el neocolo-
nialismo, el raocismo incluido el apartheid y el sionismo, por
explotar y dominar a los palses en desarrollo.

93. Los Jefes de Estado o de Goblerno reafirmaron la validez de
las directrices para la formulacién de la Estrateglia Internacional
del Desarrollo para el Decenio de 1980 impartidas en la Reunién
Ministerial de La Habana, que hizo suya la Conferencia de ]
Ministros de Helaclones Exteriores de Palses No Alineados ce.ie~
brada en Belgrado, y tomaron nota de que dichas directrices se
habfan reflejado en 1fineas generales en la resolucidn sobre la
preparacién de una Nueva Estrategia Internacional del Desarrollo
" aprobada por la Asamblea General en su trigésimo tercer perfodo
de sesiones., Exhortaron a los paises no alineados y demés paises
en desarrollo representados en el Comité Preparatorio de la
Nueva Estrategla Internacional del Desarrollo a que hicieran todo
lo posible por asegurar que dichas directrices se reflejasen plena-
mente en el proceso de formulacibn detallada de la Estrategia.

84, Los Jefes de Estado o de Goblernc axpresaron su grave
preocupacién por la total falta de progresos realizados hasta el
momento en la formulacidén de la Estrategla y por el hecho de que
el Comité Preparatorio no estuviese en condiciones de presentar
un anteproyecto de Nueva Estrategla Internacional del Desarrollo
a la Asamblea General en su préximo perfodc de sesiones, segin
prevefa la resolucibén 33/193 de la Asamblea General. Toma:on.
nota de que el estancamisnto a que se habla llegado en la formu-
lacién de la Estrategla se debfa principalmente al intento de
los pafses desarrollados de retractarse del acuerdo logrado
acerca de 1los principios y obJetivos de la Estrategia, a su
renuencia a aceptar metas cuantitativas para los objetlvoe y
mediocs y negoclar compramisos sobre la adopcién de riedidas de
poli{tica, y a su intento de imponer a los pafses en desarrollo
pautas de desarrollo y conceptos de interdependencia cuyo fin es
perpetuar la dependencia y la dominacidn,

95. Los Jefes de Estadd o de Gobierno advirtieron que existia
un verdadero peligro de que ia comunidad internzcional dejase
de usar un enfoque planificaceo y estratégico para organizar la
cooperacidn internacional para el desarrollo y volviese a
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utilizar para dicha cooperacibn el criterio ad hoo que habia
prevalecido durante los decenids de 1950 y 1960, permitiendo asi
que los paises desarrollados mantuvieran sy papel dominante.

96. Por oonsiguiente, exhortaron a los paises no alineados y ]
demés palses en desarrollo a dedicar el tilempo disponible entre o
el momento actual y el préximo perfodo extraordinario de sesiones
-de la Asamblea feneral a completar la formulacién de la
Estrategia a tiempo para su aprobacién en dicho perfodo extra-
ordinario, y a tener en cuenta en la formulacibén de dicha
Estrategia las negociaciones en curso y futuras.

97. Los Jefes de Estado o de Goblerno consideraron que, como

vasta empresa que abarca a toda la comunidad internacional, y

como instrumento para lograr los obJetivos del Nuevo Orden

Econémico Internacional, la Nueva Estrategia deberia, entreV‘,_v

otras cosas: o T DR

- En el marco de metas y objetivos cualitativos y cuanti- »

tativos viables, coherentes y concretos, definir el papel
y ¢l compromiso convenido de todos los paises, expresaco
en términos cuantificados y en un calendario convenido
para la adopcién y la aplicacidén de medidas de politica . .
encaminadas a lograr las metas y obJetivos de la
Es»rategia°

- establecer, para los paises en desarrollc en cuanto
grupo, una tasa medlia de crecimiento durante el Deggp}9 
de nivel proporcionado a la necesidad de reducir
considerablemente, para fines de siglo, la actual brecha
de ingresos entre los palses desarrollados y los palses
en desarrollo, lo que Justificaré el establecimiento de
una meta de crecimiento global de los palses en
desarrollo a un nivel superior al del Segundo Decenlo de
lag Naciones Unidas para el Desarrollo;

- procurar que se lograse un avance significativo en la
solucidén de las cuestiones principales que son materisa
de negociaciédn en el contexto de los esfuerzos por el
establecimiento del Nuevo Orden Econbémico Internacional;

- incorporar el nuevo Programa amplio de Accibn en favor
de los pafses menos adelantados aprobado por la

Y



A/34/542
Espafiol
Anexo
Pagina 138

‘Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
- Desarrollo en su quinto perfodo de seziones, y segun se
meJore a la luz de la"experiencia.

98, Los Jefes de Estado o de Goblerno estimaron fundamental que
la Nueva Estrategia Internacional del Desarrollo contribuyese

al ejerclcio por los pafses en desarrollo de soberanfa y control
sobre sus recursos naturaleg, y sus actividades econfmicas, asi
como a la uvreacibdn de condiciones para la eficlente explotacién
nacional de sus recursos, con miras a acelerar sus esfuerzos

por el desarrollo,

98. La Conferencia subrayd que la Nueva Estrategia Internacional
del Desarrollo debifa tener plenamente en cuenta el hecho de que

el imperialismo, el colonialismo, el neoccolonialismo, el apartheid,
el raciemo, incluido el sionismo, la agresién y la dominacién
extranjeras, la ocupacibén de territorios por la fuerza y los
restantes fenbmenos de explotacién constituian obstéculos
fundamentales para la emancipacifn y el desarrollo de los pafses

y pueblos en desarrollo y, en consecuencila, debfan ser eliminados
sin demora. '

PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL EN 1980

100. Los Jefes de Estado o de Gobierno estimaron que, en su
perfodo extraordinario de sesiones de 1980, la Asamblea General
de las Naciones Unidas deberia estudiar la puesta en préctica

del Nuevo Orden Econfmico Internacional y adoptar medidas
eficaces para promover su establecimiento. En particular,
deberfian concluirse las negociaciones y soluclonar las cuestiones
pendientes en relacién con la Estrategia Internacional del
Desarrollo para el Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, de manera que pudiera adoptarse ésta en el perfodo

de .sesliones.

101. Los Jefes de Eatade o de Gobierno consideraron que seria
necesaric obtener en el perfodo, extraordinario de sesiones
resultados que estuvieran a la altura de la gravedad del momento
y de la importancia de los problemas.

102, Los Jefes de Estado o de Goblerno instaron a los Gobiernos
de los paises desarrollados a que reexaminaran, teniendo
presente la necesidad del establecimiento del Nugvo Orden
Econémico Internacional, sus respectivas posiciones politicas en
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relacidn con log problemas. econdmicos internacionales més .
importantes, para permitiy a la Asamblea General apgobar en. el
pericdo., extraordinario, de”seaiones unas, direct"ic s.efeoctivas

103. Los Jefes de Estado 0 de Gobierno estimaron que la .
oprisis econdémioca mundial, la diffeil situacién econbémica. con. que
se enfrentaban los paises en desarrollo y lo limitado de los
progresos reallzados en las negociaciones para el establecimiento
del Nuevo Orden Econbmico Internacional ‘justificaban plenamente
la celebracién del perfodo extraordinario de sesiones a-un, nivel
politico adecuado 2 la. gravedad -de. .estos problemas. R

. F

104. La Gonferencla hizoc también -8uya. la recomendacién de la :4; i
Conferencia Ministerlial de Paises No Alineados de Belgrado y de
la Conferencia Ministerial del Burd de Coordinacién.de Colombo.,

en el sentldo de celebrar una reunlén ministerial del .Grupo de..
los 77 con anteripridad a la celebracibn del periqdo extragui,.,ﬁ
ordinario. de sesiones de la Asamblea General, con miras a.
elaborar posiciones y plataformas comunes para los palses no
alineados y otros paiges en. desarrollo._z R T E I S

PAISES EN DESARROLLO MENOS ADELANTADVOS, SIN LITORAL E INSULARES ‘¥

105, La Conferencia:
a) Tomdé nota con aprecio de la decisidn tomada en el
quinto perifodo de sesiones de la Conferencia de las Naclones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo de iniclar un programa general
y conslderablemente ampliado en forms de Programa.de. .Accidn.
Inmediata (1979-1981) y un Programa de Accidén considerablemente
renovado para el Decenio de 1980 en favor de los palises menos
adelantados, comprendida la convocacidén de -una conferencia de
las Naciones Unidas sobre los pafses menos adelantados; instd a
que 8e aplicaran inmediatamente esos programas y exhortd a todos
los palses desarrollados que hab8in expresado reservas al. respecto,
a retirarlas; i . S

b) Insté a la aplicacién inmediata y efectiva de las
medidas ya adoptadas por las Conferencias de los palses no
alineados, por las Naciones Unidas y otros foros internacionales
en favor de los pafses menos adelantados;

R
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c) Exhortd a los palses né alineados y otros palses en
desarrollo a que, al elaborar sus programas para.una mayor
autonomia econbmica coleotiva y de cooperacién econbmica y
téonica untre ellos, prestaran partioular atencién a las
dificultades especiales de los palses menos adelantados.

106. La Conferenciat

a) Subraybé la necesidad de que los palses desarrollados,
las organizaciones internacionales y las instituclones
financierag, as{ como los paises no alineados y otros paises
en desarrollo que estuviesen en condiciones de hacerlo,
proporcionaran ayuda finanoiera y téonica, inoclusive mediante
contribuciones generosas al Fondo Especial de las Nacilones
Unidas en favor de los paises en desarrollo sin litoral,
de manera que éstos pudiesen superar sus problemas de trénsito
y trangporte;

b) P1dié que se aplicasen, con cardcter de urgencia, las
medidas especiales aprobadas en favor de los palses en desarrollo
sin litoral en las Naciones Unidas y otros foros internacionales.
En caso de emprenderse ocualquier programa o medida en un pais
de trénsito, o en relacidén con éste, dicho programa o medida
debia emprenderse con la aprobacién y el consentimiento de
dicho pafs de trénsito;

o) Recordd el inciso (g) del parrafo 33 de la Declaracidn
Econdmica de la Quinta Conferencia de Jefes de Estado o de
Goblerno relativo al derecho de los paises en desarrollo sin
litoral al 11bre acceso al mar y desde el mar

107. La Conferencia:

a) Reconocid las restricciones estructurales permanentes
& que hacfan frente los pafses en desarrollo insulares en su
proceso de desarrollo,’especialmente las que eran consecuencia
de su reducida extensidn, la lejanfa, las grandes distancias
que log separaban de los centros de comerclalizacidbn, de sus
muy limitados mercados internos, de la falta de recursos
naturales, de la g¢gcasez de personal administrativo y de las
pesadas cargas financieras;
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'b) . Instd a que la oomunidad 1ntmrnaoional aplioase oon
oaréoter de . urgenoia las medidas eSpeoifioas de -ayuda-a.los
paises.en desarrollo. ingulares. ‘ovordades en diversas. nesolun :
olones de-la Asamblea General y de la UNCTAD, en particular la.
resolucién III (V) de la UNCTAD sobre -las medidas especiales.
relativas a las necesldades y problemas eepecificos de los
paises en desarrollo insulares, Subrayd la. necesidad.de que
los organismos pertinentes del Sistema de las Naciones Unildes,
especialmente la UNCTAD, la.ONUDIL y el PNUD aumentasen su

. capacidad para responder de manera positiva a. las.necesidades
especificas de los palses en desarrollo insulares.g los niveles.
naclonal, regional e interreglonal, y axhortbd a la oomunidad
internacional a que revisaran 1os. oriterios .para .la ooncesibn
de ayuda econdmica y técnica a fin de garantizar que se tuviesen
en consideracidn las cirounstancias eapeoifioas de los paises
en desarrollo insulares. e R T e

{

¢) Acordd ademds que, en el marco de la CEPD, se
tomasen plenamente en consideracibén las necesidades y los
problemas especiales de los palses en desarrollo insulares al
elaborar programas espec{ficos para la autosuficiencia
colectiva. Instdé a los palses en desarrollo que.estaban
elaborando. programas de ayuda en favor de otros peises en
desarrollo .a que prestasen especial atencibn a las solicitudes

de ayuda provenientes de pafses en desarrollo insulares.
L}

PAISES MAS GRAVEMENTE AFECTADOS

108. Los Jefes de Estado o de Gobierno expresaron su grave
preccupacibn por las crecientes dificultades econbdmicas de los
paises del Movimiento de los No Alineados pentqneoientes ala
categorfa de pafses mls gravemente afectados. Sus diffciles
condiclones econémicas se habfan visto agravadas por la desor-
denada Situacibén econbmica internacional, sobre la que no habfan
tenido control alguno. Su progreso econdmico se habla visto
retrasado por la intolerable carga que leg habfa impuesto una
situacidén econdmica internacional desordenada. En consecuencia,
la Conferencia insté a la vomunidad internacional a que prestase
asistencia a esos palises de todas las formas posibles, en parti-
cular mediante medidas concretas urgentes, a fin de ayudarlos a
soportar los efectos perjudiciales de la orisis econdmica mundial
y de que pudieran sostener gus programas de desarrollo. bLsas
medidas deber{an incluir, entre otras cosas, asistencia
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adiclonal para el desarrollo en forma o en condloiones de
donacidn, apropiadas a sus condicicnes y prioridades socio-
econbémicas, ‘aliviando "as{ ‘sue padecimientos, y proporclonar
medidas de alivio de la deuda adecuadas y acelerar la ejecucibn
de proyectos de asistencia en esos palses.

PAISES YICTIMAS DE LA SEQUIA Y OTROS DESASTRES

109. La Conferencla, profundamente preocupada por la persis-
tencia y los efectos nefastos de los desastres naturales en
las frégiles economfias de ciertos palses miembros del Movi-
miento, ¥ en particular de los palses africanos, pide a las
instituciones financieras y econdmicas espeuializadas de los
pafises no alineados, a los paises desarrollados, a los brganos
competentes de las Naclones Unidas, y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales que intensifiquen su
asistencla técnica y financiera a esos paises mediante,

por ejemplo:

- El incremento del volumen real de esa asistencila;

-~ El mejoramiento de los métodos y procedimientos
utilizados hasta ahora;

- La sustitucidn progresiva de los expertos extranjeros
en bene”’cio de los nacionales de los referidos paises,
con el fi - * reducir al minimo los costos generales
de esa asisvencia. '

Tales medidas podrian ayudar a esos paises a realizar los
planes nacionales y subregionales en lo referente a la lucha
contra los desastres naturales, en particular la lucha contra la
sequia, la desertificacibn, los ciclones, las inundaciones y las
plagas de todo tipq.

ASISTENCIA A LOS PAISES DE RECIENTE INDEPENDENCIA

110, Los Jefes de Estado o de Goblerno reconocieronr. y tomaron
en cuenta las dificultades especiales a las que se enfrentaban
los paises de reciente independencia y, en particular, infra-
estructura necesaria para su desarrollo econdmico. Los

Jefes de Estado o0 de Goblerno observaron que muches de estos
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paises habian aloanzado su 1ndependencia después de -ung "
larga lucha de liberacién. “En ese 'contexto expresaron la
neocesidad de que los miembros de la comunidad internacional
aplicaran las resoluciones pertinentes adoptadas por .la

Asamblea General de las Naciones Unidas y el Consejo de.

. Seguridad y de que prestaran toda la asistencia .posible a las
pafses de reclente independencia para que 6stos pudieran aplioar :
sus programas de desarrollo econbmico.

ASISTENCTA A LOS ESTADOS -DE LA LINEA DEL FRENTE . : -
111, La Conferencia expresd su preocupacidn con respecto a. i .
la situaclén que prevalece en los Estados de la Linea del

Frente, sometidos constantemente a los ataques provenientes

de los regimenes de minorfa racista de Sudéfrica e Israel.
Exhortd a todos los Estados a reforzar, 'tanto nacional como
internacionalmente, todas las formas de asistencia alos <~ -
Estados de la Linea del Frente, ‘en particular en las e¢sferas
econdmica, financiera, material y humanitaria, teniendo en

cuenta la afluencia cada vez mayor de centenares de miles de
refugiados que los regimenes racistas opresores expulsan

de sus hogares.

PAPEL DE LA MUJER EN EL DESARROLLO

112, La Conferencia destacd que la plena participaci6n de la.
mujer en la vida social, politica, econdmica y cultural era un
i{ndice importante del progreso y el desarrollo, y seflal que '“f e
los obJetivos fijados, las estrategias trazadas y las medidas
para promover la condicidn social de la mujer y su papel en el
desarrollo debian ser parte integrante de los planes nacional 8 .
de desarrollo en cada uno de los palses miembros y otros em il
desarrollo, as{ como de las medidas para el asuableoimiento

del Nuevo Orden Econdémico Internacional.

A este respecto, las recomendaciones de la Conferencia de
Pafses No Alineados y de otros palses en desarrollo sobre el
papel de la mujer en el desarrollo, celebrada en Bazdad en
mayo de 1979, servian de (til instrumento para lograr esos
obJjetivos.
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'113. Los Jefes de Estado o de Gobiernoc hicleron un llamamiento
a los pafses 1o alineados y otros palses en desarrollo. para que
participaran efioazmente en la Conferencia Mundial del Decenio
de las Naclones Unidas para la Mujer y contribuyeran adecua-~
damente a su preparacidén en los planos naoional. regional e
interregional, teniendo en cuenta las relaciones mutuas entre

el fortalecimiento del papel de la mujer en el desarrollo soocial
y econdmico y el progreso en la3 esferas Ge la salud, la
educacidén y el empleo on los paises no alineados y otros paises
en degarrollo.

PROMOCION DE LA CULTURA Y COOPERACION CULTURAL ENTRE PAISES
NO ALINEADOS

114, Los Jefes de Estado o de Goblerno consideraron el desarrollo
como proceso que integraba, indivisiblemente, todas ias mani-~
festaciones de la ureatividad social y que implicaba la parti-
cipacibén activa de todas las capas de la poblacidén, y por ello
reafirmaron que la finalidad del desarrollc era el hombre en
todas sus aspiraciones materiales, intelectuales, espirituales,
estéticas, etc.

Por consiguiente, consideraron el desarrollo estrechamente
vinculado a la promocién simulténea, no sbélo de la economia,
1a educacidn, la cienoia y la téonica, sino también de la cultura.
La afirmacibén de la identidad cultural implicabe, en efecto, la
voluntad de instaurar un Nuevo Orden Econémico Internacional en
el que la congsideracidn de los valores propios de las diversas
civilizaclones contribuyese a definir los modelos originales
de desarrollo snddgeno.

Los Jefes de Estado o de Gobierno pidieron a la UNESCO
que prosiguiera sus estudlios en este campo, a fin de que lg
dimensidén cultural del desarrollo fuese debidamente tenida en
cuenta en los trabajos del comité preparatorio de la nueva
Estrategia Internacional del Desgrrollo.

/000
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1156, Los Jefes de Estado o de Gobierno, tomando en‘oonsideracién

" las dificultades y el atraso de Africa en materia‘ de traneportes

y comuniocaciones, ‘pusieron de relieve la urgente necesidad de
mejorar considsrablemente la 1nfzaesuru0tura de zranspOrues

y comunicaciones del continente. "Tomaron nota dé’ los. esfuerzos
realizados por las seoretarias de la OUA y de la CEPA én la
preparacién de la Conferencia’ spbre promesas de contribuciories

" para el Decenlo para el Transporte y las Comunicaclones

(1978-1988), que deberd celebrarse en Nueve York el 19 de
noviembre de 1979, para la ejecucidn del programa para el
Decenlo, e instaron al Secretario General de las Naciones Unidas
a que tomara las medidas necesarias para garantizar el éxito

de la Conferencia sobre promesas de contribuciones.

§

En este sentido, hicieron un llamamiento a la comunidad
internacional y a las instituciones financieras para que
tuvieran en cuenta los graves problemas con que se enfrenta el
continente africano en el meJoramiento de un sistema de
transportes y comunicaciones.

COOPERACION ECONOMICA Y TECNICA ENTRE LOS PAISES NO ALINEADOS
Y DEMAS PAISES EN DESARROLLO

116. Dados los limitados resultados de las negoclaciones cele-,
bradas entre los paises desarrollados ¥y los palses en desarrollo
desde que se celebrd el sexto periodo extraordinaricv de sesiones
de la Asamblea General, los Jefes de Estado o de Gobierno desta-
caron la necesidad de que los paises no alineados siguieran®
adoptando iniciativas en materia de cooperacidn econdmica inter-
naclonal para el desarrollo; reafirmaron a este respecto que

los paises no alineados segufan desempefiando el papel central y
catalizador en el Grupo de los 77 por lo que respectaba a
elaborar, adoptar y aplicar las declsiones de politicas relativas
a la cooperacibén internacional para el desarrollo.

Los Jefes de Estado o de Gobierno destacaron la necesidad
de una coordinacidén correcta en la ejecucidén de las medidas que
se habrian de adoptar conforme al Programa de Acclbén del Movi-
miento de Paises No Alineados las proyectadas por el Grupo de
los 77 erc el programa aprobado en Arusha en febrero de este afio.
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117, Los Jefes de Estado o de Gobierno consideraron oportuno

que el Grupe de los 77, en su préxima reunién a nivel de Ministros
de Relaclones Exteriores, adoptara una deoisidn sobre si era

0 1No ecesario orear una dependencia de apoyo técnico para el
Grupo, habida cuenta, entre otras cosas, del informe del Grupo
futuras sobre ' establecimiento del Nuevo Orden Econbmico
Internacional y la necesidad de reforzar la coordinacién entre

los palses en desarrollc con ese fin.

/cn-
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I. INTRODUCCION

Los Jefes de Estado o de Goblerno recordaron que el
Programa de Accldn para la Cooperacibén Econdmica aprobado en
Colombo fue el primer programea eficaz y completo para la
cooperacidn y los intercambios entre los palses no alineados,
Examinaron la ejecucidn del Programa durante los Gltimos tres
afios y expresaron preocupacidn por el insignificante progreso
logrado en la ejeoucibén que no estaba a la altura de la
voluntad politica ni de los potenciales de su palses en cuanto a
la cooperacidn mutua. Expresaron su conviccidn de que era
esenclial fortalecer el Programa de Accidn, ya que representaba
un paso necesario en el proceso del logro de la autosuficiencia
colectiva y del desarrollo de las economfas de los palses no
alineados y otros palses en desarrollo, asf como un importante
elemento en la lucha por establecer el Nuevo Orden Econbdmico
Internacional.

La Conferencia subrayd que el Programa para la Cooperacidn
Econbmica Mutua debla fortalecerse aln més y que su ejecucibn
debla acelerarse mediante la adopcidn de medidas mis dinadmicas,
especialmente pianes y propuestas realistas y viables de interés
vital para los palses en desarrollo, y mediante la iniciacibn a
nivel nacional, asi como por esfuerzos conjuntos, de agquellas
medidas politicas que mejorasen la calidad y eficacia de este
Programa.

Los Jefes de Estado o de Gobierno se manifestaron convencidos
de la necesidad de encontrar medios eficaces para garantizar la
movilizacibén de los recursos humanos, financieros, organizativos,
tecnoldgicos y naturales de todos los palses no alineados y de
otros palses en desarrollo para lograr una cooperacibdn mutua
efectiva. En este contexto, decidieron que debfan ponerse en
practica algunos de los proyectos importaites, cuyas negocia-
ciones ya se habian dilatado demasiado tiempo, a m&s tardar para
fines de 1980. Entre estos proyectos deblan incluirse el Fondo
de Solidaridad para el Desarrollo Econbémico de los Palscs No
Alineados, el Servicio para el Desarrollo de Proyectos, el
Consejo de Asociacliones de Productores y Exportadores de Materias
Primas de los Pafses No Alineados sobre las Empresas Transna-
cionales, asi como medidas a corto plazo dirigidas a la blsqueda
de soluclones réApidas a algunos de los problemas inmediatos que
enfrentaban algunos palses no alineados.

/lll
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Los. Jefes de Estado o de Gobierno acordaron que. de mer
posible, se establecieran prioridades y feohaa -de -oumplimiento
de las.diferentes propuestas contenidag.en, el Programa de Accidn,. ..

Los Jefes de HEstado o de Gobierno oonsideraron que 1a
divergencia que existl{a entre el Programa gara la Colaboraoion
Eoondmica y Téounica y su ejecucidn real se . debla en gran medida .

a su inadecuada e .ineficaz aplicacidn., Por lo tanto, caonside-
raron que para la ejecucién del Programa.era importante que. se
supervisase en un alto nivel politico y, en este sentido, N
consideraron que el Burd de Coordinacibn en el nivel.ministerial |
debla examinar la aplicacidén de este Programa a 1ntervalos
peribddicos,

Observaron con satisfaccidén la’ aprobacién del Programa de
Arusha para la Autoconfianza Colectiva y el Marco para las
Negociaciones peor la Reunlidn Ministerial del Grupo de los 77,
celebrada en febrero de 1979, como una contribucidn valiosa para
la pronfocién de la cooperacidn econdmica entre paigggign
desarrollo. S B

En este sentido, tomaron nota de la iniciativa del Grupo
de los 77 durante el quinto periocdo de sesiones de la UNGTAD,
celebrado en Manila, y de su recomendacién a la Reunibn de =~
Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de los 77, que se
celebrard al inicio del trigésimo cuarto perfodo de sesiones de
la Asamblea General de las Naciones Unldas, de que estudie la .
posibilidad de establecer un comité especial sobre la cooperacidn

econbdmica multilateral entre pafses en desarrrollc dentro del
marco del Grupo de los 77.

Los Jofes de Estado o de Goblerno reiteraron que otros
palses en desarrollo qué asi lo desearan podrian participar en
el marco de la cooperacidn econbmica previsto en el Programa de
Accidn del ‘Movimiento de Palses No Alineados, y contribuir a su
eficaz ejecucidn. 'En este sentido, los Jefes de Estado o de
Gobierno reiteraron su invitacién a los palses no alineados y
otros palses en desarrollo a cooperar con los paisq57¢oordinadores
y, mediante la celebracién de consultas con ellos, a adoptar

medidas para la ejecucidn de las decisiones que se hubleran
aprobado.

/--.
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La Oonferencia expresd su reconocimiento por la inilclativa
de la delegacidn del Iraq de presentar varias propuestas sobre
cémo mejorar ‘la ejecucibébn del Programa de Accibén y decidid que
ei Burdé de Coordinacidn se reuniese al nivel de expertos oon los
expertos de los palses coordinadores en diversos campos de la
cooperacibén econémica y técenica entre los palses no alineados
del Movimiento para realizar un estudio a fondo de la razones
por las cuales no se lograban suficientes progresos en ia
ejecucidn de las decisiones previas y para presentar un informe
a la proxima Conferencia Ministerial de Palses No Alilneados.
Este informe deberia ofrecer recomendaciones concretas de cbmo
enfrentar eficazmente la situacidn.

II. ESFERASVDE COOPERACION ECONOMICA
A.  MATERIAS PRIMAS
La Conferencia

Recomendd a los palses coordinadores en esta esfera que se
reuniaran cuanto antes a fin de estudiay, analizar y elaborar las

acciones pertinentes que permitan la puesta en marcha de los
siguientes objetivos:

a) Fomentar la creacidn de nuevas Asocliaclones de
Productores-Exportadores de materias primas cuya exportacidn
interesa a los palses en desarrollo;

b) Fortalecer el apoyo a las asociaclones existentes
mediante, entre otras cosas, la incorporacidn como miembros-a
estas asociaciones de palses no alineados y de otros palses en
desarrcllo productores-exportadores que todavia no hayan ingresado
en ellas; '

c) Subrayar la necesidad de que haya una estrecha
cooperacidn entre las asociaciones de productores y, en ese
contexto, instar a los gobiernos miembros de ellas a que inicien,
dentro del marco de dichas asociaclones, medidas urgentes para
que se adhieran a los estatutos de Consejo de Asoclaciones de
Productores aprobados por 1os plenipotenciarios,de los palses no
alineados y otros paises en desarrollo;
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@) Ratificer su apoyo al Programa Integrado para los
Productos Bésicos y-a tal efeoto invitar a los paises v ‘alas

Comn; -

e) Apoyar firmemente a la Secretaria de la UNGTAD en 1a o
realizacibén del estudio que le encomendd la V UNCTAD sobre -~ »-
facilidades complementarias sobre finanolaclidn compensatoria y,
una vez terminado &ste, realizar una reunibdn de palses coordi-
nadores a fin de analizar la instrumentacion de sus neoomenda-'—~ ;
ciocnes. : i - e

B. COMERCIO
La Conferencia decidid

a)’ Apoyar y fortalecer los trabajos del nGoleo de "+ ::
informacidn comercial creado en el marco del Proyecto APEC/TTI
de Georgetown, e instar a las organizaciones nacionales, ' *
subregionales y regilonales, pare que éstas cooperen con el
Proyecto APEC/TTI proporcionéndole ‘informaciones periinentes .-
relativas al comerclo que les permitan establecer un constante
‘dintercamblo de informacidn entré los palses en desarrolio con
objeto de facllitar el incremento de oomercio entre ellos,-

b) Recomendar gue los palses no alineados y otro .i
en desarrollo estudiaran, en los plazos decididos en la St
Conferencia de Arusha, el decumento preparadc por la UNCTAD,
Insté también a que se inicéiaran negoociaciones para establecer,
con la mAxima urgencia, un sistema mundial de preferenoias '
comerciales entre los palses en desarrollo-

c) Reiterar la convenlencia de estudiar el estableoimiento
de emprusas multinaclonales de comercializacién del sector
plblicc entre los paiﬂes no alineados y otvos en desavxollo,

d) Tomar nota del 1nforme relativo a los trabados s
emprendidos por el Proyecto APEC/TTI sobre las corrientes comer-
ciales entre los palses en desarrollo con miras a identificar las
poslbilidhdes de aumentar el comercio entre paises en -desarrollo,
"tanto en lo que se refiere a productos tradicionales como a

productos nuevos, as! como sobre las estructuras del comerclo;

leoos
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e) - ‘Reiterar la necesidad de convooar una reunibén de-los
representantes. de las organizacionds comerciales estatales y-de- "
los Ministerios del Comercio Exterior para identificar las ' '
medidas especificas que puedan adoptarse a fin de promover la
cooperacibn entre las organizaciones estatales de comercio .y
de comercializacibn de los palses en desarrollé, habida cuenta
del estudio. preparado por la Seoretarfa de 1la UNCTAD, sobre
las organizaciones comerciales estatales asi como los resultados
del estudio sobre el mismo tema encargado por la secretaria del
Proyecto APEC/TTI. En tal sentido, la Conferencia reconoci
que el Centro sobre Empresas Plblicas de Ljubljana (Yugoslavia)
podia aportar una importante contribucibén en este campo y,
en consecuencia, decidid que el Proyecto APEC/TTI estableciera
estrechas relaciones con dicho Centro para tratar de promover
la cooperacibn en esta esfera,

c. TRANSPORTE
La Conferencila

Puso de-relieve la necesidad de que se adoptasen medidas
concretas oon el objetivo de facilitar la concertacidn de
acuerdos para mejorar y ampliar los transportes maritimos,
abreos, automotores y ferroviarios entre los paises no alineados
y otros en desarrollo.

Decidid asimismo:

a) Instar a 108 gobiernos miembros de la Convencibn sobre
un Cédigo de Conducta de las Conferencias Maritimas & que adopten
todas las medidas necesarias para su pronta aplicacidén e invitar
a aquellos goblernos que ain no lo han hecho a que se adhleran
a la misma;

») - Relterar la importancia del estavlecimiento. de
cor.iferencias marfitimas y servicios maritimos conjuntos de los
paises no alineados y qtros paises en desarrollo;

c) Ratificar la necesidad de crear empresas y otras

facilidades conjuntas de transporte meritimo, aéreo y terrestre
nacionales, regionales y subregicnales;

/o.o
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d) Fomentar acoiones oonduntas anoaminadas”al';ogro de una
'partieipaoién oreciente. ¥y equitativa ‘de los paises n esarr¢l;o
en el tonelade y en. al oomeroio maritimo mundial;>

ey
que promuevan la expansibn del oomercio de los 0
alineados y otwes en desarrollo; -

f) Impulsar 1a aooi6n concertada dentro de la UNOTAD. la
OCMI y otros. organismos internacionales competentes para ERLAEE
establecer y ampliar sus servicios ‘gonsultivos a_log paises en
Adeaarrollo en todos los aspec 1ty t a

g) "“Apoyar que el Proyecto APEC/TTI de Georgetown oomprendar
los siguientes estudios, siempre Que se dispustera de 1os medios
necesarlos:

i, - Investigaoi6n sobre los problemas de ransporte y
" los medios de mejorar la agtual 'situacibn en lo que
ge refiere a los productos, transpoctados ‘de las :
. asocliaciones de productores existentes ya los que

- Estudio sobre las ‘tarifas comerciales.(los ,qstos

"y ias formas de transporte de los productos bty
"identificados en el estudio sob e,planep oomerciales
entre palses en desarrollo; - ‘

‘= Estudio- sobre 108 aspectos de 1los problémas. &
" relativos al transporte en 1o que se refiere a los
_ sectores industriales incluidos en el Proyecto

D.  INDUSTRIALIZACION

" La Conferencia .

Decidid instar a que se apoye la colaboracidn en este esfera
y en particular en los siguientes aspectos:

a) Intensificar las actividades en otras ramas industriales,
tales como los fertilizantes y los derivados del azGcar;

/oo
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b) Estimular ia concerxtacidén de acuerdos a largo plazo
sobre especializacién por productos madiante aouerdos
industriales complementarios;

e) Promover una mayor coordinacién de 128 conplementa-
riedades industriales; teniendo en cuenta las economias de escala
y especializacidni

d) Seguir trabajando en la esfera de los pesticidas y de
la elaboracién de alimentos con miras a preparar un programa
detallado, orientadv hacia la aceién, para la cooperacidn entre
1os paises en deaarrollo. En tal sentido, la Conferencia insté
a que se practicase una plena cooperacibén entre todos los paises
en desarrollc e invité a las.organizaciones interndacionales
apropladas a gue prestasen su apoyo técnico y financlero con
objeto de fomentar la cooperacién en estas esferas;

e) Promover una més estrecha cocperacidn en la egfera de
la transferencia de tecnologia especialmente adecuada al programa
de complementarisdad industrial,

Tord noty son satisfaccidn de que la India, cumpliendo con
l1a decisidn da a Conferencia Cumure de Colombo, habla preparado
y distribuldo un es:udie sobre la utilizacidn plena de las
complementsrledades «xistentes entre los pafses nc alineados y
otros pafses en desarrollc en términos die recursos, dotaciones
y capacidadcs industriales y tecnolégicas.

Deci1dié que @e crease un grupo de expertos compuesto por
los pafses que se indican a continuacibdn con el propbsito de:

a) Analizar el informe con objeto de determinar campos
concretos y especificos de complementariedad y difundir la
informacibén de este anflisis;

v) Formmular proyectos concretos y presentarlos a la
Conferencia Ministerial de 1981 para su aprobacién y ejecuciébn.

/snc
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E. COOPERACION MONETARIO—FINANCIERA”“

La Conferencia

a) Tom6 nota del re*raso en-la preparaoién de ‘los estudios
por los pafses coordinadores sobre la cooperacidn monetario- AR
financiera y solicito que se termine ouanto antes." 7 ‘

b)  Hlzo un llamamiento a los paises no ‘alineados a .
ofrecerse como sede para la reunidn previata de representantes de
. Bancos Centrales y Ministros de Finanzas con el objetiveo de
determinar las causas de las demoras para la puesta en préctica -
de las decisiones tomadas en esta esfera y definir las medidas
que deben realizarse para concretarlasg; : '

c) NDeclidid impulsar las ﬂiguientes medidas.

- Estimular la concertacibn de Convenios de créditos
reciprocos entre los palses no alineados y oLros L
en desarrollo; B o ' ' '

- Desarrollar la capacitacion de personal de los
palses en desarrollo en esta esfera.

- Desarrollar el intercambio de experiencias’en la
actividad monetaria y financiera profundizando-en
los aspectos analizados en la Reunidn del Grupo
de Croperacidn entre Bancus Centrales e qctgadapen
enero de 1978; : .

-~ Fortalecer los contactos entre ministros de finanzag
y bancos centrales de los pafses en desarrollo para
llevar a cabo los estudios respectivos sobre las
necesidades financieras y de expansién del comercio
d¢ los paises no alineados.

d) Pidié¢ a los pafses coordinadores que efectien su reunién
anual para dque analicen la situacidén de los trabajos asignados
a los grupos de trabajo y estudios creados y concreten, entre
otras cuestiones, la cooperacidn en lo referente a la capaci-

tacién de personal e intercambio de experiencias en esta
actividad;
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e) Subray6 la gran importancia de la reunibén del .Grupo de
los 77 a nivel de los ministros de finanzas o de asuntos econd~
micos, que se celebraria en Belgrado el 29 de septiembre de 1879,
antes de la Reunién Anual del BIRF y el FMI, Invité a todos los
paises no alineados y otros palses en desarrcllo a que partioi—
paran en. la reunién, lo que deberis fortalecer el papel :de los

paises no alineados y otros palses en desarrollo en las nego~
oiaoiones para la reforma fundamental del Sistema Monetario
Internacional y para el fomepto de la cooperacién financlera
internacional.

F. DESARROLLO CIENTIFICO Y TECNOLOGICO
La Conferencia

a) Expresb su satisgfaccidn por el ofrecimiento del Gobierno
de la Indla para ser sede del Centro de Ciencia y Tecnologla de
log Palses No Alineados e insté a que se celebrara una Conferencia
de Minigtros Plenipotenciarios para aprobar el Egstatuto del
Centro;

b) Pidié al Burd de {oordinacibén que evaluara loe resul-
tados de la Conferencia Mundial de Ciencia y Tecnologia y
adoptara medidas sobre aquellos aapectos de beneficilo a los
pafses no alineados y otros en desarrollo;

¢) Recomendb a los palses no alineados y otros en
desarrollo celebren una reunidn previa para armonizar posiciones
en la Conferencia de Ministros Plenipotenciarios para el estable-
cimiento del Cédigo de Conducta para la Trasnferencia de
Tecnologlia;

d) Sugiriéd intensificar los vinculos de colaboracidn e
intercamblo entre los centros nacionales y regionales para la
transferencia de tecnologfa.
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G, COOPERACION TECNICA Y SERVICIUGS DE CONSULTORES,

La -Conferencia

a) Apoyé los acuerdos adoptados en la Oonferenciafde 1&3
Naciones Unidas sobre Cooperacibn Téonica entre Palseg en,: =" ' -
Desarrollo, en los cuales se recoge la mayorfa de las propuestas
en esta esfera de la Conferencia Cumbre de Colombo e 'instd a los‘
palses no alineados y otros en desarrollo a tomar las medidas
necesarias para poner en préctioca las reoomendaoionos que emanen ‘

del Plan de Accién adoptado;

RH .-v"'.v IR

b) Solioité a los 6rganos de Naciones Unidas, especial-.’ :
mente al Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo’ (PNUD),*
a que brinden un apoyo efectivo en la aplicacién del Plan de
Accidn adoptade en la Conferencia; )

e) Observd que, el grupo de expertos de organizaciones de
consulth de paises no alineados y de otiros paises en desarrollo,
que se habfa reunido en Nueva Delhi, en. julio da 1979, habfa
declarado que la propuesta era factible y viable, y subrayado
la urgencia de crear el servicio propuesto en fecha prbxima.

La Conferencia hizo suyas las recomendaciones de la reunidn
orientadas a la creacidn del servicio para el desarrollo de
proyectos de pafses no alineados y do otros paises en désarrollo,
y aprobd ‘la constitucién de un grupo similar de expertos " ¢
encargado de desarrollar y terminar los estatutos para establecer
ese servicio, incluidos sus aspectos de organizacibn y finan-
ciacidn. E1 grupo deberfa terminar sus trabajos para mediados

de 1980. ’

H. ALIMENTACION Y AGRICULTURA
La Conferencia

a) Expresé su preoccupacibn por la falta de resulfados en
esta esfera e insté a que los palses coordinadores tomen las '
medidas necesarias para poner en préctica los aspectos contenidos
en la Cumbre de Colombo y particularmente en la resolucién sobre
produccidén de alimentos y produccidn agricola aprobados en
dicha Conferenciaj

/.to
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p) Expresé su seria preocupacién por la oritica situacién
alimentaria en muchos palses no alineados y otros palses en
desarrollo y la incapacidad de la comunidad internacional de
terminar répidamente las negoociaciones para organizar un sistema
eficaz de seguridad alimentaria mundial. Ante estos aconteci-
mientos y la importancia y urgencla de establecer un sistema
eficaz de seguridad alimentaria, la Conferencia decidid que
los palses no alineados y los paises en desarrollo debfan
organizar répidamente su propio sistema de seguridad alimentaria.
Con este fin, la Conferencéia decidid que los expertos de los
palses coordinadores reallzaran un estudio completo, incluldas
disposiciones institucionales, de la posibilidad de establecer
dicho siatema de seguridad alimentaria. Presentaran su informe
en la préxima reunién del Burd de Coordinacién a nivel
ministerial;

c) Encomendd a los paises coordinadores que tomen en cuenta
los resultados de la Conferencia Mundial de Reforma Agraria y
Desarrollo Rural y del Consejo Mundial de Alimentacidén a los
efectos de tomar las medidas necesarias para impulsar la
aplicacién de aquellas recomendaciones relacionadas con esta
esfera;

d) Subrayd la importancia de las cooperativas en las
producciones agricolas, incluidas las de alimentos y las de
esferas conexas como la elaboracibén, la comercilalizacidén y el
transporte, e invitd a los palses no alineados y a otros paises
en desarrollo a prestar la asistencia necesaria para su
desarrollo.

I. PESCA
La Conferencia decidid

a) Impulsar los acuerdos y recomendaciones adoptados en
las reuniones de Expertos y la de Palses Coordinadores, celebradas
en La Habana y en Tripoll en las cuales se convinleron las
siguientes acclones:

- Iniciar de inmediato los estudlios de factibilidad
para la creacién de empresas multinacionales
pesqueras entre los palses no alineados y otros
paises en desarrollo interesados;
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- Recabar que ocontinle y se fortalezoa el apoyo ‘de los
organismos 1nternaoionales. en particular. de la FAO
y el PNUD, para los trabados relacionados. oon esta
esfera de cooperacién y la formuldoién de proyectos
regionales, interregionales o globales que soporten
téonica y econdémicamente el logro de los objetivos
propuestos en esta esferaj

- Instar a los paises no alineados y otros en desarrollo
interesados a que comuniquen al pafs coordinador
asignado al efecto y a la mayor brevedall posible, su
interés en la colaboracibén en materia de pesca, asi
como sus posibilidades de prestar ayuda en esta
esfera de colaboracién, de conformidad con el
cuestionaric aprobado al respecto;

- Elaborar ideas de proyectos de colaboracidn econb-
micas y cientifico técnicas, para la pesca maritima,
la acuicultura y la industria pesquera;

- Realizar anualmente en alguno de los paises
coordinadores, o aprovechando la sede de la FAO en
Roma, una reunidén de expertos gubernamentales con el
fin de evaluar y ajustar la estrategla aprobada para
gste ssector;

- Efectuar la III Reunién de Cooperacibén en la Esfera
de la Pesca de los Palses No Alineados y otros en
desarrollo en alguno de los paises coordinadores en
el mes de noviembre de 1980, Las delegaciones
asistentes a esta reunién deben estar presididas por
representantes del nivel mé&s altoc de la autoridad
pesquera de sus respectivos paises;

b) Tomar nota del ofrecimiento de algunos palses no
-alineados, en particular Yugoslavia y Cuba, de ofrecer sus escuelas
‘de capacitacién pesquera para impartir cursos y formar técnicos
en los niveles primario, medio y superior.
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Joe SEGUROS
La Conferencla

a) Reiterd que se desarrollaran en esta esfera los aspectos
giguisntes:

- Formacibén de expertos;
~ Intercambio y difusidén de informacién;

- Viabilidad de intercambio rec{proco de seguros
¥ reaseguros; '

- Formulacién de una base negociadora més sbélida en
el mercado de reaseguros de los palses desarrollados;

~ Fortalecimiento de las organizacilones regionales
de reaseguros;

- Estudio de la posibilidad de establecer arreglos
conjuntos de seguros y reaseguros entre los palses
en desarrollo;
b) Reafirmé la necesidad de establecer arreglos de seguros

y reaseguros entre los paises no alineados y otros en desarrolloe
para econcmizar divisas, compartir 108 riesgos, reducir la depen-
dencia respecto a las empresas transnacionales y aumentar el poder
de negociacibn frente a los mercados de seguros de los palses
desarrollados.

K. SALUD
La Conferencia

a) Tomando en cuenta las deliberaciones de las tres reuniones
celebradas por los Ministros de Salud de los Pal{ses No Alineados
y otros en desarrollo durante la Asamblea de la Organizacién
Mundial de la Salud, y considerando el resultado 1tisfactorio
de las deliberaciones para desarrollar pol{ticas y précticas
sanitarias internaciocnales con el objetivo de acometer decididamente
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la soluoilén de sus problemas de salud, acorddé que se continuara
la accién unificada en el marco de la OMS y que dichas reuniones
ministeriales se celebraran anualmente, Estas veuniones, que
deberén celebrarse durante ‘el pericdo anual de sesiones .de la
Asamblea Mundial de 1a Salud, examinarfan la puesta en préoctica
del Programa de Accién en la esfera de la salud y serifan respon-
sables, junto con los palses noordinadores de la preparacién del
informe sobre la puesta en préctica de .este programa ante la
préxima Conferencia Cumbre de Jefes de Estado o de Gobierno de
Palses No Alineados.

b) Decidid la aplicaoién de las siguientee prioridades
aprobadas por la Tercera Reunidén de Ministros de Salud, celebrdda
en Ginebra en mayo de 1979;

- Adoptar, en la asignacibén de prioridades, el criterio
central de garantizar atencidén sanitaria elemental
a la poblacidn de nuestros palses, de acuerdo con
las directrices aprobadas en la Conferencia de
Alma Ata}

- Establecer la organizacibén y control adecuados que
permiten la atencidn integral de la salud a las
personas, de acuerdo con los recursos humanos y
materiales disponibles;

- Estimular la participacién de la comunidad en los
programas de salud, particularmente 2n actividades
que favorezcan la prevencidn de las enfermedsades;

- Favorecer el intercambio de experiencias y
asesoramiento en los programas de salud maternc-
infantil;

- Favorecer el intercamb®o de experlencias y
asesoramientc en los programas de control de las
enfermedades transmisibles;

- Definir las necesidades de profesionales, técnicos
y obreros calificados para la salud; nromover su
formacidén y perfeccionamiento, estableciendo programas
de colaboranifn multilateral idéneos para este finj
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Subordinar de forma progresiva a los intereses de
sistema de salud de cada pals la produccibn,
comercializacién y distribucidn de medicamentos;

Establecer e incorporar programas de nutricién a
los planes de salud de los paises, favoreciendo el
intercambio de experiencias entre ellos;

Organizar y perfeccionar dentro de los servicios de
salud la informacidén estadi{stica a partir de las
fuentes existentes, de forma tal que pueda adoptar
los elementos necesarios para la planificacibn y
permita el control y la evaluacibén de las actividades;

Elaborar las estrategias que correspondan para la
preservacidén del medio ambiente;

¢) Decidié que, con el objetivo de contribuir a una pronta
y eficaz instrumentacidén de los aspectos prioritarios de esta
esfera del Programa de Accién, era necesario:

Promover proyectos de cooperacidn entre los palses
en desarrollco, fomentando programas de cooperacién
en los aspectos prioritarios y a ellos dedicar
preferentemente los recursos humanos, materiales y
financieros disponibles; :

Promover proyectos de coocperacién de carécter
regional, interregional y global, con los organismos
internacionales, utilizando las vi{as de los organismos
internacionales del Sistema de Naciones Unidas y

otras organizaciones relaclonadas con la esfera de

la salud;

d) Solicitd a las organizaciones internacionales del
Sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones internad¢ionales
relacionadas con la esfera de la salud:

Que presten especial atencidn a proyectos de
colaboracién presentados por palses en desarrollo,
ya sean nacionales, entre paises regionales,
interregionales o globales;
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-Que mejoren la divulgacidn de'Lossmeoanismos’existentes
para facilitar la colaboracibén de la Organizacidn
Mundial de la Salud y sus regiones ‘con 108 paiaes en
desarrollo. La Organizacién Mundial de la Salud debe
coordinar mediante su sistema de informacién lo
referente a las posibilidades de colaboracién de
algunos paises en desarrollo y a las necesidades de

otros, de modo que se facilite la cooperaoién
entre gllos;

e) Invité a 108 no alineados y a otros paises.en desarrollo
a estimular actividades précticas.de cooperacién global y bilateral
en materia de salud, en estrecha colaboracién con los movimientos
de liberacidn nacional, en los pailes que luchan contra los
regimenes racistas y opresores y contra los Gltimos focos del
colonialismo. Invitb igualmente a estos paises a estimular estas
actividades en el seno de los organismos internacionales rela-
cionados con el sector de la salud.

L. EMPLEO Y DESARROLLO DE RECURS0S HUMANOS

La Conferencila

a) Aprobd y decidid impulsar el Plan de Accibn adoptado
por los Ministros del Trabajo de los paises o alineados y otros
paises en desarrollo, que se reunieron en TGnez en abril de 1978.
La Conferencia subrayd en particular la necesidad de:

- Emprender actividades concretas que con miras. a
apoyar la aplicacibn, a nivel nacional e interna-
cional, de la Declaracién de Principios y el 7
Programa de Accidn adoptados para la Conferencia
Mundial Tripartita sobre el empleo, la distribucién
de los ingresos, el progreso soclal y la divisién
internacional del trabajo, asf{ como a la resolucién
adoptada en la 658 Conferenoia‘Internacional del
Trabajo relativa al curso dado a la Conferencia
Mundial del Empleo, y a las decisiones partinentes
de la Quinta Conferencia Cumbre de los Pafses No
Alineados, celebrada en Colomboj

>
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- Desarrollar la cooperacién entre los palses no
alineados y otros palses en desarrollo en materia
de formacibn profesional y elevacién de la
ocalificacién de los trabajadores, a través de
investigaciones, seminarios y otras formas de
intercambio}

« Desarrcllar el servicio de orientacién laboral para
hacer coincidir el interés de los demandantes de
empleo con la necesidad de las economfas nacionales
de nuestros paisas;

- Que se propicie en el marco de la Organizacidn
Inteynacional del TrabaJo las coordinaciones
necesarias entre los paises no alineados y otros en
desaryollo con el fin de coordinar posiclones frente
a los diversos problemas abordados en dicha
Organizacién y lograr un mayor y mhs efectivo apoyo
de este 6rgano de Naclones Unidas al Plan de Accidn
del Movimiento en la esfera del empleo y desarrollc
de los recursos8 humanos;

-~ Mantener los intercambiocs periddicos entre los
paises no alineados y otros en desarrollo en esta
esfera a nivel de sus Ministros del Trabajo y de
expertos con el fin de instrumentar los objetivos
plasmadcs en el Plan de Accidn aprobado para esta
esfera;

b) Tomd nota de las resoluciones y recomendaciones
adoptadas en esta esfera por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Ccoperacidn Técnica entre Paises en Desarrolla
(celebrada en Buenos Aires en 1978);

c) Apoyb y decidid impulsar la recomendacién de los
Ministros de Relaciones Exteriores, tomada en la Conferencia
Ministerial én Belgrado en Jjulio de 1978, relativa a la
elaboracién de un Plan de Cooperacién en materia de educacién
y cultura, que toma en cuenta 1lo8 graves problemas que presentan
la mayoyia de los palses no alineados y otros en desarrollo en
materia de educacidn general, asi como la necesidad de lograr
una mayor divulgacibén y conocimiento c¢e nuestras culturas;

[eos
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d) Ratificé la recomendacidén de lia Conferencia‘de los

Ministros de
celebrada en

Relaciones Exteriores dé los Pafses No’Alineados,
Belgrado en Jjulic de 1978, de que:se celebrasen

periédicamente conferenclas de Ministros del Trabajo para lograr
un desarrollo y control continuo de la eooperaci6n en la esfera
de los recursos humanos y el empleo.

M. TURISMO

La Conferencia

a) Insté a los palses coordinadores y demids palres no
alineados a tomar las medidas concretas para lograr los
objetivos siguientes: '

FEstimular el intercambio de informacidn, experiencias,
servicios de expertos y otros que coadyuven al
desarrollo de las potencialidades de este sector

entre los palses no alineados y otros en desarrollo;

Propiciar el intercambio en materia de formacibn y
asistencia técnica y profesional que conduzcan a la
elevacidon de las capacidades y los servicios
turisticos de los paises no alineados y otros en
desarrollo;

Organizar actividades que conduzcan a un mayor
conocimiento de los recursos naturales, la cultura,
las artes, artesania y la historia entre los paises
no allneados;

Propiciar el desarrollo de mecanismos de
comercializacién e intercambio de equipos turisticos,
deportivos-recreativos y artesanifa entre los paises
no alineados y otros en desarrollo;

Aciivar la coordinacidn de los palses no alineados
y olrosg en desarrollo én los foros internacionales

y en especial en el marco de la Organizacidn Mundial
del Turismo,
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b) Convocar una reunidn de .expertos que estudie ¢l
Plan de Aco;én de esta esfera y comlience su trabajo;

e) Ratificar la importancia que esta esfera tiene como
fuente de comprensifn entre los pueblos y como un elemento més
que contribuya al desarrollo econdémico y social de los palses
no alineados y otros en desarrollo.

.

N. EMPRZSAS TRANSNACIONALES E INVERSION PRIVADA EXTRANJERA
Les. Conferencia

) Reiterd la importancia del establecimiento del Centro
de Informacién de los palises no aiineados sobre las empresas
transnacionales y acogilbd complacida el acuerdo concertado por
los paises no alineados en mayc del presente aflo en Nueva York,
que autoriza al Goblerno de Cuba a iniciar los trabajos
provisionales del Centro de Informacién sobre las empresas
transnacionales;

b) Instd a todos los paises no alineados intersosados a
que ratifiquen o se adhieran a 1los Estatutos, que ya han sido
aceptados por un namero suficiente de palses;

c) Solicitdé a la Replblica de Cuba, como pais sede del
Centro de Informacidén, que tan pronto se cumplan los requisitos
necesarios, convoque una Conferencla para constitulr los
drganos previstos del Centro.

o. DEPORTES
La Conferencla

Apoyd y decidié impulsar la ejecucidn y cumplimiento de
los obJjetivos contenidos en el Manifiesto y el Flan de Accidn
para la cooperaclién y el desarrclle de la educacidn fisica y los
deportes entre los palses no alineados que se efectud en Argel
en 1978 y que son los siguientes:

/l-t
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Promover la atencilén priorizada, dentro de las
posibilidades de cada pais, al desarrollo de planes
nacionales de educacidn fisica y deportes
estrechamente vinculados a lcs planes de educacién,
salud y recreacién del pueblo; o :

Estimular el intercambio y las diferentes vias de
cooperacidén y ayuda en el plano bilateral y
multilateral entre los palses no alineados en la
esfera de los deportes; :

Participar activamente en los eventos del calendario
deportivo internacional y en las actividades de los
organismos internacionales especializados de ’
carfcter gubernamental y no gubernamental, elevando
los niveles de licha por la demcoratizacién de las
estructuras dirigentes y la eliminacibén de toda
forma de discriminacién racial, politica y religiosa,
muy especialmente el agparthsid y el sionismo; '

Priorizar, en el campo de la formacién, la
superacidn, el perfeccionamiento y el reciclaje de
los cuadres a través de seminarios, cursos y becas
de estudio a corto y largo plazo;

Organizar el intercambioc de expertos y las formas
de cooperacidén entre los paises de las diferentes
adreas geograficas a través del aprovechamiento de
los recursos propios y de las posibilidades que
ofrecen los organismos internacionales;

Convocar reuniones internacionales que permitan
evaluar anualmente, tanto el cumplimiento del Plan
de Accién en esta esfera, como el comportamiento
de la lucha permanente por ia democratizacibn y
contra el apartheid;

Promover el mayor intercambilo deportivo entre los
palses no alineados mediante la organizacién de
competencias especiales y/o la invitacibén a eventos
nacionales e internacionales organizados por los
palses del Movimiento;
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- Continuar fortaleciendo el trabajo de los paises
no alineados dentro del Comité Intergubernamental
para la Educacidén Fisica y los Deportes de la
UNESCO garantizando la representacidn' adecuada de
los mismos y la coordinacidn de sus posiciones
en este marco, segin fue ratificado en la Reunibdn
Ministerial del Buré celebrada en Colombo,
en junio de 1979,

p. SISTEMA DE INVESTIGACIONES E INFORMACION
IL.a Conferencia

a) Ratificé lo acordado en la Reunién Ministerial del
Buré de Coordinacién efectuada en Nueva Delhi en abril de 1977,
en la que se establece que el Burd de Coordinacibn en sus
reuniones a nivel ministerial seleccionard los temas de interés
especial sobre los cuales las instituciones nombradas para
participar en el Sistema realizarl estudios y posteriormente el
Burd analizaré los resultados de los mismos;

b) Reafirmd los acuerdos adoptados en la Primera Reunidn
del Sistema de Investigaciones e Informacién efectuada en
Belgrado en enero de 1979, especialmente la preparacidn de
trabajos analiticos y documentos de informacidn sobre los
giguientes temas:

- La Estrategia Internacional del Desarrolloc para el
Tercer Decenio y Evaluacidn del Segundo Decenio;

~ Aspectos importantes relativos al Nuevo Orden
Econdémico Internaciocnal que podria ayudar a los
palses en desarrollo en el proceso de preparacién
del periodc extraordinario de sesionec de la
Asamblea General de 1980 sobre este tema;

c) Acepté el ofrecimiento de la Indla de examinar la
posibilidad de acoger 1la prdéxima réunidén del Sistema en los
primeros meses de 1980.

foos
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Q.  PAPEL PE LA MUJER EN- EL DESARROLLO

La Conferencia

a) Expresé su profundo reconocimiento al Gobierno del
Iraq por acoger la Conferencia de paises no alineados y otros
palses en desarrollo scbre el papel de la mujer en e desarrollo,
celebrada en Bagdad del 6 al 13 de mayo 'de' 1979, y despuéa de
examlinar el informe de esa Conferencia, aprobd las. propuestas
y decisiones concretas hechas por la Conferencia,

b) Hizo suyo el informe, como base sblida para la
cooperacidén futura entr2 los paises no alineados y otros palses
en desarrollo a fin de promover el papel de la mujer en el
desarrollo, y decide que las propuestas concretas hechas por la
Conferencia sirvan de aportacibén esencial para la préxima
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Mujer, que se
celebrard en Copenhague, en 1980

c) Decidid impulsar el siguiente plan de accién para esta
esfera aprobado en la Conferencia sobre el papel de la mujer en
el desarrollo celebrada en Bagdad en mayo de 1979, y en especial
lo sigulente: .

~ Impulsar la aplicacidén de las disposiciones de las
Naciones Unidas relativas a la discriminacidn de
la mujer y en especial las decisiones de 1la
Conferencia de las Naciones Unidas celebrada en
México en 1975;

- Estimular a los Estados para que en sus leyes
fundamentales y constituciones se estipule 1la
igualdad total entre el hombre y la mujer en
materia de deberes y derechos;

- Celebrar seminarios que debatan los problemas que
inciden en la limitada participacién de la mujer en
los procesos de desarrollo de sus respectivos
paises;

- Propiciar el intercambio de experiencias entre los
palses no alineados y otros palses en cesarrollo
en relacidén con los principales problemas que inciden
sobre la mujer a fin de solucionar los mismos.

Jovn
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R. UTILIZACION PACIFICA DE LA ENERGIA NUCLEAR
La Conferencia

Tombé nota con satisfaccibén de la labor realizada por el
grupo de paises coordinadores no alineados socbre la utilizacidn
de la energla nuclear con fines pacificos en su Primera Reunidn
Preparatoria, celebrada en Bélgrado en diclembre de 1978, e
instd e inaistid en la imporiancia de que se diese cumplimiento a
las decisiones adoptadas en dicha reunidén. Las poincipales
decisiones eran las sigulentes:

a) Los palses no alineados adoptarfan un enfoque
coordinador dentro-del OIEA que fortaleciera la funcidn
del Grupo de los 77.en el Organismo;

b) Necesidad de celebrar una Conferencia Internacional
sobre la utilizacidn de la energfa nuclear para el
desarrollo econémico y social;

Recomenddé a todos los paises no alineados que apoyasen -la
celebracibdn de una conferencia internacional sobre utiiizacién
de la energia nuclear con fines pacificos para el desarrollo
econémice y social, ds conformidad con la resolucibn 32/50 de
la Asamblea General, aprobada por consenso, e informasen al
Secretario General de lae Naclones Unidas sobre el apoyo
prestado;

Expresd su preocupacién ante los obsthculos puestos por los
paises desarrollados a la transferencia de tecnologia
relacionada con la utilizacibn de la energla nuclear con fines
pacificos, estableciendo para ello condiciones incompatibles con
criterios de una administracién financiera sana;

Subrayd, teniendo en cuenta sobre todo esas circunstancias,
la necesidad de que los paises en desarrollo intensificaran su
cooperacidén en este sector, y decidib que el grupo de
coordinadores sobre la energfa nuclear formulara propuestas
concretas sobre el &mbito y el contenido de dicha cooperacibn.
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S. TELECOMUNICACIONES - | o L

La Conferencia EERN

a) ~Tomo nota de las. recomendaciones ‘de la Reun16n de
Adminigtradores de Telecomunicaclones de Pafses No Alineados..
celebrada en Yaoundé del 7 al 10 de mayo de 1979, y las aprobs;

b) Se congratuld en particular por la creacién de un'
grupo de expertos encargados de examinar detalladamente todos
los documentos con objeto de formular una posicién comtin ' para
. que la adoptaran los paises no alineados en la Conferenoia
Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones prevista para
octubre de 1979 en Ginebra. '

PoeT
(I

La Conferengia .

Tomando nota con satisfaccidén de los informes presentados
al Burd de Coordinacién en sus reuniones de Nueva Delhi (1976),!
La Habana (1978) y Colombo (1979), por los coordinadores,'
acerca de las medidas a adoptar para promover la cooperacion
entre los pafses no alineados y otros paises en desarrollo en
la esfera de las telecomunicaciones,

. F -

Tomando en consideracidén las deliberacioneswqé la Reunién'
Ministerial del Burd de Coordinacidn celebpa@a’gnqu;pggg;'1'”

1. Adopté el plan de accidédn para la cooperacibdn entre
palses no alineados en materia de correos y telecomunicaciones

sometido a la Reunidn del Burd de Coordinacidn celebrada ‘en
Colombo.,

2. Decidid establecer un centro para que se encargue de
aplicar el programa.

3. Encomendd al Cemerin que, de acuerdo con Burundi y el
Imperio Centroafricano, convocara una reunidén de plenipotenciarios
con objeto de examinar y aprobar el proyecto de estatuto
que se presentaria,

loos
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T. EMPRESAS PUBLICAS
La Conferencia

a) Tombd nota con satisfaccibébn del éxito de las actividades
del Centro Internacional de Empresas POblicas de Ljubl jana,
Yugoslavia. Al evaluar el trabajo del Centro como una contri-
bucidn concreta importante al fomento de la cooperacibn entre
los paises no alineados y otros paises en desarrollo en la
aplicacién del principio de. la autosuficiencia colectiva, la
Conferencia manifesté la esperanza de que, con el apoyoc y la
participacibén activos de los palses no alineados y otros paises
en desarrollo, el Centro prosiguiera sus utilf{simas actividades;

b) Pidibé, a este respecto, a todos los pafses no alineados
y otros pafses en desarrocllo que ain no lo hubieran hecho, que
se adhiricsen al Centro y que, con su activa contribucidn, le
permitiesen funcionar aln mis satisfactoriamente.

u. FONDO DE SOLIDARINDAD PARA EL DESARROLLO ECONOMICO Y SOCIAL
La Conferencia

a) Reiterdé su exhortacidén a los paises no alineados que
ain no 1o hubieren hecho, a que ratifiquen o se adhieran al
Fondo de Solidaridad para el Desarrollo Econémico y Social de
los Pafses No Alineados lo antes posible, debido a la gran
importancia econémica y politica que tiene para el eficaz funcio-
namiento y ejecucidn del programa de cooperacidén econdmica del
Movimiento de Paises No Alineados; '

b) Solicitd al Gobierno de Kuwait, en su calidad de pais
depositario del Convenio, que convoque antes de diciembre
de 1979 a una reunidn de Plenipotenciarios que revise y modifique
el actual Estatuto, de modo tal que el Fondo pueda entrar en
funcionamiento a la mayor brevedad.
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v, INFQRME DEL GRUPO CONSULTIVO, GEORGETOWN
Los Jefes de Estado o de Gobierno tomaron nota del informe

de la reunidén, celebrada en Georgetaown del 21 al 23 de agosto

de 1979, del Grupo Consultivo-sobre Asistencia y Solidaridad -

Mutuas entre Paises No Alineados y Otros Palses en Desarrollo

en el contexto del Principio de la Autoconfianza Colectiva.

III. COORDINACION DEL PROGRAMA DE ACCION

Los Jefes de Estado o de Gobierno ratifiearon que los paises
coordinadores deberén informar al Burd de Coordinacidén y a.todos .
los dem&s pafses no alineados del progreso logrado en sus
respectivas esferas de cooperacién. La aplicacién del Programa
de Accién en materia de cooperacibén econbdmica serd objeto de
un examen anual en una reunién de los paises coordinadores. EI
informé de esta reunién serd eéxaminado por la conferencia de
Ministros de Relaciones Exteriores que sefialarén las directrices
oportunas teniendo en cuenta las recomendaciones que haga al
respecto el Burd de Coordinacidn. g el

Los Jefes de Estado o de Gobierno, teniendo presente la
necesidad de evitar duplicidad y de llevar adelante iniciativas
positivas para la promocidén de la cooperacidn econtmica entre
l1os pafses en desarrollo, subrayaron que debe existir la debida
coordinacién en la ejecucidén de las medidas.que se adopten en
virtud del Programa de Accién del Movimiento de los Palses No
Alineados y los de otros paises en desarrollo.. '

La Conferencia tomé nota de los informes prusentados por
los paises coordinadores del Programa de Accibn sobre coope-
racién internacional para el desarrollo, Salud, Sistema de
investigacibén e informacibén, Empresas Plblicas, Fondo de Soli-
daridad para el Desarrollo Econbmico y Sccial de los Paises
No Alineados, Utilizacibén de la energfa nuclear con fines
pacificos, Cooperacidén monetaria y financiera, Empresas Trans-
nacionales, Pesca, Empleo y desarrollo de los recursos humanos
y Comercio, transporte e industria.

/eoe
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Habiendo, examinado. el ‘trabajo desarrollado por los paises
coordinadores del Programa . de Accién, los Jefes de . Estado o de
Gobierno de los paises no alineados deciden prorrogar el mandato
a los. cgordinadores que fueron ratificados.en la V Cumbre y
confirmar.a aquellos palses que solicitaron incorporarse como
tales entre la V y VI Cumbre, respondiendo a lo acordado en la

Cumbre de Colombo.

Lae lista de los coordinadores en las distintas esferas es

la sigulente:
ESFERAS DE COOPERACION'

Materias primas

Comercio, Transporte e
Industrie

Cooperacibn Monetaria y.
Financiera
Desarrollo Cigntifico y

Tecnolégioco

Cooperacién Técnica y
Servicio de oconsultores

Alimentacién y Agricultura

Pesca

Seguros

Salud

PAISES COORDINADORES

Afganistén, Argelia, Bangladesh,

Cuba, Guinea, Indonesia, Iraq,
Mozambique, Nicaragua, Nigeria,
Panamé, Per( y Senegal

Afganistén, Cuba, Guyana, Iraq,
M\zambique y Pakistéan

'Cuba, Guinea, India, Indonesia,

Nicaragua, Pakistén, Perd,

_Sri Lanka y Yugoslavia

" Argelia, India, Pakistén, Perd,

Somalia y Yugoslavia

India, Iraq, Nigeria, Pakistéan
y Panamé

Bangladesh, Coreé, Etiopfa, Guinea,

India, Iraq, Marruecos, Mozambique,
Sri Lanka, Sudan, Tanzania y
Yugoslavia

Angola, Cuba, Jamahiriya Arabe
Libia, Malta, Marruecos, Mozambique,
Somalia, Sri Lanka, Viet Nam y
Yugoslavia

Afganistén, Cuba, Imperio Centro-
africano, Mozambique y Yugoslavia
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Empleo y Desarrollo de los
Recursos Humanos

Turismo

Empresas Transnacionales e
Inversibn Privada Extranjera

Deportes

Sistema de Investigacidn e
Informacién

Papel de la Mujer en 2l
Desarrollo

Utilizacién Pacifica de la
Energfa Nuclear

Telecomunicaciones

Cooperacidn internacional
para el Pesarrollo
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Bangladesh, Cuba, Panand,
Sri Lanka y Thnez

Cameréin, Cuba, Chipre, Jamaica,
Marruacos, Rep. Arabe de Yemen
y Tanegz

Argelia, Cuba, Nicaragua y
Nigeria

Argelia y Cuba

India, Mogambique, Perd,
Sri Lanka, Tanesz y Yugoslavia

Angola, Camer{in, Cuba, Corea,
Guinea; India, Imperio Centro-
africano, Iraq, Jamaica, Liberis,

Mozambique, Nioaragua y Yugoslavia.

Argeliis, Argentina, Cuba, Egipto,
Etiopia, Gabén, Imperio Centro-
africanc, Indonesia, Iraq,
Jamahiriya Arabe Libia, Marruscos,
Nfger, Nigeria, Pakistén, TGnez

y Yugoslavia

Burundi, Camer{in, Imperio Centro-
africano y Nozambique

Egipto, Nigeria y Panamk
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Vi, RESOLUCIONES POLITICAS Y ECONOMICAS
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A, Resoluciones politicas

RESOLUCION No. 1 SOBRE LA AGKRESION A MOZAMBIQUE
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La Sextia Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de
Paises No Alineados, reunida en La Habana, Cuba,
del 3 al 9 de septlembre de 1979,

Gravemente preocupada ante los ataques del végimen de
Smith-Muzorewa contra la Replblica Popular de Mozambique,
efectuados los dfas §, 6 y 7 de septiembre de 1979, en la regién
del valle del rio Limpopo, con la participacidén de aviones caza
bombardereos '"Mirage" y tropas helitransportadas,

Profundamente indignada por las matanzas de hombres, mujeres
y nifios mozambicanos y refuglados zimbabwes en territorio de
Mozambique,

Convencida de que estas accliones constituyen un abierto
desafioc a esta Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de
Gobierno de Paises No Alineados,

Consciente de que estos ataques surgen en el momentc en que
la QUA y el Movimiento de Palses No Alineados reafirman su
apoyo incondicional al Frente Patridtico, como Gnico y leglitimo
representante del pueblo de Zimbabwe,

Convencida de que estas agresiones son consecuencia directa
de las posiciones internacionalistas de la Repiiblica Popular
de Mozambique y de su apoyo firme a los patriotas de Zimbabwe,

en consonancia con los principios de este Movimiento de Palses '
No Alineados,

1. Declara que el apoyo solidario a la ReplGblica Popular de
Mozambique y a la lucha del pueblo de Zimbabwe por su libertad
e independencia seguirad siendo una cuestidén prioritaria para
el Movimientc de Palses No Alineados;

2. Reafirma que cualquier agresidn del régimen i1legal de
Rhodesia a los Estados africanos independientes constituye un

acto de agresibn contra todos lés palises no dlineados y contra la
comunidad internacional en su conjunto;

3. Denuncia la politica agresiva del régimen de Smith-
Muzorewa y hace un llamamiento a todos los Estados y organiza-
ciones para que intensifiquen su repulsa al régimen rhodesiano
y a los palses que lo apoyen, armen o reconozcan;

/ooc
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b

Condena al régimen de Rhodesia por sus criminales

agresiones contra la RepGblica Popular de Mozambique y los
campamentos de refuglados zimbabwes establecides en su
territorio, y contra otros palses de la Linea del Frente;

5.

Condena enérgicamente la constante colaboracidn

politica, econbmica, militar y de otro tipo prestada-al régimen
racista rhodesiano por varias Potenclas occidentales, as! como
por otros palses, en particular Sud&frica e Israel.
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.RESOLUCION No. 2 SOBRE LA CUESTION DE PALESTINA
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L& Sexta Conferencia de Jetes de Egtado o de Gobierno de
palses No Alineados, reunida en La Habana, Cuba, del ‘
3 al 9 de septiembre de 1979,

Regordando las decisiones y resoluciones pertinentes _de las
conferéencias de los paises no alineados sobre la cuestion de
Palestina, - D

Reafirmando su reconocimiento. de los derechos inalienables’
del pueblo palestinc, incluido: .

a) El derecho de los palestinos a regresar a sus hogares
y propledades, de los que fueron expulsados; :

b) El'derecho a la libre determinacién gin 1n3erencias
exteriores;

c) El derecho a establecer un Estado independiente y .
soberanco en Palestina. . :

Afirmando que el pueblo palestino, representado por la
Organizacidn para la Liberacién de Palestina, tiene el derecho
a pronunciar la (ltima palabra en lo que respecta a cualquier
solucidn del problema palestino,

Reafirmando asimismo que deberfa invitarse a la Organizacidn
para la Liberacidn de Palestina, Gnica representante legftima del
pueblo. palestirio, deberia participar en condiclones de igualdad
con las otras partes, en todos los esfuerzos, deliberaciones y
conferencias sobre la cuestidén de Palestina y la situacién en
el Oriente Medio, . :

Reconociendo que la cuestidbn de Palestina constituye el
nucleo dol conflicto &rabe-sionista en el Oriente Medio,

Reconociendo _asimismo la necesidad de lograr una paz Jjusta
en el Oriente Medio mediante un acuerdo amplio,
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Reafirmando Jue no es posible establecer una paz Jjusta en
el Oriente Medio sin el logro, entre otras cosas, de una
soluyién Justa para el problema de Palestina, sobre la base
de la consecucidn de los derechos inalienables del pueblo
palestino y con la participacién de la Organizacidn para la
Liberacibn de Palestina, Gnica representante legitima del pueblo
palestino, -

Perfectamente conocedora de que el pueblo palestino en su
totalidad, bajo la direccidn de la Organizacidn para la
Liberacidn de Palestina, ha rechazado los Acuerdos y el Tratado
y ha anunciado su determinacidén de oponerse a ellos y
frustrarlos por todos los mediog posibles,

Expresando su profunda preocupacidn por el hecho de que
Israel haya intensificado cualitativz y cuantitativamente su
politica persistente de agresibn, expansidn, anexidén y
establecimiento de asentamientos, y de opresidn y represidn
contra el pueblo y. el territorio palestino,

Observando con profunda preocupacidn que hasta el momento
el Consejo de Seguridad no ha examinado las recomendaciones de
la Asamblea General relativas al ejercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino (resolucidén 33/28), ni ha
tomado medidas al respecto,

Recordando su reafirmacidén de la resolucidn 3378 (XXX) de
la Asamblea General de las Naciones Unidas, del 10 de noviembre
de 1975, en la que se establece que el sionismo es una forma
de racismo y discriminacion racial,

Denunciando la decisidn del Gobierno de los Estados Unidos
de América de hacer uso de su derecho de veto en relacidn con
todo proyecto de resolucidn relativo a los dereschos del pueblo
palestino de regreso, independencia nacional, libre determinacién
y a la nacidn,

Observando que los regimenes racistas de Sudifrica, ’
Rhodesia del Sur e Israel han consolidado e intensificado sus
relaciones en todas las esferas,

Observando asimismo la identidad de las causas y las luchas
de los movimientos de liberacidén naciomal en el Africa meridional
y de Palestina,

/.l.
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Decide:

1. Reafirmar todas las decisiones y resoluclones de las
conferencias de palses no alineados sobre la cuestién de SRR
Palestina y la situacién en el OrLente Medio. : :

2, Condenar a Israel por su politioa continua y ¢
persistente de agresidn, expansibn, anexidén y establecimiento
de asentamientos y de opresién y represidn contra el pueblo y
el territorio palestino;

3. Condenar el sionismo como ideologla, préctica y
movimiento que actlian en contra de los movimientos de liberacién
nacional y pedir a todos los miembros del Movimiento de los
No Alineados que se esfuercen por establecer una comisidén:
permanente contra el sionismo como érgano de las Naciones Unidas,
con la tarea de desenmascarar los crimenes y conspiraciones del

sioniamo contra la humanidad y 1los movimientos de liberacion
nacional;

4, Declarar nulas y sin valor todas las medidas tomadas
por lIsrael en el territorio palestino ocupado. incluido
Jerusalén; A R

5. Reafirmar su apoyo total a la lucha del pueblo palestino,
bajo la direccidén de su Gnico representante legitimo, la
Organizacidén para la Liberacidn de Palestina, para alcanzar
plenamente sus derechos nacionales inalienables por todos los
medios, inclulda 1la lucha armada;

6. Condenar enérgicamente todos los acuerdos parciales y
tratados separados que constituyen una flagrante viclacién de' los
derechos de la nacidn &rabe y del pueblo palestino, de los
principios de las Cartas de la OUA y de las Naciones Unidas y
de las resoluciones adoptadas en los distintos foros inter-
nacionales sobre la cuestién palestina, y que impiden la
realizacibén de la aspiracibén del pueblo palestino a regresar a
su patria, a la libre determinacién y a ejercer la plena soberania
sobre gus territorios.

/ouu
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7. . Teniendo en cuenta que los Acuerdos de Camp David y el
Tratado Egipto-Israel del 26 de marzo de 1979 constituyen un
acuerdo parcial'y un tratado por separado que significa un
abandono total de la causa de 1los palses &rdbes y un acto de
complicidad con la ocupacién continuada de los territorios Arabes
y viola los derechos inalienables del pueblo de Palestina, ’
condenar los Acuerdos de Camp David y el Tratado entre Egipte
e Israel.

8, Sobre la base de esta condena, y como los Jefes de Estado
o de Goblerno tuvieron a su consideracién la propuesta de que el
Gobierno de Egipto fuerae suspendido como miembro del Movimiento
de Palses No Alineados por haber violado sus principibs y acuerdos,
encargar al Burdé de Coordinacién, en calidad de Comité ad hoc,
examinar los daflos ocasionados a los palses &rabes, particular-
mente al pueblo &rabe palestinc, por la conducta del Gobierno
egipcio al firmar los Acuerdos de Camp David y el Tratado de Paz
por separado egipcio-israelf. El Comité ad hoc informaréd sobre
este asunto a la préxima Conferencia Ministerial, que se celebraré
en Nueva Delhi, la cual tomard una decisién sobre el status de
Egipto en el Movimiento,.

9. Exhortar al Consejo de Seguridad a que examine las
recomendaciones de la Asamblea General tendentes a lograr que el
pueblo palestino ejerza sus derechos inalienables y a que adopte
medidas al respecto; '

10. Pedir a los miembros del Movimiento No Alineado que
sean miembros del Consejo de Seguridad que patrocinen y apoyen

proyectos de resolucidn sobre los derechos inalienables del
pueblo palestino;

11, Pzdir la convecacidn de un perfocdo de sesiones de
emergencia sobre la base de la resolucidn 377 (V), en el caso de
que el Consejo de Seguridad no ejercite su responsabilidad
primordial como resultado de la falta de unanimidad

[oos
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de los miembros permanentes. Lu Conferencia autoriza al Burd

de Coordinacidn, reunido en Nueva York, a que, en congulgajbon‘

la Comisidn de las Naciones Unidas sobre el ejerciclio dé los

derechos inalienables del pueblo palestino, pida en su debido

momento, la convooacién de dicho perfodo extraordinario de

sesiones de emergencia; o

12, Condenar a lo8 regimenes racistas del Africa meridional
e Israel y a sus crecientes e intensificadas relaciones en todas
las esferas;

13. Encomiar y brindar un apcyo total, por todos los medios
a su disposicién, a la cooperacibn y la solidaridad entre los
movimientos de liberacidn nacional de Namibia, Palestina,
SudAfrica y Zimbabwe.
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RESOLUCION Ho., 3 SOBRE LA SITUACION EN EL
~ ORIENTE HEDIO
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La Sexta Conferencia en 1a Cumbre de Jefes de Estddo o
de_Gobilerno de los Palsges No Alineadosr reunida en L& Habana.
Cuba, del 3 al 9 de septiembre de 1979, ) »ﬂf‘ ) f“f

b e

Considerando los principios y los objetivos del Movimiento
de Palses No Alineados, as{ como 103 principios y los objetivos
de las Naciones Unidas, :

1

-

Teniende en cusznta las resoluciones de las Gonferenciasren'
la Cumbre de los Jefes de Estado o de Gobierno de Palses No
Alineados sobre la situacién en el Oriente Medio,

. EUSTVS R SRS ES H DA 01

Subraxando que la comunidad de destino que vincula a los
palszes no alineados los compromete a apoyar los objetivos 'de la
lucha comn por la paz, la justicia y el progreso contra el ‘'
colonialismo, 1a discriminacién racial, la ooupacién extrandera.
el sionismo y el racismo, . ot e e

Profundamente_preog upada por la degradaclén creciente de la
situacién en el Oriente Medio, que constituye una gran amenaza
que puede conducir a una nueva guerra debido a la perseveraneia
de Israel sn su politica agresiva y a su negativa a ‘aplicar las
resoluciones de las Naciones Unidas sobre la retirada de los
territorios palestinos y &rabes ocupados y la rastitucidn al
pueblo palestino de sus derechos nacionaleg 1nalienables, '

Denunciando todo intento de imponer el hecho consumado, as{
como la politica de expansidén, implantacién de colonias, ocupacidn,
dominacidén, opresién y terror en la que se basa la politica f
sionista en Palestina y en el Oriente Medio,

Profundamente preoccupada por los recientes acontecimientos
ocurridos en la regién en lo que raspecta a la situacién en el

Oriente Medio y al problema palestino,

Considerande que el apoyo de los pafses no alineados a los
palses &rabes para la liberacién de sus territorios ‘ocupados
y al pueblo palestino parg, la recuperacién de sus derechos
nacionales inalienables constituye una responsabilidad y un deber
inherentes a los principios y objetivos del no alineamiento, y
que este apoyo debe manifestarse de manera activa y eficaz,

/'-a
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Convencida de que ha llegado el momento de tomar las medidas
ocgercitivas previstas en el Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas y de aplicarlas contra Israel, que persiste en
la violacién de los principios de 'la Carta, se niega a aplicar
las decisiones de las Naciones Unidag y sigue agrediendo a los . .
paises Arabes y al pueblo palestino,

Coﬁvegoida de' la necesidad que tienen los pafses no alineados
de tomar medidas précticas y eficaces para hacer frente al enemigo
sionista que prosigue de manera obstinada su agresidén y sus actos
de violacién,

1. Reafirma que no puede haber solucibn del problema del
Oriente Medioc y del problema palestino sin la aplicacibén {ntegra
y simulténea de los principlcs bésicos siguientes, considerando
que:

a) La cuestidn palestina es el fondo del problema del
Oriente Medio y la causa esencial del conflicto Arabe-israelil;

b) El problema palestino y la cuestibén del Oriente Medio
constituyen un todo indivisible en la blisqueda de una solucibn
que no podrfa ser parcial o referirse sblo a determinadas partes
del conflicto con éxclusibén de las demés o limitarse a algunos
aspectos del conflicto. Asimismo no se podria instaurar una paz
parcial porque la paz tiene que ser justa, abarcar a todas las
partes interesadas y eliminar las causas del conflicto;

c) El establecimiento de una paz justa en la regibn sélo
puede tener lugar sobre la base de la retirada total e
incondicional de Israel de todos los territorios palestinos y
4rabes ocupados y la recuperacidédn por el pueblo palestino de
todos los derechos nacionales inalienables, inclusive el derecho
de regresar a su patria, la libre determinacién y la instauracién
de un Estado independiente en Palestina;

d) La ciudad &rabe de Jerusalén forma parte del territorio
palestine ocupado., Debe ser evacuada total e incondicionalmente
por Israel y restituida a 1a soberania A&rabe;
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¢) La Organlzaoién para la Liberacién de:Pa;gsting,eg.elg,q.
Gnico representante legftimo del pueblo palestino,, .86le ,@.ellg
corresponde el derecho de representar a ese.pueblo Y. de e
participar soberanamente y con pleno derecho en todas. 1as
conferencias, actividades y foros internacionales. que Se. ocupen
del problema palestino y del conflicto drabe sionista .con. mipas

‘a recuperar los derechns naclonales inalienables del pueblo
palestino. La solucibén del problema no puede ser global, Justa

y aceptable sin la participacién de la OLP en su elaboracidn

como parte soberana considerada en un mismo plano de igualdad

que las demés partes interesadas; '

£) Todas las medidas y accliones de Israel en los .
territorios palestinos y Arabes desde su ocupacidn, como las
disposiciones, construcciones, modificaciones y cambios destinados
a transformar los aspectos politicos, culturales, religiosos,
naturales, geograficos, de civilizacién y de asentamiento son
ilegales y nulas y no tienen valor alguno;

g) La implantacién de todas las colonias existentes y
futuras en territorios palestinos y Arabes ocupados por Israel
es ilegal, nula y sin valor alguno y constituye un obstéculo .
para la paz. Por ello estas colonias deben ser eliminadas -
inmediatamente de conformidad con las resoluclones pertinentes
de las Naciones Unidas y en particular con la resolucién 452 (1979)
del Consejo de Seguridad;

2. Afirma que toda solucibdn no fundamentada en estos
principios bAsicos no puede conducir a una paz justa sino que
multiplica los factores de inestabilidad en la regibn, zbre el
camino a la politica de los Estados Unidos tendentes a liquidar
la causa palestina, ayuda a Israel a alcanzar sus objetivos
politicos expansionistas, colonialistas y racistas y alienta
las soluciones bllaterales y parciales, haciendo caso omiso de
lo fundamental del problema; ‘

3. Afirma que toda infraccidn de las resoluciones de las
conferencias de los paises no alineados sobre el problema del
Oriente Medio y la cauca palestina conduce al debilitamiento de
la lucha por la liberacién de los territorios Arabes ocupados
v la realizacidén de los derechos nacional s inalienables del
pueblo palestino y perjudica al Movimiento de Pafses No Alineados
en su lucha contra el colonialismo, la ocupacidn, el racismo y
el sionismo. La Conferencia considera que esta infraccién es
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contraria a la determinacidén de los pafses no alineados de poner
fin a la’ocupdcidn israeli de los territorios palestinos y &rabes
y ‘de .ayuday al pueblo palestinoc a hacer realidad sus derechos
nacionales inalienables;

- 4, -Condena enérgicamente todos los acuerdos parciales y
tratados separados que constituyen una flagrante violacidn de
los derechos de la nacibén &rabe y del pueblo palestino, de losg
principlos de las Cartas de la OUA y de las Naciones Unidas y
de las rescoluciones adoptadas en los distintos foros inter-
nacionales sobre la cuestidn palestina, y que impiden la
realizacidn de la aspiracién del pueblo palestino a regresar a
su patria, a la lihre determinacién y a vjercer la plena
soberania sobre sus territorios;

5. Teniendo en cuenta que los Acuerdeos de Camp David y
el Tratado Eglpto-Israel del 26 de marzo de 1979 constituyen un
acuerdo parcial y un tratado por separado que significa un
abandono total de la causa de 108 paises &rabes y un acto de
complicidad con la ocupacién continuada de los territorios Arabes
y viola los derechos inallenables del pueklo de Palestina,
condena los Acuerdos de Camp David y el Tratado entre Egipto
e Israel; '

6. Sobre la base de esta condena, teniendo a su
consideracién la propuesta de que el Goblerno de Egipto sea
suspendido como miembro del Movimiento de Paises No Alineados
por haber violado sus principios y acuerdos, decide encargar
al Burdé de Coordinacidn, en calidad de Comité ad hoc, examinar
los dafios ocaslonados a los pafses Arabes, particularmente al
pueblo &rabe palestino, por la conducta del Gobierno egipcilo
al firmar los Acuerdos de Camp David y el Tratado de Paz por
separado egipclo-israell, El Comité ad hoc informari sobre este
asunto a la prdéxima Conferencia Ministerial, que se celebraré
en Nueva Delhi, la cual tomard una decisién sobre el status
de Egipto en el Movimiento;

7. Invita a los Estados y pueblos del mundo a tomar ung
posicidn enérgica ante la intransigencia de Israel y su persis-
tencia en la politica de agresién y expansién y su negativa
permanente a aplicar las resoluciones de las Naciones Unidas
relativas a la causa palestina y al Oriente Medio;
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8. Destaca que la persistencia de los Estados Unidos de
América en su actitud hostil a ios derechos naclonales inalie=-
nables del pueblv palestino y a la retirada total de todos los
territorios palestinos y &rabes ocupados es ocontraria a las
resoluciones de la Asamblea General de las Naciones Unidas snbre
la causa palestina y constituye un obstéoulo al establecimiento
de una paz justa en la regién., Condena la polftica que los
Estados Unidos intentan imponer en la regibn en detrimento de
la liberacién de todos los territorios palestinos y &rabes
ocupados y de los derechos naclonales inallenables del pueblo
palestino; ' ;

9. Invits a todoe los Estados y pueblos del mundo a
abstenerse de prestar a Israel el apoyo militar, humano, material
o moral que pudiera estimularlo a proseguir la ocupacifn de los
territorios palgstinos y frabes. Proclama que la persistencia
de ciertos Estados en apoyar a Israel obligaria a los paises
no alineados a tomar medidas a su respecto;

iv. Denuncia la actitud de los Estados que prestan
asistencia y proveen de armamentos a Israel y considera que
el verdaderoc objetivo del suministro.a Israel de cantidades
enormes de armamentos que siembran la muerte y la destruccidn
es reforzarlo como base del colonialismo y el racismo en el
Tercer Mundo en general y en Africa y Asla en particglar:

11. Condena la colusién de Israel y Sudlfrica y su
politica agresiva y racista idéntica. Condeing asimismo su
cooperacidén en todas las esferas por la amenaza que cohiiene para
la seguridad y la independencia de los paises africancs y &rabes;

12, Condena_enérgicamerte a Israel, que persiste en su
polftica y sus précticas en territorios palestinos y Arabes
ocupados, en especial la anexién de ciertas partes de esos
territorios, como Jerusalén y otras, la implantacién de colonias
israelies y el asentamiento en ellas de extranjeros, la
deetruccién de viviendas, la expropiacidn, la expulsidn, la
deportacién, el desarraigo, el exilio forzoso, las detenciones
colectivas y la tortura de’poblaciones Arabes a las gue se niega
el derecho al regreso. Condena también con snergia la destruccién
de monumentos nacionales y reliquias culturales, la limitacidn
de las libertades, de las creencias, de la celebracién de ritos
religiosos, la negacibén de los derechos individuales y la
explotacién 1ilagal de las riquezas y recursos naturales de
los territorios palestinos y &rabes ocupados y de sus poblaciones;
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13. Condena a Israel por su rechazo a la yesolucién 446(1979)
del. ConseJo de Seguridad, sobre el establecimiento de colonias
en los territorios palestinos y &rabes ocupados, incluida la
cludad de Jerusalén. Asimismo condena la negativa de Israel a
recibir la comisibén tripartita compuesta por miembros del Consejo
de Seguridad para investigar la implantacién de dichas colonias;

14. Declara que esta politica y estas practicas israelfes
constituyen una grave violacién de la Carta de las Naciones
Unidas, especialmente de los principios de soberanfa e lutegridad
territorial, y de las normas del derecho internacional, las
resoluclones de las Naciones Unidas, la Declaracién Universal
de los Derechos Humanos y el Cuarto Convenio de Ginebra sobre
la proteccidén de la poblacidén civil en tiempo de guerra.

Esta politica y estas précticas constituyen igualmente un
obstéculo fundafental para la instauracién de una paz justa en
el Oriente Medio;

15, Reafirma que todas las medidas tomadas por Israel para
transformar los aspectos politicos, humanos, geogréaficos, de
civilizacidn, culturales y religiosos de los territorios
palestines y &rabes ocupados son nulas e ilegales, y exige a
Israel que las anule inmediatamente y ponga fin a su aplicacidn.
Invita a todos los Estados del mundo a que se abstengan de todo
acto que Israel pueda explotar o utilizar como pretexto para
la aplicacién de su politica;

16. Congidera a Israel responsable de todas las medidas
destinades a transformar, explotar, destrulr y expropiar las
tierras en territorios palestinos y Arabes ocupados;

17. Afirma el derecho de los Estados y pueblos &rabes cuyos
territorios se encuentren bajo la ocupacidén israell, a la
soberan{a permanente, total y efectiva sobre sus recursos
naturales y otros recursos, as!{ como sobre sus riquezas y
actividades econfémicas, y a su pogesibén, Igualmente afirma su
derecho a recuperar esas riquezas y a obtener una indemnizacién
completa por la explotacién y el agotamiento de sus recursos,
al igual que por los dafios sufridos;

18, Reafirma la necesidad de romper toda clase de rela-
clones: diplomédticas, consulares, culturales, 'deportivas,
tur{sticas y de comunicaciones, asf{ como cualesquiera otras
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reldciones con Ispael, en todos: los niveles oficialeﬂ‘y‘no
oficiales, Invita a los paises no alineados que no lo han heoho
todavia a que 10 hagan, ' N ; :
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19. Invita a todos los paises no alineados a unirse al
sistema de boicot &pabe contra Israel y a coordinar sus esfuerzos
en este sentido con el resto de los ‘palses del.Tercer Mundo,
pera la aplicacidn de este bolcot contra todos los regimanas

racistas eSpecialmente en Palestina, y en Sudéfrica..

20, Afirma el derecho de 1os paisea &rabes y de la QLP a
la lucha en todas sus formas: militar y polftica, y el derecho.
de utilizar todos sus medios para la liberacidn de sus
territorios ocupados y la consecucidén de los derechos. nacionales
inalienables del pueblo palestino, y de utilizar toda clase de
medios para contrarrestar cualesquiera soluciones de transaccidn
que desconozcan esos derechos;

21, Afirma que el apoyo de los palses no alineados a los
paises &rabes para la liberacidén de sus territorios y al pueblo
palestino para la recuperacién de sus derechos naclonales
inalienables es una responsabilidad y un deber inherente a los
principids del Movimiento y a sus objetivos. Afirma asimismo
que este apoyo debe expresarse de forma activa y efilcaz por todos
los palses no alineados; '

22, Proclama su apoyo a la integridad territorial del
Libano, a la unidad de su pueblo, a su independencia y a su
soberanfa; condena enérgicamente a Israel por sus continuas
agresiones al Libano y por su negativa a retirarse de cilertas
posiciones que continfia ocupando; condena también sus intentos
de legitimar su ocupacibdn en el sur del Libano por medio de sus
lacayos, con el fin de atentar contra la integridad territorial
del Libano y contra la unidad de su pueblo; exhorta a todos los
Estados miembros del Mcvimiento de los No Alineados a apoyar
la posicidén del Libano en las Naciones Unidas y en todas las
organizaciones internacionales; invita al Consejo de Seguridad
a aplicar las resolucionosr aprobadas sobre el Libano, particular-
mente la resolucldn 425 (1978), 426 (1978) y 450 (1979), as{ como
a aplicar contra Israel las medidas enunciadas en el Capftulo VII
de la Carta de las Naciones Unidas, para disuadirlo de continuar
sus agresiones contra el Lf{bano y para poner fin al empeoramiento
de la situacibédn en la regidn;
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23, Expresa su profunda preocupacidn par las declaraclones
de algunos medios imperialistas y coloniallistas que amenazan con
reourrir-al empleo de la fuerza contra los palses productores de
petréleo, en especial contra los pafses &rabes. (Condena estas
declaraciones, que considera como un factor que slembra la
inguietud y el desconclerto sn las relaciones internaciocnales;

fae

24, Invita a lop pafses no alineados a que actlen més
afiragmente on 2l Mmarss inlssuaviunal mAs ampllo de lag Naciones
Unidas y sus organismos, y en el seno de las diferentes
organizaciones y conferencias internacionales, con el fin de
acentuar las presiones sobre Israel, amenazéndolo, si fuera
necesario, con privario de su condicién de miembro de esas
organizaciones;

25. Invita a los paises no alineados a que actlen, con
miras a la convocacidn de un perfodo extraordinario o especial
de sesiones de la Asamblea CGeneral de las Naciones Unidas,
dedicado a examinar el problema palestino con el fin de tomar
medidas que garanticen la consecucién de los derechos nacionales
inalienables del pueblo palesiino y la retirada de Israel de los
territorios palestinos y Arabes ocupados; .

26. Invita a los Minlstros de Relaclones Exteriores de
los pafses no alineados a que expongan, de conformidad con lag
disposiciones de la presente resolucidn, la opinién de la
Conferencia con'respecto al problema del Oriente Medio y 1la
cuestidn palestina ante el trigésimo cuarto perfodo de sesiones
de la Asamblea General de las Naciones Unidas;

27, Decide inscribir el punto "Situacidén en el Oriente
Medio" en el orden del dia de los trabajos de las conferencias
de Ministros de Relaciones Exteriores de los pafses no alineados
y en el de las reuniones del Burd de Coordinacidn.
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RESOLUCION No. 4 SOBRE JERUSALEN
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La Sexta Conferencia de Jefes de Fstado o_de Gobierno de
Paises No Alineados, celebrada en La Habana, Cuba, del 3 al
9 de septiembre de 1979,

Recordando todas las rescluciones del Consejo de Seguridad,
de la Asamblea General, de la QUA, de la Organizacidén de la
Conferencia Islémica y de la Conferencia de Pafses No Alineados
referentes a Jerusalén,

Considerando que las conferencias internacionales se oponen,
en particular, al principio del traslado de la capital de la
entidad sionista a Jerusalén,

Considerando que la causa palestina, incluido Jerusalén,
constituye la esencla del problema del Oriente Medio,

Considerando que lIsrael persiste en su politica de agresidn,
expansionismo, anexién, establecimiento de colonias sionistas y
deformacidn de las caracteristicas culturales de Jerusalén,

Considerando que Israel ha ampliado y multiplicado las
medidas tendentes a Jjudaizar Jerusalén y a quitarle su cardcter
arabe,

1. Reafirma la necesidad de liberar Jerusalén y de preservar
su cardcter y su aspecto histérico. Reafirma también que la
ciudad de Jerusalén forma parte integrante de los territorios
&drabes ocupados;

2. Denuncia las medidas de anexibn, Jjudaizacidn continua
y expoliacibn de bienes por la fuerza en Jerusalén e insiste en
la necesidad de liberar esa ciudad del colonialismu sionista y
restituirla a la soberanfa 4rabe;

3. Exipe que se obligue a Israel a acatar las resoluciones
de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad acerca de
Jerusalén, y declara nulas y sin valor todas las medidas ilegales
adoptadas por Israel en ega ciudad y exige que sean derogadas;

4, Rechaza y denuncia todo intento, de parte de cualquier
Estado, de reconocer a Jerusalén como capital de la entidad
racista de Israel y declara que ninguna parte tiene derecho a
tomar una posicién o medida unilateral respecto de esa ciudad.

ST
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RESOLUCION No. 5 SOBRE LA ISLA COMORANA DE MAYOTTE
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RESOLUCION No. 6 SOBRE LA CONFERENCIA ADMINISTRATIVA
NUNDIAL DE RADIOCOMUNICACIONES
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La Sexta Conferencis de Jefes de Nstado o de Gobierno de
Palses .No Alinead%s. reunida en La Habana, Cuba, del 3 al 9
de septiembre de 1979, Lo

Reafirmando la pertenencia de la isla de Mayctte al
conjunto comurano,

Recordando la resolucidn aprobada por la Quinta Cumbre,
celebrada en Colombo (Sri Lanka) del 16 al 19 de agosto de 1976,

Habiendo tomado nota de las iniciativas del Gobilerno de la
RepGblica Federal Islémica de las Comoras, a fin de crear un
ambiente propicio al difloge y a la apertura de negociaciones
entre las partes interesadas en esa cuestidn,

1. Reafirma su solidaridad con la determinacibn del
pusblo comorano de defender su unidad politica, su soberania
nacional y su integridad territorial;

2. Se felicita por la decisidn tomada por la Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno de la Organizacién de la Unidad
Africana en su décimo sexto periodo ordinario de sesiones,
celebrado en Monrovia (Liberia) del 6 al 15 de julio de 19879,
de invitar al Gobierno de la RepGblica Federal Islémica de las
Comoras, - en colaboracién con el Comité de los 7 de la Organizacién
de la Unidad Africana a que acelere el proceso iniciado con miras
a llevar a buen término las negociaciones sobre la solucldn del
problema de la isla comorana de Mayotte;

3. Hace un llamamiento al Gobierno de Francia para que
aplique las resoluciones de la Organizacién de la Unidad Africana y
de las Naciones Unidas, sobre la isla comorana de Mayotte.

leos
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La Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de
Palges No Alineados, reunidad en La Habana, Cuba, del 3 al 9
de segptiembre de, 1979,

Tenlendo en cuenta las recomendaciones de la Conferencia de
Ministres de Relaciones Exteriores de Palses No Alineados,
(Belgrado, julio de 1978), las conclusiones del Comité de
Cooperacidn de las Organizaciones de Radiodifusidn de Paises
No Alineados (Argel, junio de 1979), as{ como las de la reunidn
de coordinacidén de telecomunicaciones de paises no alineados
(Yaoundé, mayo de 1979),

Subrayando que hasta el presente las conferencias sobre
radiocomunicaciones no han podido resolver totalmente los problemas
de los paises no alineados y de los palses en desarrollo en lo
referente al empleo del espectro de frecuencias radloeléctricas y
de la 6rbita de los satélites geoestacionarios, bien preciocso,
aunque limitado, de la humanldad,

Considerando que la Conferencia Administrativa Mundial de
Radiocomunicaciones (Ginebra, 1979) que estudiarid todos los
servicios de telecomunicaciones y ouyas decisiones serén de
capital importancia para el desarrollo de las radiocomunicacgiones
mundiales, serid la verdadera ocasidn para que los palses no
alincados y los palses en desarrollo hapan realidad sus exigencias
sobre un empleo mls justo y equitativo 21 espectro de frecuencias
y de la drbita de los satélites geoesta. .onariss,

Destacando la importancla para los paises no alineados y los
paises en desarrollo de las transmisiones de radio y televisibn,
que desempefiarén una funcidén cada vez mayor en el desarrollo

social, politico, econdmico y cultural de los paises no alineados
y de los paises en dusarrollo,

Recomienda:

1. A los pafses no alineados y en desarrollo que acepten
las +~osiciones comunes, definidas en las diversas reuniones de
coordinacibén de los pafses no alineados dedicadas s esta cuestibn;

[eas



2. A los Gobiernos de diochos paises que proporgionen
informacidén a las delegaciones que los representan en Ginebra
para actuar en forma concertada, a fin de que los resultedos de
la Conferencia Administrativa Mundial de Radioccomunicaociones
coincidan con los intereses del Movimiento de los No Alineados,
que tiende a instaurar un nuevo corden informativo internacional.
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RESOLUCIC¥ No, 7 SOBRE EL EJERCICIO DEL DERECHO DEL VETO
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La _Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de
Palises No Alineados, celebrada en La Habana, Cuba,
del 3 al 9 de septiembre de 1979,

Recordando la resolucidn sobre el ejercicio del derecho
de veto de la Quinta Conferencla de Jefes de Estado o de
Goblerno de Palses No Alineados que se celebrd en Colombo
del 16 al 19 de agosto de 1976,

Considerando la resolucidén de la Conferencia Cumbre de la
Organizacibén de la Unidad Africana (QUA) que se celebrd en
Port-Louis (Isla Mauricio) del 24 de junio al 3 de julio de 1976,

Reafirmando su firme apoyo a la Carta de las Naciones
Unidas, a la Declaracidn Universal de los Derechos Humanos y al
derecho a la libre determinaciédn,

Congstatando que algunos palses continGan bajo el yugo del
colonialismo, la dominacidbn extranjera y el racismoj que el
ejercicio del derecho de veto por algunos palses, miembros
permanentes del Consejo de Seguridad, impide y no dejard de
impedir que esos pueblos obtengan su derecho a la libre
determinacién y a la independencia,

Convencida de que la salvaguardia de la paz y la seguridad
internacionales constituye una responsabilidad internacional y
colectiva muy importante que incumbe a todoslos Estados Miembros
de las Naciones Unidas, en armonia con la universalidad de la
organizacidén y en conformidad con el principio de igualdad entre
los Estados,

Reconoclendo que./las circunstancias internacionales
actuales exigen la revisidn de la Carta de las Naciones Unidas,

1. Reafirma que la salvaguardia de la paz y la seguridad
internacionales es una grave responsabilidad internacional que
exige la participacidén efectiva de todos los Estados y pueblos
del mundo en el marco de las resoluciones de las Naciones Unidas
relativas a la consolidacidén de la seguridad y la paz
internacionales;

2. Decide qua los pafses no alineados deben seguir desple-
gando una participacién activa en los esfuerzos para apoyar

/I..
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el principio de la revisién de la Carta de las Naciones Unidas, en
particular las disposiclones sobre el derecho de veto que

ejercen los Estados Miembros permanentes del Consejo de

Seguridad mediante un procedimlentoc que responda a sus deseos

y aspiraciones y permita aplicar el principio de la igualdad

entre los Estados miembros de organizaciones internacionales.
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RESOLUCION No. 8 RELATIVA AL ARO INTERNACIONAL
DE LOS IMPELIDOS )
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La Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de
Paises No Alineados, celebrada en La Habana, Cuba, del 3 al 9
de septiembre de 1979,

Seflalando la resclucién 3447 (XXX) de la Asamblea General
de las Naciones Unidas de 9 de diciembre de 1975, relativa a
la Declaracién de los Derechos de los Impedidos,

Sefialando la resolucién 31/123 de la Asamblea General de
las Naciones Unidas de 16 de diciembre de 1976, en la que ge
proclambé el afio 1981 Afic Internacional de los Impedidos,

Recordando las rescluciones 32/133, de 16 de diciembre
de 1977, y 33/170, de 20 de diciembre de 1978, de la Asamblea
General de las Naciones Unidas relativas al Afio Internacional de
los Impedides,

Sefialando la resolucién 594 del Consejo de Ministros de la
Organizacidn de la Unidad Africana aprobada en su 302 periodo
ordinario de sesiones celebrado en Tripoli dellao al 28 de enero
de 1978, y la resolucilibn del Consejo de Ministros de la
Organizacidén de la Unidad Africana aprobada en su reunién
celebrada en Monrovia del 6 al 15 de julio de 1979,

Firmemente copvencida de la necesidad de que los palses
no alineados contribuyan eficazmente al éxito del Afio
Internacional de los Impedidos,

Decide:

1. Prestar ayuda y apoyo al Aflo Internacional de los
Impedidos y actuar dentro del marco de las MNaciones Unidas con
miras a agegurar su éxito;

2. Instar a los Estados miembros a que se interesen por
los impedidos y a que adopten las medias necesarias a fin de
contribuir eficaz y convenientemente al Affo Internacional;

3. Consjiderar la podibilidad de celebrar reuniones y
encuentros a nivel de los paises no alineados a f£in de examinar
los medios mAs adecuados para conseguir los cbjetivos que se
propone alcanzar en el Afio Internacional de los Impedidos,
¥ aplicar los principios contenidos en la Declaracién 'de los
Derechos de los Impedidos.



RESOLUCION No. 9 EN HOMENAJE A S8U EXCELENCIA
EL PRESIDENTE JOSIP BROZ TITO
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La _Sexta Conferencia de Jefes de Estado o _de Gobierno de

Paises No Alineados, celebrada en La Habana, Cuba, del 3 al 9
de septiembre de 1979,

Acoge calurosamente la presencia de Su Excelencia
Josip Broz Tito, Presidente de la RepGblica Federativa Socialista

de Yugoslavia, uno de los padres fundadores de nuestro Movimiento
y 8u primer Presidente,

Expresa su profundo agradecimiento al presidente Tito por
haber contribuido a la formulacibén de los principios y objetivos
del nc alineamiento, por sus esfuerzos incansables en.aras de
preservar y enaltecer la unidad y la solidaridad de los paiseg
no alineados, y por su contribucién personal a la creacién de
un orden mundial mis equitative, justo y pacifico.

Como reconocimiento a lo antes expresado, la Conferencia
rinde homenaje especial al piesidente Tito.
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RESOLUCION No. 10: EXPRESION DE AORADEC];_!_IIENTO AL
GOBIERNO Y AL PUEBLO DE CUBA
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La Sexta Confarencia de Jefes da Estado o de Gobilerno de
Palses No Alineados, celebrada en La rHavana, Cuba, del 3 al 9
de septiembre de 1979,

Expresa su sincero agradecimiento y 2u profunda gratitud
al heroico puebio de Cuba y a su dobie:no, as{ como a
Su Excelencia el Comandante en Jefe Fidel Castro, Presidente
del Consejo de Estado y del Consejo de Ministros de la Replblica
de Cuba, por su: c8lida y amistosa acogida, que ha contribuido
ampliamente al gran éxito de esta Conferencia,

Desea manifestar su satisfacoidén total por el ambiente de
fraternidad militante que ha prevalecido a lo largo de los
debates as{ como por la franqueza demoordtica y mentalidad
avierta oon que, el Presidente Fidel Castro ha dirigido el
trabajo de la Conferencia,

Agradece en particular todas las facilidades puestas a la
disposicibén de los participantes de la Conferencia, as! como la
eficacla de la organizacién y la calidad de los servicivs que
la 3ecretarfs }.: facilitado al Palacio de Convenciones bajo la
orisnte-46n del Partido Comunista de Cuba, el Gobierno de Cuba
y ias organizaciones de masas,

Expresa su agradecimier o al pueblo y al Gobierno de la
Repliblica de Cuha que, bajo la valiente direccibédn de Su
Excelencla el Presidente Fidel Castro, no han escatimado esfuerzos
por acoger esta importante reunidn con toda la dignidad necesaria
y derrotar las maniobrac divisionistas y los intentos por
desacrediterla fomentados por las fuerzas imperialistas, enemigas
de los pueblos en lucha,

Subraya finalmeante su optimismo y confianza en las nuevas
perspectivas que se han perfilado a lo largo de la Confsrencia
tend¢ntes a foirtalecer la unidad del Movimiento y la solidaridad
militante de los pafses no alineados, demostrindose as{ el papel
cada vez mls importante que el Movimiento de Pafses No Alineados
estl destinado a drsempeflar en la solucidn de los principales
problemas internacionales,

leoe
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B, Resoluciones Econ&mﬁpag

RESOLUCYCN No. 1 SOBRE PAISES EN DESARROLLO SIN LITORAL
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La Sextpa Conferencia de Jefes de Estado o de Gobiernc de
Palses No Alineados, reunida en La Habana, Cuba, del 3 al 8
de septiembre de 1979,

Reiterando las medidas especiales en favor de loa paises
en desarrollo sin litoral aprobadas por las Naciones Unidas y
otros foros internacionales, particularmente las resolucliones
63 (IIX), 98 (IV) (seccibn IV segOn se acordd) y 123 (V)
de la UNCTAD,

Reconociendo que la mayor parte de los paflses en desarrollo
sin litoral estén entre los menos adelantados de los paises en
desarrollo; que su falta de acceso territorial al mar, agravada
por las grandes distancias a los puertos maritimos, la lejania y
el aisglamiento de los mercados hundiales, y por las dificultades
y costos mayores de sus serviclos de transporte internacional,
actla como un impedimento importante para su desarrocllo econémico
y soclal; que entre sus dificultades se cuentan frecuentemente
la inadecuacibén de las instalaciones a lo largo de las rutas de
trénsito y en los puertos maritimos, las demoras e incertidumbres
en las operaciones de transporte en trénsito, las complicaciones
relativas a los aspectos comerciales del trénsito por un territorio
extranjero, as{ como los muy altos costos reales del acceso a
158 mercados mundiales,

Reconooisndo ademés la necesidad de reestructurar las
esconomias de los paises sin litoral para superar sus desventajas
geogr{ ficas,

Reafirmando el derecho de libre acceso al mar de los palses
sin litoral segin se declard en la resolucibén NAC/ALG/CONF.4/No.2
sobre las Medidas Especiales relacionadas con las necesidades
particulares de los palses sin Litoral,

Preocupada por los exiguos recursos de que dispone el Fondo
Especial de las Naciones Unidas para los Pafses en Desarrollo
8in litoral,

1. Exhorta a los palses desarrollados, instituciones
internacionales, palses no alineados y otros en desarrollo que
puedan hacerlo a que tomen disposiciones inmediatas para dar
plena aplicacibén a las medidas especiales y acciones concretas
retacionadas con las necesidades y problemas particulares de los
paises en desarrollo sin litoral;
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2. Ingta a la comunidad internacional e instituciones
financieras internacionales que sigan proporcionando e
incrementando su asistencia a los pafses en desarrollo sin
litoral, en condiciones favorables;

3. Insta asimismo a los palses desarrollados, no alineados
y otros pafses en desarrollo que puedan hacerlo a contribuir
generosamente al Fondo Especial de las Naciones Unidas para los
Paiges en Desarrollo sin Litoral;

4, Recomienda la intensificacién de las actividades
relaclionadas con la realizacidn de los estudios necesarios; la
puesta en préctica de las medidas especiales y programas de
aceldn, incluidos los referentes a la cooperacidn econdmica entre
los paises en desarrollo, asf{ como los de la UNCTAD en cooperacién
con comisiones regionales a nivel regional y subregional.

[eos
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RESOLUCION No. 2 SOBRE MEDIDAS ESPECIALES EN FAVOR
DE LOS PAISES MENOS DESARROLLADOS
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La Sexta Conferencila de Jefes de Estado o de Gobierno de o
Pgises No Alineados, reunida en La Habana. Cuba, del 3 al 8 i
de septiembre de 1979, -

. S
A B

Expresando honda preocupacién por la grave situacildn
econdmica y social que atraviesan los paises menos desarrolladcs,

Teniendo en cuenta que es necesaria una asistencia mucho més
amp;ia a los palses menos desarrollados, encaminada a brindar
impulso inmediato a sus economias,

Destacando que es necesarilo una transferencia mucho més
amplia de asistencia oficial para el desarrollo a los paises
menos desarrollados,

Subrayando ademés el aporte especialmente impcrtante que
puede hacer la cooperacidn econdmica entre los palses en
desarrollo al desarrollo de los menos desarrollados,

Recalcando que el apoyo externo deberia provenir de los
palses desarrollados, los paises no alineados y otros paises en
desarrollo que estén en condiciones de ofrecerlo, las
instituciones multilaterales de desarrollo y otras fuentes,

"Recordando las distintas resoluciones y decisiones adoptadas
por las Nacilones Unidas y ctros organismos internacionales, en
particular las resoluciones 63 (III), 98 (IV) y 122 (V) de 1la
UNCTAD, en favor de los palses menos desarrollados,

Exnorta a lcs paises desarrollados, las instituciones
internacionales, los palses no alineados y otros paises en
desarrollo que estén en condiciones de hacerlo, a que tomen
urgentemente las providencias-necesarias para aplicar medidas
especlales en favor de los pafses menos desarrollados,

Toma nota con satisfaccidn del nuevo y amplio Programa de
Accidn para los paises menos desarrollados contenido en la
resolucidn 122 (V) de la UNCTAD y hace un llamamiento paru su
ejecucidn inmediata,
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Insta a los palses desarrollados, las instituciones
internacionales, los paises no alineados y otros palses en
desarrollo que estén en condiciones de hacerlo, a destinar
recursos adicionales de consideracidén a los palses menos
desarrollados,

Encarece a todes los paises desarrollados a por lo menocs
duplicar, en términos reales, el monto de la asisterncia oficial
para el desarrollo que brindan actualmente a los palses
menos desarrcllados, de conformidad con la resolucidn 122 (V)
de la UNCTAD. : o
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RESOLUCION No. 3 (SEDE DE LA VI UNCTAD)
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La Sexta Conferencia de Jefes de Fatado .o de Gobierno de

Paises No Alineados, reunida en La Habana, Cuba, del
3 al 8 de septiembre de 1979,

Recordando que la reunién ministerial del Grupo de los 77,
celebrada en Arusha, Rep(blica Unida de Tanzania, del 6 al 16
de febrero de 1979, tumé nota con satisfaccién del ofrecimiento
hecho por el Gobierno de la Replblica de Cuba de acoger en
La Habana a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo en su sexto perfodo de sesiones,

Recordando edemés que la Junta de Comercio y Desarrollo
fue informada, en su X perf{odo extraordinario de sesiones, de
este deseo del Gobierno de la Replblica de Cuba,

Recoxdando igualmente que la V Conferencia de las Naciones
Unidas gobre Comercio.y Desarrcllo aprobd por consenso la
resolucibén 107, en la que se pide a la Junta de Comercio y
Desarrollo que recomiende a la Asamblea General que tome una
decisibén acerca del lugar de celebracidn de la Sexta Conferencia
teniendo en cuenta el ofrecimiento hecho por el Gobierno de la
Repblica de Cuba,

Conaciente de que la resolucibén sobre el ofrecimiento de
la Repliblica de Cuba surgié del Grupo Latinoamericano y fue
auspiciado por el Grupo de los 77,

1. Apoys decidida@pnte el ofrecimientoc de Cuba de que se
celebre en La Habana el sexto perfodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo;

2, Recomienda a la Junta de Comercio y Desarrollo y a la
Asamblea General que consideren favorablemente este. ofrecimianto.
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RESOLUCION No. 4 SOBRE LA AYUDA Y SOLIDARIDAD PARA LA
RECONSTRUCCION DE NICARAGUA . ... .. . tea s S
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La Sexta Oonferencia de Jefes de Fstado o de Gobivrno de
Pafses No Alineados, reunida en La Habana, Cuba, del 3 al 8.
de septiembre de 1979,

Ieniendo_en cuenta la heroica victoria obtenida por el
pueblo nicaragliense encabezado por su vanguardia, el Frente o
Sandinista de Liberacién Nacional (FSLN), como fuerza representa-
tiva y aglutinadora de la gesta del pueblo nicarvagliense contra la
dictadura somocista y heredera de 160 afios de lucha contra la
dominacién colonial e imperialista,

1]

Reconociendo que se ha instaurado en el pals un Gobierno de
Reconstruccién Nacional que ha adoptado una politica indepen-
diente progresista y democrédtica encaminada a crear una nueva
Nicaragua,

Gravemente preocupada por los actos de barbarie, salvajismo
y genocidio cometidos por el régimen somocista en su vano afén
de aplastar la voluntad popular,

Tomando nota en particular de la desastrosa situacibn
econémica en que ha quedado el pafs como consecuencia de la
destruccién indiscriminada provocada por la dictadura y el saqueo
de les finanzas dal pals,

Convencido de la urgente necesidad de un programa global de
medidas internacionales para armonizar los esfuerzos de los
Goblernos y de las organizaciones 1nternacionales encaminadas a
rescatar al pals de la aguda crisis econdmica en que se
encuentra,

Acogiendo con agrado y satisfaccidn las decisiones del
V Consejo del Sistema Econbmico Latincamericanc (SELA), efectuado
en Caracas del 30 de Julio al 2 de agosto de 1979, para la
constitucidédn en Managua de un Comité de Accibén para la
Reconstruccidén de Nicaragua, creado por el Goblerno de
Reconstrucciédn Nacional,

Congratulfindose ademés por ia polftica no alineada adoptada
por el nuevo Gobierno nicaraglense y su ingreso.en el Movimiento
de Paises No Alineados,
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. 1.. Exhortan a la comunidad internacional para que ofrezca
qu”teﬁ parag aliviar les apremiantes necesidades que padece el
pueblo nicaraglense; , o .o ,

2., Llaman a todos los Gobiernos y organismos internacio=-
.nales para que contribuyan a la reconstruccién y recuperacidn
econbmica del pais; S G e o

3. Sefialan la urgente necesidad de ayuda material,
cooperacién financiera y técnica que requiere el Gobierno
Revolucionario; :

4, Apuntan que'la ayuda que se brinde debe enmarcarae‘en
el absolutc respeto a las &reas y prioridades decididas por el
Gobierno de Reconstruccidén Nacionalj

5. Hacen un llamamiento a los organismos financieros
internacionales y a los Gobiernos concernientes para que presten
la adecuada atencién a la ineludible necesidad del pafs de
reestructurar y renegociar su cuantiosa deuda externa;

6. Instan a todos los palses miembros del Movimiento a que
den su aporte al Fondo Internacional de Solidaridad.para la
Reconstruccién de Nicaragua; recientemente oreado por el Gobierno
de Reconstruccidén Nacional a colaborar con los. trabajos del
Comité de Accibn del SELA para la Reconstruccién de Nicaragua,

7. Advierten contra todo intento de condicionar la ayuda
externa a decisiones politicas que atenten contng,La,szeranla
nacional y el derecho a la autodeterminacidn;

8. Denuncian la campafia internacional llevada a cabo por
elementos retrdgrados para socavar el prestigio y confianza
internacional en el nuevo Gobierno nicaragiiense y crearle .
dificultades en su esfuerzo de reconstruccién y recuperacién
econdmicaj

9. Condenan cualquier intento de intromisibn extranjera
en los asuntos internos de Nicaragua.
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RESOLUCION No. 5 SOBRE LA ASISTENCIA A LA REPUBLICA DE
GUINEA ECUATORIAL PARA LA RECONSTRUCCION DEL PAIS



AISNISMQ

PﬁBﬁMkﬂﬂa

La Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Goblerno de
Palses No Alineados, reunida.en La Habana, Cuba, del
3 al 8 de septiembre de 1979,

Teniendo en cuenta los camblios registrados en la Replblica
de Guinea Ecuatorial, tras el derrocamiento del régimen
sanguinarioc y destructor que regfa el pais,

Cons¢ientes del estado de devastacidn, de miseria, ruina y
de caos econdémico en que el régimen macista habfe sumido.al pais
durante los once afios de su mandato, con la consiguiente .
paralizacidén de toda actividad estatal y administrativa,

Tomando nota de la declaracién hecha a la Reunidn en la
Cumbre por el Vicepresidente Primero del Consejo Militar Supremo
de Guinea Ecuato;-ial,

Convencidos de la urgente necesidad de prestar asistencia
econbmica, técnica, financiera, humanitaria y otras a la
Repiblica de Guinea Ecuatorial, con-el fin de rehabilitar el
funcionamiento normal de sus instituciones, asf como asegurar el
‘plan global de su desarrollo econSmico y social,

1. Acogen con beneplécito los cambios ocurridos en Guinea
Ecuatorial en favor de un régimen que asegura la libertad del
pueblo, el ejercicio de la democracia, el respeto a la persona
humana y garantiza las opciones para un futuro desarrollo
socioecondmico y cultural;

2. Exhortan a todos los Gobiernos y organismos
internacionales a que presten la asistencia necesaria a la
RepGblica de Guinea Ecuatorial, a fin de aliviar sus necesidades
perentorias y contribuir’a su reconstruccién e impulso econdmicc.
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RESOLUCION No. 6 RELATIVA A LA SOBERANIA PERMANENTE SOBRE LOS
RECURS0S NACIONALES EN LOS TERRITORIOS ARABES OCUPADOS
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La Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de
Pafses No-Alineados, reunida en La Habana, Cuba, del 3 al 8
dg septiembre de 1979,

Teniendo presente la resolucién 29 de la Quinta
Conferencia en la Cumbre de Paises No Alineados, celeébrada en
agosto de 1976, en Colombo, que se titula "Soberanfa permanente
sobre los recursos nacionales en los territorios érabes ooupados“

Teniendo presente también la resolucibén 32/161 de 1la
Asamblea General de las Naciones Unidas, del 19 de diciembre
de 1977, que lleva el mismo titulo, T

1. Destaca el derecho de los Estados y pueblos &rabes
cuyos territorios estén bajo ocupacidén israelf & la soberanfa y
el control permanentes, plenos y efectivos sobre sus recursos
naturales y todos los dem&s recursos, riquezas y actividades
econdmicas; : .

2. Reafirma que todas las medidas adoptadas por Israel -
para explotar los recursos humancs, naturales y todos los demis
recursos, riquezas y actividades econdmicas de los territorios
palestinos y otros territorios &rabes occupados son ilegales, y
condena enérgicamente a Israel por su explotacidn de estos
recursos; :

3. Reafirma ademfs el derecho de los Estados y pueblos
drabes sometidos a la agresidn y la ccupacidn israelies a la
restitucién y plena compensacidn por la explotacidn, el
agotamiento y la pérdida de sus recursos haturales y humanocs y
todos sus demds recursos, riquezas y actividades econbmicas, asi
como por los daflos ocasionados a éstos, y hace responsable a
Israel de satisfacer sus reivindicaciones de los mismos;

4, insta a todos los Estados a apoyar ailos Estados y
pueblos érabes y a la Organizacién para la Liberaclén de
Palestina, y a asistirles en el ejercicio de sus derechos:

5, Insta a todos ios Estados, las organizaciones
internacionales, los organismos especializados, las sociedades
de inversiones y todas las dem&s instituciones a que no
reconozcan ninguna de las medidas adoptadas por Israel para
explotar los recursos de los territorios ocupados o introducir
cambios en la composicidén demogrifica, el carécter geogréfica o
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la estructura institucional de dichos territorios, y a que no
cooperen -con Israel o le presten asistencia alguna en 1la
aplicacién de esas medidas;

6, Condena las medidas israelfes encaminadas a usurpar y
desviar los recursos hidricos &rabes en Palestina y en otros
territorios Arabes ocupados, privandc de esta forma al pueblo
&rabe que vive bajo la ocupacidn de suficientes recursos
hidricos, esenciales pare su subsistencla y su desarrollo
econbémico;

7. Condena nuevamente las ac-ividades de los intereses
extranjeros econdmicos y de otro tipo en los territorios
palestinos y demés territorios Arabes ocupados e insta a todos
los Gobiernos a que adopten medidas legislativas, administrativas
y de otra indole respecto de sus nacionales, compafifas
petroleras y otras instituciones y sociedades comerciales bajo
su jurisdiceidn que posean u operen empresas en los territorios
arabes ocupados para que pongan fin a las actividades de dichas
empresas e impidan la realizacién de cualesquiera operaciones de
este tipo en estos territorios, as! como para que se abstengan
de toda cooperacién con la Potencia ocupante;

8. Condena también a todos los paises o regimenes que
proporcionan a las autoridades de ocupacidén israslies materiales
estratégicos, especialmente, petrdleo, ayudando asf a Israel a
consolidar su control sobre los territorios drabes y a seguir
su persistente politica expansionista, en violacibn de las
numerosas rescluciones del Movimiento de Palses No Alineados y
las de las Naciones Unidas;

¢, Recomienda que todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas adopten medidas conjuntas en la Asambles General
para pedir al Secretario General que emprenda, por conducto de
-1a Oficina de Informacién PGblica de la Secretaria y de
cualesquiera otros medics disponibles, una amplia y sostenida
campafia con miras a informar a la opinidn pdblica mundial sobre
los hechos relativos al saqueo de los recursos naturales y a la
explotacidén por Israel y otros intereses econdmicos extranjeros
de las poblaciones Aarabes autéctonas de los territorios ocupados,
en especial el pueblo palestino y su fuerza de trabajo.



RESOLUCION No. 7 SOBRE DIRECTIVAS DE POLITICA 7 'F
SOBRE AUTOSUFICIENCIA COLECTIVA ENTRE LOS :
PAISES EN DESARROLLO

POV
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La Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de
Palses No Alineados, reunida en La Habana, Cuba, del
3 al 8 de septiembre de 197¢,

Tehiendo en cuenta la actual inestabilidad de la economia
mundial caracterizada, entre otras cosas, por la inflacidn
generalizada del diez por ciento o més, el desorden monetario
y la persistencia de las transferencias inversas de recursos,
especialmente a través de.las empresas transnacionales, que
afectan adversamente las economias de los paises en desarrollo,

Decide adoptar las siguientes directivas de politica
dirigidas a las autoridades pertinentes de los palses miembros
del Movimiento de los No Alineados en el marco ampliado del
fortalecimiento de su autonomia -econbémica colectiva,

a) Los palses no alineados deben, sin perjuicio de sus
intereses nacionales o de sus compromisos actuales, concederse
entre si prioridad de suministro para sus mercancias y productos
bésicos exportables sobre una base anual o plurianual a fin de
satisfacer sus necesidades minimas respectivas sobre una base
planificada y garantizada y, en la medida de lo posible, sus
necesidades de emergencia en caso de que se transformen
temporalmente los suministros:

b) Cuando se le dé prioridad a los suministros, se debe
efectuar mediante contacto directo entre el gobilerno del pals
exportador y el del pals importador;

c) Los palses no alineados deben participar en proyeétos
conjuntos relativos a la creacién de capacidades de produccién
y de procesamliento que utilicen insumos disponibles en los
palses no aiineados, entre otros, en la esfera de, productos
petroquimicos, fertilizantes, produccién agricola, productos
farmacéuticos, transporte, comunicaciones, transporte marftimo
y segurcs en el marce de reglamentos estatutarios de aceptacién
general que se elaborardn en fecha no lejana para esas empresas
conjuntas;

d) Organizacidén de la investigacibn y del desarrollo de
los pafses no alineados de manera colectiva en la cual se
compartan la financiacibén y la participacidn en sus resultados y
que se centre en esferas prioritarias como son las fuentes de
energifa nuevas y renovables y la produccidn de alimentos;




e) Cuando sea pertinente, debe mejorarse la eflelencla y
darse una mayor utilizacibén a los recursos de las instituciones
intergubernamentales para la financiacifén del desarrollo de los
paises no alineados y de otros palses en desarrollo, mediante
una mayor concentracidén en esferas de interés prioritario para
los beneficiarios, presténdose debida consideracibén a la
financiacién en esferas que tradicionalmente no cubren las
actuales instituciones financieras internacionales controladas
por palses desarrollados, teniendo en cuenta cada vez mAs en la
distribucibn -de fondos las necesidades urgentes, en particular,
las de los paises menos adelantados, asl como las de los paises
més seriamente afectados;

[

) Todos ‘los paises no alineados en condiciones de hacerlo,
deben adoptar medidas para aumentar su ayuda financiera a otros
palses no alineados que la necesiten, prestando particular
atencidén a las dificultades especiales de los palses menos
adelantados y teniendo en cuenta los problemas especiales a que
hacen frente los pafises més seriamente afectados;

g) Se insta a todos los paises no alineados que invierten
fondos en el exterior a que destinen una parte cada vez mayor de
esos fondos a otros palses no alineados. En el marco de sus
politicas nacionales, se insta a los palses no alineados
beneficiarios a que adopten medidas a fin de garantizar la
seguridad de las inversiones de otros palises no alineados y a
que concedan un tratamiento especialmente favorable a esas
inversiones.

Se invita a otros palses en desarrollo que no son miembros
del Movimiento de los No Alineados a que se adhieran a estas
directivas de polftica.
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RESOLUCION No. 8 SOBRE COOPERACION ECONOMICA ENTRE LOS PAISES
EN DESARROLLO EN LA ESFERA DE LOS PRODUCTOS FARMACEUTICOS
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La Sexta Conferencia de Jefes de Estgdo o de Gobigpno de
Paises No_ Alineados, reunida en La Habana, Cuba, del '
3 al 8 de septiembre de 1979,

Recordando el Programa de Accién para la Cooperacidn
Econdmica entre Palses No Alineados aprobado en la Quinta Cumbre,
celebrada en Colombo en agosto de 1976,

Recordandoc asimismo la resolucibn 25 sobre la cooperacibén
entre los Palses en Desarrollo en la Produccibn, Adquisicibdn y
Distribucidén de productos farmaceGticos, aprobada en aquella
Cumbre,

Reconociendo la importancie de los productos farmaceQiticos
en la promocidén de la salud y e! bienestar de los pueblos de los
paises en desarrollo,

Teniendo presente la necesidad de que aumente 1la Cooperacidn
entre palses en desarrollo para lograr que se racionalice la
produccidn y la distribucibdn de productos farmaceQticos en el
contexto de la determinacidén de las necesidades fundamentales de
esos palses en materia de medicamentos,

i, Hace suyas las recomendaciones que figuran en el informe
sobre los productos farmace(ticos en el mundo en desarrollo;
politicas en materia de medicamentos, comercio y produccién,
presentado por el Gobierno de Guyana en su calidad de coordinador
del sector de’comercio, transporte e industria del Programa de
Accién para la Cooperacién Econémica entre Pafses No Alineados.
en las cuales se propone, entre otras cosas;

a) el establecimiento en los préximos dos afios de tres
-pero. probablemente hasta un méximo de seis— instituciones
regionales de coordinacién (como, por ejemplo, Centros ~
Cooperativos Regionales de Produccidn y Tecnologla Farmace(iticas
(COPPTECES) o centros farmace(iticos regionales), correctamente
distribuidos en cada regién en desarrollo con objeto de que actien
como principales vinculos entre las organizacliones nacionales de
cada regidén y de que desempefien algunas de las funciones
sigulentes:

s

/-.u
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1) elaboracibn de listas y formularios de
medicamentos;

1) sistemas oficlales de adquisicibn, control de
inventarios y previsiones a nivel regional;

ii1) .elaboracidén de principios jJurfdicos relativos a
la propledad industrial;

iv) elaboracidn de pliegos de licitacidén y modelos de
contratos para las importaciones de medicamentos;

v) suministro de informacidn sobre fuentes de .
aprovisionamiento y tecnologia;

vi) ayuda en la seleccibn y la evaluacién de las
importaciones de medicamentos;

vii) mecanismos de viglilancia de precios, control de
los precios de transferencia e importacidn de
tecnologia;

viii) promocidén de la cooperacidn industrial entre lc;
palises miembros;

ix) asistencia para realizar importaciones de equipos
en las condiciones més econémicas;

X) organizacién de la capacitacidén de funcionarios
estatales en materia de politica sanitaria,
adquisiciones, produccién, etes

x1) produccibébn de articulos farmacelticos e
intermedios para varios paises;

x1ii) investigacién sobre procedimientos de laboratorio,
fébricas piloto y procedimientos semindustriales
e industriales para'la introduccidn de nuevos
prcductos y la adaptacidén de las tecnologlas
importadas;

xiii) preparacién de informes de viabilidad sobre los
proyectos de desarrollo farmaceQitico;

/-lo
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xiv) establecimiento del control de calidad respecto
de las materias primas y los productos
intermedios acabados.

b) realizacidén de esfuerzos para lograr en los prdximos
dos aflos la creacidn ¢ la expansidn de, por lo menos, tres
fébricas de formulacidn, pers probablemente hasta un méximo de
seig, correctamente distribuidas, en cada regidn en desarrollo;

c) la produccidén de plantas medicinales para la exportacidn
o su ulterior elsboracién y la creacidn de herbolarios nacionales;

d) la produccidén de opoterapeGticos y de substancias
activaes a partir de gléandulas y otros residuos de mataderos.

2. Expresa su agradecimiento al PNUD por haber financiado
el proyecto inicial de cooperacidén entre palses en desarrollo
en el sector de las productos farmaceQiticos, as{ como a la
UNCTAD, la ONUDI, la OMS y el Departamento de Cooperacidn Técnica
para el Desarrollo de las Naciones Unidas por el eficaz apoyo
que han proporcicnado al Gobierno de Guyana, en, su calidad de
organismo de ejecucidn, para la realizaclidn del proyecto;

3, Invita a los Gobiernos de los paises en desarrollo y
a las organizaciones internacionales competentes, tales como el
PNUD, la UNCTAD, la ONUDI y la OMS, a que colaboren en la
consecucién de los objetivos bosquejados en el parrafo 1;

4, Decide que el coordinador de las esferas del comercilo,
el transporte y la industrializacién del Programa de Accidn para
la Cooperacidén Econdémica adopte las medidas necesarias, en
asonsulta con el coordinador en la esfera de la salud del
Programa de Accidn, para asegurar la pronta aplicacidén de las
disposiciones de la presente resolucidn.
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RESOLUCION No. 9 SOBRE NEGOCIACIONES GLOBALES RELACIONADAS CON

LA COOPERACION ECONOMICA INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO



~La_Sexta Conferencia de Jefes de Estéddo o de’ ‘Gobierno’ de

1

nalses No Alineados, reunida en La ‘Habana,’ Luba.'del*3 ‘al 8 de
septiembre de 1979, '

: oo i r/*::'...\.—,i'f,,»., :

Racordando el llamamiento hecho en su Cuarta Conferencia,
celebrada en Argel, a la comunidaed internacional para que esta-
bleciese un nuevo sistema de relaciones econdmicas mundiales '
pasado en la igualdad y el interés comGn de todos los paises'y
la subsiguisnte Declaracién y Programa de Accidn sobre el esta-
blzcirniento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional, aprobados
por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su sexto Lo
perfodo extraordinario de sesiones, sk SERE

Recordande asimismo que en la Quinta Conferencia, celebrada
en Colombo, los Jefes de Estado o de Goblerno subrayaron que =
el establecimiento del Nuevo Orden Econdmico Internacional
requiere iniciativas audaces, pide soluciones nuevas, ‘concretas
y globales y no puede lograrse mediante reforma e improvisaciones
graduales encaminadas a resolver las dificultades economicas '
actuales,

Habiendo examinado las opiniones y recomendaciones que
figuran en la Declaracion, en especial sus parrafos 29 a ‘32,
referentes a las negociaciones mundiales sobre la cooperacidn
econbmica internacional para el desarrollo, aprobada por la
‘Reunidn Ministerial del Burd de Coordinacidn de Paises No
Alineados, celebrada en Colombo del 4 al 9 de junio de 1979,

Observando con profunda preocupacidn que, a pesar de que se
han celebrado numerosas conferencias intgrnacionales encaminadas
al establecimiento d4el Nuevo Orden Econdmico Internacional, no
se ha logrado un progreso verdadero debido & la falta de una
genuina voluntad politica por parte de la gran mayoria de los
paises desarrollados de participar en negociaciones significativas,

Condenando en este contexto el hecho de que algunos paises
desarrollados recurran a técticas destinadas a dividir a los
palses en desarrollo y a apoyar manicbras dilatorias, asl como a
politicas destinadas a fragmentar las cuestiones globales objeto
de preocupacidn internacional con el fin de librarse de sus
obligaciones en la esfera de la cooperacidn econdmica inter-
nacional para el desarrollo,
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‘Reafirmando su compromiso a,Kla solidaridad de los palses en
desarrollo que hace posible armonizar la diversidad de intereses,
adoptar 'posiciones unificadas y fortalecer el poder de nego-
clacién colectivo de los palses en desarrollo,

Reafirmando también su cdmpromiso permanente de tratar de
lo, -ar mediante negociaciones la reestructuracidn de la economia
mundial sobre la base de los principios de Justicia e igualdad,

Haciendo hincapié en que las negociaciones para el
establecimiento del Nuevo Orden Econdmico Internacional deben
celebrarse dentro del Sistema de las Naciones Unidas,

Regafirmando en este contexto el papel central que desempefa
la Asamblea General de las Naciones Unidas,

1. Se_adhiere a la propuesta hecha en la Reunidn
Ministerial del Burd de Coordinacidén de Palses No Alineados de
Colombo relativa a la iniciaclidén de una serie de negociaciones
mundiales y continuadas sobre cooperacidn econdmica internacional
para el desarrcllo; de que esas negociaciones se orienten hacia
la accidén, permitan dar un enfoque integrado a las principales
cuestiones de que se trate, se desarrollen simulténeamente en
diferentes niveles estén abilertas a una participacibn universal;

2. Considera que esas negdciaciones deberian:
-~ desarrollarse dentro del Sistema de las Naciones
Unidas con la participacidén plena de todos los
Estados y con un calendario determinado,

~ incluir las cuestiones principales en las esferas de
las materias primas, la energia, el comercio, el
desarrollo, as! como en materia financiera Yy
monetaria,

- contribuir de forma significativa a la aplicacidn de
la Estrategla Internecional del Desarrollo para el
Tercer Decenio de las Naclones Unidas para el
Desarrollo,




3. Considera asimismo que estas negociacignes no -deben
interrumpir las negociaciones que'se efectlian en otros foros de
las Naciones Unidas sino més bien fortalecerlas y basarse
en. ellas;

4, Exhorta a los palses desarrollados a que acojan de
forma positiva dicha propuesta, cuyas perspectivas dependerén
de que esos palses cambien de actitud y se congametan
decididamente a iniciar de buena fe negociaciones verdaderas en
el marco del establecimiento del Nuevo Orden Econbmico
Internacional;

5, Hace hincapié en que el Grupo de los 77, después de
aprobar la propuesta relativa a las negociaciones mundiales sobre
cooperacidn econbémica internacional para el desarrollo, deberia
presentarla oficiglmente en el prdximo perfodo de sesiones del
Comité Plenario establecido en virtud de la resolucion 32/174 de
la Asamblea General;

6. Considera que el Comité Plenario deberfia activar como
comigidn preparatoria para estas negocliaciones y presentar ante
el perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General en
1980 su informe final, que incluye las recomendaciones sobre los
procedimientos, el calendario y la agenda detallada para las
negociaciones mundiales;

7. Hace hincapié en que estas negociaciones deberifan ir
precedidas por reuniones preparatorias a nivel ministerial de!l
Grupo de los 77 con miras a examinar las distintas partes de las
negoclaciones, definir la estrategia de los palses en desarr:1o
para estas negoclaciones, y asegurar que las repercusiones de
esta estrategia llevarén al fortalecimiento de su poder de
negociacibn y autonomfa econdmica colectiva;

8. Recomienda a la préxima reunidn de Ministros de
Relaciones Exteriores del Grupo de los 77 que decida sobre los
arreglos necesarios para la fase preparatoria de las
negociaciones mundiales en el nivel de los palses en desarrollo.
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RESOLUCION No. 10 SOBRE LA AYUDA DE SOCORRO A DOMINICA
Y PARA SU RECONSTRUCCION ANTE LA DEVASTACION DE ESE
PAIS CAUSADA POR EL CICLON DAVID
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La Sexta Conferencla de Jefes de Estado o de Gobierno de
Pafses No Alineados, reunida en ].2 Habana, Cuba, del 3 al 8 de
sgptiembre de 1979,

Expresando su profunda condolencia con el pueblo de,
Dominica por la devastacibén causada por el cicldén David el
29 de agosto de 1979,

Considerando que pricticamente toda la economia e
infraestructura del pais fue destruida,

Considerando que esa peguefia isla acabada de alcanzar la
independencia politica y per lo tanto, iniciaba apenas sus
esfuerzos de desarrollo después de los estragos causados por
el colonialismo,

Acogiendo con beneplécito la muy generosa respuesta de los
paises no alineados y otros palses al llamamiento de ayuda al
pueblo de Dominica formulado por los. .paises del Commonwealth
del Caribe y Sri Lanka, con el apoyo del Presidente de la
Conferencia,

Instando a la comunidad internacional a brindar apoyc al
pueblo de Dominica en el esfuerzo por reconstruir la economla
y la sociedad de Dominica,

Deciden a solicitud del Gobierno de Dominica, que el
Presidente del Movimiento establezca un grupo especial, entre
los paises miembros, para administrar un fondo de ayuda.



A/3N/542
Espafiol

Anexo
Pégins 240

RESOLUCION No. 11 SOBRE AYUDA MATERIAL
PARA LA REPUBLICA DOMINICANA
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La Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de .. .
Pafses No Alineados, reunida en La Habana, Cuba, del 3 al 8 de
septiembre de 1979

Teniendo en cuenta que la Rep(blice Dominicana'ha‘éufrido
grandes pérdidas a causa del huracén "David".

'y,

Considergpdo que miles de pqpsonas han quedado sin hogar.
- Reconogciendo que la Repliblica Dominicana vive actualmente .
una situacidén de calamidad publica,ﬁ*’;j S S

Considerando que es necesario man;festar'una actitud fj
solidaria con el pueblo dominicano,

Lo
np e tternn B

1. Exhorta a todos los palses de la comunided internacional )
y especialmente a los miembros del Movimiento de Pafses No ERSAET
Alineados a ofrecer ayuda efectiva a la Republica Dominieana,
"t""‘(v-"n
2.  Sefiala que sin el ‘aporte solidario de la comunidad
internacional 'la Replblica Dominicana no podrd por si sola salir '
de la actual situacion de calamidad publica que vive. '

3. Solicita que la ayuda material sea inmediata dada
la situacién de urgencia que vive el pueblo dominicano.
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Declaraciédn Politica

Parrafo 2 1linea 1

"
L]
1]
"
1"

1inea 5
Parrafo

"
o

"
L]
]
"

"
"
"
Ll
tH

H

14
13
25

32
35

39

48
107
109

117
137

sub, pérrafo 4

6
o

25

3
9
7
1

22

]

& e ee oe s

linea 4 :
(iit)

3

[ 2

- W

)
6
10
4
3

as es we ws we

11

Antes del parrafo 139:
Parrafo 141 linea 2:

144

10:

CORRIGENDUM

Léase “"un importante discurso de amplic
contenido"

Suprimir "enorme" y afladir "significativo"
Suprimir "composicitn" y afiadir
“membresfia"

Suprimir "entero"

Léase "sus responsabilidades"

Léase "existente... y basado"

Suprimir "incultura" afladir "ignorancia'
Léase‘"la plena realizacién de sus
aspiraciones"

Suprimir “general" afiadir “amplia"

Léase "y todas las formas de agresién"

Léase "y uso de la amenaza"

Léase "a todos esos..."

Lfiase "multilateral" por "multinacional
Suprimir "podrian allanar el camino"
afladir, “podrian abrir perspectivas"
Suprimir "decisié~" afiadir “"criterio"
Léase "aplicados"

Afiadir "adversamente!

Léase "y encargd al Burd de Coordinacibn
en las Naciones Unidas la responsabili-
dad de asegurar que dicho plan sea
aplicado..."

Suprimir'vinculos" y afladir "relaciones"
Léase "autodeterminacidn"

Suprimir "sobre la base de esta

condena" afiadir "en este contexto"
Suprimir "acuerdos" afiadir "resolucioneg"
Léase "actuando como Comité ad hoc"
Suprimir "préximo"

Léase "su negativa a retirarse"

L.éase '"personas desplazadas"

ARadir titulo "IRAN"

Léase "su firme apoyo al..."

Léase "...y recursos"



Parrafo 144 linea 12

153
181

182

199
202
211

219

220
221

226
231
257
263
264
265
272

292
297
303
305

T

w1

"6

noo7y

w4

U S

w2

U
subpérrafo 1:
linea 7 :

H 6"

" 3

"5 v

noo5 g

"2

o1y
altima linea:

it n H
linea 6 :

11 3

"4

Léase "reducir su. presencia...s
Léase "reunificacidn" - "

" Suprimir "demandd de" afiadip "alenté_a"‘

Suprimir "“esta iegitima’ aSplraciqnﬂ
afladir "ese derecho inalienable" =~

Léase "...de todas ‘las fuerzas..."
Léase "congiderar la adopcidn de"
Léase "en que no podrfan lograrse,.." =
Léase "la carrera armamentista, prin—';f
cipalmente por los estados...ﬂ“' o

[NR R A5 B RPN

Léase "importancia y subrayé" | :
(a) Suprimir "la condicibn juridica"

~ afiadir "el status" N
Léase "todos los objetivos" - -
Léase "y a que no se escatimasen" W;‘
Eliminar "perspectivas" '’ e

o
oo e

Léase "discriminacidn racial"

Léase "ilegalmente" ..
Léase "minorias nacionales, ..." S
Léase "denuncid" B

e

Léase "tienen pleno derecho a que les “f
sean devueltos..." H
Léase "nuevo orden . .."
Léase "Africa Austral". :

Suprimir “conducto® afiadir "vehfculo® '
Léase "una fuerza histérica que debe *
ser Lomada en cuenta necesariamente"

.....

G e,
R
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Declaracibn Econémiea

Antes del pArrafo 1l:
Parrafo 3, subpérrafo 1,
l1inea 4:

Parrafo 7, subpérrafo 1,
linea 5: ’

Pé&rrafo 10, subplrrafo 1,
1inea 11:

Parrafo 10, subpérrafo 1,
l{neas 12 y 13:

Parrafo 12, subpérrafo 3,
lfnea 5: '

Pérpafo 16, subplrrafo 2,
1{nea 2:

Pérrafo 24, subplrrafo 1,
l1{inea 6:

Parrafo 27, subpérrafo 1,
linea 3:

Parrafo 29, subplrrafo 1,
1{nea 2:

Parrafo 29, subpélrrafo 2,
linea 7:

Parrafo 30, subpérrafo 2,
linea 1:

Parrafo 35, subpérrafo 1,
1{nea 12:

Parrafo 35, subplrrafo 1,
1inea 2:

Parrafo 35, subplrrafo 1,
linea 6:

Antes del péarrafo 41:
Parrafo 42, subpérrafo 1,
linea 4:

Parrafo 45, subpéarrafo 1,
linea 1:

Antes del pArrafo 46;
Parrafo 55, subpérrefo 1,
1{nea 11:

Parrafo 64, subplrrafo 3,
l1inea 2:

Parrafo 66, subpérrafo 1,
1{inea 14:

Affadir titulo “INTRODUCCION"

Léase i'de los pueblos"

Después de "internacional" afiadir
"aprobados"

Léase "....remitidas al prdéximo
perfodo"

Suprimir "resientemente celebrado
Léase "incapacidad"

Léase "“de Irak"

Affadir después de "tiempo" las pala-
bras "las tfuerzas imperialistas
falseaban',

Suprimir "mundiales", afiadir
‘globales"

Léase "de Irén"

Léase "los pueblos africanos"
Léage “lamentaron"

Léase "con miras"

Léase "“para establecer"

Léase “"apartheid y el sionismo"
Afiddase titulo "PRODUCTOS BASICOS"

Léase "del mercado"

Léass"insté"
Léase “otros problemas del comercio"

Léase "obtengan"
Léase "desarrollados, a que..."

Léase "treinta - cuarto"




Antes del pérrafo 73:

Parcafo 74» subpArrafo 1,

linea 7:

Parrafo 85, subparrafo 1,

1inea 8:

Antes del pérrafo 92:

Parrafo 105,

subpérrafo 1,

linea 7:

Pérrafo 105, subphrrafo 1,
l1inea 10:

Parrafo 107, subpArrafo 1,
ifnea 5: ' ’
Parrafo 110, subparrafo 1,
linea 3:

Parrafo 112, subpérrafo 1,
1{nea-3:

Pérrafo 113, subpérrafo 1,
linea 5:

Parrafo 114, subpdrrafo 1,
linea 7:

Parrafo 116, linea 9:
Parrafo 116, subplrrafo 2,
linea 4:

Resoluciones Polfticas

Resolucidén No. 2

Antepenﬁltimorpérrafo del
preémbulo, Gltima linea:
Parrafo 8 del operativo:

Ditto, linea 10:

Resolucibén No. 3

Parrafo 2 d21 operativo:
Parrafo 3 del operativo,
ifnea 6:
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Aflddase tftulo "PROBLEMAS MONETARIOS
Y FINANCIEROS"

_ Léase "porque no responde"
‘Léase "dependencia de"
‘Léase ”kﬁ NUEVA ESTRATEGIA"
Léase;"coﬁvocatbria"
Léase "habian" o "‘"”‘f“
Léase ©111 (V)" e
Léase Yen particular, la aguda falta' '

de infrastructura® A
Léase "“seflald"

Suprimir “planos", afiadir ‘niveles"
Suprimir'".etc." affadir "y otras
aspiraciones" N .

Léase "en lo que respecta“
Léase "Alineados y aquellas
proyectadas"

e T T

B S R

Suprimir "la nacién',
estado"

Léase "En este conlexto, y habiendo
estudiado la propuesta... los Jefes
de Estado deciden encargar al Burd

de Coordinacibn, actuando como Comité
ad hooc.., "

Suprimir "“préxima"

afiadir f'su

Suprimir "tendentes a"
Léase "y compromete la lucha
del Movimiento"
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Parrafo Qldelloperativo:

Parrafo 6 del operativo,
1fnea 10: ’

Parrafo 17 del operativo!

Parrafo 20 del operativo,
linea 3:
Parrafo 20 del operativo,
lipnea 4:

Parrafo 20 del operativo,
1i{nea 5:

Resolucidén No. 4

Segundo parrafo del
predmbulo, linea 2:

Resolucidn No. 7

Parrafo 2 del operativo:

Léase "en este contexto, habiendo
estudiado la propuesta... los Jefes
de Estado o Gobierno deciden *
encargar al Burd de ‘Coordinacién,
actuahdo .como Comité ad-hoc"

Suprimir "préxima"

vLéase agi como el control sobre sus

recursos y actividades econémicas"

Léase "todos los medios a su
disposicidn"
Léase "la realizacidn de los
derechos..."

Léase "y tomar todas las medidas
para oponerse a todas las soluciones
de compromiso que ignoran dichos
derechos". '

Léase "...se oponen, en principio,
al trasladc...."

Léase "Decide que los palses no
alineados deben seguir participando
activamente en los- esfuerzos
destinados a modificar la Carta de
las Naciones Unidas, en particular
las disposiciones sobre el derecho

de veto que ejercen los miembros

permanentes del Consejo de Seguridad,
a fin de lograr sus aspiraciones y
hacer efectivo el principio de la
igualdad entre los Estados miembros
de organizaciones internacionales."

2 A
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DECISION RELATIVA A LOS MEDIOS DE REFORZAR
LA UNIDAD, LA SOLIDARIDAD Y 1A COOPERACION
ENTRE LOS PAISES NO ALINEADGS
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Estas reuniones se celebran para determinar prioridgdes y orear
grupos de trabajo de paises no alineados que actGen durante el
perfodo de sesiones de la Asamblea Genheral;

g) Se ocelebrarin reuniones plenarias del grupo de pafses
no alineados en su totalidad en Nueva York, .a nivel de Repre-~
sentantes Permanentes ante las Naciones Unidas, a intervalos
periédicos, por lo menos una vez cada dos meses o con més
frecuencia cuande fuere necesario;

h) Los presidentes del grupo de paises no alineados, del
Burd de las conferenclas de jefes de Estado o de Gobierno,de las
conferancias ministeriales y de las reuniones ministeriales del
Burd de Coordinacibén desempefiardn un papel activo en la direccibn
de las reuniones y en el establecimiento y asistencia en las
consultas sobre todas lds cuestiones importantes que se examinen,
en especial cuando se trate de cuestiones probleméticas, con
miras -a lograr consenso; '

i) El Burd, en cada reunién o conferencia de paises no
alineados, propondré la organizacidn del trabajo y distribuiré
Jlos temas a considerar de acuerdo con el calendario tentativo;

D) La Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno no
tomard en consideracidn propuestas para el establecimiento de
nuevos Organos, mecanismos o programas, a no ser que su
viabilidad y productividad hayan sido estudiadas culdadosamente
a nivel de expertos y hayan sido revisadas por el Burd de
Coordinacidn, pero deber§ dejarse suficiente oportunidad para
iniciativas y medidas slempre que estén dentro del marco de
las declaraciones de la Cumbre y declaraciones y comunicados
ministeriales;

k) Las conferencias convocadas por cuenta o en nombre
del Movimiento No Alineado deberén basarse firmemente en el
marco de decisiones y programas existentes de las Cumbres y
las Reuniones Minsteriales de los No Alincados y ser acordadas
luego-de un estudio cuidadoso por el Burd de Coordinacibn o
el Grupo Plenario o ambos;

1) El pafs sede seguird asumiendo la responsabilidad de
la exactitud de los documentos finales adoptados por las
reuniones y conferencias de psfses no alineados, pero todos los
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pafses serfin invitados a comunicar, lo més pronto posible, .sus
observaciones al pals sede para la correccidn.de omisiones. .
acoidentales en su impresién y para la publiqacién de la segunda
edioldn corregida. . . oo

En este sentido, el propuesto Centro de Documentacidén de
Colombo, Sri Lanka, pudiera cumplir un provechoso propdsito.al
servir como depositario de estos textos auténticos de los
documentos finales;

m) Los Gobiernos de los pafses no alineados y otros
paises en desarrollo participantes estudiarén la posibilidad de
proporcionar adecuada representacibn técnlca y politica en
reuniones de los Grupus Coordinadores Econémicos encargados de la
Aplicacidn del Programa de Accidn para la Cooperacidn Econémica;

n) Los pafsca anfitriones de conferencias de jefes de
Estado o de Gobierno y de todas las futuras reuniones.y .
conferencias de Ministros de Relaciones Exteriores de Pafses No
Alineados, asi como de Reuniones Miristeriales del Burd de
Coordinacién, distribuirén con dos meses de antelacibn aproxima~
damente proyectos de declaraciones, resoluciones y documentos
finales para consultas preliminares adecuadas entre los Estados
miembros del Burd y del grupo de pafses no alineados en general.
Estas consultas preliminares, incluido el intercambio de
opiniones, verbalmente o por escrito, pudieran contribuir a
determinar y reducir las posibles Areas de controversia o
desacuerdo y a facilitar el consenso y el acuerdo final en las
conferencias y reuniones.

II. EL BURO DE COORDINACION
1. Mandato
El mandato del Buré se mantendrd tal y como se indica en

la Seccidn I 1) de la Decisién de Colombo sobre el Burb. Las
funciones adicionales propuestas se indican en I 4),
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2. Composicidn y némero de miembros del Burd

a) E1 Burd continuar4 estando compuesto por los represen-
tantes que elijan las conferencias de jefes de Estado o de ‘
Gobierno, teniendo en cuenta los principilos de distribucibn
geogrifica equilibrada, continuidad y rotacidn;

b) Se recomienda gue se aumente el nimero de miembros del
Burd a (...). :

3. Nivel y frecuencia de las reuniones

El Burd de Coordinacidn se reuniré:

a) Al nivel de Ministros de Relaciones Exteriores o de
representantes déspeciales de Gobierno en el afio de la celebracidn
de la conferencia de jefes de Estado o de Gobierno y antes de
ella, También se podrén celebrar reuniones ministeriales
extraordinarias del Burd segin sea necesarioj

b) Sobre una base continua. en el nivel de Representantes
Permanentes de pafses no alineados en la Sede de las Naciones
Unidas una vez al mes como norma.

4, Funciones del Burd de Coordinacidn

a) Se seguirén considerando vAlidas las funciones del
Burd esbozadas en la seccidn I 4) de la Decisidn de Colombo;

b) El Buré deberd revisar y facilitar la armonizacidén del
trabajo del creciente nUmero de 6rganos, grupos econdmicos de
coordinacidén, grupos de trabajo, etc.;

¢) El Burd deberd analizar medidas concretas y practicas
para garantizar la divulgacidén sistemitica y organizada de
informacidén a la opinién pablica y a los medios de comunicacién,
relacionada con los principios, posiciones y actividades
previamente convenidos de los paises no alineados;

[oos



da) Mientras el Bur6 de Coordinacién funoione en. JafSeqe L
de las Naciones Unidas en Nueva York, se recorienda que los s
grupos de coordinadores econdmicos analicen en las conferencias !
internaclionales las medidas resultantes concertadas de los paises
no alineados.en esferas. especializadas' LT R B

e) El Burd . debe estimular.a los. pa!sea no alineados a que
eoordinen sus actividades y posiciones deniro del Grupo da los
77 y la UNCTAD, de manera de asegurar que el Movimiento ejerza
el papel catalizador .que le fue atribuido desde la Conferencia de
Jefes de Estado o dé Gobierno celebrada en Argel.‘ -

Sht B

f) Mientras el Burd de Coordinacidn funcione en la Sede
de las Naciones Unidas en Nueva York, como norma gneral se
emitirén comunitados en el nivel de representantes permanentes en
las reuniones plenarias. ' Sin embargo, :la reunidn del Burd'a
nivel de representantes permanentes podri emitir sus comunjcados :
en sus reuniones abiertas.a todos los miembros en circunstancias
.excepcionales, cuando haya problemas précticos con la 'emisién
urgente del comunicado por la reunibén plenaria. Deberd
contemplarse la posibilidad de formular reservas a los comunicados
emitidos por el Pleno o por el Burd, que el Presidente podrfa
distribulr entre todos los miembros, ‘aunque estas no deben Tt
incorporarse al texto del comunicado. B et

5. Presidente del Buro de Ooordinacion

BRI J e TP

Se mantendréd el procedimiento tradicional. segun el cual el
pals anfitridn de la Cumbre inmediatamente anterior ocuparf la
Presidencia hasta la préxima Cumbre. - Laa funciones del Presidente
del Burd de Coordinacibén seguirédn siendo las establecidas en
la seccién I 5) de la Decisién de Colombo sobre el Burd.

L

6. Convocatoria a reuniones

a) Se mantendrd el procedimiento-actual relativo a la
convocatoria a reuniones, {al como estl establecido en 1la
seccién I 6) de la Decisidén de Colomboj

b)  Se mantendrad el procedimlento actual de notificar a

todos los miembros del Movimiento individuslmente la convocatoria
a las reuniones del Burd y su Agenda.

P
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7. Participacibn y toma de Qecisiones en_reuniones del Burd

a) No se hard distincién entre los miembros del Buprd y ..
108 no miembros en los aspectos siguientes:

-~ Para hacer uso de la palabra en las reuniones;
- Para fijar fechas y lugares de las reuniones;

- Para participar en comisiones; grupos de trabajo abiertos
y grupos de redaccibn, én el entendido de que el procesd
de redaccidén no es parte del proceso de adopcidn de
decisiones; ’

- Para hacger propuestas.
}

b) Todos los miembros plenos del Movimiento podrén
participar en pie de igualdad en las reuniones del Burd para
congiderar y decidir cuestiones en las que, en opinién del Burd,
no haya dudas de que estén involucrados directa y especificamente;

c) Se seguird levantando actas de todas las reuniones
oficiales del Burd de Coordinacibén, asi como de las reuniones
plenarias, y estas actas serén aprobadas debidamente en las
reuniones subsiguientes a fin de garantizar que se reflejen
correctamente los debates;

d) A peticibn de un miembro pleno, todas las decisiones
adoptadas por el Burd a nivel de representantes permanentes en
Nueva York se incluiréin en la agenda de una reunidn plenaria lo
antes posible a partir del momento en que se haya hecho la
solicitud,

III. ADOPCION DE DECISIONES POR CONSENSO

Deberd continuarse la prActica de los pafses no alineados
de adoptar decisiones por consenso.

El consenso tiene cierta cualidad indefinible que es
diffcil de explicar con palabras, aunque todos sabemos
instintivamunte qué significa. Presupone comﬁrensién ¥y respeto
de diferentes puntos de vista, aunque se esté en desacuerdo,
€ implica una adaptacidn mutua sobre cuya base se puede lograr

.
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. un acuerdo mediante un sinoero proceso de ajuste entre. las ‘
naoiones miembros en el vexdadero espiritu ‘del no allneamiento.
El congenso es a la vez un proceso Yy una férmula de transaccién
final, el cual ‘mediante oonsultaa, discusiones y negooiaoiones '
‘ prev;ag. adopta la forma de una posicibén convenida por acuerdo '
general. En otras palabras, el cansenso es una convergencig
general y una armcnizacibén de criterios que . refleju la més
amplia anuencia de la conferencia o reunibén y que realza o al
menos preserva la unidad y la fortaleza del Movimiento.:w; 

'
-

1. Reservas

Se mantendr& la préctica de permitir reservas a las
decisiones aprobadas en reuniones y conferencias de paises no
alineados. Sin, embargo, sc deberfn evitar las reservas en la
medida de lo posible, ya que tlenden a debilitar el congenso.

Las reservas, como instrumento, permiten el mantenimiento
del carécter democrético del Movimiento y la soberanie de cada
uno de sus miembros. Ademés, existe aouerdo general acerca de‘f
que las reservas no pueden obstaculizar o vetar un consenso.

2. Métodos de promover el consenso

Se aplicarén, las slguientes directrices cuando el grado de_
desacuerdo indique ausencia de consenso.

a) Se deberéin evitar enfrentamientos abiertos entre
criterios opuestos que amenacen con causar desorden en el
Movimiento, pero tal vez resultara necesaria la discusién de 1as
cuestiones, con el proposito de salvar diferencias:

b) El Presidente 0 el Burd de la conferencia o reunidn
correspondiente o ambos, y el Presidente del Movimiento u otras
delegaciones interesadas o dmbos, deberén prestar ayuda siempre
que tal ayuda contribuya a solucionar diferencias;

c) Los miembros debérén celebrar consultas vy hegociaciones
oficiosas previas sobre todas las cuestiones;

d) Podrian constituirse grupos de trabajo de composicidn
ad hoc abierta que contribuyeran a promover el consenso;

levs
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e) En los casos én que haya varios miembros que, en virtud
de su situacidén goegréfica, tengan particular interés en un tema
determinado sé podrian celebrar consultas entré los miembros
mismos, ablertas a la participacidn de otras delegaciones, con
miras a lograr un consenso;

£) Los resultados de las consultas indicadas en los incisos
d4) ¥ e) supra deberén presentarse, conjuntamente con cualquier
otra recomendacidn, al pleno de la reunidn o conferenclia de que se
trate para su examen y aprobacidn;

g) La existencia de puntos de vista muy diferentes en un
indicio de que el asunto que se examina es sumamente delicado y,
por tanto, se deberd hacer un esfuerzo especial para tratar de
armonizar todos los criterios a fin de alcanzar el mas amplio
acuerdo en la conferencia o reunidn;

h) Cuando se hayan agotado infructuosamente todos los
métodos anteriores, asl como cualesquiera otros esfuerzos para
lograr @l consenso,y no sea pos .ble seguir aplazando la deciszidn
sobre una cuestién polémica debido a la clausula de la
conferencia, y la delegacién o el grupo de delegaciones continQe
expresando reservas sobre alguna decisibn, se recomienda que se
utilice el siguiente método para reflejar las reservas: en el
texto del comunicado o la declaracidn, se colocaria un asterisco
al principio de cualquier parrafo o seccidn respecto de los cuales
se hubleran expresado reservas, con las correspondientes notas de
pie de pAgina en que se indicarfa la delegacibén que hubiera
expresado l1la reserva. El texto completo de la reserva se
reproduciria en un anexo. Si la delegacidén asi lo desease, se
podri{a sxpresar también una reserva sin que se hiciera constar
en acta.

IV. APLICACION DE LAS DECISIONES

a) Ante la situacidn de gravedad constente que impera en
el Oriente Medio y ¢n el Africa meridional y la negacidn continua
de los derechos inalienables d2l pucblo palestino, debten
realizarse esfuerzos especiales para aplicar las decisiones de
los No Alineados sobre estas cuestiones, en solidaridad con el
pueblo palestino y los Estados &rabes, y los pueblos de Namibia,
Zimbabwe y Sudafrica y los Estados de la Linea del Frente;
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b) En el contexto de la lucha contra el colonlelismo, los
paises no alineados deberén continuar apoyando a los movimientos
de liberacién nacional y aumentandn la ayuda pr&ctica que
prestan a dichos movimientos;

¢) Los paf{ses no alineados examinarén la viabilidad de
convocer reuniones ministeriales extraordinarias del Burd o del
Plenario, como la que Se celebrd en Maputo, sobre cuestiones que
sean de interés y preocupaciédn particulares para el Movimiento,
a fin de promover la solidaridad entre los paises no alineados;

d) Cada grupo coordinador organizard en forma periddica
reuniones en lo referente a su esfera correspondiente, con la
adecuada rapresentacidn politica y de expertos;

qa) Las reuniones ministeriales del Burd y del Plenario
dedicaran tiempo y atencién suficientes al examen de los informes
de los grupos coordinadores en materia econfmica a fin de tomar,
cuando corresponda, medidas eficaces para asegurar la accidn
complementaria practica de la ejecucidn del Programa de Accidn
para la Cooperacidén Econdmica. . e
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AGENDA DE LA SEXTA CONFERENCIA DE JEFES DE ESTADO O DE
GOBIERNO DE LOS PAISES NO ALINEADOS, LA HABANA, CUBA
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I. Apertura de la Conferencia.
'1I. Eleccién ds la mesa de la Conferencia.

II1. Admision de nuevos miembros y de participacién de
observadores e invitados. ’

IV. Informe del Presidente de la Quinta Conferencia de Jefes de
Estado ¢ de Gobierno de los Palses No Alineados.

V. Adopcibn del Orden del Dia.

VI. Recomendaciones de la Conferencia de Ministros de
Relaciones Exteriores celebrado en La Habana.

VII. Organizacidn del trabajo.

VIII.Fortalecimiento del papel y la polftica de no alineamiento,
como alternativa independiente, positiva y equitativa a la.
politica de bloques y rivalidades entre grandes Potencias en las
reélaclones internacionales.

IX. Examen y evaluacidén generales de la situacidén politica
internacional y de las medidas de solidaridad de los paises
no alineados en la ejecucidén de su politica y decisiones con
especial referencia a:

1) Situacidén en el Africa austral ~Namibia, Zimbabwe,
Sudafrica; el sistema del gpartheid, la agresidn de los
regimenes racistas de Suddfrica y Rhodesia contra los Paises
de la Linea del Frente y evaluacidn y ejecucidn de las decisiones
adoptadas en la reunidn Ministerial Extraordinaria del Burd de
Coordinacidn en Maputo;

2) Cuestidn del Sahara Occidental;

3) Otras cuestiones coloniales como el de la
isla Comoriana de Mayotte, le intensificacién de la lucha contra
el colonialismo, el racismo y la discriminacidn racial;

4) Cuestidn de Palestina;

5) La situacién en el Orlente Medio;

/-n.
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6) Asuntos latinocamericanocs;

7) Cuestidn de Chipre;

8) El Océano Indico como Zona de Paz; :
9) El Mediterrédneoc como Zona de Paz y de cooperacién;

i) Liberacidén de Malta de las bases militares
extranjeras a partir del 31 de marzo de 1979.

ii) Nuevos esfuerzos concertados de los pPalses no
alineados mediterrédneos sobre cuestiones de
seguridad y cooperacidén de acuerdo con el
prrafo 144 de la Declaracidn de Belgrado.

10) Promocidén de las tendencias positivas en las relaciones
internacionales, esfuerzos por relajar la tengidén internacional,
democratizacién de las relaciones internacionales y aplicacidn
universal de los principios de la coexistencia pacifica;

11) No intervencién y no interferencia en los asuntos
internos dc los Estados;

12) Arreglo pacifico de las disputas entre los paises no
alineados sobre la base de la Carta de las Naciones Unidas y de
los principios y decisiones del Movimiento No Alineado,
incluyendo las recomendaciones de la Confersencia Ministerial de
Belgrado;

13) Cuestibn de Corea;
14) La situacidn en el Sudeste Asidtico;

15) El desarme y sus implicaciones para la seguridad
internacional y el desarrollo econbmico y social. Ejecucidn de
las decisiones de la sesidén extraordinaria de la Asamblea M
General de las Naciones Unidas dedicada al desarme, convocada
por iniciativa de los No Alineados.

X. Examen y evaluacidén generales de la situacidén econdémica
mundial, las relaciones econdémicas internacionales y la posicién
de los palses en desarrollo en la economfa mundial; intensifi-
cacidén de los esfuerzos de los palses no alineados y otros en
desarrollo para el establecimiento del Nuevo Orden Econdmico
Internacional, con particular referencla a:
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a) Las negoclaclones dentro del Sistema. de.Nacliones.
Unidas para el establecimientvo dsi NOEI;
MR RN

b) Evaluacidén de la Vv UNCTAD,

c) Contribucibn del Movimiento No Alineado a la formulaoion
en el contexto del establecimiento del NOEI, de wuna
estrategia internacional del desarrollo para la tercera
década de las Naciones Unidas para el desarrollo;

d) Formulacidén de lineas generales sobre los preparativos
y la posicidén comin de los no alineados y otros paises
en desarrollo en la sesidn especial de la Asamblea
General de -las Naciones Unidas.en 1980; . +w..iio - !

e) La Conferencia de Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar;

: R -

f) Posicidn de los paises de menor desarrollo relativo.

g) Posicidn de los paises en desarrollo mediterréneos,

1slas y més seriamente afectados. R C R

XI. Anllisis de las medidas y nuevas acciones. 1ncluidos5los Tone
programas de asistencia mutua, para reforzar la solidaridad y la .-
cooperacidn socia. y econdémica entre paises no-alinéados y otros
paises en desarrollo, teniendo en cuenta los informes de los
paises coordinadores sobre: S AR

-~ Materias primas.

« Comercio, transporte e industria.

- Cooperacién financiera y monetaria.

- Desarrollo cientifico y tecnoiégico.

- Coopéracién técnica y servicios de asesorgmign?o:;:'
- Alimentaoibn.y agricultura. N S

- Pesquerias

- Telecomunicaciones.

- Seguros.

- Salud.
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- Empleo y desarrollo de los recursos humanos.
~ Turismo.
~ Empresas transnacionales.
- Depﬁrtes.
- Cooperacidén internacional para el desarrollo econdmico.

« Fondo de solidaridad de los Paises No Alineados para el
desarrollo econdmico y social,

~ Sistema de investigacién e informacidn.
- Papel de la mujer en el desarrollo.

= Utilizacién de la energfa atdmica con fines pacificos.

t

Centro Internacional de Empresas Piblicas.

X1I. Reforzamiento de la eficacla de las Naciones Unidas en la
promocibn y preservacidn de la paz y la seguridad internacio-
nales y en la cooperacidén internacional equitativa y el acrecen-
tamiento del papel central de los palses no alineados en el
sistema de las Naclones Unidas.

XIll.Medios y procedimientos pare reforzar la unidad, la solida-
ridad y la cooperacibén entre palsesc no alineados sobre la base

de los principios de no alineacidn y para mejorar el funciona-
miento y el proceso de adopcidn de decisiones del Movimiento de
Paises No Alineados con referencia a las iniciativas adoptadas

en la Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores celebrada
en Belgrado relativas ali tema XV del programa.

XIV, Cenperacibn entre palses no alineados y otros paises en
desarro.lo en materia de informacidn y su accidn concertada para
el establecimientn de un nuevo orden mundial de la informacidn

y comunicacién mas justo y eficaz.

XV. Futuras reuniones de los paises no alineados, incluidos la
fecha y lugar de la Séptima Conferencia de Jefes de Estadc o de
Goblerno de los Pafses No Alineados.

XVI. Composicién y mandato del Burd de Coordinacién.

XVII.Otros asuntos.




DISCURSO EN LA SESION INAUGURAL DE LA SEXTA CONFERENCIA DE

JEFES DE ESTADO O DE GOBIERNO DE PAISES NO ALINEADOS =

PRONUNCIADO POR EL PRESIDENTE DE LOS CONSEJOS DE ESTADO Y
DE MINISTROS COMANDANIE EN JEFE FIDEL CASTRO RUZ

-F
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Excelencias;
Invitados;
Compafieros:

Permitaseme que el primer recuerdoc en este sclemne acto sea
para el amigo admirado y querido de todos nosotros, héroe de la
liberacién y la revolucidn de su patria, que tan brillantemente
dirigidé la Conferencia Cumbre de Argel en 1973, y tanto hizo por
el prestigio y fortalecimiento de los No Alineados, el fallecido
Presidente de Argelia, Houari Boumediene. {Cémo nos duele que no
pueda compartir con nosotros en Cuba este momento histérico de
nuestro Movimiento! A su memoria pido a esta digna Conferencia
un minuto de silencio,

Seflor Presidente Junius Jayewardene, deseamos expresar
nuestro sincero reconocimiento por su preocupacidén permghente por
el destino de nuestro Movimiento, ¢l respeto democrético hacila
los componentes disimiles de esta poderosa asociacidn de palses,
y la sabia prudencia que ha sabido mostrar en cada uno de los
momentos diffciles que los palses no alineados hemos tenido que
enfrentar en estos (Gltimos tres aflos. No fueron tiempos fhciles.
Su pequefio pals, a pesar de las distancias y las dificultades
econdmicas, ha realizado un noble y meritorioc esfuerzo por estar
a la altura de las honrosas responsabilidades que le asignaron
en Colombo.

A todos lod aqui reunidos agradezco el inmenso honor que nos
nacen con su presencia, A todos los saludo cllidamente y les doy
la bienvenida en nombre de nuestro pueblo.

Nos complace también expresar nuestros sentimientos frater-
nales a los nuevos pafses que se incorporan en esta Conferencia
a nuestro pujante Movimiento: Ir&n y Pakistén, que llegan a su
seno Sobre los restos del trono destrozado del Sha y las ruinas
de la alianza militar reaccionaria y agresiva de la CENTO;
Suriname, Bolivia, la pequefia y valerosa Granada y el indomable
pueblo de Nicaragua donde estan frescas todavia las huellas
heroicas de sus abnegados combatlentes, en 1la marcha histérica que
trajo libertad a la patria de Sandino y dignidad a nuestra América.
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Etiopfla y Afganistén nos acompafian ‘ahora en 8su nuevo‘ ) :
carfoter revoluclonario y el Frente Patriétioo de Zimbabwe oomo
miembro pleno. o

Crece la familia y crece en calidad. que es como debe orecerse.

Se encuentran tamblén como nuevos observadores. -Filipinas.
Santa Lucfd, Dominica y Costa Rica., Nos acompafian numerosos -
invitados, entre ellos por primera vez Espafia, en cuyo gesto de
enviar una representacibn a esta Conferencia, 'vemos una esperanza
de relaciones amistosas y (tiles con todos los pueblos del mundo,
sin dejarse arrastrar al blogue militar agresivo de la OTAN, que.
s6lo serviria para compremeter y enajenar el brillante futuro “de
ese pueblo abnegado que tan sblidos vinculos de historia,’ cultura
y sangre tiene con las nacliones de nuestra América.  En la Europa
occldental industrializada también neceaitamoe amigos que no
marchen atados al carro 1mperialista. A o l"“ ‘

La representacibén de 94 Estados y movimientos de 1iber&c16n
se encuentran presentes como miembros plenos en esta Sexta Cumbre,
Es la m&s numerosa y a la que ha acudido el mayor nimero de diri-
gentes de pafses no alineados y movimientos de liberacién que se
haya reunido nuncaj no como algo de lo cual deba ufanarse nuestro
modesto pals, sino como una prueba inequivoca del vigor, 1a fuerza
y el prestigio del Movimiento de 1os No Alineados. o

Fueron inutiles los ssfuerzos por sabotear la Sexta Cumbre deé
La Habana. Fueron inGtiles las presiones, los trajines diplo-
méticos, las intrigas para impedir que la Conferencia tuviera
lugar en nuestro pais. R

Los imperialistas yanquis, sus viejos y nuevos aliados
~me refiero en este caso al Gobierno ohino*, no deseaban esta
Conferencia en Cuba, e v ’f ';,_ .

Ellos elaboraron adem&s la repugnante 1ntriga de que Cuba
convertirfa el Movimiento de Paises No Alineados en ‘un instrumento
de la polfitica soviética. Sabemos de sobra, que incluso el”
Gobierno de Estados Unidos obtuvo copla del proyecto de documento
final elaborado por Cuba y realizé febriles contactos diplombticos
para tratar de modificarlo., Sobre esto tenemos irrefutables
pruebas.
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El proyeocto elaborado, que por cierto fue remitido a todos
log palses miembros con més antelacibén que ninguna otra Confe-
rencla y vuelto a reelaborar para inclulr numerosas sugerencias
recibidas, e8s a nuestro juicio bueno, aunque susceptlble de ser
mejorado. MeJorarlo es hacerlo més fuerte y no mas débil,

Pero en todo caso gdesde cuéndo Estados Unidos tilene derecho a
involucrarse en los No Alineados y pretender decidir cémo deben
ser redactados nuestros documentos?

¢Por qué la oposicibn reaccionaria contra Cuba?

Cuba no es precisamente un pafs que tenga veleidades de
ningin tipo con los imperialistas; Cuba no ha dejado jamés de
practicar una polfitica de estrecha solidaridad con los movimientos
de liberacién nacional y todas las causas justas de nuestra época;
Cuba no ha vacilado nunca en defender con firmeza, energia,
dignidad, honradez y valor sus principios politicos, ni ha cesade
de luchar un solo minuto durante més de veinte afios contra la
agresién y el blogueo del pafs imperialista mls poderoso de la
tierra, por haber llevadc a cabo una genuina revolucidén politica
y social a 86lo 90 millas de sus costas.

Es de sobre conocido, y ha sido admitidc y publicado oficial-
mente en Estados Unidos, que las autoridades de ese pais no
cesarcn durante afios de organizar e intentar metdéddicamente el
asesinato de los lf{deres de la Revolucidn Cubana, empleando los
mAs sofisticados medios de conspiracién y crimen. Todavia, sin
embargo, y a pesar de dque los hechos fueron investigados y
divulgados por el Senado norteamericano, el Gobierno de Estados
Unidos no se ha dignado a pedir la menor excusa por tan
vituperables e incivilizados actos,

La verdadera medida de un pueblc revoluclonario y la
intachable conducta de un paf{s que no puede ser sobornado, comprado
ni intimidado la da el odio de los imperialistas.

En las relaciones internacionales practicamos nuestra
solidaridad con hechos, no con bellas palabras, Técnicos cubanos
trabajan actualmente en 28 palses integrantes de nuestro Movi-
miento. En la inmensa mayoria de ellos, consideérande sus limita~
ciones econémicas, esa colaboracidn se lleva a cabo gratuitamente,
a pesar de nuestras propias dificuitades. Cuba tiene en estos
momentcs prestando servicio en el exterior, el doble del nimero
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de médicous que el total de 108 que t abadan ep diatintos paises

a través de la Organizaoién Mundial de 1a ‘salud 'de las Naciones
Unidas. Nobles y abnegados hijoe de Cuba han, caldo a miles dek“v
millas de 8w patria apoyando al movimiento de liberaoion." o
defendiendo causas justas de otros ‘pueblos, combatiendo contra

la expansién de los racistas sudafricanos y otras formas de
agresién imperialista a la dignidad humana y a la integridad

e independencia de naciones hermanas, Ellos expresan la pureza,
el desinterds, el espiritu de solidaridad y la conciencla
1nternacionalista. que la revolucién ha forjado en nuestro pueblo.

'¢Qué se le puede impugnar a Cuba? ' 4Que es un pals
socialista? S{, somos un pals socialista, pero a nadie ni dentro
ni fuera del Movimiento pretendemos imponer nuestra ideologfa y -
nuestro sistema. 1Y no tenemos nada de qué avergonzarnos por ser
gsoclalistas! ¢Que hicimos una revolucidén. radical en Cuba?

S{, somos revolucionarios radicales, pero no pretendemos. imponer
a nadie, y mucho menos al Movimiento de los No Alineados,
nuestro radicalismo. o

¢Que mantenemos relaciones fraternales con la comunidad
socialista y la Unidén Soviética? S{, somos amigos de la Unién
Soviética. Estamos profundamente agradecidos al pueblo soviético,
porgue su colaboracidn generosa nos ayudd a sobrevivir y a vencer
en momentos muy dificiles y decisivos de la vida de. nuestro pueblo,
cuando incluso corriamos peligro de ser exterminados. Y ningln
pueblo tiene derecho a ser ingrato. .Estamos agradecidos a la
gloriosa Revolucidn de Octubre;‘porque inicié una nueva era en
la historia humana, hizo posible la derrota del fascismo y cred
condiciones en el mundo que, unidas a la lucha abnegada de los
pueblos, condujo al desplome del odioso sistema colonial.
Ignorarlo es 1gnorar 1a historia misma.

No sblo Cubaj Viet Nam. los paises &drabes agredidos, los
pueblos de las antiguas colonias portuguesas, 108 procesos revolu-
cionarios en muchos pafses del mundo, el movimiento de liberacién
que lucha contra la opresibén, el racismo, el sionismo, el fascismo,
en Sudéfrica, en Namibia, en Zimbabwe, en Palestina, y en otras
partes tienen mucho que agradecer a la solidaridad socialista.
Me pregunto si Estados Unidos o algln pafs de la OTAN ayudaron
alguna vez a un solo movimiento de liberacién en nuestro mundo.
Estoy inclusc convencido, y lo he dicho otras veces, que sin el
poder y el peso que hoy ejerce en el mundo la comunidad
sociaiista, el imperialismo, acosado por la crisis econdmica y
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la oscasez ce materias primas fundamentales, no vacilaria en
repartirse de nuevo el planeta. Ya lo hizo més de una vez,
Incluso amenaza con hacerlo una vez més_y orea fuerzas espe-
ciales de intervencibn, que por cierto apunten peiigrosamente
hacia los palses exportadores de petrbleo. Para citar un ejemplo,
Estados Unidos ha decidido unilacteralmente no respetar ningin
1imite mds alld de 3 millas de soberania maritima,

Si pa:a pertenecer al Movimiento de los No Alineados fuera
preciso traicionar las ideas y las convicciones mls profuidas,
no seria honrcso para mi pertenecer a é1; ni lo seria tampoco
para ninguno de ustedes. Ningln revolucionario tiene derecho a
ser cobarde.

Algunos en el munde han hecho del oportunismo un arte.
Los revclucionarios cubanos no somos ni seremos jamés oportu-
nistas. Nuestros propios intereses econdmicos y nacionales
sabemos sacrificarlos cuantas vsces sea necesario defender un
priacipio justo, una linea politica honcrable. Los cubanos no
ha.emos hoy lo contrarioc de lo que dijimos ayer, ni haremos
mafiana is sontrario de lo que decimos hoy.

Somus decididamente antimperialistas, anticolonialistas,
an'.neocolonialiscas, antiracistas, antisionistas, antifascistas,
porque esos principios forman parte de nuestras concepciones y
estln en ia esencia, el origen, la vida y la historia del Movi-
miento de los Paises No Alinee-os desde su fundacibén. Estan
también muy frescos eu la vida y la historia de los pueblos que
aqui representamos.

¢Culdl de los paises que hoy integran nuestro Movimiento era
realmente independiente més alld de hace treinta y cinco afios?
¢Cull no conocid el colonialismo, o el neocolonialismo, o el
fascismo, o el desprecio racial o la agresidén imperialista, la
dependencia econdmica, la pobreza, la insalubridad, el analfa-
betismo y la explotacién mls brutal de sus.recursos naturales
y humanos? ¢Cull no soporta hoy el pesc del abismo tecnoldgico,
las diferencias de niveles de vida con las antiguas metrépolis,
el intercambio desigua‘, la crisis ecoi.dmica, la inflacidén y el
subdesarroilo lmpuestos a nuestros pueblos por siglos de explo-
taclon colonial y el dominio imperialista?

51 ge trata de defender esos principios, si se trata de
defender la independencia y el papel proplo, prestigloso, soli-
dario y cada vez mas constructive e influyente en la vida inter-
nacional de 1l..s No Alineados, para que se escuche la voz enérgica
y Justa de nuestros puetlos, Cuba estarl en la primera linea de
la defensa de estos principios.
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Por -otro lado, pienso que si ustédes creyeran: qué’iCuba-és
un pais sin oriterio propic, sin absoluta independencia, 'sinla. %
lealtad y honestidad que debe al Movimianto-dentro-devlos.uv
propbéaitos y fines para 1os que fue concebido y ’orgahizado, 'no
habrian prestado la generosa cooperacidn, la confianza, el :
interés y el entusiasmo brindado a esta Sexta Cumbpe, ' 7 v o

Nadle ha pretendido nunca en nuestra vida revolucionaria
decirnos Lo que debemos hacer. Nadie ha intenlado jamés decirnos
culll debe ser nuestro papel en el Movimiento de los No Alineados.
Nadie nos dijo cudndo y cémo hacer la revolucidn en.nuestra. patria.
Nadie habrfa podldo pretenderlo. Nadie, por tanto, excapto el
propio MovimiernLo, puede determinar qué es lo que debe hanerse.*”"
cudndo y c¢bmo havcrlo. T e ,

[ AN S S S

Hemos trabajado sin descanso en la creacién de las condi-
clones, tanto materiales como politicas, para la celebracidn
exitosa de eshe evento., Hemos respetado y respetaremos 'de forma
absoluta los derechos de todos los integrantes del Movimiento.
Hemos cumpl.ido y cumpliremos cabal y escrupulosamente nuestros
deberes como pals sede. Nuestras 'opiniones no siempre: coincidirén
con las opiniones de todos y cada uno de ustedes. Tenemos muchos '
y entrafiables amigos en esta Conferencla y nl siquiera coincidimos
slempre con los mejores amigos. Nuestro deseoc es que cada- cual '
pueda expresarse con el maximo de libertad y franqueza,fy e
slenta que se le escucha con interés, respeto y consideracidn, -

L.a experiencia unida de todos los hombres que aqui -se, congregan
puede producir extraordinarios frutos. Algunos temas &son polé-
micos, algunas palabras pueden -parecer fuertes. Si algo.de
nuestros pronunciemientos deragrada a alguno o,algunos de los
aqul presentes, sépase que no es nuestro propésito herir o
lastimar a nadie. Trabajaremos gon todos los palses miembros
sin excepcidn para alcanzar nuestros objetivos y cumplir los
acuerdos que se adopten. Seremos pacientes,. geremos. prudentes,
seremos flexibles, seremos serenocs. A estas normas, se -atendri

Cuba en los afios que presida el Movimiento y lo dec¢laro
categbricamente.

Hemos crecido y avanzado. Afortunadamente Mozambique,
Angola, Santo Tomé y Principe, Guinea-Bissau y las islas Cabo
Verde, son ya paises plenamente independientes, después de
hervica y desigual lucha. Hoy forman parte prestigliosa e
influyente en el seno de nuestro Movimiento como Estados sobe-
ranos. Hace apenas 6 afios, en la Cumbre de Argel, eran sblo
‘movimientos de liberacidn.
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Viet Nam esth unido y libre después de 30 afios de
extraprdinaria y admirable lucha.

El Sha ya no es Sha. La CENTO ya no es CENTO. Somoza ya no
es Somoza. Y en la pequefla y heroica Granada el fascista Gairy
ya no es Galry. Son victorias incuestionables de la independencia,
el progrego y la libertad. {Nuestras causas triunfan porque son
Jjustas!

Los pueblos, en nimero crecienite, se suman a nuestras filas
a medida que rompen las ataduras del colonialismo, el
neocolonialismo, el fascismo o cualquier forma de opresién y
dependencia. Todas estas luchas fueron apoyadas, de .una forma u
otra, por el Movimiento de los No Alineados. Sus victorias son
también nuestras victorias.

No cesa el imperialismo, sin embargo, en su tenaz esfuerzo
por mantener sojuzgados, oprimidos u ocupados otros pueblos y
paises cuyas causas demandan nuestro resuelto apoyo.

Cito en primer término al sufrido y valeroso pueblo
palestino. Ningln despojo més brutal de los derechos a la paz ¥y
existencia de un pueblo se ha cometido en este siglo. Entiéndase
bien que no somos fanlticos. El movimiento revolucionario se
educd sismpre en el odio a la discriminacibén racial y los pogromes
de cualquier tipo, y desde el fondo de nuestras almas, repudiamos
con todas huestras fuerzas la despladada persecusidén y el
genocidio que en su tiempo desatd el nazismo contra el pueblo
hebreo. Pero no puedo recordar nada mas parecido en nuestra
historia contemporénea que el desalojo, persecusibén y genocidio
que hoy realizan el imperialismo y el sionismo contra el
pueblo palestino. Despojados de sus tierras, expulsados de su
propia patria, dispersados por el mundo, perseguidos y
asesinados, los herolcos palestinos constituyen un ejemplo
impresionante de abnegacidn y patriotismo, y son el simbolo viveo
del crimen més grande de nuestra época.

Pedazo a pedazo las tierras palestinas y territorics de los
paises &rabes vecinos: Siria, Jordania y Egipto, han sido
arrebatados de los agresores, armados hasta las dientes con los
medlos mls sofisticados del arsenal de los Estalos Unidos.

/oo
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La justa causa palestina y Arabe suscitd el apoyo de la
opinidn prograsista del mundo y de nuestro Movimiento a lo. 1argo
de casi 20 affos. 'Nasser fue preeisamente uno de los prestigiosos
fundadores del mismo. Sin embargo, todas las resoluciones de las
Naciones Unidas fueron despectivamente ignoradas y rechazadas
por los agresores y sus aliados 1mperialistas.»

Mediante la traicibén y la divisidn el imperialismo ha querido
imponer su propia paz, Una paz armada, sucia, injusta, sangrienta,
que no serld jamhs paz. o

Los acuerdos de Camp David constituyen una flagrante traioién
a la causa Arabe: 'al pueblo palestino, al pueblo 1ibanés. al
pueblo sirio, al pueblo jordano, a todos los pueblos Arabes sin
excepcibdn incluyendo al proplo pueblo egipcio; una traicibn a
todos los pueblos progresistas del mundo que en las Naclones
Unidas y en todos los foros internacionales apoyaron siempre una
solucién Justa al problema del Oriente Medio, aceptable y deco-
rosa para todos, parantizada por todos. o

Sobre tamafia injusticia, sobre tan maquiavélica politica,
sobre semejante traicidn, sobre tan endebles cimientos no se puede
edificar jamas la verdadera paz en el Oriente Medio.

En lugar de uno el imperialismo quiere tener ahora dos
gendarmes: Israel y Egipto, para el Oriente Medio, para el
mundo Arabe y para Africa. Si ya realmente existe la paz entre
Egipto e Israel g para qué se necesitan las cuantiosas armas que
hoy estéd suministrande & Egipto, aunque no tan sofisticadas y
modernas comc las que reciben los israelitas? ¢Para qué servirén
sino para emplearlas contra otros pueblos de la regibn, incluso
el pueblo egipcio?

Hace falta ética en la nolitica internacional. E1 Movi~
miento de 108 No Alineados uebe cuandc menos condenar enérgicamente
el acuerdo de Camp David, Un minimo de sancion moral &s
indispensable,

[oos
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Hemos sido testigos de diez afics de manlobras, engafios y
crimenes imperialistas en Zimbabwe. Sels millones de alricanos
viven all!l oprimidos por una exigua minorfia racista, fascista,
arrogante, genocida. Debemos hacernos el mAs firme propbsito
de condenar y rechazar el llamado arreglo interno y al régimen
t{tere de Muzorewa, que es una burla a la conciencla de Africa,
y brindar al Frente Patridtico, Gnico representante legltimo
del pueblo de Zimhabwe, el miximo de apoyo y solidaridad del
Movimiento de los No Alineados.

El pueblo de Namibia soporta igualmente el despreclo, la
burla y el desacato a las 6rdenes y resoluciones de las Naciones
Unidas por parte de Sudafrica con el pleno apoyo de las potencias
de la GTAN y Estados Unidos. Sin ningin derecho permanecen alli
las tropas racistas sudafricanas, desafiando a la comunidad
international y a la opinibén del mundo, para escamotear la
independencia del pusblo namibio e imponer a ese sufrido pals
un régimen de bantustanes.

Sudafrica misma constituye el mas bochornoso baldbn para
los pueblos de Africa y el mundo., La dignidad humana se tiene
que sentir ofendida por ese repugnante reductoc del espiritu
nazi~fascista gue subsiste en el Cono Sur de Africa, donde
20 millones de africanos son oprimidos, explotados, discriminados
y reprimidos por un pufiado de racistas. ¢Quién engendrd
semejante régimen? ;Quiénes lo apoyan? Se dice que los racistas
sudafricanos pueden incluso construilr bombas atdbmicas. Pregunto:
¢contra qu’édn podrln usarlas? gcontra los ghettos negros de
Pretoria? ¢Acaso servirén para impedir la justa e inevitable
liberacidén del pueblo?

sPor qué los racistas rhodesianos y sudafricanos pueden
bombardear casi a diario impunemente a Mozamblque, Zambia, Angola,
Botswana, asesinando miles y miles de refugiados y a los propios
ciudadanos de esos palses? ¢Por qué los agresores sionistas
pueden igualmente bombardear a diario los campamentos de
refugiados palestinos y las poblaciones del Libano? ,Quién les
ha dado ese derecho? ¢Quién leg ha dado ese poder? gPor qué
pueden usar las armas mAs sofisticadas de destruccidn y muerte?
(Quibnes las suministran? ¢No vemos acaso en ello una prueba

/vvn
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irrefutable del papel agresivo del imperialiSmo'y el tipo”de ,
orden y paz que deésean para nuestros pueblos? "¢0 es que ouando
se mata un nifio, ‘'un anciano, una mujer, un adulto negro, un o
palestino, un libanés, no se comete un crimen? (Se. pueden
diferenciar estos métodos y estas concepciones ‘de la conoepcion
y los métodos que practicd en su tiempo la Alemania fascista?
Sin embargo, dia a dia, las noticlas de actos ‘genocidas de este
tipo ros llegan en los cables, incluso a través de las agencias
de piensa imperiaslistas, como sl qulsieran avostumbrarnos a la
‘aceptacién resignada Yy mansa de los hechos. .

Otro problema que ocups a la opinidn africana y mundlal es
el del Sahara Occidental, Cuba, que no tiene ningin diferendo
particular con Marruecos, cuyo gobierno mantuvo relaciones
diplomdticas y comercilales con nosotros, inclusgo en los dias més
agudos del bloqueo de Estados Unidos a nuestro pails, enfocando
el problema como una cuestidn de principio expresa su total apoyo
a la independencia del pueblo saharaul, por considerar absoluta~
mente infundada la ocupacidn de su territorio e incuestionable-
mente Jjusta su aspiracidn a la libre autodeterminacidn. Cuba
formé parte de la comisidén que por Naciones Unidas investigd los
deseos del pueblo saharauil antes del conflicto y pudo comprobar
que el 99 por ciento de los habltantes deseaban la independencia.
Feiicitamos la valiente decisibén de Mauritania renunciando a °
toda pretensibén territorial. Esperamos que Marruecos reconsidere
su polftica en el Sahara Occidental, que lo aisla y debilita en
la esfera internacional, lo agota y empobrece econbémicamente,
El derecho a la independencia del valeroso pueblo saharaul y su
representacidén legitima, el Frente POLISARIO, deben ser recono-
cidos por todos, B

Apoyamos al pueblo de Chipre en su lucha contra la ocupacidn
extranjera de una parte de su territorio y por el desarrollo de
la paz y la convivencia fraternal entre todos los componentes de
la poblacibn de ese pais hermano.

La posicidén de Cuba en relacibn a los problemas del sudeste
aslltico es clara y di&fana. Viet Nam para nuestro pueblo es
sagrado. Por Viet Nam, dijimos un dfa que estlbamos dispuestos
a dar hasta nuestra propla sangre.
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Ningln pueblo pagd tal ocuota de sacrificio, sufrimiento y
vidas por la libertad en nuestra épocaj ningin pueblo hizo mayor
aporte a 1la lucha por la liberacidn nacional; ningin pueblo
contribuyé tanto en nuestro tiempos a crear una conciencia
universal contra el imperialismo. Sobre Viet Nam se lanzavon
ocuatro veces mds toneladas de bombas que todas las empleadas en
la Segunda Guerra Mundial; en Viet Nam se estrellaron las garras
del pafs imperialista més poderoso; Viet Nam ensefi6 a todas lae
naciones oprimidas que no hay fuerza capaz de vencer a un puablo
decidido a luchar por su libertad. En Viet Nam se luchd también
por el respeto y la dignidad de todos nuestros pueblos.

Hoy, que Viet Nam es viotima de las intrigas, las calumnias
y el cerco de los imperialistas yanquis, y de la traiciodn, la
conspilracién y la agresidén del Gobierno de China, Cuba le brinda
su m&s resuelto apoyo.

(Por qué el Goblerno de Estados Unidos y sus aliados, que
ahora hablan tanto del problema de los refugiados vietnamitas,
fruto directo del colonialismo, el subdesarrollo y treinta afios
de guerra de agresidn, no dicen en cambio una sola palabra de
los millones de palestinos dispersos por el mundo y los cientos
de miles de refugiados zimbabwanos, namibios y sudafricancs
dispersos, perseguidos y asesinados en Africa?

¢Qué derecho tiene China a dar lecciones a Viet Nam, invadir
su territorio, destrulr sus modestas riquezas y asesinar a miles
de sus hijos? La camarilla gobernante de China, que apoyd a
Pinochet contra Allende; que apoyd la agresidn de Sudafrica
contra Angola; que apoyd al Sha; que apoyd a Somozaj que apoya
y suministra armas a Sadat; que Jjustifica el bloqueo yanqui
contra Cuba y la permanencia de la base naval de Guanténamo; que
defiende a la OTAN; que se une a Estados Unidos y a las fuerzas
m&s reaccionarias de Europa y de todo el mundo, no tiene prestigio
ni tiene moral pnara darles lecciones a nadie.

Apoyamos igualmente a la Replblica Popular de Lao contra
las amenazas de agresidn y e' expansionismo del Gobierno chino.

/oo
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Es oonooida la posioién de. Cuba. en.. velgoién al, problema de
Kampuchea, " Reconocemos el unioo gobierno real 'y, legitimo de
Kampuohea. constituido pér el Consejo Popular Revpyuoionario de
la Republica Popular de Kamouehea y respaldamos le solidaridad -
brindada por Viet Nam a ‘ese hermano pais. Se pone énfasis ‘en "f
que Viet Nam envié combatientes en apoyo ‘de 'los revpluoionariosl
kampucheanog. ¢Por qué no se dice ‘que la namarilla _8angrienta
que se 'abis apoderado del pals, en complioidad con China y el
imperialismo, provocd y agredid primero a Viet Nam y que hay
pruebas documentales irrebatibles de las matanzas masivas -
perpetradas contra hombres, mu1ewes, ancianos Yy, niﬁos vietnamitas?

.....

Condenamos con todas nuestras fuerzas'al gobierno genocidamj
de Pol Pot y Ieng Sary. Tres millones de muerLos los acusarn. ‘;?
Hasta el propio Sihanouk conflesa que una parte de su familia {;:
fue asesinada. Es una verglienza para las fuerzas progresistas
del mundo que alguna vez en nombre de la revolucidn y. el socia-
lismo se hayan podido cometer semejantes crimenes. e

No obstante, Cuba, respetuosa de sus obligaeiones como pals
sede, brindé facilidades a ambas partes para_ estar prasentes .en
La Habana, en tanto el Movimiento tomara una. dqcﬁsién al respacyq.
No se explica que mientras algunos se oponen a, .la. axpulsidn,, de
Egipto, que se alibé a Estados Unidos e Israel,’ traicionando '
abiertamente la noble causa arabs y al pueblo palesting, ge '
pretenda -condenar a Viet Nam por sus actos de legltime dafenpa
contra la agresidén y se mantenga la flccidn de que todavia existe
el gobierno sanguinario de Pol Pot, baldénvgqﬁgg”hngQEQQdﬁf

EL Movimiento debe preservar la unidad y buscar’éiqmprg;la
solucidn pacifica de cualguier diferendo que surja entre sus N
miembros, pero estld igualmente en el deber de mantener. “equidad,
realismo y légica politica en sus decisiones. Tanzania se vio
también obligada a defenderse de la agresidén de Uganda. v apoyar
a los patriotas de ese pals contra el régimen represivo. .Hoy, el
goblerno revolucionario y legitimo de Uganda ‘eath sentado en esta
Conferencia, Jpor qué negar ese dcrecho a Kampuchea Popular? '



A/3h/sh2
Rapafiol

Anexo
Phaina 2Th

Apoyamos firmemente la luchda del pueblo coreanc por la reuni-
ficacién de su pals. Condenamos la injusta divisidén y la virtual
ocupacibn de una parte de su territorio por tropas norteamericanac.
Denunciamos la inconsistencia y la falsedad de las promesas del
Gobiernc de Estados Unidos que, lejos de reducir dichas tropas
las refuerza e incrementa su potencial agresivo.

En el &mbito de nuestra América reiteramos nuestra firme e
inclaudicable solidaridad con el pueblo hermano de Puerto Rico,
cuyo derecho a la autodeterminacidén e independencia le niega
empecinadamente la Potencia colonizadora. Puerto Rico, al igual
que los puablos de Zimbabwe, Namibia, Suddfrica, Palestina y
otros, requiere nuestro apoyo sin vacilacidn ni tibieza, a pesar
de las fuertes presiones que Estados Unidos ejerce constantemente
sobre esta cuestibn en todos los paises.

Apoyamos los derechos de Panam& a la plena soberania sobre
el canal y condenamos las maniobras reaccionarias para obsta-
culizar las leyes de implementacidn del nuevo Tratado.

Apoyamos el derecho de Belice a la independencia, hoy obsta-
culizada fundamentalmente por la oposicidn y las amenazas de la
satrapi{a sangrienta y proyanqui que oprime a Guatemala. La pobla-
0ién de Belice, desde el punto de vista étnico, cultural e histé=-
rico,nada tiene gque ver con la de Guatemala y ambas estén igual-
mente necesltadas de libertad.

La nueva Nicaragua requiere de la comunidad internacional
su méxima cooperacién para la reconstruccidn del pafs, destruido
por casi medio siglo de dinastia somocista, hija de los infantes
de marina yanquis. Es Justo que le brindemos nuestra solidaridad.

La aspiracién de Bolivia, cuyos territorios fueron mutilados
hace un siglo en una guerra suscltada por intereses imperialistas,
a una salida al mar es absolutamente justificada y vital. Por
tento, consideramos nuestro deber apoyarla.

Somos rpuestos a la permanencia de cualquier tipo de enclave
colonial en este hemisferio, donde aln subsisten.

loos
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Cuba también necesita ‘solidaridad,.. ‘Nugstre: pals.sufre un
eriminal 'y feroz bloqqeo econémico impuesto ‘pox. Estados Upidos
que incluye hasta los medicamentos,y '‘un pedazo .de nueatro terri-?
torio nacional permanece ocupado por.-.la fuerza- "

Terr s

o

&Tiene derecho Estades Unidos a tratar de impedir a toda,,‘”
costa nuestro desarrollo? jTiene derecho a poseer bases milie
tares . olro pals contra la voluntad de su pueblo?

Hay en todos estos temas Yy 1uchas, que suscitan nuestra
preocupacién y requiere. nuestra solidaridad. un elehento constante
e invariable: 1la accion del lmperialismo., LPuede nuestro Moyi-.
miento lgnorarlo? (¢Es acaso un extrémismo de nuestra parte
exponer claramente los hechos?

.
[

Aunque los paises subdesarrollados, con mucha pobreza, un
nivel y promedio de vida muy reducidos, son los que menes. tienen
que perder en una guerra, ho podemos sen insensibles a la nece-
sidad de paz en nuestro planeta. "~ Eso seria como. renunciar a las
esperanzas de un futuro mejor para 10e pueblos. No compartimos
la tesis de que una guerra nuclear mundial es inevitable. Tal
actitud fatallsta ¢ irresponsable es el ‘camino més _Beguro de que
la humanidad pueda ser aniquilada por un ‘holocausto. universal..
Nunca antes en la vida del hombre existid tal posibilidad = °
tecnoldglca real. No es posible que seamos tan insensatos que
lo ignofemos. Correspondid a nuestra generacién por primera
vez en la historia, enfrentar semejantes riesgos.lj

En nuestro mundo de hoy montafias de armas cade vez. mas o
mortiferas se acumulan Jjunto a montafias de problemas de subde-
sarrollo, pobreza, escasez de alimentos, insalubridad, conta-.
minacién ambiental, falta de escuelas, de viviendas, de empleo y.
explosivos crecimientos de 1la poblacidén, Comienzan a escasear '
en diversas dreas del mundo recursos naturales de tierrah agua.
energia Y. materias primas." N

Las socledades capitalistas desarrolladas no sélo engendraron
patrones de nivel de vira y de consumo despilfarradores y ya
insostenibles, sino que por desgracia los han extendido a una
gran parte del mundo. Muchos paises de nuestra &rea no conciben
el desarrollo sino como la aspiracibébn de llegar a ser y vivir
como Nueva York, Londres o Paris,

/oos
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‘ La orisis econbmica mundial, la crisis enevg%tica, la
inflaoibn, la depresibn, el desempleo, de una forma u otra,
agobian a los pueblos y a los goblernos de una gran parte de la
tierra. Muy pocos de los integrantes de nuestro Movimiento, sl
hay alguno, se ven libres de estas dificultades, porque sobre
nosotros precisamente recae el peso fundamental de estas
calamidades.,

La lucha por la paz y por un orden goondmico justo, por una
solucién adecuada a los agoblantes problemas que afectan nuestros
pueblos se convierten, a nuestro juicio, cada vez més, en la
cuestién fundamental del Movimiento de Palses No Alineados,

La paz, con los inmensos riesgos que la amenazan,no s
asunto que debe quedar exclusivamente en mancs de las grandes
potencias militares. La paz es posible, pero la paz mundial
86lo podria asegurarse en la medida que todos los palses tengamos
la conclencia y la decisién de luchar por ella. Paz, no sblo
para una parte del mundo. Paz, para todos los pueblos. Paz,
también, para Viet Nam, para los palestinos, para los patriotas
de Zimbabwe y Namibia, para las mayorias oprimidas de Sudafrica,
para Angola, para Zambia, para Mozambique, para Botswana, para
Etiopla, para Siria, para el Libano, para el pueblo saharauf.
Paz con justicia, paz con independencia, paz con libertad. Paz,
para los palses poderosog y los palses pequefios. Paz, para
todos los continentes y para todos los pueblos. Comprendemos
perfectamente que sin lucha tesonera y resuelta no lo lograremos
y debemos creer en la posivilidad de lograrlo a pesar del
imperialismo, el neocolonialismo, el racismo, el sionismo, el
expansionismo y los factores regresivos que aGn subsisten sn el
mundo. La fuerza de nusstros palses unidos es muy poderosa.
Nunca antes las fuerzas del progreso y la conclencia politica
avanzada de los pueblos alcanzd tales niveles. En el seno de
los propios paises imperialistas y reacclonarios se mueven
importantes sectores progresistas decididos a luchar por los
mismos fines. No podr& olvidarse jamis el importante papel que
Jugd el pueblo de Estados Unidos y la opinién mundial en el cese
de la criminal guerra imperialista contra Viet Nam,

La paz, la distensién, la coexistencia pacifica, el desarme
hay que demandarlos, hay que exigirlos, hay que conquistarlos,
puesto que no surgirén por generacidn espontnea y en el mundn de
hoy no existe otra alternativa, si es que queremos preservar
la vida de la humanidad.
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Hay que estimular igualmente todo paso +de. avaqoeaenieae
camino, -Por ello .debemos. saludar.con satisfaocibn los aeuerdoss

SALT II, entre.la Unifn Soviética y Estados Unidoa.,asi GOMO

los futuros pasos que se prometen.en ese terreno. Debemos..: . .. .
denunciar a la.vez a las fuerzas reacclonarias partidarias dexg;b“

la guerra fria, que comprometidas con el sucio negoclo de las
armas, la destruccién y la muerte, se oponen en el-Senado.de .
Estadns Unidos a la. ratificacién de dichoa acuerdas .

5 '-»»::r', .

Reconozcamos. sin embargo. que estos pasosg- aunque positivos
e importantes estén lejos todavia del ideal de 1la desnucleari~u

zacibn progresiva hasta la desaparicion total..de.lag armas . e

nucleares, que serfa al final lo Gnico .equitativo y justo para
todas .las naclones, y el cese de la.carrera armamentista. :Debe
llegar el dfa en que la humanidad condene resueltamente la .
produceidn y el comercio de.armas. -
Seglin publicaciones estadistioas el mundo invierte anug;-j
mente mAs de 300 mil millones de dbélares en armas y gastos
militares, y esta cifra posiblemente es conservadora. Sélo 1as
fuerzas militares.de Estados Unidos.gastan, por. eJemplo,aﬁk
30 millones de toneladas de petrbdleo en estos menesteres, més
que el gasto total de energifa de todos los paises. de América
Central y el Caribe Jjuntos.

B L
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Con 300 mil millones de ddlares se podrian construir envhn :

afioc 600 mil escuelas con capacidad para 400 millones de‘niﬁqs.
6 60 millones de viviendas confortables .cor. capacidad -para .

2

300 millones de personas; 6 30 mil hospltales con 18 millones de

camas; 6 20 mil fAbricas capaces de generar empleo a més..de..

20 millones de trabajadores; o habilitar para . el regadio.§é»~<s:.u

150 millones de hectareas de tierra, que con un nivel, técnico. . ..

adecuado pueden alimentar a mil millones de personas.:.Estq;;,...f

despilfarra la humanidad cada afio en la esfera militar. )
Considérese, ademds, la enorme cantidad de recursos humanos. en
plena Jjuventud, recursos cientificos, técnicos, .combustible, ..
‘materias primas y otros bienes. Este es.el precio .fabuloso .de
que no exista un verdadero clima de confianza y de paz en el
mundo.
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Para nosotros los marxistas, la guerra y las armas estén
indisclublemente asociadas .en.la historia al .sistema de :
explotacidn del honibre por.el hombre y a la sed insaciable que
tal sistema ‘entrafia de apoderarse de los recursos naturales de
otros pueblos, Un dia expresamos en las Naciones Unidas:

"Cose la filosofia del despojo y cesard la filosofia de la guerra."

El socialismo no necesita como sistema la produccidén de armas
para su economia; no necesita ej}ércitos para apoderarse de los
recursos de otros pueblos. Sl se hubiese cumplido ya la consigna
de unidad y fraternidad entre todos los pueblos y hombres, no
harfan falta armas para atacar ni oprimir a nadie, ni armas para
conquistar la libertad y defenderla.

-+Por largo ¥y utdpico que parezca el camino, por duros que
sear los reveses @ incluso las traiciones en el seno del
movimiento progresista, no debemos jamAs desalentarnos ni dejar
de perseverar en la lucha por estos objetivos. Es preciso exigir
en todas las tribunas y los organismos internacionales que se
pase de la retérica a los hechos.

Estas cuestiones nos llevan -de la mano al tema econdmico.
Es creciente el nimero de estadistas y dirigentes en el seno de
nuestro Movimiento, que plantean la necesidad de que esta cuestibn
ocupe el lugar adecuado en el centro de nuestras preocupaciones.
Ustedes son hombres de Estado que se enfrentan diariamente a las
duras tareas de la economia en sus paises.  Saben blen culles son
las enories dificultades: el aumento constante de la deuda
externa, "2 -escasez de divisas, el creciente precio de la energia
y los productos de importacidn, el intercambio desigual, el robo
incesante y progresivo mediante los bajos precios en el mercado
exterior de los productos que son el fruto del sudor de nuestrog
pueblos, la inflacibn, el alza de precios internos y la seouela
de conflictos sociales de todo tipo que esto origina.

" Goblernos progresistas, que realizan un noble esfuerzo por el
desarrollo y bienestar del pails, se ven abrumados e .incluso
barridos a veces por las ‘dificultades econdmicas y las condiciones
leoninas e impopulares impuestas por los organismos internacionales
de crédito. ¢Cull no ha sido el precio polftico que han tenido
que pagar muchos de ustedes por las normas del Fondo Monetario
Internacional? Nosotros, los cubanos, que hemos sido excluidos
de esa institucibn por voluntad imperialista, no sabemos ya con
mucha certidumbre si constituye un castigo o un privilegio.

/'ll




A/3u/5k2
Espatiol
Anexo
Pigina 279

Hay gobiernos que acceden al poder mediarnite la lucha popular
o revolucignaria y ‘encuentran de repente las espantoeas oondiciones
de pobreza, endeudamiento y subdésarrollo qué 'les 1mp1deq dar B )
respuesta a las esperanzas mas modestaa de sus pueblos.'““

" No pretendo decir verdades a medias, Yy no voy a ocultar que
las dificultades sociales son mucho mayores cuando en cualqulera
de nuestros palses una exigua minoria ostenta en sus manos 1as
riquezs s fundamentales y una gran parte del pueblo se ve SRR
desponei{da de todo. En dos palabras, si el sistema es soclalmente
Justo las posibilidades de supervivencia y desariollq econbmico
y social son incomparablemente mayores. Hay palses en que la
economia crsce, pero a la vez crece la pobreza, el analfabetismo,
los niffos sin escuela, la desnutricidn, las enfermedades, la
mendicidad, el desempleo, demostrando inequivocamente que algo
anda mal.

Los palses subdesarrollados —algunos prefieren llamarlos
optimistamente paises en desarrollo, cuando en realidad es cade
vez mayor la distancia de ingresos per célpita y niveles de¢ vida
con los desarrollados-~ con un 65 por ciento de la poblacidn
mundial, disponen sdlo del 15 por ciento del producto mundial *
producido y tinicamente el 8 por ciento de la produccibédn industrial.
El conjunto de pafses de esta categoria, desprovistos de fuentes
naturales de energfa, tienen en la actualidad una deuda externa
superior a 300 mil millones de dblares. Se calcula que el pago -
total por concepto de servicios de la deuda externa asciende ya
.apréximadamente a 40 mil millones de ddlares por afio, que ' °
representa mas del 20 por ciento de sus exportaciones de cada aflo.
El ingreso per clpita promedio de los paises desarrollados es ahora
14 veces superior al de los subdesarrollados. Tenemos, ademés,
en el Area subdesarrollada mds de 900 millones de adultos analfabetos.
Esta situacibn es ya insostenible.

Uno de los més agudos problemas de los palses subdesarrollados
no petroleros, que constituyen la inmensa mayorf{a de nuestro
Movimiento, es la crisis energética. Los pafses exportadores de
petrdleo, que son todos del mundo subdesarrocllado, y casi sin
excepcién ocupan un lugar en el Movimiento de los No Alineados,
encontraron en todo instante el apoyo del 1esto de nuestros paises
en sus justas demandas por la revalorizacibén de su producto y el
cegse del intercambio desigual y el despilfarro de energéticos,
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Estos palses cuentan hoy -con mucho mayor potencial econdmico y
capacidad de negociacibn. con el mundo capitalista desarrollado.
No es esta la situacidn de los palses subdesarrollados no
petroleros. El azlcar, la bauxita, el cobre y los demés
minerales sflidos; el man{, la copra, el henequén, el t8, la
semilla de marafibn y los productos agricolas en general, estén
terriblemente desvalorizados en el mercado mundial. Los palses
capitalistas desarrollados elevan egoistamente las tarifas
arancelarias de los pocos productos manufacturados por nuestros
pueblos e incluso subsidian. mercancias que compiten con las
nuestras, siempre que ello es posible. Tal hacen, por ejemplo,
la Comunidad Europea y Estados Unidos con el azicar. Los precios
de los equipos, maquinarias, articulos industriales y productos
semielaborados que importamos, crecen constantemente. Los
privilegiados exportadores de estas mercanclas las cobran cada
vez mas caras. Ellos soportan mejor que los paises subdesarrollados
el precio de la energfa. Incluso exportan armas por decenas de
miles de millones de ddlares anualmente y con ellas muchas veces
adquieren petrdélec. El Sha de Irén fue uno de sus clientes
multimillonarios predilectos hasta su justo derrocamiento hace
muy poco. Los excedentes financieros provenientes del petrdleo
exportado se. depositan fundamentalmente y se invierten en los
palses capitalistas mAs ricos y desarrollados. Estos fondos
tambidn les sirven para suministrarse energia. ¢Qué recursos

en cambio le quedan a los paises subdesarrollados no petroleros?

Es preciso tomar conciencia de esta realidad, puesto que la
situacibén de muchos paises, gran parte de ellos miembros de este
Movimiento, es ya verdaderamente desesperada. Es preciso meditar
y discutir sobre esto. Es preciso hallarle solucidn. El )
imperialismo maniobra ya para dividirnos, tratar de aislar a los
paf{ses petroleros del resto del mundo subdesarrollado, culpéndonos
de la crisis econbmica cuya causa exclusiva estd en el orden
injusto establecido en el mundo por el sistema imperialista y,
lo que es més peligroso, buscar pretextos y encubrir sus planes
agresivos contra los pafses exportadores de petrbleo.

Cuba no aborda este tema para defender intereses que 1le
afecten directamente. Sufrimos, desde luego, los efectos
indirectos de la crisis econdmica internacional y los bajos
precios de nuestros productos en el mercado de occidente, pero
tiene asegurados los suministros de petréleo que paga con azficar,
cuyos precios son correspondientes con el del petrdleo y otros
articulos de importacidén que adquiere del Area socialista.
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azlcar del pafs, que en esta cosecha de 1979 alcanzé oasi v
8 millones de. toneladas, ‘la més alta del mundo ‘entre. los paises “t
productores de azlcar de cafla, hubiese tenido ‘mercado en el mundo
occidental, precio que hoy se paga en el llamado mercado : :
mundial de apréximadamente 8 centavos de ddlar la libra, no
habria alcanzado para pagar la energla que el pals consume, a su
actual nrecio.

Hay que buscar soluciones enérgeticas pero no sblo para lo=n
palses desarrollados que hoy consumen ya la inmensa mayoria de la
que se produce en el mundo, sino también, y fundamentalmente. para
los pafses subdesarrollados. \

Nosotros apelamos al sentido de responsabilidad de los palses
que son grandes exportadores de petrdleo en el seno de nuestro
Movimiento para abordar con valentia, decisién y audacia una sabia
Yy previsora politica de cooperacidn econdmica, de suministro e
inversiones en el &rea de nuestro mundo subdesarrollado, porque
de la suerte nuestra dependerad su propia suerte.

No pido que sacrifiquen intereses legftimos; no pido que
dejen de luchar al maximo por el desarrollo y el bienestar de sus
propios pueblos; no pido que dejen de asegurar su futuro. .Los
invito a unirnos, los invito a estrechar filas con nosotros, a
luchar Jjuntos por un verdadero Nuevo Orden Econdmico Internacional,
cuyos beneficios alcancen a todos.

Ningiin dinero podré comprar el porvenir, porque el porvenir
estd en la justicia, estéd en nuestras conciencias y en la
solidaridad honesta y fraternal de nuestros pueblos.

La solucibén de los problemas econbdmicos de nuestros paises
requiere un esfuerzo extraordinario, responsable. consciente y
serio de carédcter mundial.

Los aquf reunidos representamos la inmensa mayoria de los
pueblos del mundo. Unémonos todos estrechamente; concertemns
las crecientes fuerzas de nuestro vigoroso Movimiento en las
Naciones Unidas y en todos los foros internacionales, para exigir
justicia econdmica para nuestros pueblos, para que cese el
dominio sobre nuestros recursos y el robo de nuestro sudor.
Undmonos para exigir nuestro derecho al desarrollo, nuestro
derecho a la vida, nuestro derecho al porvenir. Cese ya de
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edificarse una econom{a mundial basada en la opulencia de los que
nos explotaron y empobrecieron ayer y nos explotan y empobirecen
hoy, y en la miseria y el subdesarrollo econbmico y social de la
inmensa mayorf{a de la humanidad. Que de esta Sexta Cumbre salga
la voluntad firme de lucha y planes conoretos de accibn. Hechos
y no sbdlo discursos.

Tal vez mis palabras, al inaugurar esta Conferencia, no hayan

sido cumasiado diplomdticas, tal vez tampoco demasiado protocolares,
pero espero que nadie dude que les he hablado con absoluta lealtad.

Muchas gracias.,



